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Ho creato questa collana di libri per il mio interesse per la sto-
ria della facezia e per riproporre il tesoro novellistico del Ri-
nascimento italiano. Molte opere sono note e reperibili, altre
sono note solo agli specialisti e difficilmente accessibili in te-
sti non maltrattati dal tempo. Inoltre mi hanno sempre di-
sturbato le edizioni ad usum Delphini, adattate a gusti bigotti,
o le antologie in cui il raccoglitore offre un florilegio di cio
che piace a lui, piu attento all'aspetto letterario che a quello
umoristico. Un libro va sempre affrontato nella sua interezza
se si vuole comprendere appieno l'autore. Percio le opere pro-
poste sono sempre complete; se non le ho trascritte, stante la
difficolta di fa comprendere ai programmi di OCR il lessico e
l'ortografia di un tempo, ho sempre provveduto a restaurare il
testo originario per aumentarne la leggibilita.

Edoardo Mori

Pietro Fortini (Siena ca.1500 — 1562). Aurore di due raccolte
di novelle: Le giornate delle novelle de' novizi e Le piacevoli
ed amorose notti de' novizi pubblicate in modo frammentario.
Una edizione completa ¢ stata pubblicata nel 1988 a cura di
A. Mauriello, ma non la trovo nella OPAC italiana; il che ci fa
capire 1 criteri con cui vengono gestite le pubblicazioni!

Ho avuto quindi problemi a reperire le novelle e pubblico
percid su di un totale di 81 novelle, solo14 novelle del Le
Giornate ¢ altre sei novelle sparse.

Aggiungo infine le sei novelle della Terza Giornata de' Novi-
zi..
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ALLA NOBILE ED ONESTA MADONNA
FAUSTINA BRACCIONI

A CELLOLE

.A lcuni sono stati, nobilissima madonna, che
per il gravosissimo affanno loro si sono affuti=
gati a tradurre di latino in wulgare chi il see
condo , quale il quarto , e taluno (I sesto delle
Eneide di Vergilioy volendo lorv per quello mo=
strare quantv grave ed acerba sia lor passiones
e quelli alle donne loro I'hanno mandalo; e mo=
strando con sottilissimo ingegno a quelle tutto il
loro animo , non con poco ingegno si sono ans
dati estinguendo la loro acerbissima passione «
Ora a me é parso , senza dure un minimo fa=
stidio ad alcun poeta , di farvi questo mio mal
composto libro , mostrandovi in esso conr molti
versi il mio gravoso affunno: e vi prego non vi
sdegniate che tale stile dinovellesco parlare abe
bi preso, poiché solo lo ha causato in questo
flevole e basso ingegno il fastidio che ne porge
1 ozio per la solitudine della lontananza dclla
citta. Ora vedendovi in villa, mi pare per fuggire
in parte tal pensieri questo libto mandarvi;
ancora m'é a parso tal subbielti pigliare de’na-
velleschi ragionament:, accio. che voi cognioscia-
te quunto maggiore sia vesira unica belleaza €
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caste il vostro alto a Dio elevalo pensiero; per
che leggendo voi tal casi,vedrete quante vitupes
rose sfacciate con mille modi farsi degne di
eterno bLiasimo. E certo tal donne semp'rea dito
st vorrebbono mostrure, accio che all’ altre di-
nanzi vero oggetio d’ infamia fusseno, e di quels
le cantare la loro sfacciata vergogna; sicché se
leggendo woi, trovate donna alcuna degna di
biasimo, allora voglio che consideriate quanto
degna siate di eterne lode per non in voi troi
varsi un simil vizio. E vi prego ancora che wvoi
degna facéiate questa mia operetta di codesti
1eggiadri e freschi boschetti di Cellole, e talor
per quelli diporrandovi, per gli affannevol caldi,
leggendo questa, con minor fatica, senza sentire
lo affanno di lor vampa, li passiate; e¢ leggendo
voi questo libro, vi prego che ne scusiate il mio
debole e basso ingegno se con poca eloquenzia
parlo nelli successi casi insieme con li mali or-
dinati versis ma vi dico che cio ha causato la
poverta di-lettare con il. mio poco studio; e so=
lo vrglio che l’.alma‘ e divina belta vastra in-
sieme con il suo santo e casto pensiero acceiti
guesie mie poche fatiche cosi malernamente ,
come malernumente son fatte, lasciando da can-
to. tutta la sottigliezza di questi arguti. parlari.
dccettatele con quella fede e con guella affezione

quale ve le dono, e vivele coni¢nia.
‘ Pietro Fortini .
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RAFAFLLO FIRENTINO .dice ‘alla donna volere
andar dove che sia ‘per aleun giorno. Ellalo
Sfa sapere allo amante; e’ condottolo in casa .
é sopruggiunto da Rafaello, e scuperto dalla
cogniata della donna; e al fine il giovane si
giace con ambedue le gi‘ovz'ne‘ senza veduta di
Rafaello.

NOVELLA L

P iacevoli ed accorti gioveni, e voi discre~
te e belle donne, noa so se per avventura
avesse inteso come fu, non molto témpo , in
Firenze un giovine, il quale.avendo una sua
assai bella e vaga innamorata, e ‘di quella
pitt fiate:colto del suo amore que” dolci frut-
ti , avvenne che una sera per sorte il mari-
to di questa sua donna -disse allar moglies
Sai tu, Antona , che cosl era il suo nome,
domattina, non domattina 1 altra, voglio
andare fino a Siena a riscuotare que’ denari
che feci buoni a Donato del Corno, per un
certo mercante senese ; d'un baratto ‘che .fa=
cemmo insieme. La valorosa donna sentendo
cos) dire al marito, per presto Ievarselo di-
nanzi, e meglio senza sospetto col suo aman-
te trovarsi, disse al marito s Ditemi; & egli
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passato il tempo ? Si, rispose egli; allorala
donna disse , gqnando’ la senti che il tempo
era passato, perché la cognosceva il. marito
uomo molto spericolato, mettendogli pauras
Rafaello, che cos} era il suo nome, voi non
‘la intendete a lasciare i vostri denari nelle
‘altrui mani 3 non li lasciate piut stare; chi
sa come le cose hanno da passare: e con
molte parole gli depingeva un brutto e oscu-
ro inferno ,.talcheé altrettanta voglia gli ven-
ne d’ andare a riscuotare i denari; e al tut-
to resoluatosi, disse: Be’, tu. m’ odi, ci voglio
andare senza manco veruno. Come la doana
cogniobbe certo che egli era resoluto voler
partire , con mille dolce paroline fingendo
1e dolesse la sua partita molto, disse: Che
non mi recate qualche ‘bella cosa ? facendo-
gli 4’ attorno mille carezzuole , come sovene
te soliamo.fare noi donne, ‘dicendogli: Se
voi me la recate, parrd se non altro che vi
ricordiate di me, e simili parole. Rafaello,
come & uﬂsanz'a' de’ Firentini, immantinente
disse : Lascia fare a me, che se m’ abbatto
a niente ;.tel recard; ma dimmi, qua non
¢’ & egli tante cose che ti coutentino? Si,
disse ella; ma non sapete voi che par sem-
pre meglio la cosa dell’ altrui, che la suna
propia® Orsit,. disse egli, io non mancard
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di ‘contentarti; e rimasto con la donna vos
lersi per qualche giorno partire, daendole
I’ ordine di tutto quello voleva 1la facessey
pareva mille anni alla donna che quella not-
te passasse, e che il giorno apparisse , per
posser fare intendare tal nuova al suo inna-
morato. E venuto il giorno, ella per unasua
molto segreta ambasciatrice fece sapere allo
amante come la mattina seguente il marito
si deveva partire avanti  giorno per alcum”’
d1, e che si contentasse almanco andare a
star seco due o tre giorni, dicendo ella alla
portanovelle: Ditegli che se vol venire, che
pigli la posta quando Rafaello si parte, e
come & uscito, egli entri a casa, che lascia«
rd la porta aperta; e intrato, venga a.dove
altre «wvolte meco s’ & ritrovato. La buona
imbasciatrice non mniettendo tempo in mez-
<o , trovd lo innamorato giovine, e raccon<
togli il tutto. Il _valente giovine sentendo
tal nuova, tutto rallegratosi, per allegrez-
za non trovava luocos e parendogli ogni ora
mille di-possera stare almanco due oresenza
sospetto con la sua amata donna, tutto lie=
to disse alla imbasciatrice: Direte al mio caro
‘bene, al mio unico riposo, che io son con-
tento di tutto quello che a, lei piace, perché
altro non desidero che trovarmi seco, e par-
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rami questo giorno un lungo anuno. La valen«
te imbasciatrice avendo auta tal risposta,
tutta presta alla donna n’andd carca di buo-
ne nuove . Rimase il giovine in mille vari pen-
sieri, e tutto quel giorno come una fantasima
n’ andava; e venuta la sera, con buonissimo
pasto s’ armO per possere il seguente giorno
meglio resistare alla battaglia; e andatosene
in letto, fatto il primo sonno, si disveglid in
sulla mezza notte, e per voluntd con prescia
Ievatosi, gli pareva fusse mezzo giorno ; e uscie
tosi di casa, si meésse in posta, e con molta
attenzione.aspettava. Avvicinatosi il giorno,
Rafaello disvegliatosi, chiamo la donna dicens
do: Sta.su Antona, che & tardi; su, levati;
che .voglio andar via. La donna tutta sonnos
lente si disveglid alla voce del. marito, e per
presto levarselo dinanzi, parendo.a lei che
troppo stesse a partirsi, si levo in.camicia »
e senza altromenti vestirsi, raccese un lumee.
trovogli da far colazione, e gliela messe entro
le: bolgie ; di poi trovatogli gli stivali, gl
speroni, il cappello,.e tutte quelle. cose gl
facevano bisognio per cavalcare, sollecitando-
lo che non indugiasse, e messolo in ordine’,
& ingegniava, quanto la posseva, che si par=
tisse . Rafaello rassettosi a suo modo, messe
la sella al cavalle pér avanzare quattro mis=
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zlia di camino, e montatovi sopra, si partl.
E preso il camino qua verso Siena, di buon
passo” cavalcava. Non fu guari lontano dalla
porta, che s’accorse aver domenticato 1a scrit=
ta de’denari, quali aveva da riscuotare; e da=
to volta a dietro, a casa se ne tornava per
pigliarla. Il valente giovine', che a buonora,
per essar meglio a tempo, s’era messo in posta,
come che vidde Rafaello fuore di casa, avens-
do bene in mente la imbasciata, col pensiero
dritto alla innamiorata, s’ accostd alla porta, e
tentandola con mano, la trovo aperta. Vedendo
egli che da veruno era veduto, perché ancora
era assaiscuro, entro in casa, e come accortci_
amante, entrato che fu di drento, riserro molto
bLene, tal che di fuore aprire non si posseva. Ed
assetta la porta a suo modo, se n’andd adove la
donna detto gli aveva che altre fiate insieme
trovati s’ erano; e giunto in camera, trovod la
sua amata donna che con molto desio in letto
I' aspettava; e ivi giunto, fu dalei con benis
gna fronte raccolto, ed ambedue di desiderio
accesi , quivi senza punto indugiare, senza
altromenti il giovine spogliarsi per quella
mattina, derno agli amorosi combattimenti
piacevol prencipio; e, strettissimamente ab%
bracciati, con saporiti baci or I' uno or l'al-
tro a hattaglia si sfidava. Mentre che ig
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tal maniera li due amanti senza sospetto s
stavano , senza intervallo alcunno derno fine
al. primo ragionamento, ed a fatica ebbenag
il pié¢ firor della staffa, che Rafaello arrivd
alla porta di casa, e scavalcato, volendo
entrare, non possé. Per questo non punto si
ramarico , e molto 'di tal cosa commendava
la .donna, dicendo fra s& stesso, benedetta
sia ella; e con prescia battendo, per non
perdar tempo molte hotte con mano e con
Ji piedi dé in sulla’porta . Li due amanti,e
«stracchi dagli amorosi ragionamenti, e oc«
sxcupati da’ piacevoli scherzi , punto non sen<
«tivanc il battare di Rafaello; ed attendendo
a’ lor piaceri, scherzando si sollazzavano ;
Rafaello , disposto al tutto quel giorno pare
tire, molto sollecitava di battare. Li due
amanti per il s! lungo battare “sentirno il ru-
-more della porta. 11 giovane tatto turbato dis-
se alla donna: Che sento. io, chi batte la
porta ? La donna-non sapendo nulla, tutta
gpaventata e piena di paura disse: Che so io
gual sia? L’avaro Firentino, che pur pre.
scia aveva di cavalcare, sollecitando di bate-
tare, ed alcuna fiata dando di voce, chiama-
.va la donna. Sentendo_ la donna la voce
del_marito, in fatto lo cognobbe , e voltasi
al giovine , disse: Alla buona di me, che
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gli & quel rubaldo di Rafaello; che possi
egli al manco rompare il collo, egli e chi
sne lo d&; e con le mani giunte disse: Ids
dio, mi vi raccomando; son morta se voi
nou m’ aiutate. Il giovine, che non manco
che la donna a male aveva tal cosa, le dis-
se: Be’, che voliate voi ch’i’ faccia? Disse
ella: Che vi nascondiate dove che sia, a
Ccid non sia vituperata. E piangendo, con
summessa voce lo pregava. A queste parole
il giovine disse : E dove ho io da entrarej
mostratemi qualche’ luogo che piu atto a
voi pare sia, e pil sicuro. Parve alla don<
na d’aver: pensato un luogo per salvar let
e I’ amante molto al proposito, e-disse: Di
grazia , entrate qui sotto questo banchetto;
che questo tappeto vi terra nascoso che puns
to sarete veduto;_e cosl dettogli, gli mostro
un certo banchetto fatto alla firentina , quas
le il marito se ne serviva per iscrivare. Era
una certa tavoletta quadré, che s'alzava e fas
ceva sedia, dipoi sotto la sedia era una cas-
setta-, tanto che di quel lavoro punto se ne
perdeva , e, come dissi, stava cuperto con
un tappeto . Il giovine, per non essar fatto
palese, presto presa la cappa sotto quel bans
chetto, al meglio che .possé .si nascose; ed
ivi messolo , la donna, fatto buen viso, se
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n andé aprire al marito, e come & comus
ne usanza nostra > in f'lttO che ella lo vid-
de, disse :- Che cosa v' & egli avvenuta?‘siates
‘vi voi fatto qualche ‘male, che cosl sublta-
‘mente sete tornato , che non ‘credo’ appena
vi siate condotto alla porta : e facendogli da
torno mille carezzuole , con lieta’fronte fin-
;geva volergli bene. Rafaello presto ‘respons
dendole, domenticatosi il disagio ‘quale ave-
va patito alla ‘porta aspettare che l'andasse
5prire , disse : Guarda, Antona, s= io sono
un castronaccio; me n’andavo a Siena e non
portavo la scritta del Senese , mé il conto
‘di Donato’, che domenticai " iersera cavarlo
€ mettare ogni cosa entro le bolge: voglio
andare per essa, e mettare al libro ‘certi
denari che pagai jeri 'al Lionardo Lapi., Sen-
tendo la denna’tal parole, le furono tanti
coltelli dentro al cuore, sapendo clla'ch’ il
marito - teneva tutte le scritte “sotto il bant
chetto entro quella cassa; e si tenne morta,
‘dicendo al marito : Aspettate ; che'vi reca-
o la scritta, accid non-perdiate tempo . Tu
sei una - bestia, disse egli, sa’ per molto
qual sia; e poi non. t” ho io ‘detto che vo;
mettare a libro que’denari di Lionardo La-
pi: e soritti’ che gli avrd, 'sciolveremo pres
sto presto e andard via . Sentendo la donna
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queste novelle, fu oltre a modo dolente, di-
cendogli: Che dite voi? Se state punto a
bado , con questo cavallaccio non andarcte
mai questa sera in Siena, e converravvi
stare in sull’ osteria . Be’, disse egli, se nost
potrd arrivare a Siena , me n’ andard allogs
gio a fonte Rutoli a casa d un lavoratire
mio amico, che sono stato seco dell’ altre
volte . Mentre che cos! ragionavano; legavé
il cavallo a uno arpione nella stanza a'ter=
reno , e legatolo, prese il camino su per:le
scale - La buona donna sapendo che sempre
il libro stava sopra del banco, e, per non
essare scuperta infatto , pensd liberarsi di
tal pericolo; e non prima ebbe il.mari-
to volto le spalle, ch’ella con destrezza
prestamente trasse la briglia al cavallo e lo
meno entro la cella del vino, ed ivi lasciato=
lo andare dove voleva, prestamente se n'an-
dd in camera, a dove trovd il marito ch’ a-
giatamente s’ era posto a scrivare al ban=
chetto. Vedendo la donna ch’ anco il maritd
non aveva veduto 1" amante, tutta si rassi-
curd . Il giovine stava sotto con molto- disa-
gio ; e non poco dispiacere aveva d’ essare
-in tal luogo, e certo si teneva a tristi ter-
mini, perché Rafaello spesse fiate con Ii
piedi gli pestava le mani. Mentre coa qiecl
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gioviné cost a disagio si stava, a ¢id che
manco malagevole gli paresse, pensd fargli
uaa beffa, e pianamente, mentre che Rafael-
Jo scriveva, gli trasse gli speroni di pié sen-
vza ~sentita sua. La donna che tuttavia te-
aeva del suo-danno, parendole essare stata
assai, non posseva pia stare alle mosse, e
voltasi al marito, disse: Sentite_ voi, Rafael-
lo? il cavallo sene va a spasso per.giuso;
se n’ andara in tu la cella . del vino, e fara
qualche male . A quelle parole Rafaello tut-
to spericolato, levatosi in pié, disse alla
donna : Fugge, lievamiti dinanzi, che non
rompesse la canna della botte della ver-
naccia; e con furia uscitosi di camera, cor-
rendo giu per le scale, se n’andd al ca-
wvallo. La donna_ vedutolo andar via in fate
to, prese per mano 'amante e lo trasse di
sotto il banchetto, e con poche parole lo
nascose doppo il letto . Rafaello trovato il
cavallo nella _cella, lo prese, e rimessogli
la briglia, al medesimo arpione molto bene
lo filegb; e tornatosene in camera, aveado
finito di scrivare, aperse il banchetto e pre-
se la scritta che domenticata aveva; dipoi
rispianaro il bhanco, scrisse non so che po-
lisia. In quel mentre che Rafaello si fer-
mo, s’ avvicind l'ora del desinare. La donna,
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che troppo le pareva stare, temé che la
mattina il marito non si partisse, e presta-
mente gli messe 1n ordine da desinare assai
bene alla firentina, € con non molte vivaa-
de lo pose a tavola, mettendogli innanzi
una fiittatella d" un uwovo sottile quanto un
foglio, e due gliene dé da bere, e con cers
te altre chiucchiarette assai bene gli d& da
desinare . In quel mentre che Rafaello desie
nava , non sapendo di sua partita, una sua
sorella quella mattina andava a desinar se=
co; ed arrivata in casa, salendo le scale;
trovo il fratello a tavola che mmangiava, e
fatto motto a Iui e alla cognata, se n’andd
in camera, perché era di- state; esséndo da
lungo viaggin affaticata, si sentiva dal sudore
la giovine tatta la camicia molle, e dispo-
gliatasi la vesta, rimase in sottana. Ia quel
mentre che la si fermd nello spogharsi, la
camicia, gia tutta dallo stillato sudore mol-
le, se le venne a ghiacciare in dosso.: Ella
per non sentir quel ghiaccio, cavatasi la sotta-
na, si trasse ancora la caimicia, € rimasta tutta
iguuda, cercava per la camera se trovasse per
sorte una camicia della cognata, e non trovan-
dola, alfine alzata una cassa dove molte ve n'e-
ra, e presohie una, con essa in mano cos} igniu-
da si gettd sopra il letto’per volersi alquauto
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col lenzuolo rasciugare . Non prima sopra
quello gettatasi, il valoroso giovine creden-
dosi ch’ ella fussi la sua amata, per vederla
cosl igniuda sopra il letto gittarsi, egli spin-
to da uno sfrenato appetito, si uscl del luo-
go a dove stava nascoso, e ~gettatosi egli
ancora in sul letto, pigliando la donna in
braccio , in fatto cognobbe quella essare la
cognata . Non per questo restd il giovine
che innanzi non seguisse, n¢ punto di ram-
marico si.dé d’aver fatto tale scambio ; an-
zi venne in molto maggiore desiderio, per-
che la sorella di Rafaello, era una bellissima
giovine, e in quel tempo era tenuta delle
prime bellezze di Firenze . Vedendosi la don-
na igniuda e in braccio d’un giovine, dir
venne tutta paurosa, né sapendo ella stessa
che far si devesse, ammutoli. 1l giovine si
per, essarsi scuperto, come per la comodita
di possere avere cosi bella donna, e anco
per non esser_da lei vituperato, penso per
il meglio mandare ad effetto il suo intento;
e avendo la, donna in braccio, con dolci
baci la salutava . Ella non sapendo che 'si
fare , prese. per. il meglio tacere, conside~
rando ch’il gridare fusse il peggio; e fin-
gendo con bel modo volere uscir di bracpio
al giovine, diceva: Lasciatemi, ch’io gri-
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derd & chiamerd Rafaello. Il giovine bene
accorto punto temeva quelle minacce, e con.
accomodate paroline I'andava lusingando , e-
tal fiata confortandola con saperiti baci , dis
cendole: Bere mio caro, anima mia dolce,
non temete, ch’io non bramo altro _ch’ il
ben vostro, né so’ qua per altro se non per,
farvi cosa che vi piacci; e con parole e con;
ispessissimi baci I' andava invitando, tanto,
ch’in non molto stante la valorosa donna
rassicuratasi, dopo molte finte parole dinon,
volere, ella coniincid a rendargli parte, del«
li suoi saporiti baci; e cominciando seco a
scherzare , molta domestica sicurti in breve
tempo preseno insieme ; Ella lietissimamente,
raccoltolo, come se da lungo tempo amati
si fusseno, non altromenti amorosamente cou
sicurtd 'uno 1l’-altro scherzava. Il giovine:'
parendogli da non perdar tempo, dé prin-
cipio al primo abbracciamento, e quello
non senza piacere d ambedue ,_ﬁnit(f » tors
norno alli loro amorosi scherzi. La vas<
lorosa donna, parendole essare stata ass
sai, per non essare dal fratello scuper-
ta, o dalla cogniata sopragiunta, rives
stitasi, dopo molte. parole e stretti abbracs
ciamenti, con amorosi baci dal giovine prese
comiato, e andatasene in sala, ragionod alquans

~
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to con Rafaello. Dipoi molte parole, avenlo
desinato, Rafaello al tutto si dispose andar
via; e poi che coslin ordine era, e gia ragio®
natone con la sorella, da lei prese comiato®
Montato a cavallo, di nuovo prese il camino
verso .Siena, e credendosi lo sciocco aver gli
speron: in pié; nons era accorto che gli era=
rio stati involati: perche ‘egli sapeva non es«
sersegli tratti, di lungo cavalcava ; e 'l cavallo,
per essar fresco, per qualche miglio n’ando
dssai bene: dipoi avvedendosi ch’il cavalcatore.
non aveva speroni, comincid a lentare il pas~
so. Rafaello, avendo prescia, molto lo sollz-
citava col menare delle caleagna, e sbrigliane
dolo lo scridava, e tanto mend le calcagna
ch’alfine s accorse non avere speroni; e ricor
dandosi non essarsé tratti, tenne fermamente
averli persi per via. Di cio prese molto ram~
marico, perch’era il pit misero di Firenze;
€. con quésto avaro sdegno Rafaello cavalcan-
do, giunse in Sancasciano : e passandu, per
sorte vidde una buttiga d’ uno piziciruolo (che,
come si costuma in queste terre, tengono di
piu sorte mercanzie ) ch’ aveva faori un gran
moute di ferracci vecchi, quali di non molto
tempo aveva compri da certi gentilomini che
gli avevano tolti in questo di Siena, quando
yvennero ultimameante per porci 1l assedio; e
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guardando Rafaello questi ferracci, gli venne
per sorte veduto uno speronaccio senza fibbie
e senza finimento'veruno, salvo ch’aveva as-
sai buona ruota da pungiare il cavallu. s acco-
sto ivi al hottegaxo, domandandolo in compra:
Quando quello artefice seutl che Rafaello vo<
leva comprare tale speronaccio, lo guardd in
viso, e gli parse che fusse ‘uomo da bene; &
veduatolo senza speroni, ne prese un paio as-
Sai onorati, quali si serviva cavalcando per
suoi bisogni, gli volse vendare quelli, e as-
sa1 piacere gliene faceva. Rafaello, stretto dal-
Ia maladetta da Iddio miseria, per non ispen-
dare non li volse; e pattuito quello ruggino-
$0, lo comprd una craiza, e acconciolo con
due stringhe, segul il suo viaggio. Le due
giovene cogniate rimaste in sala, I'ana con
1’ altra non si sarebbe voluta scuprire; fece-
no ivi di molti varj ragionamenti, e con
diversi modi cerco Antona levarsi dinanzi
1a cogniata; e la buona’ giovine, che quella
mattinva siccome lei con quel giovine s era
godnta que’ dolei fratti d*amore, parendole
meglio e pua ‘giovevole quel giovine che non’
era il suo sucido e vecchio marito , e ve-
dendo ch’ Antona s andava atfaticando per
mandarla via per meglio con I’amante go-
dersi; ora, come dissi, avendo gastata el-
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Ia quel dolce giuoco, non possé pilt tenere
celato il fuoco che dentro al petto la mat-
tina se I' era acceso, e sogghigniando disse:
Per certo, Antona, che tu questa .fiata non
la corrai ; mi so’ ben io accorta che tu hai
un giovine in'camera nascoso. E per l'amo-
re che t ho sempre portato e porto, insie-
me con lo sdegno, quale ho con mio fras<
tello dipoi che m’ha dato questo marito.
vecchio, non gli ho voluto dir nulla ; ma als
Ia Croce di Dio, che se tu non-farai queld
lo che ti dird, ti fard I' onore che tu meri=
ti, e ti scuprird tutte le tue vergogne, e si
sapranno per tutta Firenze. La povera Ane
tona vedendosi scuperta dalla cogniata; dis
venne tutta umile e paurosa, e col viso tut-
to di vivo fuoco acceso disse: Sai ben, co-
gniata, che mi puoi comandare ; di’ pure
quello che tu voi, che punto uscir6é del tuo
volere. La valente cogniata, che non man-
co quella mattina s’ era invischiata -nell’ a-
moroso laccio, che si fusse Antona, cont
dolci parole disse: Non dubitare, ch’io ti
cuprirei con la mia vesta propria; e se ta-
vesse voluto. male, gia 1’avria detto a Ra-
faello ; ma dipoi che gli & andato fuori per
qualche giorno, mi parrebbe che noi ci go<
dessemo insieme quel giovine, che trovai
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uascoso in camera, per lo meno tre o quats
tro giorni. Quandq ch’ Antona senti dire tal
cosa alla cogniata, tutta si rassicurd, e con
pronte parole, senza lasciarla pia avanti
dire, le disse : Non sai, cogniata, che tutto
quello ch’& mio, & tuo? che bisogna fare
tante parole? Quando tu m’avesse richiesta
a una cosa simile che t'avesse fatta compa-.
gnia, mai a te non avria mancato; pero
facciamo " quello che tu voi, pure che noi
facciamo in modo che tal cosa non s’ abbi da
sapere. La giovine sorella di Rafaello tro-
vandosi di una disegual compagnia, perche
non manco da pocaccio marito e poco gio<
vevole era il suo, che si fusse il fratello ,
di tal cosa tutta rallegratasi, vedendvla ves
nire di buon #nimo, con grandissimo desi-
derio disse alla cogniata.. Sappi, Antona,
che dipoi che Rafaello & andato a Siena,
voglio che ci diamo,in questo mentre stari =«
tornare, un poco di piacere : se non volevano
i nostri che noi non facessemo tal cose, avessen-
ci dato un marito che fusse stato da vedere, e
che potesse comparire fra gli altri. E dopo mol-
te parole, rimaste d’accordo, di compagnia
so n’andorno in camera, e ambedue insie-
me con lieta fronte trasseno il giovine del
luogo a dove stava nascoso, e secoO comine
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ciando a scherzare, ‘puuto si guardavano
1 una ‘dell’ altra.”’Il giovine tutto contene
to, trovandosi in mezzo, or con I'una or
‘con I'altra s’ andava trattenendo; e pegli
amorosi scherzi e saporiti baci , il giovine
venuto in desiderio di fare una pruova, non
guari stato , senza punto temersi, con secu-
rissimo animo prese in braccio I Antona,
per non parere d’ averla tradita, e gettatola
in sul letto, gagliardissimamente la calval-
cd, e con pil wmaneggiamenti a un medesi-
mo tempo compiutamente amendui forniro
I' opera loro. Il giovine smontato da cavals
Yo, se n’ andé a canto all’altra giovine, la
gquale per la veduata 'di sl fatto- giuoco tut-
ta s'era di furore infiammata , e pery-la
stizza quale aveva con furia preso il glovx-
ne in braccio, da lei stessa gettatolo in sul
letto , disse: Ho io da esser peggio dell’An-
tona, amor mio caro, dolce mio bene, spe-
ranza di mia vita}- Facendogli d’ attorno mil-
le accomodate paroline atte a rinvenire uno
che fussi stato morto dieci anoi, e sfidando-
1o con amorosi baci a battaglia nel campo,
aspettava'che combattésse . 11 giovine, oltre
alle sue bellezze, essendo nel fiore della
sua giovintu , 'sentendosi gagliardo, messo
la sua lancia in resta, fece un altro corso
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molto gagliardamente :+ e rotto ja quarta
lancia quella mattina, fece con sommo pia=
cere buona pezza lunga guerra . E cosi stas
ti li tre contenti amanti amorosamente in
quella camera a scherzare , e, dopo un lun-
go scherzo, le valorose.donne menato il lo-
ro amato giovinein sala ( tenendo .assai be-
ne serrata la porta di fuori ), gli ordenor-
no in breve tempo molto bene da desinare
altromenti che alla firentina, facendo amen-
due le giovine a gara chi pitt vivanduzsze
fare poteva; e con buone vivande quella
mattina confortorno il loro innamorato. Pa«
reva quella mattina al giovine essare in tul
paradiso in mezzo agli angeli; cosi quélle
due delicate e belle donne standogli d’attor=
no, mille carezze gli facevano , e ambedue
a vicenda facevano imboccandolo . Egli so-
vente baciava le sue amorevcli e helle done
ne, tenendo il braccio al collo ‘quando al-
I'unz e quando all’altra, e con.la mano
maneggiava le loro alabastrine mamme. Cosi
in quella maniera consumorno buona parte
del giorno, facendo insieme li tre contenti
amanti mille amorosi ragionamenti; di poi
arrivata la sera, le.vaghe donne messeno
in ordine un pasto da signori, e con forza
di buon pollastri ,. piccioni , uova e bhuona
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copia di speziarie lo confortorno, accid che
egli meglio alle voglie loro reggiure potes-
se. Di poi finito di cenare, dopo non mol-
te” parole , lo menorno in una assai addrba
camera, la quale Rafaello - teneva apparata
quando menava veruno in casa, e quivi con
mille delicatezze colcorno il giovine in uno
ben fatto letto, e quando che quiaci colco 'ebe
-beno , ambedue spogliatesi, se lo colsero in
-mezzo , € con sollazzo e molta festa tutta
quella notte si sterno li tre felici amanti,
consumando di quella la maggior parte in
ischerzi, e baci e dolci abbracciamenti, e con
soavi parole; tanto che al fine quel valente
giovine trovandosi a cosi valorosa impresa,
guella mnotte generosameute per tre assalii
per ciascuna fece, con pill vari maneggias
meiiti. Le valenti donnealtresi resogli buon
conto , rispondendogli a tutti i colpi, in tal
maniera 16 tennero tre giorni con tre nots
$i; e con grandissimo piacere e festa li tre
amanti si godero insieme . Il valente gio-
vine combattendo, sempre stava armato in
battaglia, facendo "con quelle gagliarde af-
frontature, scoantrandosi. petto con petto e
corpo con corpo, e scaramucciando insieme,
in quel tempo fecero trenta affrontature .
Pi poi arrivaty la quarta mattina, -le valens
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ti donne, per non essare trovate da Rafaello
in tal modo, ne mandoro il giovine avanti
che il giorno apparisse. Il giovine tutto leg-
gierg e contento, ordinato - che 'seco ambe-
due le giovine altre volte insieme si ritro-
vasseno , prese comiato'. Di poi il ‘giorno
tornato, Rafaello tutto allegro, con li denari
riscossi, con buona cera fece mortto alla don<
na, mostrandole li denari che portati ave-
va, e con mille novelle 1" andava intrat-
tenendo . Ella, al meglio che la seppe , lie-
tamente lo raccolse . Dipoi non molti gior-
ni il valoroso giovine, siccome s’erano dato
I’ ordine, sovente insieme si ritrovava quan-
do con ! una e quando con laltra, e.tal
fiata con ambedues e cosi con festa e giuo-
co li tre amanti lungo tempo si godero il
loro amore, e il Firentino lasciaro neclla sua
miseria beffato .,
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ANTONIO ANGELINI umando una Fiamenga, e lun<
go tempo godutola, prese alquanto lasua line
guas tornato.a casa, velendo con la donna,
scherzando , qualche parola fiamenga usare, ale
la donna un giorno, passando un peregrino,
venne in mente un detto del marito, e non sa-
pendo che dire sivolesse, semplicemente lo’n<
vila a battaglia; e se ella non gridava, all’ en«
trar del cumpo restava vituperala.

NOV.ELLA IL

.
Fu non & molto, in- Siena un nostro gios
vine artefice, quale per sostentare la saa vita
faceva buttiga di speziaria, e con quella assai
bene se ne viveva. Era il giovine molto or-
nato di corpo, di assai proporzionata statura,
e delicatamente vestiva; e per lo avere tale
avviamento dell’ arte sua, faceva la sua parte
delle faccende. Avvenne che un nostro artefice
simile a lui avendo alquante figlie da mari-
tare, parendogli che questo fusse il suo bi-
sogno, pensd voler dargli una figlia per don-
na. Molto gli piaceva il suo sfoggiato ve:ti-
re, perché sempre portava giubbone di raso,
calze fodarate di taffettad, tatte trinciate e
frappate, e simili fogge, come tali gioveni
oggi sogliono fare. Ora costui, per vederlo
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cost riccamente vestire e andare tanto in ord
dine, si pensd che molto- meglio si stesse che
non istava, e fece in sé fermo proposito di
dovergli dare questa sua figlia per donnase
fattogliene parlare per via 4’ un suo amico,
gliela fece proferire. Il giovine, che manco
aveva da pensare a pigliarla che il padre a
dargliela . avendo piu fiate veduta la giovi-
ne di cui si ragionava , e piacendogli stre-
mamente , perché certo era una- bellissima
creatura, in non molti ragionamenti Auto=
nio comincido molto pilt. a pensare alla fan-
ciulla che alla bnttiga; e sentendosi gia
pungere il petto dalle amorose fiamme , ad
altro che a quella aon pensava.Il mezzano
essendo spinto dal padre della delicata e bel-
la fancialla, di giorno in giorno sollecitat-
va questo parentado, e gid avendone piii vo=
glia che il padre di essa, in brevi giorni si
concluse infra diloro; e contenta 1I'una parte
e l'altra. denno- 1'ordine alle nozze. Ciascuno
si pud pensare che il giovine forgioso, essendo-
ne oltre a modo contento, dalla banda sua fes
ce di confezioni cose superbissime molte
maggiormente che a_lni non s’ apparteneva ;
e cosi fatte tutte le cerimonie delle nozze,
vestitola , e udite le messe, in brevi giorni
se la meno a casa come si costuma fare; e
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di molti e molti giorni poco o nulla pensava al«
la buttiga o ad altre cose’, tanto che egli alfi-
ne, come generalmente tutti-gli sposi -fan-
no, in capo di non molte settimane , essen-
«do coa il suocero e con li cognati, comine-
ci6 a domandare la dota che promessa -gli
avevano . Il suocero, che ben sapeva d’ a-
verla a dare, tutta-l'aveva provista, e fate ‘
tone il contratto, tutta glicla pago. Il gio-
‘'vine speziale avendola avuta, penso volere
rinfrescare la buttiga e metterla in ordine ;
e cosl in non molti mesi si dispose fare un
viaggio fino a Vinegia per comprare quinci
speziarie, come la piu parte degli speziali
fanno, quelli che puato hauno il niodo da
spendare . E messosi in ordine, con molte
parole fatte con la donna, prese il camino
‘verso la citta famosissima e grande di Vie
negia . Trapassato Firenze , Bologna , Fer-
rara e Padova, arrivd in Vmegla e percheé
non v’ era piu-stato, ~come forestiero non sa-
peva dove si capitare che stesse bene; e
domandando , disse donde era. Cost per sor-
‘te , mentre che andava cercando, s’ abbattd’
in uno nostro corterrano, gquale di coatinuo
An Vinegia abitava?; il nome di cui era Gio-
vanni Manetti, e a quello confer! per quello
¢xa gito, pregandalo che lo -dovesse inviare
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dove che potesse essere servito di buone
robe, e dove che meglio stesse alloggio.
Allora il Manetti, che molto scorporato era
de’ Sanesi, e -anco dedito a tutte le nazioni
far piacere (siccome & comune usanza di
noi. Senesi , che piit 1i forestieri che noi stes=
si carezziamo), lo invid a una certa stanza
o vero abitazione di un suo amico stiavone,
quale teneva a dozzina quando alcuno'uomo
da bene gli capitava alle mani, siccome si
costuma in Vinegia, che, secondo . sento
raccontare , quasimente tutti 1li - gentiluomi=
ni, siccome gli‘altri populani, tengano in
casa; e inviatolo allo stiavone, da un suo
servo gli fece insegnare la- casd, e come
cosa sua lo mandd a raccomandare . Essene
do stato questo giovine dal Manetti- assai
bene istrutto, si ricoverd a dove mostroigli
era stato con lo stiavens . Ed essendo stato
gia in Vinegia circa cinque giorni, trovaa-
dosi una domenica mattina a tavola col suo
stiavone , dopo che desinato ebbeno, infra
loro feceno molti ragionamenti, ed infra gli
altri Antonio Angelini, che cosi aveva nome
il giovine, disse allo stiavone: Sappiate, misser
Zanobi, che cosi si chiamava, che vorrei da voi
oggi mi si facesse uno piacere. Lo stiavone es-
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sendo nomo piacevole e servente, disse : Che
cosa volete voi? Sapete bene che non m’ a-
vete se non a comandare , messer mio caro.
Allora Antonio disse: Se, non vi fusse disa=
gio, oggi che & festa vorrei andassimo un
poco a spasso per Vinegia, e che noi spen-
dessimo tutto questo giorno voi a mostrarmi
Vinegia ed io a vederla, perché non essens
do io pratico, qua non truovo tutte queste
vostre vie mé questi vostri caunali. Lo stia-
vone , -come dislsi » esseado uomo che desi-
derava servirlo, dopo molte parole, ambe=
due. si uscirno. di casa, e andatisene per
terra huona pezza per Vinegia, lasciando la
casa dello stiavone , guale veniva sopra la
Madoana della fava a Cavarvaro, assai ane
dorno attorno attorno, e derno tre mare
chetti a un, barcaruolo che li menasse a
spasso per canale .e fuor di canale, secondo
che volevano. Mentre. che. erano in gondola
andati alquanto..per canale, Antonio disse al-
lo. stiavone: Misser Zanobi, che non andiamo
‘a’ vedere. qualcuna di queste vostre scuole@a
dove. stanno quelle fanciulle che fanno piace-
re per. li suoi denari o vero quelle che si
domandano al modo di Roma cortigiane ? An.
diamo, disse.lo_stiavone, ma. ora & troppo
presto, perché saranno andate tutie a.vesparo;
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di poi che sard detto vesparo, andaremo, che
trovaremo delie donne assai, e belle; e in
questo mentre andaremo un poco per canae
le grande, e darem volta per ponte di Real-
to, tanto che s’ avvicinara I' ora buona . “In
quel mentre’ che erano per canale, lo stia-
vone' si rammentd d’ una certa Fiamenga,
dicendo :* Misser’ mio, voglio che noi andia-
mo fino in cala ballotte a vedere se noi tro=
vassemo una certa madonna Giachena Fia-
menga, che vi prometto ch’ella & una delle
belle creature che a questi tempi abbi ve=-,
duta, e son certo che vi piacerd; di poi ve-
duta questa, andaremo a dove voi vorrete .
E cosi detto, preseno il camino verso. cala’
ballotte,, ed arrivati alla casa della Fiamen-
ga , lo stiavone batte la porta. Sentendo ella
battare, si fece alle finestre, e veduto lo stia=
vone , essendo suo conascente , tirata una cor-
della, aperse la porta. Lo stiavone sapeado
I’ usanza, licenzio la gondola, e se ne entro in,
casa, menando seco Antonio; e salendo le scaie,.
arrivaro in'una certa saletta tutta cuperta di.
finissime tapezzarie; e fattasele innanzi la Fia-
menga, con lieta fronte li raccolse; ed essen-
do ella una bellissima creatura, con fa pil
bella sembianza di donna di Viuegia, fece loro
molta festa, e infra le sue bellezze , oltre al-
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Jo essare di una bella statura, aveva un bel<
Iissimo taglio” di viso, ed era bianca quanto
un’ alba nieve, con un certo coloretto di gra-
nia mescolato, tal che pareva latte e sangue ;
né altro le sue carni rassomigliavano che alle
oriéntali perle; che a vederla assembrava un,
mazzo di rose e viole nate all'ombra, e colte
in sul chiarivre del giorno. Come dissi, con,
dolci accenti raccoltoli, li pose a scdere so-
pra cérte sedie fatte con velluto verde e oro.-
Certo erano quelle'da signori; ed ella postasi-
10’ in mezzo , buona pezza ragionarono di piit
varie e diverse materie; e con tutto che la
donna fusse Fiamenga , parlava benissimo ita-
liano . 'Oltre alle bellezze del corpo, 1'accom-
pagnava la splendidezza dell’animo, che mol-
to era nobile e grande. E ragionato che ebs
beno rassai, ella si voltd a una sua fante al-.
trest come lei Fiamenga, e parlando a modo
di suo paese, né guari stati, ecco che la
fante apparecchia- una tavoletta da signori,
e trovato sopra quellanmolto bene da fare
colazione con piut varie sorte di confezioni
e pil preziosi vini, mentre che. cos) insie-
me ragivnavano , feceno buona cera, facen-
do calazione assai bene . Quando che ebbee~
no beuto, 1o stiavone -volendo dar Inogo
al giovine, disse: O per mi fe, misser
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mio caro, quando uscimo di casa domenti-
cai di fare una certa faccenda, quale avevo
da spedire per Chioggia . Di grazia, misses
re Antonio, aspettatemi qua un’ ora per lo
manco , se non Vv & in disagio. Voi in que-
sto mezzo vi starete a ragionare trattenen-
dovi con madonna Giachena; non istard
punto a perdar tempo; e cost dettogli, lo stia«
vo soggiunse: Vedete, missere Antonio, aspet-
tatemi fino-che ritorni, perché voi non tro~"
vareste la via _a torparvene a casa; e par-
titosi , lascio - Antonio solo con madonna
Giachena . Il giuvine che altro non deside-
rava, parendogli essare accanto a una re-
gina , comincio seco a fare mille belle pa-
roline, pigliandola per mano, e alfine di
assai parole Antonio s’ arrischid a mettarle
le mani fino a quelle candide.e sode mam-
melle, baciandola in bocca, e seco comin-
cio dolcemente a scherzare. La valorosa
donna punto schivandolo» anco ella assicu-
ratasi seco, gli rendeva parte degli amorosi
baci; e per il lungo scherzare ambedui in H-
bidinoso desiderio cominciarno a venire, e
d’accordo abbracciati insieme se n’ andorno
ivi in una adorna camera, e sopra d’ un,
ricco' letto gettatisi, in’ non molto tempo
con gran piacere fornirno quattro gagliardi
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abbracciamenti; e quelli finiti, se ne tornor-
no in sala. E quinci scherzando, molto do-
mesticamente stavano. Assicaratisi amendue,
vennero in composizione di doversi colcare
quella notte insieme; e per non parere Antonio
un furfante, avendo riceuto da cost bella done
na piacere, per quella fiata le dond uno
scudo d’oro (paga a lei ‘assai convenevale );
e stati insieme buona pezza, gia parendo
allo stiavone d’ essere stato assai, se ne ri-
tornd a casa della Fiamenga, domandando
Antonio se anco si voleva partire. Aantonio ,
per il piacere che gustato aveva, gid s‘era
dimenticato del suo stiavone, le scuole e le
faccende , la patria e la sua donna, e allo-
ra in su quello stane non seppe che ri-
spondare si devesse, e a quelle parole la.
Fiamenga bene.accorta disse allo stiavone:
Misser Zanobi, mi voglio questa sera che.
missere Antonio ceni con mi. Lo stiavone
in fatti pensd.al-bene e utile del giovine, e,
disse: Sappiate, madonna, che noi aviamo
da spedire questa sera certe faccende per que-
sto gentiluomo al Mellone, per counto di mer=
canzie che importanos di poi spedito che
avremo, lo ritorno da voi. In fatti, sen-
tendo la Fiamenga dir cosi, lo crese, pen-
sando che lo stiavone dicesse il vero, e vol-
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tatasi al giovine, disse : Vedete, missere An-
tonio, v’ aspetto a cena; tornate . Antonio
non sapendo che cosa lo stiavone volesse
dire per quelle parole, prese comiato dalla
Fiamenga, e promesse al fermo tornare.
Cost con tali parole si partl, lasciando di
lui la Fiamenga molto contenta, credendosi
ella quel giorn> aversi acquistata la pratica

. &’ un signore; e cosl con molta attenzigne
lo aspettava . Antonio essendosi gia pariito
con lo stiavone , andando su per cala bal<
lotte ragionando , misser Zanobi disse: Sap=
piate , misser mio caro, v’ ho cavato di ca-
sa per beu vostro, perché questa Fiamenga
la tiene un gentiluomo veneziano, e‘per
questo non voglio che voi v’andiate a cena,
né di notte, se prima voi non lasciate se
avete denari a dosso, perché se per disgra-
zia quel gentilomo vi trovasse in casa, e
s'accorgesse che voi fusse mercaute, non vi la-
-sciarebbe un bezzo ia borsa ; e se voi pure
ci volete andare, lasciate prima li denari
dove che sia, o al Manetti, che saranno
molto bene sicuri; di poi vi potete sicura-
mente andare a vostro piacere, e senza sospet-
" to, perche se ve li tollesse o facesse cosa al-
cuna, non vi sarebbe coutro esso teuuto
punto di ragione . Antonio udendo tali pae
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role, ancora che preso fusse dall’amore del<
Ia Fiamenga, gli piacque tal conseglio; &
reso di cid grazie al suo stiavone, mandan.
do quello ad effetto, parendogli uomo da
fidarsene , in la stanza che teneva, dentro
d 'una cassa molto sicura gli lascié quanto
aveva di valore; e dato volta, mon guari
stato da misser Zanobi, si fe condurre als
la casa della desiata Fiamenga, e intratoin
casa, con la Giachena restd a cena, secons
do che si dice volgarmente essere l'usanza
veneziana . E cosl giacendo seco quella nots
te, molto pit la Fiamenga piacque al gio-
vine, ed il giovine altrest alla Fiamenga ;
tal che, come volse la sorte, smisuratamens-
te s’invaghirno 1’ uno dell’ altro,-conducen=
dosene in modo chel’uno e 1’ altro non po=
tevano stare una sola ora che non fusseno
insieme. E cosi invischiati, Antonio seguen-
do ‘questo suo amore, di molti giorni con
amorosi ‘ trattenimenti si godeva li dolci e
desiati frutti d’amore. Il povero poco avve-
duto Antonio fra le bellezze e gran delicas
tura della Fiamenga ( cosa a tal nazione
rara ), come per piacevolezze e liete acco-
glienze , quali di continuo la Fiamenga . gli
faceva , si trovo di tal maniera di lei in<
viscato', che non piil né di Siena n¢ della don=
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na si ricordava, e tutta larsna speme avee
va posta in la sua cara Fiamenga; e, come
sciocco e cieco amante, in tal laccio invi.
scato s’andava vivendo,' e sempre d’attorno
alla Giachena si stava . Ed-essendo’ gia tra-
passato iu questo pazzo amore interamente
il secondo mese, consumato tutto il tempo
intorno alla Fiamengu, ed essendo ella dons
na molto giambevole," I' andava molte, fia-
te insegnando qualche motto in suo linguage-.
gio, tanto che infra molti detti I’ insegno a
dire in che modo si dice quando uno uomo
vol richiedere di quella faccenda una don-
na, e come poi si risponde, volendo; e co-
s}, ogni volta che veolevano insieme sollazs
zarsi,_diceva : Ani visminer? Antonio che
imparato aveva bene, desideroso di farlo,
rispondeva dicendo : Io; e quando che non
voleva, o per istanchezza o per qualsivoglia
cosa, diceva: Mitti sminere; tal che come
Antonio andava in casa della Fiamenga, sem«
pre diceva in cambio di saluto: "Ansi vi-
sminere ? e pigliandola sotto il mento, la
baciava in bocca ; ed ella desiderosa fargli
piacere, diceva: Io; tanto che il povero gio-
vine per il troppo combattare s’ era mezzo
svenuto , né piit si poteva reggere in pié; e
se non fussero stati li buoni e gagliardi pa-
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sti che di continuo la Fiamenga gli faceva,
certo che svenuto affatto si sarebbe per !

troppo ‘grande ‘amore che le portuva. Né'il
poveraccio di s punto s’ accorgevé; e, come
gia dissi’, avendo al tutto dimenticato la
stassa patria, la propria moglie, non pen-
sava che altrove fusse la sua stanza:in quel
luoco ‘gli pareva essere nato, e quinci fusse-
mo tutti li sua beni. Mentre che cosl so-
prastava al tornare oltra il solito tempo,
di molte e molte lettere ebbe dalla donna,.
da’ fratelli e dagli amici, e da altre varie
persone , spinte a scrivergli , mosse a com-
passione di cost bella giovine abbandonata.
Antonio, che ad altro non pensava mai, a
veruno rispondeva, e quando di Siena sen-
tiva ragionare, se ancideva il mesching ;
tanto che, per le molte persuasioni di lette-
Te ed imbasciate, un giorno s’ accorse del
suo fallo, e si dispose =l tutto doversi par-'
tire ;" e.ritornaré*alla gia domenticata pa-
tria; e in brevi giorni comperd le robe ‘di
quei poch: denari che gli erano rimasti,
‘prese quelle poche che posse, con parécchie
casse di vetri, e imballatole, le imbarco di-
rizeandole verso Pesaro . Assettd ogni cosa
con la Fiamenga, e con piu vere e ‘capaci

ragioni scusandosi, prese -comiato, €. con pitt
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Jacrime,d’ ambedue versate fecero stretti ab-
bracciamenti, e con promissioni e. giura=
mento di ritornare in breve, fece partenzia s
Fu tal partita con molta malagevolezza d'am-
bedue, ed essendosi al tutto disposto ‘partir-
si, piu facilmente che ella se la comporto;
e intrato in gondola, verso ) antica patria
prese il camino; tal che in brevi giorni fa
giunto, e dalla donna con grandissiiﬁa festa
ricevuto, facendo della sua tornata -grande
.allegrezza , per lo essere ella tanto tempo
lontana da lui. E fra pochi giorhi venute
le robe, fatta una bella mostra di vetri .
alcuna drogaria e poche speaarle. ed atten-
dendo a lavorare, alla sua bottiga attende-
va . E stato alquanto .in Siena, non posseva
domentlcare ' amata Fnamenga, e con tuttg
che la donua sua fussi di _piu- pregiata bel-
lezza, per quella non restavalo sciocco che
della Fiamenga non si ricordasse ; facendo
sovente con la donna come colla Fiamenga
faceva, per spassarsi il martello che di quels
la aveva, parendogli con quella dimorare
scherzando con la douna, e prendendola in
braccio , e toccanlola sotto il mento , dice=

: Ansi visminere ? baciandole la bocca

maneg giandole le sode a modo d'alabastrp
mamme, Plgllavg sollazzevol piacere. La fane
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ciulla non sapendo che dire si volesse, avendo-
-glielg sentituo piu fiate:dire, con vezzose pa-
role disse al marito : Che vol dire sminere?
Il marito poco avveduto, veputogli 1’ amba-
scia al core, gettd fuori un grandissimo so=
‘spiro per tal domanda, e“si ricordd .della sua
vGiachena, e le disse : Vol .dire, voi mangiare.
La semplice donna ridendo., disse: Pensavo
‘volesse dire qualche male, ancora ‘che 1’ab-
‘bi~sentité "dire piu volte. Con queste parole
Antonio attese seco ‘a darsi sollazzevol pia-
cere in cambio della sua Flamenga, pensan-
«do in su quel punto che quella fusse; e
"giocolandosi insieme, con grandissimo pia-
‘cere si sollazzavano . La donna credeundosi
*ché il marito I’ avesse detto.il vero, senten-
‘dolo di molte volte dire al marito quando
"erano a desinare, a cena e in letto, anco
‘ella prese per usanza dirlo; e giambando
alcuna fiata , al marito diceva: Ansi insmi-
‘nere ? Antomo, “che ben se ne ricordava ,
"diceva :* Io ;" daendole, sempre che lo diceva,
in quella dolce e-saporita bocca un bacio.
!La donna, piacendodle quel gioco, noa ci era
mai glorno che al marito non rinfrescasse
1e sue pxaghe, non sapendo il suo errore. E
‘cost trapassan molti giorni in questi loro
grattenimenti, essende un giorno in sul fiore
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della state, la bella donna del poco accorto
speziale al fresco in un ridotto " standosi
quinci a cucire , come ben ciascuno sa che di
quel tempo , per lo essere i giorni lunghi,
molte persone vanno in camino, e cosi pas-
sando buon numero di viandanti st per la
stagione del tempo, come per lo essere I'an-
no santo del Giubbilea; e standosi cosl la
vaga fanciulla domesticamente a trapassarsi
il fastigevol caldo, wvestita con un candido
guarnelletto, che non altrimenti che un ve-
ro angelo pareva nato in mezzo del para-
diso , che non molto lungo vestiva in gam-
ba un paio di calze di seta bianca fatte a
ago , quali il marito da Vinegia portate I’'ave-
va , tirate e distese ; dipoi si vedeva il pia
bello e attillato pié¢ che donna avessi, "cosl
ben fatto., con un paio di scarpettine di vel-
luto nero tutte trinciate. In.testa aveva un -
trinciantino cosi bene acconcio, e lavorato
tutto’ con oro e seta; in sul collo aveva un
collaretto di sottilissima seta tutto racca-
mato. E cos) standosi quella angeletta a can-
to la porta di casa a sedere in sur auna see
dia non molto alta, cuciva; e stando con il ca-
po basso, mostrava il piﬁpbello ed onorato se-
no che mai a quel tempo veduto si fussi a don-
na alcuna, con unpaio di mamme non mol«
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to grandi, bianche quaﬁto una candida e
fresca nieve , sode quanto un marmo , che
veramente parevano fatte di.perle e dirubi<
ni”Avvenne che mentre stava in tal maniera la.
bella’ giovine, certi viandanti fiamenghi pas-
savane per il viaggio di santo Pietro, e gi-
vauo a Roma per il perdono; e infra questi
peregrini per sorte essendovene uno di per-
sone nobili, che tal viaggio per voto faceva,
il quale era in sul fiore di sua giovinezza,
perché anco non passava vinticinque anui ,
né¢ manco di vintiquattro ne mostrava . Il
giovine quaundo si pose in tal peregrinaggio,
si messe in su la sua borsa, e sempre del
suo visse; e passando con gli altri, gli venne
veduto dentro a quello uscio quella bella e
delicata donna , che, come gia dissi, stava
a cucire. Il giovine pregrino vedendo cosl
bella creatura’, si pensd che del paradiso
celeste - fussi , perché tal bellezza cosa umas
na non gli pareva. Egli per meglio cone
templarla si fermd, domandando quello a lei
che mai a veruno in quel viaggio doman-
dato -avesse ; e tirato dalla giovanile eta,
con pietoso sguardo la contemplava, doman-
dando pér Dio la elemosina, e volentieri di-
nanti le stava. La giovine vedendo il Fia.
mengo che domandava lemosina, parendole
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persona nobile e gentile, come era, si ram-
mentd del detto del marito, e gli disse: An-
si visminere ? A quelle parole il giovine pe-
regrino restd tutto ammirato, ‘non parendo=

. gli dovere che tal donna fussi 'secondo lo in=
vito , e non sapeva egli stesso che far side-
vesse; € smarrito, restd tutto attonito e viato,
e per miracolo teneva che ella tale invito
gli facesse; né sapendo egli punto della no-
stra lingua, con gli occhi scintillanti fissola
guardava , parendogli vedere cosa divina. e
non umana; e tacendosi, vinto restava di co-
tal bellezza. La donna vedendolo cosi tacito
stare , la seconda fiata nel medesimo modo
Io iavitd . Allora il giovine sentendosi fare
il secondo invite, si pensd e per fermo
tenne che ella fussi qualche donna :che lo
volesse burlare o scorgere, né per questo
non restd che.il giovenil petto non si sentisse
dalle ardenti fiamme pungere; e gia d”’amor
tormentato, con il pensiero comincid andare
errando, tal che al fine con temerarioanimo
si penso che ella fusse una meretrice, s} per
lo invito fattogli, come per il lascivo abito.
N2 per questo rvestava di fisso. guardarla;
tenendole sempre indosso li pietosi occhi;
tanto che in non molti stanti la” donna mos-
sa a caritd per fargli la lemosina, la-terza
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volta lo invitdo. Il peregrino giovine, perso
.al*tutto ogni timore e santimonia, pilt non
.si ricordava né& di santo Pietro né¢ di santo
LPavolo, ma tutto 1'animo aveva indirizzato
~wverso la bella donna, che per il continuo
guardarla gli era venuto in memoria la re-
surrezione della carne; e, senza altro dire,
.egli. messosi le -mani a una sola stringa,
-quaale le calze gli teneva, e quella sciolta le
Jascid calare-al basso,. e iutratosene dentro
all’ uscio, prese in braccio la giqvfne , e di
peso messola quinci acranto in sur una case
sa di vetri ‘che vi era ( che sovente il mari-
to tener vi soleva per manco ingombrare la
buttiga, che -ivi rimpetto a casa era), e quin-
¢i con -saporiti'ed amaorosi - baci satfaticava
condurla a suo ‘diletto , e con mano si mae
meggiava quanto pos;eva, ve s andava inge-
gnando di reporre;il grosso coperto-bordone.

La giovine .vedendosi a.cotal partito arriva-
ta, non sapendo ella stessa che far si devess
se ,i per non essare a tal fatto in simil luoco
trovata , prese per fermo partito la da poca
di gridare forte, e alzando 'la voce, chiamd
soccorso, aiuto, Antonio Antonio. Il pevero
peregrino, che gia aveva'alzata la vesta quan-
to faceva di bisogno, nét aliro gli mancava
che riporre il suo grosso e appannato hore
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bone, sentendo egli cosi gridare, ancora che
non intendesse la lingua, ‘cogniobbe la paura
della giovine, né gli parve  che-gli attisua
corrispondesseno con l'invito;. e per lo essere
forestiero temé che non gli fusse fatto. di-

"spiacere, e tutto malcontento a guisa di fan-
tasima, pill tosto che possé, fuggi senza im-=
pedimento  alcuno. Aatonio , che faceva la
buttiga a fronte a casa, sentendo . tal voce,
cogniobbe quella. essere la donnaj;.e corso
in casa, accid che, come spesse fiate:si fa),
non’ Jle fusse fatto qualche scherzo disonesto,
e con furia. tutto infocato entro dentro all’u-
scio, n& fu st prestd che vedesse il peregri-
no, che gia fuggito s’ era; e.gianto dentro},
trovd la donna in su ja.cassa non altromen-
ti aico mossasi che l'aveva 'lasciata .il -Fias
mengo con li panni- a centura ‘tutta rabuffa«-
ta e mezza svenuta della-paura, o vogliamo
noi dire della rabbia, che a fatica posséva
parlare. I1 marito vedendola in tal maniera,
divenne quasi che fmorto, e si pensd che il
suo onore al tutto fussi- perso; e domandd
quello era'stato. La donna tutta infocata d’al-
tro che di paura,” disse: E* stato il malanno
che Dio vi possi dare. Antonio non sapendo
quello volessé dire, di-nuovo la domandd.
Ella-a queste -parole disse: Uh, che vi venga

-
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un grosso ! che a fatica piglio P’alito, tanta
paura ho avuata. Il marito desideroso di sa-
pere,-disse: Su presta dillo, che cosa & stata,
non dubitare. La dopna rassettatasi il trine
ciante, mandato gill i panni, disse: Mai a’ mia
di ebbi la maggiore stretta che questa; ma-
alla Croce di Dio, che vi stava bene che
avesse fatto quello che meritavate. Il marito
voluntaroso. di sapere, disse: Che cosa & stas
ta in tutto che non lodi? Disse ella allorazs
Che m™avete insegnato:voi 2 che non lo di-
te? si vuole che mi insegniate mille poltro-
narie con-darmt ad intendare soano cose buo-
ne; ma_ al frutto di Dio, bisognava che mi
fusse "taciuta’. Antonio non sapendv ancora
quello si volesse dire, pur domandava quello
fusse stato ; e diceva: Su dillo, noo mi tenes
re piut sospeso. Allora ella gli raccontd tute
to il fatto' del peregrino. Antonio senteudo
tal novella, tutto si cambid di colore,,pen-
sando che solo da lui era causato tale scan-
dolo. Disse egli alla.donna: Non dir piu tal
cosa che da veruno, altri che da me, sia
sentita, percheé vuol dire : vomi fare quella
cosa, che ti voleva fare, Allora ella voltata-
si .al marito con. cruccioso viso, disset Vi so
dire che gli. & una bella-onestd la vostra a
insegnarmi simil polironarie; e cosl ella con
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minaccevoli parole gli disse tutta sdegnata
la maggior villania che donna alcuna’di-
cesse a uomo. Egli vedendosi avere il torto,
mai le rispose cosa alcuna, se non che al
fine, dopo molte e molte parole, egli disse
Essi savia per una altra volta, ‘e ringrazia
Dio che questa & passata bene; e cosl detto-
Ie, se ne tornd a buttiga . Ella mentre ~ dé.
volta a dietro, disse, si che sentisse:' Ringra-,
ziatelo pur voi, e mai me lo sentirete
piu’ dire né quello ne altro, se prima non
sapro bene 'quello si vuol dire; né& mance
parole forestiere. Sapete, quando’ volete chie-,
darmi una cosa, parlatemi al modo nostro .
Antonio, tutto di stizza pieno, nel partirsi”da
lei disse : Farai bene se fai cosl 3 e lasciato-.
la, tutta arrotata rimase, né fu mai quel
giorno ben di lei, né pia volse stare all’ u-.
scio a cucire; e gitasene in casa, seco la
sua stizza portd, e cosl tre a un medesimo
tempo restaro ‘stizziti, infocati e pieni di
rabbia.
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COME LUCREZIA insegna & Biagio suo genero a
consumare il matiimonio; e di qui é dirivato,
guel detto che dice: Si crede Biagio.

NOVELLA III g

D ico adunque, . graziose e belle Jdonne,
come nella nostra cittd, non ¢ molto tem=-
po ., fu una vedova, giovine e di volto assai
bella ,- né manco era di troppo vil sangue ;
e venuto a morte il marito, solo una pic-
cola fanciulletta rimastole, e gia trovandosi-
in'etd di voler per compagnia altra che la.
madre , e lei ancora, come quella che aliro
.bene -non vedeva in questo mondo che lei,
si dispose in tutto _di volerla accompagnare
meglio che fusse possibile. E fatto intendare
a certi suoi piu stretti parenti che dovesseno
intendare e vedvre per la cittd di qualche,
giovine che fusse il bisogno per darlo per:
marito a questa sua figlia, accadde che infra
gli altri che dinanti gliene fur messi, uno
gliene piacque, il quale per nome si doman-
dava Biagio , sl perché.egli sitrovava solo,
di buon maneggio di roba, come . di assai
buon parentado. E cost preso il parere di
tutti i parenti, fece fermo proposito iu sé&
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di non doverla dare ad altri che a  costuis
tanto pilt che Biagio desiderava abbattersi a
una suocera che se lo tirasse in casa, e lei
altro non voleva che non si separare dalla
figlia. Cosl essendo il partito del pari, dere
no opra a quello s’ aveva da fare; e dispo<
sesi ella, un giorno fra gli altri, di velere
intendare I’ animo di Biagio, e mandato per
luii, se lo fece a casa venire, e gionto'a
lei, comincid : Biagio, io ho mandato per
te , solo per intendare I’ animo tuo di que«
sta nostra faccenda. Tu vedi tu ancora , sic-
come noi, se’ rimasto solo; non hai guida-
veruna, né& chi ti dica il tuo bene,' e noi:
altre ancora siamo rimaste il simile. Ancora
che noi aviamo’della roba, non aviamo chi-
I’ amministri e chi la guidi. Quando ti pa<;
resse avere a fare con esso me, e volessi
questa mia figlia per moglie, a noi ancora
ci piacerebbe avere a fare con esso te, pi-
gliando in dota quello che ci ¢, e quello che
potessemo mai fare, con questo perd che tu
torni qui in casa nostra’: altromenti non lo fa-
rei, perché voglio troppo bene a questa mia
figlia. Biagio, mentre” che cost parlava la
vedova, pensando ‘forse che lei avesse a es=
sare sua moglie, e non la figlia, perché ivi
non la vedeva, e’ diceva fra sé& medesimo ¢



g2, NOVELLA TIIs

‘Se cosl é la figlia come la madre, certo non
& cosa da Jasciarsela uscire delle mani; e
per le gratissime promesse, e per la buona
accoglienzia, e per il sentirsi gid pungere
il-core dalle parole della vedova, comincio:
Madonna Lucrezia , che cos! si domandava,
io mi contento di tutto quello vi contentate
voi e la vostra figlia, e ringrazio Dio che
m’ ha mandato ~questa ventura, e non vo=
glio ricercare altra dota, che so molto pilt
manterrete che non 'm’avete pramesso; per-
ché so che quello sard mio sara vostro, e
quello che & vostro mio, e terrete, credo,
cura delle cose mie quanto delle vostre pro-
pies e cosi, datasi la fede, composeno il
giorno che s’ avesseno a fare le nozze. E
partitosi Biagio, molto piu pensava alla suo-
cera che alla moglie, e molto pilt fastidio
gli dava, parendogli mille anni di possede-
re quel della’ suocera e quel della moglie,
e ogui cosa ministrare. E messosi in ordine,
come la piu parte de’ gioveni fanno, non
aspettd che fusse venuto il giorno che loro
avevano ordinato ; e andatosene a casa della
suocera , subito mandd per un sere per fare
la scritta del parentado; e in quel mentre
the il sere pend a venire, Biagio pensd en-
¢rarg¢ in tenuta di quello della suocera; e
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mentre che cos) ragionavano or 4’ una cosa
ed ora d’'un’ altra , giunse il sere. Chiamati
i testimoni, feceno la scritta del parentado,
e chiamata Ginevra (che cosi aveva nome
la fanciulla), Biagio Ie dé I'anello, come
¢ costume di fare, ed ivi inguadiatola, de-
ro licenzia al sere e a’ testimoni . E restate
Biagio con la moglie, cominciaro a dar prens:
ecipio agli amorosi combattimenti. E venuta
1' ora della ¢ena, Biagio si partl per andare
sene a cena a casa sua, perché quella scra
la vedova non 1 aveva in ordine, come
avrebbe voluto. Composeno che la mattina
venente udisseno” la messa del congiunto , e
la séra seguente se la menasse, anzi ella
menasse lui, ma piuttosto avria voluto Bia-
gio menare la suocera, o vero ella lui, che
di pari aravano a un giogo. Pensd Biagio
se con bel modo potesse corre "1 archimia
con la suocera; e andatosene la sera al let-
to con Ginevra a dormire, ognuno di loro.
per essare di state, o a qual di loro puz..
zasse il fiato, O per essare poco pratichi in:
quel fatto , ognuno si prese la sua sponda,.
non tanto facendo atto nissuno, ma una mi-
nima paroluzza v’ occorse, e coslsterno fino
alla mattina. E venuto il giorno, la suo-
cera, .cowne pratica a sovvenire a’ bisogni,
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fatte cuocere quelle uova che le pareva fuss
seno di bisogno, gliele mando "al letio, o
vero da s& stessa gliele portd. Loro, ancora
che, per non aver fatto cosa alcuna, non ne
avessero bisogno , le presero, e dipoi stati
alquanto in letto, Biagio levatosi, ando dove:
che sia a sue faccende. La vedova (come,
che dicano queste donre essere comune usana
za loro il domandare come, in che modo ,
quante volte e simili loro novelle) le fece
queste domande . La figlia, come semplicet-
ta , non sapendo quello che la‘ madre vo-
lesse dire , rise . Allora la madre tutta alle-
gra, con grandissimo desio disse: O core ,
Ia debbe essere andata bene eh ? Certo si,
disse la figliuola, che io pensavo non mi-
lasciasse mai dormire, ¢ io ho dormito mes<
glio che facesse mai, e cos! lui; che mai
ci siamo risentiti fino a stamattina quando
ci portaste quelle cose. Dungque non avete
fatto altro che” dormire, disse la madre?
Madonna no , disse la figlia , sogghigniando
alquanto. E che volete che noi aviamo fat-
to? La madre domandandolo di nuovo;, non
t’> abbracciéo mai, non ti bascid, non ti disse.
niente , disse la figlia: E non a me. Allora
Lucrezia, che noa lo posseva credere , mes-
sole la mano alla hocca, trovo gquella dire
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il vero, che I’ era asciutta come un regoli-
zio. Allora Lucrezia piangendo, comincio a
dire : Oime, figlinola mia, a chi ttho ma-
ritata! Trista a me, che mai sard contenta’
alla vita mia! Tutto il contrario di quello
cercavo m’ & avvenuto; e cosl rammarican=
dosi, pensd dire a Biagio 1’animo suo; e
come ebbero la sera cenato, Lucrezia chia-
mo Biagio da s& e lui, e quinci gli disce:
Che vuol dire, Biagio, che tu non hai que-
sta notte umsato il vinculo matrimoniale con,
la tua Ginevera ? Biagio fingendo mnon sape-
re quello che la volesse dire, rispose: O
come si fa, suocera, a fare cotesto? Rispose
Lucrezia e disse: Come si fa? S abbraccia’,
se le saglie addosso, si morde talvolia, e
con qualche parolina dolce se le donianda:
satti buono ? Biagio non saziandosi mirare la
suocera , diceva: Si s}, ho inteso; e fingendo
il menchione > disse: Lasciate fare a me; e
cominciatosi a spogliare, se n'entrd in tu
letto. Venuta Ginevera, Biagio disse: Spo-
gliati , che io non voglio pit che tua madre
si lJamenti di me. Entrata sotto, la comincio
abbracciare tanto strettamente, che la pove-
rina a fatica posscva alitare; e cominciando.
le a salire a dosso , con le ginocchia la pe-
stava, mordendola con certi basci, che la«
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sciavano Ia visciga ogni otta che ne levava
la bocca, diceadole tal volta: Mele, zuccas
ro,. marzapane, satti buono, anima mia?
La figlia averebbe volentieri detto di no » Se
non che la madre le aveva detto: Vedi, sta
ferma, lascilo fare quello che vuole Se i
domanda: satti buono, digli *sl; e cos! in
tal giuoco Biagio la trastulld fino la matti-
na, tal che la povera giovine non si cono-
sceva se -I'era pilt bestia che pesce. Levato-
si Biagio e uscito di casa, come prima, la
madre domandd la figlia: Or be’, come t ha
tcattata questa notte! Male m’ ha trattata,
mmamma. La madre pensd, per lo essere gio-
vinetta , non avesse fatto yualche scandalo »
€ disse: In che modo t ha trattata male?2
Allora rispose la fanciulla: E' m’”ha pesto,
morsa , pizzicata , tal che, se voi mirate le
mie carm, ve ne verra cpmi)assione- Non mat
questa notte ov’ha lasciata dormite. O sciaura-
ta a me, disse Lucrezia! certo che costui non
debha aver maneggilo . Allora la figita disse:
Mamma, che cosa & quella che dite non de-
ve avere? Disse la madre: E' una certa cosa,
che hanno gli uomini fra le gambe. Ugliela
veduta, oh sie sie, mamma, I ha cotesta;-
¥na cosa longa, grossa, pare una gamba.
Pepsate che quando m’era a dosso, m’age
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‘giogneva dalla hocca fino al bellico, e pass
sava; ma egli non la debbe volere adopera-
re . Or pensate, quando la madre sent) dir«
le cosi, se se le arrotava i labri della bhog-
ca, che certo credo vi si sarebbe acceso il
solfinello , e mille anni le pareva che Biagio
tornasse a desinare per potersi cavare quec-
sta fantasia, e chiarirsi di questo. E tornato
a desinare Biagio, a fatica si fu cavato la
cappa, che la suocera non poté aver pacien-
zia lasciarlo posare, che ella lo chiamé in
camera, e detto alla figlia che apparecchiag=
se da desinare, e quinci gli comincio a di-
Tre : Che vuol dire, Biagio, che tu non pigli
i piaceri con-la tua Ginevera, che son so-
liti pigliare gli uomini con le donne ? e vore
rei sapere se 'l difetto viene da te o da lei,
acci0O che se fusse cosa che si potesse ripa-
rare , noi ci dessemo rimedio quanto .piu
presto meglio . Biagio disse allara : Suocera,
io non saprei come mi fare altrimenti; io
ho fatto tutto quello mi diceste, né ancora
la posso contentare. Se voi avete altri modi
da insegnare, insegnatemeli, che io li fard
volentieri. Orsu, disse Ia suocera, dipoi che
io {" ho da insegnare, quanto piu tosto mes
glio; e accostatasi cosi alla sponda del letto
con le braccia rimunite, senza pianelle,
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chiamo Biagio. Lui, che altro non desides
rava: Eccomi gqui, disse, che ho da fare?
Rispose la vedova: Sciogli le calze , e piglia
in ‘mano il tuv fratello. Egli, che molto be=
ne in ordine lo tenéva, lo prese in mano,
e disse: Che n’ho da fare ? La donna disse 2
Aspetta; ed alzatasi i panni dinanzi, e ti-
ratoli su quanto la posseva, mostrandogli
Io scudo infernale, disse a Biagio: Mettelo
drento. Biagio si pensd che la dicesse met-
telo nella brachetta, ¢ ve lo rimesse . Al=
lora la suocera, lasciatasi cadere con Ie
spalle e con il capo in sul letto per poter
.meglio sentire che vedere quel giuoco , aspet=
tando tuttavia che Biagio giostri allo scudo,
-dicendo ella : Biagio che fai ? Biagio disse:
«Mi sto. Allora la domma rizzato il capo, e
vedendo che egli aveva riposta I'arme, di
“nuovo lo invitd a conibattare, e per non
-.istare piut a disagio, cavatogliela fuori da
8¢ stessa, che bene in resta la teneva, se
¢]a messe dritto al)segno, e disse\: Ora aspet-
ta, non ti muovere fino a tanto non ti dico
+quello hai a fare; e rimesse gilt il capo per
potersi meglio assettare nelle staffe. Allora
Biagio che bene stava armato, parendogli
indugiare , e stare oggimai a disagio anco-
-#a ¢he vorrebbe correre, disse : O che hou
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ora da fare? Allora disse la suocera: Ora
pinge tanto che sia bene dentro, e che Ii
tua arcioni si.tocchino co” mia. Non ebbe
ella cos! tosto detto, che Biagio comincid
cosl forte a correre tanto in qua e in la,
che in un medesimo tempo ambedue furno
forzati che "se lo riverciasse lo stomaca a
modo, che a medesimo tempo feceno. La
vedova disse : Ora hai tu imparato come si
fa ? Rispose egli: E’ si crede Biagios e da
qui viene quel detto antico che sovente tut-
to il giorno usar si suole . E non pensate,
donne, che questa fusse 1’ ultima®volta che
Lucrezia insegnasse a Biagio a consumare
il matrimonio . Sicché dico a quelle, quali
pensano avere a essare suocere, che avendo
a maritar figlie, lo’ diate il marito giovine
e gagliardo, peusando d’ avergli a insegnare
quello che Luycrezia ha insegnato a Biagio .



233 NOVELLA 1V

BENNARDINO DEL TINa , gentilomo ferrarese,
innamoratosi d&’ una vedova, la piglia per den=
na, e in pochi giorni sazio del suo amore ;
con falso inganno la marita a un suce amico.
Viene ella in cuso dz"‘morte, e Bennardino
per guadagnarsi la dota si scuopre essare suo
primo marito . Ella guarita, il secondo , sazio

" di lei, la rende al primo . -

NOVELLA IV,

Fu » non & molto tempo, in Ferrara un gens
tilomo di assai buone famiglie d’ivi, e di rica
chezze mediocri, pure egli aveva tante fa-
cultd che viveva benissimo; e trovandosi as=
sai oltre nel tempo, passando cinquanta an-
ni, con due figli, quali rimasti gli erano
d’ una moglie che di non molto gli era mor-
ta, si viveva al governo d una fante, qual
teneva per il hisogno della easa . Avvenne
che Bennardino del Tina, che cosl era il
suo nome, s innamord d una vedova tessie
trice di panni lini, e di tal sorte se ne ine
vaghl, che il povero vecchio a fatica vivare
posseva . E sentendosi Bennardino di giorno
in giorno cresciare le ardenti fiamme d'amo«
re dentro al suo annoso e rozzo petto, nom
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possendo piut contro a quelle resistare, mneé
tale amnore tenere ascoso, si pensd al tutto
discuprirsi con la vedova col mostrarle quan«
to I'amava, e come per lei ardeva, e quan=
to che amore lo tormentava ; e per. via d'u=
na segretissima ambasciatrice fece palese il
suo amore, fucendo fare mille promesse; e
¢osi di molte e molte fiate la molestd. Quan-
do la vedova senti tal cosa,assai le dlspldc-
que , perché’gia aveva fatto voto a Dio di
castitd, se gid non si congiugneva con..vero
matrimonio; e per non romper tal voto, mai
volse sentire cosa veruna qual_e‘ la malvagia
donna le dicesse, e con volto irato sempre
via la diseaccid. con  dirle che la farebbe
meglio fare altra arte che quella la facevaj
e scacciandola da s&_con villanesche .paroley
le fece mille ‘minacci..La buona maestra;,
che a tale arte era sperta, punto di tal mis«
nacci prese spaveanto, ma come persona avs
vezza a tal cosa, quanto piu vedeva che el-
la si mostrava superba e sdegniosa, allora
ella, si mostrava umile, e con mille dolci
paroline le diceva: Sappiate, madonna mia
cara, voi avete il torto a non amare chi -
voi ama e desia,.e mai non dovreste scac=
ciare chi dital cosa vi ragiona. Ditemi, quan-
te ne sarcbbeno in questa terra che alza-

»
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rebbeno le mani al cielo 4’ avere una simil
pratica? forse non & de primi di Ferrara?
-« non ¢ & molti in questa terra -che sieno
-cosl in grazia del signore quanto & egli, e
ve ne potreste valere.a molte cose, e; mas-
sime a quella che pid mi penso n’aviate bi-
¢sognos.e, oltre 1’ altre, non vi.lascera man-
care da vivare; & se voi sarete savia, accet-
‘tarete le sue offerte e pigliarete la sua ami-
cizia, che é uomo da bene e buono, e nop
¢ per.farvi se non piacere e bene. Per que-
ste. parole. la vedova non se le mostro molto
superba, e respondendole disse: Sappiate, ma-
donna mia cara,.che _sono povera, né altro
«m’.& restato che questo telajo-, e questa po-
ivera casa con parecchie massarizie di poco
valore; e prima mi.voglio stare con questo
Joco, .vivendo con onore, che con roba as-
-sal con vergogna: sicché a vostra pasta vi
possete partire, e tornargli a dire che fareb-
be meglio attendare ad altro; e ditegli per
parte mia che non facci disegno di me, per-
'ché¢ neé Iui né altri avrd nulla da me, se
prima non mi, prendesse per donna chi tal
cosa volesse ; 'il che non & lecito che egli
-mi pigliasse, per lo essare egli gentilomo,
ed io prebea. Di grazia pregatelo che sia
cantenta. lasciarmi stare, e non” mi dia moe
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lestia, perché io, come dissi, intendo vivare
onestamente ; perché prima voglio “essare
buona povera che ricca ribalda, e vo’ prima
stare in buona vita e stentare, che godere
nella lorda vita delle meretrici ; si che an-
date, e tanto gli riferite . Inteso la buona
imbasciatrice che la vedova non voleva at-
tendare a tal cosa; si partl da lei con tal
risposta, e se n’andd a trovare Bennardino,
e raccontogli i! tutto, gli disse come ella
non lo voleva vedere se prima mnon.la pi-
gliasse per donna. Quando lo sciocco sentd
tal constanzia, molto onesta la reputo, e via
pitt che mai ne divenne invaghito; e pex
tale amore lo® sciocco non sapeva egli stesso
quello si facesse , € come un giovinastro la
corteggiava , tal che affatto cieco u’era di-
venuto. Certo credo che quel leggiadro fans
sciullo Amore per giuoco lo ferisse, come sa-
vente i fanciulli fanno; e ’l povero vecchio
per tal ferita passionatamente viveva. E gia
trascorso questo suo amore di molti giorni, per
non posser piu tal passion sopportare, paz-
zamente il matto si dispose dar fine alli
tanti suoi affanni. E trovata la medesima ams-
basciatrice , per quella fece intendare alla
vedova come le averebbe voluto parlare quats
tro _parole ; dicendole se la si voleva.degna=
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re d’ascoltarlo, I’ aspettarebbe in tu la chie-
sa de’ frati carmelitani, e quivi senza so-
spetto 'si potrebbeno parlare. La buona im-
basciatrice essendo pagata bene, ed esseando
perfetta mastra, se n"ando a trovare la ve-
-dova’ tessitrice ," e narratole tutto quello che-
Jdo innamorato vecchio domandava, parve
‘questo alla vedova cosa da donna manco
che omnesta I' andare a parlare a uno che
non 1’ appartiene, ed, oltre a non apparie-
nerle, a uno innamorato. Quivi, dopo molte
parcle e assai negazicii, alfine per levar.
selo dinanzi, con tutto che malagevol le pa-
resse, si dispose I'andarvi; e vestitasi con li
panni 4’ andar fuori, insieme~con la porta-
novelle se m’ando alla ordinata chiesa. E
quivi trovato Bennardino, quale con molta
attenzione aspettava la sua vita, il suo
amore e il suo bene, e come donna spi~
rituale e buona, intrata in chiesa, se
n’ ando primaqé sué¢ devozioni . Appena il
vecchio amante le lascid dire ana venia,
che egli se le fece innanzi, facendo lo innaa
morato con cocentissimi sospiri (che proprio
pareva di Ferrarese fussi divenuto Napoli-
tano ), e la salutd. La vedova sentendn gli
smisurati sospiri, dubitd non essare_ vitape-
rata, e stava  malcontenta, perché quel giors



DEL FORTINY 4 23y .
no entrava e usciva di molta gente in chie-.
sa; e per presto levarselo dinanzi, domando:-
quello che da lei voleva, che cost calda-
mente aveva mandato per lei per queste paa:
role. Bennardino mandd fuori un grandissie,
mo sospiro, talchié superd quelli che sovente,
sogliono fare li Napolitani, e con le meglio
parole che seppe le disse: Madonna inia ca-
ra, le vostre bellezze, il vostro aspetto:
m’ hanno mosso ad amarvi , e per il grande
amore qual vi porto son venuto in tanto e:
tale ardore, che pi1 vivare non posso, né:
mai luogo trovo giorno, né notte; onde vi:
prego che vi degniate. per vostro minimo-
servitore accetfarmi ; e se farete questo, sara.
al mio male tale alleviamento, che forse non.
istard in tanto ardore . Quando la tessitrice
sentl tal parole, come persona savia e di~
screta, rispose umilmente, perché anco che.
lei schifo se ne facesse, non perd restavas
che elia non avesse voglia quanto lui, dicena.
do: Che dite voi, Bennardino, sapete bene:
che mi sete patrone in tutte quelle cose sos
no lecite ed oncste ; perché a una mia pari
non si convengono queste cose, ma mi si
conviene essare serva, non tanto vostra.;.
ma di tutti li pari vostri, e non tanto di voi,
ma - de’ vostri servi. Parlando cosl ceremae,
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niosamente , 1i due amanti vennero in molte
parcle, tanto che nel lungo ragionare Ben-
nardino le discuperse tutto’il suo desiderio,
profergendole tutto quello ch’egli aveva, e
quello ch’ egli non aveva. Ora la buona don-,
na, che in tutto s’era disposta non volergli
acconsentire, con le pitt acconce parole che
}a seppe gli disse che ne levasse il pensie-
ro, dicendo : Sappiate, Bennardino, che da me
mal veruno avera cosa alcuna se prima non
mi prende per moglie. Dispiacqueno assai.
tal parole a Bennardino, e con giuri s" af-
faticava prometterle ¢id che si posseva pro-
mettare , pregandola che la non volesse es-
sare cagione della sua morte, e simili scioc-
chezze. Non valevano al povero amante né
promesse , né¢ preghi, né¢ giuari, né lusinghe,
perché come la vedova lo vedeva piu volun-
taroso e passionato ( come & nostra usanza
che quanto piu vediamo uno seguirci, allo-
ra lo fuggiamo ), cosl ella lasciatolo, si levd
dal ragionamento, e nel partire disse: Anda«
te attendare ad altre donne, che io non
s0’ per voi, e non mi date pitt di'tal cosa
molestia. Vedendo Bennardino partire da lui
la sua vita, come morto divenne; e tutto
d amore accecato, pil non conosceva na
onore , né cosa.veruna; e seguendola dissej
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‘Di grazia, siate contenta ascoltarmi quattrd
parole. Sentendo la donna questo matto coe
s} parlare, si volse addietro.dicendo : Se io:
credesse che voi parlasse senza mia offesa;
non tanto quattro, ma un centinaio n’ascol-
tarei. Bennardino ; che "affatto matto era di=
venuto, disse: Ahi, madonna, non dico tal
easa per farvi offesa, ma il grande amore
qual vi porto me lo fa dire; le vostre bel.
lezze a tal m’ hanno costretto! Pensate se
la gongolava sentendosi dare tante lode, tal
che il piacere suo era gii divenuto maggios=
re che non. era il dispiacere. di Bennardino;
perd non posseva fare che ella mon facesse.
qualche fiata un ghignietto; pure intanto sta-
va con il pensier fermo non volere accon-
sentire se non in matrimonio. Alfine.vedens
do Bennardino la grande ostinazione, disse ¢
Sappiate, madonna, che se io credesse mi
tenesse segreto, e osservassemi quello m’aves
te promesso, voi ed io a un tratto medesi-
mo saremmo contenti, ponendo fine io alli
miel martiri, e voi alle vostre miserie. Sen-
tendo la donna cost dire, tutta si rallegro
pensando d’averlo condotto"a dove desidera-
va, o, voliamo noi dire, lo trovava a dove
lo voleva, e disse: Dite pure sicuramente e
preslo, che se pon-sara con Jnia vergogna e
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danno , la vostra domanda serd concedutay
pero dite il pensier vostro con brevita. Dis-
se allora Bennardino: Voi vedete, madonna
mia, quanto sconvenevole & lo essar vostro
dal mio, solo per lo esser voi di sangue vie
le ed io nobile, e st anco di roba, contut<
to ‘che noBHilta non tolse bellezza; ed & tanto
quella e 1’ onesta vostra che sapera-ogni ale
to ligniaggio , ogni gran ricchezza, perch&
oggi & venuto un vivare di perverse lengue;
perd tal cosa noan si couverrebbe a me, se
non con graudissima vergogua mia; ma di
poi che amore a tal m’ ha condotto, son for-
zato farlo, e non voglio guardare né a ono-
Te né a vergogna, ma solo al mio contento;
e facendovlo vorrei da voi una sola grazia, se'
vi fusse in piacere. Piareva gia alla vedova
mhille anni che Je fusse scosso il pelliccione,
parendole gia essare a’ferri, tatta infocata
divenuata, e per I allegrezza di tal cosa giad
non trovava~ lGoco, con pronte parole dissey
Parlate pure sicurameate , che per me tal
cose saranno tanto segrete, che ‘se le fusse~
no sotto terra, non sarieno tanto; perd vi
prometto osservare tanto quanto mi coman-
date. Disse egli allora: Quello che io voglio
é questo, di poi che per roba n& per dena-
ri non mi volete consentire, se per doana
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non vi prendo (del che sono contentissimo,
poi che cost vole .amore ), ora, come gix
-dissi, per la vergogna che m’é&, voglio che
segretamente lo facciamo, accidé non s’ abbi da
sapere per tutta Ferrara; e che sia il vero,
in questo punto vi voglio sposare, e darvi
Y anello, ed il 'nostro testimone voglio che
sia questo Cristo in croce, quale & su questo
altare ( mostrandole un Crocefisso ); e tratto-
si di dito un bellissimo anello, la volse in=
guadiare. Molto piacquero queste parole al-
la vedova, fuora che quelle del Crocefisso ,
perché altro testimone averebbe voluto-, di-
cendo ella: Bennardino, se voi avete ani=
mo di far tal cosa, chiamate. almanco un
frate , e quello sia nostro testimone, che
ben quello ci rappresenta Iddio; ed accid
che se mai ci occorrisse la morte di- verun
‘di noi, sia chi [{ossi dire la cosa sta cosl.
Veduto egli che lei non se ne voleva andar
presa alle grida, e che ella sopra buona
Tagione si fondava, accido la non si pentis-
se, presto andd a chiamare un frate, ed-a
quello in confessione imposto con giuramen-
to tenerlo segreto, in presenzia di quello
le d& I'anello, e contenti d"accordo si pare-
tirno . Ed ordinato insieme la sera trovarsi
a far le mozze , e che ella n’ andasse a ma-
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rito, e datosi I' ordine , venuta I'otta, fl no«
‘vello -.sposo essendo in punto a cembattere,
se n’ andd per la sua tessitrice, e senza al-
tre cerimonie a casa sua seco se la mend,
< con grandissima festa quella notte consus
morno , non altromenti che se stati fusseno
due innamorati quando a tal fatto si ritruo=
vano. Il valorose amante fu negli primi come
battimenti molto valoroso; e cosl standosi
insieme , di giorno in giorno s’ attendevano
darsi piacere ; e sterno cosl di molti mesi
senza alcuno intervallo. Avvenne che a lun-
go andare Bennardino, per il continuo aver-
1a, se ne sazid, tal che punto piu 1’ apprez-
zava ; e recandosi la xxiente a sé, considerod
al suo errore, e si pentiva d’ aver fatto tal
'cosa, maladicendo mille volte il giorno amo-
re, parendogli oltre a modo essarsi avvilito,
e volentieri ne sarebbe voluto essare degius
no; e per tal vergogna non osava piut andar
fra gli altr—i’gentilomini, e per il doluor qual
di tal cosa portava se n’ ammald, tal che
quasi a morte si condusse. Vedendolo la don-
na cosl senza febre aggravato, senza mai ral-
legrarsi, anco lei ne prese travaglio; e veden-
‘dolo di giorno in giorno crescergli i! dolore,
pit fiate-con bal modo lo prese a domandare
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~juello avesse . Il povero gentilomo assalito
-della vergogna non s’ attentava dirlo alla don-
-ma ; e pure ella vedendolo cosl stare , mossa
da una certa amorevolezza, da una certa car-
nalita, quale sovente noi donne aviamo de’no-
stri mariti, coan molte lusinghe o comincio
a pregare, e gettando alcuna lacrimuzza, lo
domandava che fusse contento dirle quello
che fusse .cagione del suo tanto dolore. Ve-
dendosi Bennardino cotanto amorevolmente
pregare, si pensd coun false parole scuprirle
il suo dolore, dicendole: Sappi, Cassandra ,
( che cos) era suo-nome ) che il mio dolore
¢ tale, che noi ambedue siamo mdrti; non
lo vedi? Perché&, disse ella allora: Egli
disse ; Ohimé che il mio fratello e tutti 'L
miei parenti hanuo -paura che io non t'abbi
presa per donna! e mi & stato detto che in
fatto lg sanno di certo, e ci vogliono am-
mazzare ambedue; ed io mi tengo morto e
vituperato a un medesimo tempo. Allora la
povera donna tutta impaurita disse; Ohime!
che dite voi? Nop piaccia a. Dio che siate
ammazzato per me; prima_mi voglio ritor-
nare come prima a tessare i panni lini a
casa mia, che stare voi ed io in questo pe-
-ricolo. Ahimé, disse egli, che questo mon
ti varrebbe, perché staresti con maggior p=-
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ricolo! Disse allora ella: O in che mode
faremo ? Il"mal vissuto gentiluomo presto
pensd allo inganno, dicendo : Ti dird il me-
glio scampo che ¢’ & : per qualche giorno te
ne tornarai a casa tua, e quivi segretamen-
te ti finird la casa di quello fara bisogno ,
e in poco-tempo trovard uno marito che sa-
ra convenevole a te, e cosl ci potremo am-
bedue salvare di questo pericolo. La donna
essendo gia tutta impaurita, come & comune
usanza delle donng in certe cose aver poco
animo per tema della vitaj e non sapendo
la sciocca che il cogniugal nodo non’ si pose
seva disciorre, disse al marito : Fate quello
che volete, pure che salviamo la vita; e con
molte false e sciocche parole ordinorno fare
tal divorzio. Ella, assetto le sue cose, in
pochi giorni se ne tornd alla sua casa, e
come prima si pose tessare li panai. Molto
malagevole le parve, perche ella in cinque
‘mesi che era stata a marito s’ era data un
bel tempo; e vedendosi cost a un tratto
senza morte del marito rimaner vedova, co=
me prima con li medesimi panni vedovili
8¢ n’ andava. E perche li vicial neé altri tal
parentado non sapevano, né manco sapevano
a dove fusse stata, come valente donna tros
vé scusa essare statz in villa a cesa di suot
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parenti . Ciascheduno avendola per buona
lo creseno, e veruno sapeva questa trama’
di Bennardino, perché celatamente la tene-
va in casa; e standosi a tessare la povera
sfatata , Bennardino per lavarsela affatto di«
nanzi, trovato un suo fidekissimo amico, qua«
le era di suo.tempo, né mai ‘aveva presa
donna ed era assai conferente alla tessitrice,
peusd quello essare il sio scampo, e com
false e lusinghevoli parole gli comincid a
dire : Sappi, Giovaani, (che cost era il suo
nome) che io ho pensato darti donna, e
non ista bene che viva cosl come tu fai:
ho pensato darti una douna qual sara la tua
ventura , perché 1'¢ donna da governare
ozni gran .casa, e con le sue mani ella so-
la reggerebbe una fameglia con li suoi gua-
dagni s dipoi & assai bella, e te la do perla
megliv donna di questa terra; e, oltre a que-
sto, si truova una buona casa tutta finita.
Tu vedi.ti truovi solo, e non hai chi a un
bisogno ti porga un bicchier di acqua; dim=
mi che vuoi fare cosl solo? Tanto gli disse
e predicd dattorno, che gli la di¢ per mo-
glie; e fatto il parentado, come si suol fa-
re , al tempo usato di ménqua , la mend ;
perché non avendo pil preso donna, cons
venne , ben.che ella vedova fussi , aspelta«
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xe Ii giorni nuziali e udire Ie ‘messe; e fate
to tal cerimonie, se la mend a casa; e stane
do seco’*come si costuma starg il marito con.
donna, con molta contentezza si vivevano.
Sterno cos) forse due anni senza_ che Gio=
vanni sapesse mai cosa veruna; e, come vol-
se la sorte, Cassandra, o per miracolo di.
Dio, ovvero ch’ ella disordengto avessi, s'am-
malod di sorte che Ia venne in una gravissie:
ma infermita, talché tutti 1li medici a morte:
1’ avevano sfidata , e per morta la curavano.
E standasi in casq-di morte, Giovanni molto:
ramarico se ne dava, parendogli malagevos:
le di perdare tal compagnia; e per 'amore:
che poste l'aveva, che quanto sé stesso 1 a-’
mava, tacendola govermare con una diligen~
zia grandissima, né-cosa veruna lassava mane
care, perché 1li medici dicevano al fermo es~
sare mortale, ma gli sciocchi non sapevano:
quando. L’avaro Bennardino si pensd volersi:
. gnadagniare guella dota senza aver tenuta
la. donna; e falto gia disegno in su quella:
poca roba, e spinto da quella maladetta ava~
rizia ferrarese, se n' andd a trovare Giovan-’
ni, e con false parole facendogli un poco
di sermoncello, scusandosi gli disse: Sappi ,
Giovanni, che ini rendo certo ti dorrai di.
me; con .giusta cagione.lo farai-perche ho
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fatto male, ¢ me neé accuso peccatoréj e per<
che Cassandra ¢ ormai all'ultimo estrémo, a:
cidé non perisca 1’ anima come il corpo, son:
forzato far palese il mio péccato. Non ti ma<
ravigliare che tal cosa facesse, essendo d’ a<
more impazzito; mi-fu forza pigliarla pert
doana, dipoi parendomi essare:troppo avvi=:
lito, non per altro, cascai in tale fallo. Sta<
va Giovanni come uno smarrito ascoltarlo’,’
11¢ posseva credare quello si diceva, e tacen~
do, senzarispondare, ascoltava tale sciocchez
ze . Bennardino disse : Tien per certo,” Gio--
vanni, che Cassandra ¢ mia donna,”e non:
tua, perché.la presi prima.che tu, e per in<
namoramento. la sposai, e tale atto lo facemw
mo nella chiesa de'frati carmelitani; e cost
& la veritd. Disse allora Giovanni : .Non lo
credo , perché fate tal cosa per guadagniars;
vi la dota € non per altro; e se pure cosl &
la verita, fate che io ne sia capace, s’ella
vostra sia; e se non sarhA vostra;- rimarr®
per me: solo una cosa vi ricordo, ch’io’ nor¥
voglio corna, né una dongpa ch’abbi due ma<
riti; s1 che se cos! &, avviatevela per voi, e mi
guardiIddio che tal vergogna venga jn casa’
mia.Disse allora Bennardino: Se non & cosi j
tienmi per il pitt disleale compagnio di ques
$ta terra; e non voglio nulla del suo se nog
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¢ mia . Disse Giovanni: Andate e menatemi
una sola pruova, che lo credéro se sard per-
sona di fede, perché ancora sia quello mi: di-,
te. Stando ella cosl grave, non’'mi voglio par=,
tire da casa, perché se bisogno venisse ; non
le manchi cosa veruna . Bennardino in fatto
se .n’ ando per il frate, quale fu loro testi-
monio alla guadia, e menatolo a Giovanni,
tutto gli fece dire. Quando Giovanni sentl
tal cosa essare la veritd, disse: Per certo
che 'mai uomo al moundo si deverebbe fida-.
re d’ amici; ma .di poi che cosl &, stiamo
a vedere se la muore o se la campa, di poi
faremo gquello sara da fare; e .da quiin qua’
mi farete buone. tutte le spese, "quali si fa-
ranno per suo conto; quelle che per il pas-
sato son 'fatte voglio siemo a mio conto,
perche la governave come mia donna, ed ’
ora come vostra si fara; e tutte le altre che-
in sua sanita son fatte, vadino per la carne,
qual.di lei ho presa senza pericolo di pe-
larmi .. E rimasti 4’ accordo; Giovanni la fee
ce governare molto bene; e Bennardino,
per non parere d’ avere scuperto tal cosa per
Y amor della roba, non mancava sollecita=
e, Gg’,o,va;mi' non tastava vado perché la
,;guarisse, spendendo alle spese di Bennardino
del Tina. Volse la sorte, o, voliamo dire, il
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peccato di Bennardino, che ella in pochi,
giorni comincid a venire in miglioramento,
e di giorno in giorno migliorando, tanto che’
in breve tempo la guarl, ‘n2 punto di frebbe.
si sentiva . E stando allegra , senza travaglio:
alcuno , gia ringagliardita, come priwa tor-,
nd sana; e per non turbarla, Gioyanni non
le volse dir nulla. Dispiacque assai a Ben-r
nardino tal sanitd, e molto si pentiva d a-,
vere scuperto tale inganno, e per tutta Iaﬁ
sua roba non lo-averebbe voluto;aver falto;
e. mille fiate il giorno maladiva.la sua ma-,
ladetta avarizia, percheé altro che la roba
non desiderava. E vedendo che ella pitt male
non aveva, non si curava di volerla’, € fug-,
giva la via a Giovanni per’non gli parlare.
Cassandra avendo gia racquistato’ il perduto:
colore, molto allegra si stava, non sapendo
di tal cosa nulla. Ora vedendo Giovanni,
che ella non era sua donna, non la v(:lse,
tenere per femina, e un sabbato compro un
grosso paio di capponi, e fattoli ammazza-,
re, la domenica 1li fece cuocere, e tutto
quel giorno e la sera stati a nozze cosl, la
notte si dié con la donna molto piacere, Fu,
tutta ella di tal cosa maravigliata, perche
fuora dell’usanza. le pareva fusse uscito,,
perché essendo ella avvesza a una sola vola,
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ta la settimana , ed egli la notte quattro
volte se n"ando in villa, si tenne per quelx;
la notte contenta.; e rallegrandosi di tal fe-:
sta, con grandissimo piacere si stava, non
sapendo nulla del suo $cuperto inganno. Di-
poi venuta la mattina, con molti giambi.
desinorno, e a tavola con molte dolci pas:
role si trattennero; e dopo un lungo pare-
lare , Giovanni disse + OCassandra, vieni un-
poco in camiera; e di coppia per mand scher’
zando, se n’ andorno in suliletto; e quivi
- con: grandissimo piacere- s’ abbracciorno, e
per “un tratto gagliardamente calcorno le
piume; e compiatamente fatto quel ginoco:
per I’ ultima partenzia, Giovanuni, dopo mol-
ti baci, con le lacrime in su gli occhi dis=
se: Cassandra mia cara, ora che tu se’gua-
rita , te ne ritornarai a casa coa il tuo ma-
rito , perché non ista béne che tu ed iostia-
mo in tal peccato, perché tu essendo moglia:
di Bennardino d2l Tipa, non se’ mia; e sice’
come prima se’ stata sua, eonviene anco sia.
per lo ‘avvenire. E quinci con molte parole
falte da ciascuna delle parti, accompagnate
con. alquante lacrimette, abbracciandosi I'un-
I’ altro, ‘e promessensi molte cose. Di poi
che la donna, raccontole ogni cosa, vidde
che di quinci partire si’ deveva , messe tuttes
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le sue massarizie dentro d’un forzieri, e si:
partl dalla .casa del suo marito Giovanni,.e~
palesemmente se n’ andd a quella di Bennara:
dino accompagniata da una fante , quale ella-
teneva -al-suo servizio; ed ivi arrivata, ne?
rimando la fante . Quando Bennardino vidde
costei, assai gli dispiacque s pure veduto che:
non posseva fare altro, solo di & stesso .sis
doleva, e per il meglio arrecatoselo in pa-
zienzia , con tutto che doppia vergogna gli
fasse, se la tenne, ed il giorno seguente.
Bennardino mandd a casa di Giovanni per
tatta la roba della donna. Giovanni vedens
dosi essare rimasto vedovo e senza donna,
non si curd anco rimanere senza -la dota,
perché giustamente era della donna, e le
rimando fino gli-spilli , n&  volse- che di suo
punto in casa gli rimanesse; e, per non ess
sare pilt gabbato, mai’ volse pigliare donna,
solo per lo inganno che stato gli era fatto..
Bennardino vedendosi gia scuperto per tutta
Ferrara, come dissi, per lo meglin come
donna sua se la-teneva, ué piit celare la-
posseva , ed onorevolmeate la mandava fuo~
ri; e se sentiva ragionare di tal ‘cosa, s&
la recava in hurla, ed-in tal modo con laf
douna s’ attendeva a vivare; e cos) insieme’ -
lungo tempo -sono vissuti ‘e anco visreno:gr
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Bennardino per .il suo poco e sfrenato go-,
verno si truovod'aver preso donna, e lo sciau..
rato a dove da prima l'aveva buona e ca-,
sta, di poi I’ ebbe cost' non so come dirmi,,
perché molti piagnisteri feceno ella e, Gioa
vanni ; tal che, secondo il mio giudizio,,
Bennardino ci rimase con molta vérgogna e.
corna assai.

UN PEDANTE credendosi andare a giacere con
una gentildonna , 'si lega nel mezzo - perché
ella lo tire su per una finestra ; resta appice,
calo a mezza via: di pol messolo in terra.,
con sassi e randelli gli fu data la corsa.

NOVELLA V. -

Vertudiosi gioveni , e voi oneste donne;
npon so se per avventura avesse iuteso come,
non molto tempo fu in Siena un certo gio-
vine , il quale essendo venuto a studio per,
imparare lettare,. ed egli in quel cambio si.
truvo avere imparato amare e fare lo inna-
morato ; il nome del quale, per non lo do-
menticare , fu messer, Giovambatista da san
Casciano. Ed arrivato egli qua, gia sapendo,
dire poeta quae. pars est, al primo volo si
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messe per pedaute in casa.d’ un nostro gen-
tiluomo a ’‘nsegnare a leggere a due suoi fan-
ciulletti di eta forse di sei o otto anni. Ed
essendo gia stato il .pedagogo in Siena di
'molti mesi, prese cognioscenzia con . molti
gioveni, e gia bazzicava in assai case quan-
-do con I’ uno e quando con I’’altro, e anco
~bazzicando con molti dotti,di sua arte, fa=
cendo con loro.misser Giovambatista molto
il nobile e il.galante, e sopra .tutto il dot-
to, infra I’ altre sue dottrine gli pareva es-
sare .il .primo Toscano.che mai fusse in Ita=
lia. E trovandosi egli infra di molti a ragio-
nare , come fra gli studenti si costuma tutto
il giorno, accadde che misser, Giovambatista
il pia delle volte si taceva. per non avere
tante lettare che,gli .bastasseno, perche lo
sciocco a fatica sapeva fare ua latino, e ane
co taceva per non essare molto piut scaltro
-che bisogno gli facesse; e cogniosciuto , da
ciascano era beffato, e chi lo. conosceva,
burlandolo, ne pigliava piacere. Furo certi
gioveni che gli derno‘ad intendare che egli
era il piu bel giovine di Siena, ed il piu
dotto nella saua scienzia che mai fusse al mone
do, e gli facevano fare le maggiori_ scioc-
chezze che facesse ‘'mai uomo.. Certo Martino
d’ Amelia non ¢ era per nulla, che avanzas
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¥a di sciocchezéa Calsandro. Per tal lode gia
gli pareva essare il piu dotto che in quella
faculta studiasse; e, oltre a questo, gli era
dato ad intendare che gli era il pili graziato
giovine di Siena, il piut bello e il piu galan-
te. Facendogli di. birretta ogni scolare, al
primo gli cedeva quando arguiva o che met-
teva concrusioni, ‘tal” che al male accorto pe-
dante pareva gia essare uno Aristotile’, un
Platone, un Galeno, uno Avicenna e un
Iprocate, e si teneva il DBio della medicina,
il savio. di filosofia; tanto s’ ingannava, e da
s¢ stesso si grorigva. Ora vedendosi egli to-
'si dotto esser tenuto, per essare pilt univer-
sale, comincid a fare 1'Apollo, facendo I'z-
‘more con quante gentildonne che vedeva; tut-
‘te, secondo il suno parere, 1’amavano-e di
Iui erano invaghite; e in fra molte che egli
‘amava , per sua buona sorte- ne fu una di
nobilissimo saungue , e di roba molto abbon-
.devole, né¢ manco era ella di bellezze e di
gostumi ornata , che la si fusse di parenti
e di roba copiosa t!ed essendo il povero pe-
dante di questa oltre a modo invaghito, tal
che punto o poca posseva stare che l'amata
non vedesse, o che egli non fusse da pres=
1so alle forti e invidiose mura quali la sua
amata vita nascondevano, facendo egli come
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sovente far sogliano gli sciocchi’e semplici
amanti, che non possendo vedere la cosa
-amuta , guardano il Imogo a dove pensano
sia; e con quello parlando noa altrimenti
che se senso avesse; e quando -qiresta sua
amata andava fuori, sempre di passo in pass
so la seguitava con.le pill trabocchevoli
sciocchezze, con le piul rozze parole, con le
piu villane riverenzie che mai sciocco e roze
zo villano facesse, e di quella con gli occhi,
‘ne faceva e prendeva tutto quello che vole~
va, facendosi lo stolto da sé& stesso di quel.
la degnio. Durd gquesto suo amore-di molto
tempo ; e non conoscendo lo sciocco il sué
errore , con molta sollecitudine lo andava
aumentando . Avvenne che per sorte, o, vo-
liamo noi dire, per opportuno bisogno, sta=
va in casa di questa sua amata an pretes
anco egli del nostro contado, ed altresi del-
lo innamorato pedante, quale insegniava a
leggere a un piccolo fanciulletto, figlio di que-
sta sua amata ; fece tanto lo sciocco aman-
te, che seco prese strettissima domestichezza
e in pochi giorni gli scuperse tutto il suo
amore , parendogli che il prete gli avésse
d’avere obbligo per lo essarsi degniato che
per awico accettato I'avessis e discupertogli
‘futta.la. sua jpassione, lo pregé nonalirimznte
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che comandare gli volessi, dicendo: Prete, ves
glio che voi mi raccomandiate-alla’ vostra
patrona . Il saguce prete sentendo tale scioc-
chezza , come persona saggia, gli promesse
di farlo; e per fargli piu piena credenzia
che far lo volesse, disse: Ah! che dite voi,
misser Giovambatista ? Sapete bene che per
le vostre virtu non. posso mancare, e voi
non m’avete se non a comandare, e per
quelle son sempre parato al’ servizio vostroj
obbligatissimo sono I’ obbedirvi come mio
maggiore , essendo voi al mondo persona
‘cosl rara. Sentendo misser pedagogo tante
lode darsi, tutto si rincrecava in tu la per-
‘sona , e rassettandosi la barba, si pavoneg-
giava un certo saio di pavonazzo che per
onoranza portava, levandone certe .bruscas
relle, e disse al prete : Cotesto & sempre per
la grazia vostra . Il prete, per meglio al-
zarlo , disse: Che dite voi, misser Giovams-
batista ? Son-tante le vostre virtd che mai
vi potf{ai tanto servire , gquanto quelle meri-
tarebbeno . Or pensate se lo stolto pedante
gongolava: seatendousi cotanto caldamente
lodare ;° ¢ rassicuratosi pilt oltre col prete,
comincid a uscire dicendo: Di grazia, pre=
te, fatemi un singularissimo piacere. A que-
ste parole il prete mostrandosegli molto mag-
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giormente parato’a servirlo , disse : Di gra-
zia , misser Giovambatista , non mi pregate,
che mi fate venir collera, voglio -che mi
comandiate; dite che volete voi che.io fac-
ci? non v’ ho detto che non m’ avete se non
a comandare, che se sera cosa che possi,
vedrete voi stesso che non mancherd N per=
che prima mancherei a me propio che a
voi 2 Non v’ ho detto che la propia vita met~
ferei ? Disse allora misser lo pedante con
certe pedantesche parole: Ah la vita, domi-
ne non istum privare nobis, ma solo a grado
mi sara che voi qualche fiata mi meniate in
casa a vedere il vostro studio. Non prima ebe
be egli detto cosl, che I’ astuto prete cogniobs
be quello che voleva; e cognioscendo ‘che
egli aveva piu del pecoro che altro, trovans
dolo piu dolce che lo zuccaro intento in tul
mele , disse : Che pagareste voi, misser Gios
vambatista , se vi menasse a stare almanco
due ore dalla vostra innamorata ¢ mia pae
trona? Gettd allora misser Giovambatista un
sospiro, che propio parse un somaro quando
comiucia a ragliure, sentendosi fare tal pro-
ferta, ed al fine del sospiro disse: Certo,
prete, se voi facessi tal cosa, vi donarei
ua bel par di scarpe, se bene le voleste di
panno, o volete un paio di guanti di ca-
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-pretto di quelli alla spagniuola, ovvero un
bel centolo di seta di quelli fatti a. spino;
Pparendogli fare una gran proferta. Parve gia
al prete averlo condotto(a dove voleva, e,
per meglio condurre la novella a fine, pen-
s0 fargli una_beffa, -dicendogli: Misser Gios
~vambatista , gli & tanto I"amore e I’ affezio-
ne che vi porto, che in questo punto per
-gentilezza vi ci voglio menare, perché le
vostre virtit, come gia dissi , eccedono a ogni
cosa; e cos} dettogli, presolo per mano, se
ne invid verso casa. E perche il prete teneva
molta sicurtd con li padroni, perché, oltre
la sua pedantaria , era allevato di casa; ed:
arrivati , ragionando insieme di diverse ma-
terie , salsero le scale, trovoro in sala la pa-
drona che per lo affannevol tempo delloin-
sopportabil caldo si stava al fresco racamando
certi fazzoletti d’ nlivello; e giunti quivi, la
donna con lieta fronte li raccolse, e come
foristiero gli fece grata accoglienza, nons
sapendo ella che fussi suo amante, e come
persona nobile e gentile , allo arrivo di quello
lascio il lavorare, facendo porre a sedere li
pedagoghi, e con molte parole alquanto si
trattennero. J1 prete studiod pid fiate far sen-
tir con bel modn che il pedante era suo in-
namorato, dicendo: Per certo, madonna,
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che molto felice & quel giorno che due aman-
ti si ritruovano insieme a trattenersi come
fanno oggi le signorie vostre. Misser lo pe-
dante non gustava le parole del prete, ed
allora ella conobbe -come che egli era un
lava ceci. Il buon prete; che il tutto sape-
va, con molti motti andava mordendo il suo.
misser innamorato, tanto che la valente don-
na in fatto s’ accorse come il pedante era.
uno sciocco, e riguardandolo molto bene ,,
tutto lo contemplava . Lo innamorato pedan~
te si sentli d" amore piu fiate invitare a par-
lare con la sua amata, ma per la saa gran-
de stultizia non s attentava, non sapendo
alle saggie parole della donna rispondare .
Volse lo,sciaurato parere d essere uno di
quelli della dotta scuola degl’ [ntronati, di-
cendo alla donna (perché vedeva nella pa-,
niera da cucire della donna un piccolo li~
bretto ): Madonna , che libretto ¢ quello? &
egli un Petrarca? La valente donna, come
quella che si dilettava ‘di vedere gli alii
concetti del Petrarca, per ischerno disse:
Signor si che gli & desso, e prendendolo in
mano , disse al misser pedagogo: Non pud
fare che voi non ve ne dilettiate , sapendo-
ne assai, che cosl presto avete indovinato;
e apertolo, lesse un songito, e lettolo st
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voltd a missér Giovan pedante , dicendogli¢
Di grazia, esponeteci chiaramente quello ha
voluto dire misser Francesco Petrarca, per<
ché a me mi par cotanto fusco che la men<
te mia non & bastevole intendarlo; pensando
ella che non fussi perd cotanto sciocco quan«
to riusci. Il povero pedante per il grande
amore quale le portava, e si per le lode
quali tatto il giorno si sentiva dare, gli pa-
reva per quelle gid essavre un Daate, un
Petrarca, un Claudio Tolomeo, un Pyetro
Bembo, “un Senazaro, o simili; perd egli
accettd tale impresa, e lo sciaurato non si
conosceva che non era degno di leggere 1é
opere d° Olimpio, che le intendono fino i put-
ti; e preso in mano questo libretto, con la
piti grazia che seppe, allegramente comincid
a leggere con li pilt scomodati accenti e le
piu sciocche parole che mai da semplici let~
tori fussero usate (come legge quel giovine
che sta in Camillia, qual fa professione di
tassare tutti quelli che sente parlare); e cosl
letto turto quello interamente , comincio a
dire: Per mia fe che questo & il piu bel
sonetto che '‘mai leggessis o Dio! ha- fatto
pur beune il Petrarca. Allora la donna disse:
Di grazia, misser Giovambatista, dichiara-
tecelo un po’ meglio, perché del vostro dire
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n’ho preso assai diletto solo per sentirvi .
cost ben dichiarare il soneito. Il poverc pe<
dagogo, che altro non sapeva che un poco
leggere , e quello insegniava a’ fanciulli
pensando che ella dicesse da dovero, nel
modo che gia letto } aveva lo rilesse con le
solite lode, molto maggiormente la donna
lo cogniobbe alla seconda fiata essare un
sempliciastro e un baccellone , e comincid
con il prete alla scuperta a burlare. Con
be’ motti ambedue 1 andavano mordendo,
né lo sciocco di tal cosa punto s accorgeva
ma al matto gli pareva che tutte le parole
si dicevano fusseno favori, e si rassettava
nel petto palpeggiandosi-la barba, tal fiata
si nettava le scarpe , quali erano di panno,
e simili faccenduzze ; e per certo si teneva
che la bella donna stesse invaghita di lui,
siccome stava egli di lei: e dopo molte
‘parole la valente donna , per piu scherairlo
gli disse con certe parole assette , quali ave-
rebbeno preso il cuore a uno che mai donne
non avesse vedute , e ogni marmoreo cuore
averebbeno molle fatto tornare, cor un certo
‘sospiretto disse : Non possete negare, misser
Giovambatista, di non essare innamorato, che
cosl bene intendete il Petrarca. Quanti ne sa-
rebbero stati che punto n’avrelLberno inteso , ¢
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voi in fatto come lo prendeste in mano, senza
punto pensare lo intendeste; e con queste e
«molte altre parole la donna l'andava lodan-
do. Or pensate, se il semplice pedante gon-
golava, e ‘gia si teueva il primo uomo del
mondo in tale scienza, e non tanto nelle vols
gari come nelle latine ; e credendo a quel-
le lode, senza alloro si teneva poetas ed ol-
vtre allo ingannarsi lo- sciocco per questa
parte , anco s’ ingannava, che si credevache
ella lo dicesse per grande amore qual si
pensava gli portasse. E cosl lo scempio
d’ingegnio si stava in questo van pensiero
ivviluppato, e gia la dpnna gli pareva - d’u=
sare . Dopo un "lungo . ragionamento con
grandissimo piacere della donna e del pre-
te , buona pezza si trattennero, ed anco fua
grande il piacere di misser lo pedante quan-
do dopo molte parole la donna comando al-
la fante che portasse da bere. La serva tut-
ta obbediente, sapendo 1’ usanza della casa,
preéstamente andd a trarre 'del vino fresco
con dell’ acqua ; e portato il vino e 1i bic-
chieri ivi in sur una tavola, porto ancora
‘di pia sorte {rutta con carciofi e molte al-
tre cose da far colazione, come si costuma-
va in quella casa. La molto faceta donna
eon giambevoli parole disse al missere innas
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morato : Bevete , misser Giovambatista, che
non pud fare non aviate-sete, s} per il tem-
po, come per la fatica qual durato avete
per la lunga esposizione che fattarci avete
del racconto sonetto. Disse allora misser lo
pedagogo : Volentieri beverd , madonna, per
41l vostro “amore ; e cosi detto, preso in mas«
o un calice pieno di vino, tutto lo beve,
e votolo , posollo, e con le pia sciocche e
sconce riverenzie le rendé grazie; e non al-
tromenti. che nn rozzo e zotico villano, sic-
come veramente era, si pose a sedere: e det-
to che gli ebbe mille grazie a.vui,” per non
sapere che altro dire, si taceva. La buona
donna essendo molto astuta, e parendole ess
sere stata assai a burlar seco, e per le lun-
ghe risa stanca, disse: Be'; € deve oggimal
esser tempo di scoltare i fanciulli; si vole
andare, accio non passi 1'ora. Il prete inte-
se come la padrona non voleva piut suoi .in-
trattenimeinti , e prese comiato, ed insieme
con misser Giovambatista si partl, ed ambea
due usciti'di casa, se n’ andorno buona pez-
za a spasso ragionando'di Jiverse materie-.
Misser Giovambatista se n’andd alla casa
dove stava, menandosi sempre dietro il prete;
e quivi giunti, scoltd li: putti, non guardan-
do se pilt bene ofmale‘si dicesseno; e scols
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toli , s’uscirno di casa, e tanto caminorno
che s’ avvicinG I’ ora della cena. Mentre che
cosl andavano .fra molti ragionamenti, il
pedagogo.disse al prete: In fine, prete, bie
sogna che voi m’ aiutate di poi che voi m'a-
vete cresciuto il fuoco nel mio petto, e vo-
glio che voi qualche fiata mi racdomandia=
te a lei, dicendole che sono suo servitore:
Allora il prete disse: Lasciate fare ; ditemi
non. v’ ho io detto che se .non facesse pia-
cere.a voi, non averei piacere io? E dopo
molte parole simili, il prete si partli da cs-
su, € se nandd a casa; e quivi arrivato,
anco ‘egli scoltd li suoi fanciulli, quali I’ a-
spettavano, che assai era soprastato. Trovo
in casa che erano a tavola, ed-egli ancora
vi_si pose e cend . Di poi alfine della cena,
come sapete essere usanza delli nostri pariy
e tanto piu di quelli quali. piu roba di noi .
hanno, lo stare a;tavola algquanto a. ragio-
nare di diverse materie, dopo alquanti ra-
gionamenti,. il prete voltosi mezzo sogghl-
gniando alla padrona, le disse: Per certo 4
madonna , che voi vi possete. pure gloriare
di cosl fatto amante che voi avete ; e ¢osl
dettole , si voltd al padrone di lei marito,
dicendo: E a voi vi. bisogna "~ tenere aperti
gli occhi, perche la-vostra .donna ha oggi
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acquistato uno amante.molto pericoloso. A
queste. parole la donna, ridendo, rispose':
Egli & anco bello e galante, che volete dire?
lasciatemelo stare, accid che non si sdegnias=
se. Volse'sapere il maritn qual fusse questo
nuovo innamorato, pensando, come cheegli
era, non.fusse - qualche sciocco o qualche
corrivo, o vero ch’egli non dicesse cosl per
burlarlo; e, come uomo piacevole, volse sa=-
pere il tutto. Il prete prima disse- del so=
netto, dipoi delle sciocche imbasciate che
imposte gli aveva , e poi- disse:- Questo &
uno che, volendo, se n’ ara tutte quelle burs
le che altri .vorra , depingendogli chiunque
quello fussi; e glielo stampd cotanto bene’,
che senza dirgli+ il nome lo cogniobbe. Né
prima glielo ebbe cosi dipinto, che in fatto
lo conobbe ; e.sapendo lutte le sciocchezze,
gli venne in quel punto voglia farlo' corri-
vo, siccome altre-fiate ’era stato fatto ; che
non erano anco passati sei. mesi interi, che
certi gioveni burlando, gli derno una sera ad
intendere che certe femine stavano invaghi=
te.di lui, dicendogli un di que’ gioveni da
parte d' una.di quelle.che la sera 'volentie=
ri I'avrebbe voluto .a cena.e albergo seco,
parlandogli di- certe. femine che stavanc nel
fondaco. di santo Antonio dietro la Sapien-
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zia. Questo da s& bello reputato pedante
troppo lo crese, perché da molii lode di
‘bellezze aveva aute, e st perche .del pil e
del meglio delle dgnue si stava degiund, se
gi4 non andava a spendare quel baiocco e mez-
20 in san Martino; e accettd tale invito, dicen-
do che altro piacere 1o’ farebbe che quello;
- ordinato I’ ora, lo lasciorno. Venuto il tem-
po , per sorte trista quella sera oltre a mo-
do pioveva; pensorno loro d'averne quel gian e
‘bo che volevano, Misser Giovambatista, pa-
rendogli d’ andare a. nozze, se n’ andd prima
a casa e si messe_ la_ birretta alla civile, la
cappa alla cortigiana, le pianeclle di panno,
tuatto. si rassetto e si speld, rassettandosi in
:dosse ‘un. certo saio_di.panno pavonazzo sens
za pelo, che portato per ongranza avevada
casa ;e messosi_in ordine per andare ador-
.mire. e a cenare,con quelle signore, per
Y allegrezza s’ uscldi casa,; né s’ accorgeva
che diluviava. I gioveni in fra loro avendo or-
‘dinato farlo corrire, benché. piovesse, si
messeno in .via, e si posero all’entrata del
fondaco .sotto certi tetti aspettarlo. E venuto
questo animale, che n’andava in punta. di-
piei per non si bagnare le pianellette,.ecco
quattro di loro che escono d'un canto:con
.quattro spade da schermire, cominciandosi
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a menare di molte coltellate . Due di loro,
quah erano con il pedante, in fatto fuggir-
no, ¢ passando.per il mezzo del fango, per-
ché avevano buoni stivali, lasciorno-misser
Giovambatista tutto solo da loro, ma dalli
compagni bene accompagniato che lo: battes
vano con quelle spade. Li quattro giovani
per la pioggia grande molio lo sollecitavaiio
di bussarlo, ¢ in quel mentre non ‘possevas=
no tener le risa solo per sentirlo cosl invi-
luppato nella cappa. Senteundosi cosl battare;
il povero pedante dubitd non essere ammaz=
zato, perché cogniosceva quelle essere spa-
de, e volse fuggire , e comincido a gridare
aiuto, soccorso ; ed essendo in pianelle, non
posseva corrire, e anco perché era inyilup-
pato mnella cappa e nel fango fino a mezza
gamba . Per le battiture - che riceveva gli
uscirno le pianelle di pie¢, e cascd nel mez»
2o del fango, e non altromentiche un” porco
vi si travolse coantro a sua voglia .. Quando
parve a que’ gioveni 4 averlo concio a lor
modo-, tutto scosso dalle tigniuole e 'intri-
so nel loto, come un bufolo nella malta lo
lasciorno. Quando che il valente pedante si
sentl’ essere abbandonato da que’ tristi spiri«
ti che lo tribolavano, non sentendosi pil bat«
taro le spalle, al meglio - che possé si rizzd
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per volersene andare, ma s’accorse aver per-
se le pianelle, che per la oscurita della not-
te non Je.vedeva, e con gli occhi de'ciechi
comincid per quel fango a cercare, e tan-
to razzold per .quello che a caso ne trovd
una, e solo con quella se n” andava; né s’era
di. gquivi allungato .di cinquanta passi,.che
8" accorse aver persa la birretta, e stretto
dalfa maladetta pedantesca miseria, insieme
con il bhisogno della invidiosa poverta, tors-
no a’dietro per cercarla, e di nuovo andan-
dosene per terra tentom, con le mani la
cercava al lume di fuigorosi baleni e al
suono d’ una grossa pioggia, e tanto cerco
che per sorte s abbatté a trovarla che l'acs
qua la portava per quella via. Il pedante
presola, tutto mal contento cor-una pianel-
Ia se ne tornd a.casa. Ora avendo gia pre=
sentito il. padrone del prete cotal beffa, gia
stata fattagli, si _pensd.di nuovo fargliene
un’ alira, .dicendo al prete ¢+ Si vuol trattenerlo
in parole e dargli speranza, accid che noi
n’ aviamo un poco di piacere. Lasciate fare
a me, disse il prete, che fard il bisogno; che
se gli darebbe ad intendure quello che altri
volesse. Presto voglio ordinargli uaa beffa;
e cosl detto, il prete se ne uscl di casa e se
n’andd a trovare misser pedante, dicendoglis
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Voi non sapete 2 feci quella imbasciata alla
padrond; e cor un sospiro.gli disse: Oh ave
venturato che voi sete! certo, vi si pud di-
re avveaturato; credo che voi siate Cupido,
che cos! ferite le donne con cotesti vostri
occhi , e con quelli tutte le inviluppate, le
invischiate, le legate del vostro amore. Dis-
se allora il misser pedante: Che budne nuos<
ve mi portate, che cosl allegro sete? mett2n=
do un sospiro non altrimenti che un vitella
vecchio quando che muglia, che si sarebbe
sentito lontano un miglio; altrest fece il
prete, e sospirando, gli rispose dicendogli s
Eh Dio! cos} fusse io nella sua grazia come
sete voi , che non credo fusse mai al mondo il
pitt avventarato pedante che sarei io; la m’ha
detto che averebbe grandissimo desio di pare
larvi domane a notte per lo manco due ore
da voi e lei; penso che voi m’intendiate
quello che la vuole, dird cos) cupertamen=
te, accid non mi teniate pollastriere. Non
porta, disse il pedante, dite pure come vos-
letes ma volesse Iddio che cosl fusse vero.
Allora disse il prete: State di buona voglia,
che cos) & la verita, e vi giuro per lo amore
che vi porto, tanto essar vero, accennando
verso le spalle. Rispose allora il semplice pe-
dante con le pilt strabocchevoli parole che
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mai -semplice dicesse,. dicendo: A dirvi il
vero ,‘ m’ero accorto che la stava mal di
me, ma io non avevo comodita di parlarle;
ditemi, a che ora v’ ho io d' andare? A, mez-
2a notte , disse il prete, daendogli ad . inten-
dare mille novelle, e le pii alte cose gli
diceva che.mai a fanciullo per natale fusses
no . fatte credare dalli padri loro. 11 prete,
gli diceva che lui era il maggior negroman-
te che mai fusse sotto il cielo, e che per,
arte faceva che le doane stavano male di
Jui, e mille altre sciocchezze simili, talché
anco questa scienzia gli pareva avere. E sen=
tendosi tante lode dare. il misser capocchio,
gli pareva gia essare molto dotto e .saputo.
Il sagace prete lo tenne tutra la sera guans
do in una cosa e quando in un‘altra, talcheé
lo condusse in casa molto a notte, e ivi lo.
Tascid piut dotto che un Salamone, pilt bella.
che un Narciso ; e cosl. gonfiatolo, tutto di
stoltizia pieno, se n'ando unco egli a casa ..
Era il prete molto accorto e, saputo, neé malt
un simile si deverebbe dire pedante, se ben
che 1'arte pedantesca facesses solo faceva
tal cosa per 1'obrigo . grande quale teneva
con il-padrone ,” perchg assai tempo fino da
piccolo se l’era allevato e fattogli insegunia-
re le virta, e finalmente datogli un benels
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.cio quale teneva. E andatosene a letto il
prete, tutta quella notte consumo con di«
«versi pensieri; di poi venuta la mattina, il
pedagogo raffazzonatosi al meglio che pos=
sé, si pose.a passegiiare d'attorno alla-casa
di questa sua innamorata, ed ivi tatta quels
la mattina passeggiando consumas di poi
venuta 1'ora del desinare, il prete fingendo
venire dalla padrona, tutto affannato disse s
MisSer Giovambatista , questa seéra bisogna
che voi senza manco veruno I’ andiate a tro«
vare ; vi prometto che di poi che vi fuste
partito da lei par mezza morta, non vol pilt
vadere il marito, né mai fa altro che ragio=
nare de’ casi vostri. Oh Iddio! Francesco
d’ Ascoli non-credo della negromauzia ne
sapesse . a -un pezzo quanto ne sapete voia
Vi so dire che voi gliel’ avete fatta crudele;.
guardate se la sta male di voi, la m’ ha.
dato denari che io ceni fuor di casa questa
sera per posser meglio ordinare la faccenda
sua con esso voi. E cosi dettogli, si derno or<
dine di trovarsi insieme la sera; e preso co-
miato, .se n’ andorno a desinare ogniuno ala
la casa dove che stava. Il prete con molto
piacere ordind con il padrone di fare la se-
ra la beffa al male accorto pedante; e for-
~nito di desinare, il prete tutto coutento se
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n’ uscl di. casa e se n’ andd a trovare lo in-
namorato pedante allo studio, e ivi gli co-
mincié a dire : Per certo, misser Giovambaa
tista , ho paura che voi non m’ aviate am=~
maliato, perché non posso stare una ora
senza voi, e non me ne posso partire ; non
mi maraviglio della patrona. Venite che vo-
glio andiamo a comprare un capretto de” da-
nari mi dié¢ la patrona, e cenaremo insieme
a casa di certi miei amici; di poi cenato’che
averemo ," qaando tempo ci parra, andare=
mo a queste felici nozze, o, per. dir meglio,
voi ci andarete. Ella m’ ha dato il ceano qual
far deviamo, ed ogni cosa ha -messo in ore
dine. Pareva mille anni al misser pecorone
di trovarsi con la donna , e senza troppe
cerimonie disse al prete : Di grazia, andia-
mo , e spediamo presto quello aviamo da fa<
re, perché¢ a me mi par mille anni; e cost
detto, s’ uscirno di casa, andorno a un mae=
cellaro ¢ comprorno un grasso capretto, e
pagatolo, il prete lo mandd a casa di certi
swoi amici, co quali gii ordinato aveva la
beffa; di poi aundati a spasso, tanto che sava
viciud I'ora della cena, misser pedagoga
innamorato disse al prete: Venite, voglio che
nei andiamo fino a casa a dire che non
m’ aspettino questa serané a cena né alber-
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go , perché dormird con esso lei; non & ve=
ro? Si befie, disse’ il prete, voi , misser
Giovambatista, andarete a casa a fare la ime-
basciata che non v’ aspettino, ed io in que=
sto mentre me n'andard a vedere dove avia<
mo da cenare, se vi manca cosa veruna, &
fard mettare in ordine da cena, perché og-~
gimai ¢ tardi ; e voi, come ‘che avete fatto
il vostro uffizio, fate ch’ io vi truovi a seded
re in sul murello del ponte a pié¢ della co-
lonua, e non quello della fonte. Non la sa-
pcte la fonte? & lo abheveratoio de’cavalli,
¢ dove si lava i pasni. Si s}, le so coteste
fonti, rispose il pedante. Seguiva il prete g
Se voi le sapete , sapete quello che voi ave-
te'da fare , perché laggiu aviamo d andare
a céna. Si s} ho mente , fard il bisoguno; e
cost detto il pedante, partitosi dal prete, di
volo se n’ andd a casa, e quivi fece inten-
dare che non lo aspettasseno a cena né al-
bergo. 1l buon prete andatosene a trovare.
certi suoi amici pontigiani, che giid a casa -
mandato loro aveva il capretto, e racconto
lo’il tutto, loro disse della sciocchezza del
pedante ;s e fatto in casa loro ordinare mol-
to bene da cena, con prestezza se n’ aundd
fino a casa a trovare il padrone, e seco or-
dinato lo tirasse dalle finestre cor una fune ;
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e datisi I' ordine di quello avevano da fare,
il prete . se ne tornd al ponte a dove aves
vano da cenare , e a dove detto aveva.
Trovato misser Giovan pedante, che buoc-
na pezza aspettato aveva, ed essendo gia
presso ‘che notte, lo mend a casa delli suoi
compagni; e giunti quivi, con molte finte
carezze fu ricevuto, e con vari e diversi
ragionamenti buona pezza si trattennero,
‘talche di lungo era passata I’ora della ce-
na. Quando tempo 1o’ parse, lo messero a
tavola, e con finissimi vini e biione vivande
quella sera cenorno. Al povero pedante ders
no artificiosamente tutte cose saporite di sa-
le e di speziarie , e ciascuno diceva al peda-
gogo : Maugiate, misser Giovambatista, beve-
te , porgendogli sempre roba innanzi, e di
continuo lo invitavano a bere, dicendo : Bi-
sogna, a chi va a tale impresa come voi,
confortarsi bene per possere reggere al com-,
battere, talché al fine della cena si. ridusses
no il fare a brinzi come far soglionoli To-
deschi. Il prete pil che gli altri lo solles
citava, dicendogli: Mangiate, bevete, confor-
tatevi, accid che piu gagliardo siate a cami-
nare a piedi in su quella dolce cavalcatu-
ra ; talché or cor una cosa ed or cor un’al.
tra .lo riscaldorno di sorte, che non sapeva
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in qual luoco si fusse; e fattolo oltre a mo.
do mangiare e bere, assai lo tennero a ta-
vola; e accid che il sonno non gli piglias-
se potenzia a dosso, gli facevano dire le
maggiori sciocchezze del mondo, e fino a
mezza notte n’ ebbero giambo. E arrivata
la cotsnto desiata ora, il patrone del prete
avendo gia trovati certi suoi cari compagni;
10"’ raccontd la beffa che fare si deveva; e
andati in casa, messero in ordine la fune,
e con molto desiderio si messeno aspettare,
parendo lor mille anni tirarlo su con la fu-—
ne. E gid parendo ora al prete di dovere
andare, disse al pedante: Su, missere, andias
mo, che io voglioservire questa notte vostra
eccellenzia e la patrona a un medemo trat<
to; e voltosi alli compagni, disse: Di grazia ;
prestatemi quelle armi quali adoperai-1 al-
tra notte che andai a fare simil fatto. Mis<
ser Giovambatista essendo caldo dal vino,
disse : Jo mi voglio armare, che ho d’anda=
re a combattere; e ricordandosi di'quando
perse le pianclle, si volse armare. Li gio-
veni, che bene dil prete erano stati istrutti,
portorno una corazza di quelle antiche, e
gliela messeno indosso, dicendogli: Che di-
te, missere? voletevi arinar meglio ? Se voi
vi volete armare, come s’armé l'altra wnotle
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il prete, possete. Nonsapete come ozgi a Siena
si assaltano gliuomini con I'arme in aste, e si
da alle gambe, in su la testa e al viso? Ora
pensate a’casi vostri; noi lo diciamo per vo-
stro bene. S si, disse il missere, portate
pure d’ armarmi bepe, accid che se bisogno
venisse, non fussi ammazzato. I valorosi gio«
veni, che ogni cosa avevano ammannito,
sopra la corazza gli messeuno un corsaletto
da uomini d’ arme con gli arnesi schenieri,
e sopra gli messeno il saio, accid non facesse
busso; e vestitolo, gli censoro una spada e
an pugniale assai grande. Come che I’ ebbe-
no armato e vestito, gli messeno la rcappa
alla cortigiana con le maniche messe drento
' bracciali, come se egli fussi auto andare
a corteggiare la dama di giorno ; ed asset=
tolo a lor modo, disseno: Ora andate a voe
stro piacere dove volete. Misser Giovampe-
dante sentendosi gagliardo dal vino, non gli
pareva d’ aver nulla a dosso; e voluntaroso
d’ essare a’ ferri con la donna, in fatto pre-
se il camino verso la postierla a dove stava
}’arhata » @ in la sa egli e il préte inviatisi
per via, il prete gli disse: Vedete, inisser
Giovambatista , voi non possete eutrare per
la porta, perche il patrone ne tien le chia«
vi; bisogna che la vi tiri su cor una fung
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per una finestra, accido non fusse sentito en«
trare d’ altrove.Piacque assai tal modo d’en<
trare al pedante; e ragionando sopra tal co4
sa , arrivorno a quelia desiata casa. Non pri-
ma da lontano la viddero, che misser peco-
raccio disse al prete : Fistiate, accio non avia-
mo aspettare. Il prete , che piu voglia di lui
n’ aveva , arrivati a pi¢, fece il cenno, ed
alla prima- fiata comparse una buona fune.
Il valente prete , accio che il pedagogo non
si pentisse. prestamente lo legd nel mezzo,
e legato che I''ebbe, fece cenno alla fune
che suv lo tirasseno. Sentendo il -marito del-
la innamorata del pedante che il*damo era
legato, insieme con tutti li suoi.compagni a
un tratto con quanta forza ebbero, per far
Ja beffa a pieno, su lo tirorno assai alto
da terra. Quando 1o’ parve averlo alzato as-
sai, e gia era presso le finestre, accoman-
dorno la fune a una colonna della finestra’,
e fattosi a quella uno cor " un 'fazzolétio in
capo, con finta voce. disse al! pedante : Di
grazia, missere , aspettale un po’ costi; non
vi partite, che‘io sento gente per casa’; e cosl
detto, tiratosi dentro, serrd la finestra, e an-
datosene in camera con gli altri, si pose a ri-
dare di simile sciocchezza, talché per'le -smi-
‘surate risa se gli sarebbe a tutti tratti i dens
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ti senza alcuna passione. Il povero sciaurato
pedante , sforzato d’aspettare, disse: Volens
tieri ; ed in aria aspettava con desiderio go-
dersi la sua amata, e con quella godersi que’
dolci frutti amorosi. I gioveni, dopo un lua-
go riso, per istanchi s’ erano gettati chiin sul
Ietto, chi per le casse, n& veruno gia piu par-
lare possevas di poi il marite di quella va-
lorosa donna.insieme con tutti li compagni
se ne uscirno fuori di casa per la porta di
dietro, e tutti insieme se ne vennero a quel=
la dinanzi; e giunti alla porta di casa, il
“padrone cor una chiave aperse la porta per
dar colore alla cosa, ed aperto che ebbe,
quivi con quelli alquanto si fermorno a ra=-
gionare, fingendo di tal cosa non saper nul-
la, ed infra loro ragionorno di piut diverse
materie. Il povero missere, che sopra lo.
stava in peso, cogniobbe in fatto il marito
della sua innamorata , e forte temé non gli
fussi fatto dispiacere; e per non esser sen-
tito, quanto posseva, si.sforzava ritenere il
fiato , Il patron del prete, per lo essere uo-
mo molto faceto, si pensd fargli una altra
beffa meglio di questa, sapendo come bene
stava armato, dicendo a’ compagni piana-
mente : Voglio lo facciamo corrire ; e cosi
detto, chiagnd a sé un servo, dicendogli con
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basse parole che gli facesse vinticinque rans
‘delli, cio& certi legnetti non molto grossi e
lunghi -due palmi, per tirargli. J1. servo ob-
bediente , in fatto andd dove il patrene im-
posto gli aveva. In quel mentre che il fan-
te faceva irandelli, que’ gioveni né il patron
della casa non s’erano partiti.-di su la porta,
e quinci stando facendo mille giambi, misser
pedante chie la sera olire a modo aveva ce-
nato e molto bene beuto, ed essendo piu che
il solito pieno, per il disagio se gli volto lo
stomaco, e come un fiume comincio a gettar
fuora la broda, talché tutti que’ gioveni insie~
me con il patrone della casa cuperse di brut-
tura statagli nello stomaco racchiusa. Senten=
do loro tal pioggia con gli orribil tuoni di
stomaco, per la puzza di quella, siccome per
lo essave tutti di feccia cuaperti, si fuggirno
in casa, fingendo non.saper tal cosa doade
si venisse. Avendo misser Giovambatista.mand
dato fuori chi tener non posseva, e che oce
cupato gli teneva il cervello, essendosi scae
rico alquanto, ritornd in sé¢. Di gue’giovent
che imbrodati aveva, una parte se n’andor-
no di sopra a nettare, ed un’ altra ue rimaa=
se a basso, e nettisi que’d’abbasso, se n’ u-
scirno fuori. Quello che gia in forma di don-
na aveva parlato al pedante, si fece alla fi=
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nestra, e con feminil voce disse: Misser Gioz
van pecora; aviate pacienza questa sera, che
io non posso tare quello che vorrei-.per ri=-
spetto. del mio marito e di'certi foristieri che
ci sono venuti; e detto tali parole, lo calo
2 basso. Il pedante essendo stato appiccato
forse due ore o meglio, 8’ era quasi venuto
manco, né posseva a fatica dire una parqla,
ed arrivatoin terra, s aiutd quanto possé per,
sciorsi, accid . che di nuovo su non lo tiras-
seno; e sciolto che si fu, non si reggieva in
pi¢, e tentennoni carico di ferro se n’ andava.
E .veduto uno di quelli che aveva imbroda-
to ,.credendo, fussi il prete, s’ accosto dicen-
do: Prete, o prete. Il giovine fingendo non
saper qual fusse, con turhata voce disse: Che
prete, o non prete, viso di fantasima! S’ ac<
costd_I'aliro giovine, dicendo : Quale & quel-
Io ? che arme sento? Il povero pedagogo nen
sapeva che si rispondare; e a un tratto ec-
coti il patron del prete con quegli altri, e con
furia, senza altro dire, cominciornuo a sas<
lutarlo cofi li randelli che avevano fatti fare.
Misser pecorone, sentendosi giogniare iran-
delli alle gambe , dubitd non essare ammaz«
zato; ma perché aveva gli schenieri, non gli
avevan fatto male; e sentendosi perquotare in
tal maniera, per non esser comosciuto, per
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paura gli ritornd la gia perduta forza, e, sen-
za altro dire, forte comincid a fuggire. Que’
gioveni vedendo questa bestia, molto piacere
ne preseno, e seguendolo, sovente con li ran<
delli lo salutavano. Il pedagogo fuggiva quan-
to le fiacche gambe possevano, e cosi fuggen-
do, li gioveni seguitandolo sempre ; fino alla
loggia del Papa gli andoruo dietro. Il prete
da che lo legd fino alla loggia del Papa sema
‘pre ste’ con 1l patrone, e gli tird pitt rane
delli di veruno. Il pedante fatto piu fiate mis-
sere senza previlegio, benché non lo seguise
seno, sempre fuggl piu forte che 'possé, pa-
rendogli-anco averli dietro, e cosl corse fino
a san Giorgio che sempre gli pareva averli
alle costole; ed al fine vedendosi da.quelli
abbandonato, tutto stanco e’ quasi che morto.
si dalla ebriezza, come dalla fatica dell’arme
e dalla paura, al meglio che possé se n"ando
cor un palmo di lengua fuori della bocca. In
verso il ponte se n’ andava tutto affannato, ed
ivi arrivato, volendosi avviare alla' casa a do-
ve cenato aveva e carico s’era d’arme, trovo il
prete che sedeva a canto alla colonna. Misser
pedante vedendolo, per tema’ mon ardiva di
parlare; e il prete che di poco lasciato I' ave=
va, e per altra via prima.che lui quivi era
arrivato, sentendo lo striepido dell’armi e’l
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tirare del fiato, e anco che oscuro fusse vede-
va la statura della persona, lo conobbe, e chia-
matolo, gli disse: Misser Giovambatista, come
sono passate le cose ? A queste parole- il povero
pedante tutto rassicuratosi, parendogli esser si-
curo avendo trovato il prete, rispose”dicens
do : Male sono passate, perché& sono per es-
sere stato ammazzsato per vostro conto, ma
Iddio m" ha aiutato. Per mio conto?® disse
il prete, e in che modo? 1l semplicee scioc-
co pedante disse : Si, per vostro conto, per-
ché io credevo che uno fusse voi, e poi mi
riuscl uno altro, e lo chiamai dicendo pre-
te; e non prima ebbi tal parele scinlte che
m’uscirno-a dosso piit di trenta, e tutti con
Y arme in asta, e vi prometto che se non
fussi fuggito, 'm’ ammazzavano, e mi trass
seno piu di vinti corsesche; perché non mi
possevano giogniare, non m’ammazzorno ;
e, oltre le ‘corsesche, mi travano le piom-
bote e sassi, -e-anco mi parve che mi tres-
seno non:so che pugniale, ma la buona sor-
fe m’aiutd. Non passeva per la passione,
per I’ affanno, per la stretta e per la paura
che auto aveva, tal cusa raccontare, e per
la supertluitd del fiato che gli abondava non
posseva parlare .11 prete per farlo pin cor-
rivo, ed anco perch& da lui non si tenesse
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giuntato, disse: Sappiate, misser Giovam-
batista , che se non fusseno state le gambe,
io non sarei venuto qui da me; ma grazia
di Dio mi ci hanno con furia menato. Oh
Dio !. fui assaltato; non sentiste quel runioa-
r2 dalla banda di sopra, che fui per capitar
male. Ma Iddio fece bene farmi pauroso;,
che se io fusse stato come voi armato , non
mi sarei possuto muovare, né fuggire. Can-
caro! vi paiano pochi tre o quattro? ma
corpo del mondo tanti non li volse - Orlan<
do, e io non li volsi aspettare, e sapete che
tutti erano con l'arme in aste ; sarebbe sta-
ta pazzia la mia e troppa grande bestialita
contro tanti fare difesa. Disse allora il pe-
dante: Sappiate che io non mi sarei mossa
un passo da quattro.o sei, ma essendo- loro
tanti, non Ii volsi aspettare, e anco lo feci
per non mettare a rumore tutta la cittd]
che son certo ce ne rimauneva pia d' un pa-
10. Chi avesse sentito quel coniglio sbra-
giare, averebbe -detto che fusse stato uno
Orlando , ed egli era nn pecoro. Disse al«
lIora il prete: Ditemi, di tanti cogniosce-
stene voi veruno ? No, rispose il missere ,
perché non era tempo di stare a vedere, né
manco in questo luoco & buona stanza, per-
che forse potremo capitar male, ed esserci
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finiti. Che pnon ce n’andiamo in quella ca
sa a dove noi cenammo, e staremo pia al
sicuro che non istiamo? sarebbe errore se
noi fussemo trovati un’ altra fiata. Il prete,
che per le risa e per I'essergli corso dietro
si sentiva molto stanco, lo mend nella casa
delli swoi amici, e quivi lo disarmo, e si
fermorno a dormire;: e, come amico stretto
e fidele di casa , messe a letto il missere che
non posseva star ritto, st per la paura co-
me per la stanchezza del peso dell’ armi,
ed ivi quella notte si posorno. Venuta la
mattina, . il prete lascid andare il pedagogo
tutto sconsolato e malcontento, e tornatose=
ne in casa, alla padrona ed al padrone il
tutto raccontd, e riseno tanto di tale scioe-
chezza, che anco credo se ne ridino, e
ogniora ‘che lo veggono, con mille scherni
lo beffano.
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UN GENTILUOMO FIRENTINO vedendo qua a una
osteria una bella ostessa , coglie la posta una
sera ch’ il marito sia fuori, e va alloggio see
co; ella fattolo mettere a letto, con sapule
parole lo trattiene, e colco lo serra in came-
ra. La mattina uscita fuori , da un servo gle

Ja aprire; e fatto conto con quello, rimane
dalla donna schernito.

NOVELLA VL

Siccome voi [’)otete sapere , qQneste e belle
donne , e voi accorti gioveni, le discordie
e disunioni guali sono state e sono al pre-
sente per tutto il moudo, e piu che in luo-
co veruno in Firenze, cittd gia molto no=
bile in Toscana, ed ora per quelle si trova
disfatta e buona parte dispersa; avvenne che
un giovine di essa per avére un tratto spu-
tato in chiesa gli fu datu confine e bando,
e per non potere stare in casa sua, se ne
venne qua ad abitare, e ,'come persona no-
bile e gentile, prese molta domestichezza
con questi nostri gioveni, ed in fra gli al-
tri uno ne fu che seco lo mend in villa a
stare molti giorni a certe sue possessioni,
ed ivi dimorando, attendevano a darsi pias
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cere e buon tempo con lo andare a caccia
a lepri, a capri e altri uccelli ed a pesci,
talche tutti gli spassi che si pud dare un gen-
tiluomo si davano. In questo mentre che Ii
due gioveni.diportandosi se n’andavano da
un podere e uno altro, il Firentino per sors
te s"invaghl d'una assai bella e vaga gio-
vinetta, quale era donna d'uno oste non guas
ri lontano da Monte alcino, ‘ed altresi dalli
poderi del giovine senese. Era il Firentino ,
per I'amore che all ostessa portava, quasi
in tutte I'ore a bere a questa osteria, e fa-
cendo colazione, non tastava vado al paga-
re. Il giovine. senese punto di questo sue
amore s’ era accorto, perché poco o nulla
quello gli premeva. Ora li due gioveni un
giorno essendosi fermi alle possessioni che
soliti erano di stare, perché in quelle me-
glio case e pitt finimenti da servirsi avevano
che nell’ altre, per sorte passd I’ oste, marito
della bella ostessa amata del Firentino, che
s’ era partito per andare a Pienza a spedire
certe faccende, ed -era molto tardi. Vedendo
il Firentino passare oostui a tal ora, lo do=
mandd dove che st a notte andasse . L’ oste
gli disse- avere faccenda fuore per tre o
quattro giorni, raccontandogli il tutto. Pen-
so infatto il giovine quella notte venire ad
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effetto del suo amore, perché molte buone
parole aveva piu fiate sute dall’ ostessa; ons
de si dispose in tutto mandare -a effetto il suo
pensiero . Lascid andare 1’ oste , dicendo al
compagno : Che non andiamo a stare questa
sera a Monte alcino ? Il giovine senese dc=
sideroso fargli piacere,. che anco ivi‘buona
casa si trovava e bene in ordine, disse: An-
diamo e non istiamo, che anco quivi- cenare=
mo. E cos) detto, da'fanti fecero mettare la
sella a’ cavalli, e montati a cavallo, si mese
sero in via. Il Firentino, che ben sapeva quel-
lo vcleva fare, a punto fece come gli altri
Firentini; ma tacendo, il suo amore nascon-
deva. Quando che furo caminati mezzo mi-
gliv, disse al compagno: Di grazia , fratello,
avviatevi un paco innanzi, che ora mi rams-
mento che il vostro lavoratore mi disse che
all’ ostaria del sole vi sono arrivati certi gen<
tilomini Afirentini ;5 vo’ tornare fino a Torra-
nieri, e intendare qualcosa di Firenze; e in
fatto galoppando; dié volta, e cosl detto che
gli ebbe, il Firentino siparti e lascio il com-
pagno con li fanti che se n’andavano verso
Monte alcino,ed egli se ne tornd a Torranie~
ri, ¢ se n’andd a spasso fino I’ avemaria.
Di poi parendogli tempo d’andarea dove di--
segnialo aveva; prese il camiuo verso ‘Mon-



233. NOVELLA VIJ

te alcino, ed arrivato a quella osteria, chia-
md 1’ oste, benché sapesse non ,esservi, e lo
fece per non mettare spavento alla donna.
Non essendovi I’ oste , rispose la donna, che
per esser passata buona pezza di notte vo-
leva andare a posarsi; ed avendo gia fatta
serrare I  osteria , domandd qual fusse. Il
giovine disse volere alloggiare, dicendo:
Oste, la. notte m’ ha assalito, e non voglio
andare pit aggirandomi il cervello; la don-
na, sentendo venire guadagno a casa, chia-
mo uno certo scimuunitaccio che il marito
teneva per fante, lo mandd aprire, ed anco
ella scese le scale. Il giovine smontato dal
cavallo, lo di¢ al garzone dell’ oste, dicendo
lo menasse alld stalla, e I’ impose che lo go-
vernasse e stropicciasselo cor un poco di
paglia, e tutto gli disse accido che buona
pezza gli stesse da torno, fingendo essare, coe
me molti altri, curioso del cavallo. Di poi
si volto all’ ostessa, domandandola come v’ era
beae da cena. Disse ella: Ci sara un paiodi
piccion grossi. Entrato il giovine nell oste-
ria, Ia donna i1afatto tutta si messe in fac-
cenda pei‘ fare da cena; e il giovine inna-
morato non vedendovi altri che la donna
per casa, con bel modose 1'accosto, e get-
tatole un braccio al collo, Ia bacid, e con
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molte accomodate. parole le disse I'animo
suo , raccontandole come aveva veduato il
marito, e ch’ era andato per corre frutti del-
le sie fatiche , facendole promesse di dcna-
ri e robe. Vedendosi 1la donna.esser sola nel-
I’ osteria, ed esser condotta in braccio 4’ un
gioviue, si tenne ruinata ; e come saggia ed,
accorta ‘donna, in fatto_ fingendo volergli
acconsentire , disse + Uh! trista a me! diso=s"
nesta! a che sono io condotta! lasciatemi,
acciocché il garzone non ci sopraggiunga,
che se il mio marito lo sapesse, m’ammaz-"
zarebbe. Il giovine avendola in braccio, con
molti saporiti baci I’ andava salutando, e
sempre con bel modo, tentava mandare ad
effetto il suo amore. Vedendosi la douna a
tal partito condotta, si pensd quella notte
godersi ‘Ia ventura,® e per mostrarsi buona ,
accido che meglio al giovine paresse, fingeva
non volere, e se gli- mostrava adirata, e
quando si mostrava contenta; e fatto ella assai.
del gagliardeo, comincid a dire cosi per ve-
dere se ‘il Firentino riusciva infatti come a
parole , e se gli comincié a mostrare tutta
piacevole e umana, mostrandogli voler fure
tatto quello che voleva, dicendo: Di grazia,
quel giovine, lasciatemi stare ora che non
¢ & veruno, acciocché quel sempliciastro del .
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servo non s' accorgesse di<tal cosa. So’conw:
tenta far tutto quello - volete, amor mio ca=
o, ma voglio lo facciamo come si.deve fa<
re in tul letto, ed ivi nmon ci ‘sard sospetto
veruno d’ essare sopraggiunti ; fard a voi cos
nie (solgo fare agli osti, vi metterd al-letto,.
e poi me n’andard al letto io, e mandard
a' dormire -il- servo , di poi mi verrd a gia-
cere da voi . -Mentre che cosl .diceva, ella.
tutta infocata lo haciava-, tenendolo strettiss.
simamente abbracciato, trattenendolo,-accioc=.
che il da poco facessi quello s’ apparteneva di
fare ;- ma il male accorto giovine non seppe.
fare, e piaciutogli il sno-conseglio, la lascio ,-
aspettando il da-poco '‘quello che aveva da.
venire . La-donna tutta: -con quello rassicu-
ratasi, vedendosit .abbandonare, tutta mal
contenta e piena d’accidia se n’ ando appas:
recchiurgli da cena, e per la sua dappo=
caggine si-dispose lasciarlo come. egli lascia-
to aveva lei s n¢ di tal pensiero punto si die
mostrd , ‘-ma con lieta fronte sempre di suas
mano lo servi. Di poi che cenato ebbe il giovi=:
me, parendogli mille anni trovarsi in Ietto con:
I’ ostessa, presente il fante, finse essere stan--
co, e domandd 4 andare a dormire. L’ostes-
sa fece pigliare un lume al servo, dicendo-
gli lo menasse a dormire. Il fante, con tutto,
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che paresse uno scemunito, quella arte faa
:ceva beues onde lo mend in una assai -bt:os«
ma camera, e messelo in assai ben fatto e
delicato letto. Quando che fu in letto, la
donna chiamd il fante e disse : Sapete, quel
giovine, serro la camera, perché non ¢’¢ mio
maritos; mnon vi maravigliate. Il poco avved
duto giovine si crese che: ella lo dicessa
perché quivi era il fante, onde rispose: Fate
quello che volete , madonna. Ella cosi detto
s’ uscl di camera, e impestid molto bene Ia
porta di essa, accid che il giovine non po-!
tesse uscire senza*® licenzia, e cosi serrato lo
lascid con grandissimo desiderio, che aspets
tava tutta via che -la donna 1'andasse a tro<
vare. La buona donna, siccome ella giuntata
si trovd dal giovine; cosi volse che egli da
lei gabbato rimanesse , per farlo ravvedere
del suo fallo; e serrato che l'ebbe in came<
ra, mandd il fante a letto, ed ella’se n’an-<
dd a vedere se l'osteria fusse serrata; e-ri~
vedute le -porti, se n°andd nella sua camie~
ra, e in quella si rinserrd e tutta sola se'
n’ entrd in letto. Il giovine aspettando, ed al’
fine vedendo che la-non veniva, e per-casa’
non sentiva pit veruno, si levo e pia fiate’
tentdé la porta della camera per vedere se-
aprirc la potesse, -ma.-per lo essare~la-por.
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ta gagliarda, e aver buona serratura, nom
poté. Quando che-vidde che di quivi uscire
non poteva, aperse una finestra, e per quela
la fece molti disegni, talché alfine di uels
li gli parveno essere tutti vani, e se ne tor-
no per lo meglio in letto, ed ivi con molta
stizza fino alla mattina si dimord, maladi-
cendo piu fiate la sua dappocagygine, e si peu-
tiva non aver fatto quando che poteva e quan4
do aveva tempo mentre che in braccio la te-
neva; e tutto pieno di rabbia per il letto si
travolgeva. L’ ostessa anco ella tutta la note
te del giovine si ricordd, e piu fiate fu ten-
tata andarlo a trovare; ma di poi che ella
pensava a quello che era foristiero, e all’ona
te che fatto 1'aveva, lo sdegno vinse la vo-
glia, talche la si risolve a uon velerlo fare;
‘e _cosl. andaro ambedue tutta quella notte
ron affannevol passione consumando, e tutta
in vani e diversi pensieri la passaro seuza
mai dormire. Veuuto il giorno, la valente
donna. levatasi, chiamo il servo e lo fece
levare , mandandolo a voverxlare il cavallo
del giovine , di poi lo mandd aprire al gio-
Vme ., quale si stava in letto tutto di stiz<
za pieno. Il sempriciastro garzone se n’ando
aprire la camera, e il giovine seantendosi
aprirg im fattoy tutto stizzeso si levo, e usciy
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tosi di camera, trovd la giovine ostessa che
si stava fuore a filare, si che s’ accostd a
lei, e con piili accomodate parole che possé Iz
pregava che fussi contenta fargli piacere ,
offerendole roba , denari e cido che egli ave.
va, pure che ella I’ avesse contento. La va-
lente donna con poche parole gli disse: Chi
tempo ha, tempo’ non aspetti; soggiungendot
Ditemi, se voi I’ avesse voluto fare, chi era
per tenervi quando m’ avevate in braccio?
ditemi, non faceste di me quello che voleste?
forse che vi feci difesa? Ora voi mi giuunta-
ste lasciandomi in frega, perd non vi fia
maraviglia che abbi giuntato voi, s} che noz
siamo del pari; andate a vostre faccende s
Vedendo il giovine che Ja donna aveva pilt
che ragione, non disse altro, se non_che la
pagd di quello che aveva maugiato: e tutto
schernito_se n’ andd, lasciando la donna tut4
ta arrotata, che anco ella si pentl d aver
persa quella ventura.
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UN GIOVINE SENESE essendo andato a diporto fino.
a Firenze per istare alquanti giorni, ed aven-
do nelle ‘bolge un paio di camice per mutarst,
li portieri gliele tolsero in frodo . Il giovine
sdeghiato alla suc partita si vaelse valere del~
Yonta fattagli, ed -asselto una scatola piena di
fecce, se lu fe corre in frodo con proferger
loro wenticinque scudi se glielae volevano ren=
dare. Cost la lascid ‘o cabellotti, che apértola
rimaseno beffati.

N OVELTL-A VIIL

N on sono ancora passati. due anni interi ,
walorosi gioveni, e¢*voi belle e piacevoli don-
ne, che essendo andato un nostro giovine a
Firenze- per istare quivi a sollazzo alquanti
giorni,” avvenne che essendo ‘questo nostro
giovine arrivato alla porta di Firenze, e vos
lendo entrare, a pena fu alla porta arrivato
che se glifece innanti una guardia, di quel-
le che i gabellotti tengono in compagnia del
cabelliere , dicendo: Uomo da bene; avete voi
nulla da cabella? Il giovine credendosi esse- -
re u_ Siena, disse no, passando via di longo-
Quello cui fatto se 1’ era innanti, correndo-
gli dietro , disse: Credo che voi voliate sfor«
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zare la porta; aspettate che voglio vedere
se. voi avete cosa alcuna, .perché ora & in
frodo; e cosi. detto, lo giunse, e pigliandogli
i1a briglia .del cavallo lo-<fece smontare, ®
guardandogli in .tu le bolge vi .trovd una
camicia bianca di lenza  titta racamata di
seta come che nuova, quale il giovine. la
portava,-come si costuma, per mutarsi, ed
#nco v’ era un trinciantino per tenere la not-
te altresi di seta lavorato. Méntre ché quel-
lo cosi lo cercava, vi corser molti ladroncels
1i, di quelli mariuoli che stanno ivi a tale ofi-
tio. Ora il giovine.vedendosi a tal condotto
in mezzo agli sbirri, egli- si-maraviglio, pas
rendogli d‘essare: come era Cristo in fra Faa-
risei; e quando quelli: gli ebbero véto le hol<
ge, disseno:'Uomo da bene, ora voliamo cer»
care voi e 'l cavallo. Il giovine smontato da
cavallo , li lascid cercare a lor modo, pen-
sando di non aver nulla da cabella, ¢ quins
€i minutamente lo cercero fino dentro le cal<
ze; n& bastd questo, che anco trasseno la sel<
la al cavallo per vedere se dentro a quella
fussi cosa alcuna messa di nascoso; e cosi
quegli sbirri non trovandovi nulla, si dispe~
ravano, perché nella sélla non vi trovoro
altro che li sua finimenti. E cost quelli "cer-
colo bene.pit' d’ una volta, alla’ minuta lo
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guardorn , e serbatosi la camicia e 'l trind
ciante, gli disseno : Ora andatevi con Dio; e
abballacciata insieme -la,  camicia e 'l trine
ciante ,.se n’ andorno nella-stanza della ca-
bella dicendo : Queste son :perse per voi;
percheé sono in frodo. Or pensate se a quel
giovine parve strano, e ancora malagevole
ma non si volse porre a contendare né gris<
dare con quei furfanti, e tutto pieno d’ ac-
cidia- di quinci si parfi e sene gia una ostes
ria ; e con isdegniose,e,minaccevoli parole
tutto il caso craccontd -all’ oste, giurandogli
volersene a Siena vendicare.di tanta ingia<
ria con il primo Firentino che s’ abbatteva,
L’ oste avendolo in casa ( essendo uomo da
bene; non gia che Firentino fusse, perché
era d’ altra nazione ), gli-disse: Quel giovie
ne , non vi maravigliate che_qua queste cos
se si faccino, perché a ogniuno fanno cos},
si Ppaga la cabella fino 4’ una libra di car-
ne, e quando quelle guardie possano fare
una cosa simile, lo’ par sacrificare a. Dio, e
massime, a un Senese , che non viveno d'al-
tro che di_queste trapporellane, ed anco quany
do_ cercano‘une, se s abbatteno a una borsa
che stesse male attaccata, perché la non cas<
desse, la levarebbeno; e se non possano tor-
re altro, tolgano fino una stringa, un fazzo4
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letto, un pzio di guanti, purché s’ abbattino
a qualcosa. Ora, in quanto delle cose vo_st're,d
siate certo che quelle! pon pagano, e le
riaverete senza pagare cosa alcuna. Venite;
che voglio vedere di riaverle; andiamo finc
alla dogana, e quinci con li doganieri fares
mo quello sara possibile. I1 giovine per ria-
vere la sua camicia per.potersi mutarej-an=
cora che malagevole gli paresse, n’andd se<
co, e cost I'oste lo mend alla dogana, e
quinci arrivati , il giovine 'a quelli che stas
vano al.governo-e alle faccende di dogana
con argute parole il caso suo narrd; e’ mos-
so dopo un lungo dire a' collera, con minac-
cevoli ‘parole dicévaressere assassinato; e 'l
tutto Io’ raccontd ‘con crucciosa fronte. Li
doganieri, per non-parere che- tal furfante<
rie facesseno loro, infatto mandoro a vedere
a quella porta se cost fussi) trovato il vero,
e fecero venire subito quella guardia che tol«
to gli aveva la camicia e I dltre cose. La
guardia, per altre volte: bene -ammaestrata, su
n’andod, e giunta in dogana, fu domandato da*
doganieri come la cosa fussi passata, e che ros
be il giovine avesse da cabella. Lasagace spia-
ton false parole disse: Patroni , queste cose
gli ho trovato entro le holge , che volse for-
zare la porta, e anco ha ardire’di paglare;
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tollete , "datemi il. mio-salario, che mnon ci
vo’ pilt stare a questo uficio ; trovate algri
che ~vi serva, che mai ¢’ ¢ altre, faccende.
che essere a dogana-; e cosx quel farfante
faceva I’ adirato,che pareva la ragione fusse,
sua. Li doganieri, che caro avevano facessi
€os1, lo lasciavano dire. Il giovine vedendo
guesto , gli-pareva essere berteggiato, e con
turbate parole- dis§e "alli'cabq]lotu i~ Questo
non porta punto, una camicia. e~ an trin-
ciante con 1li fazzoletti valgon pochi, denari;
sc sono persi, si sieno, e-se volete, pagaro
la- cabella -anco diiquesta che ho indosso ,
ma vi dico bene che -non pensavo che qua,
8i facesseno simili--assassinamenti; 1" avevo
inteso ,, ma non lo credevo, ora ne son chia-
X0, e c¢ ne varremo altrove che qui; e co-
sY detto ; il giovine tutto sdegnoso si partl«
Pareva pure a’ cabellottiy che. quella fusse
una  furfanteria, e lo. chiamorno indietro
facendolo: voltare , e peusan&o (come & usana-
za loro- trarne-qualcosa, e-che in tutto non
b’ uscisse ‘netto. Il giovine per udire il re=
sto ; e per vedere qualche sottigliezza firen=
tina , tornd indietro ,> pensando, come chi &
offeso , in,che modo vendicar si potesse. IL
cabelliere disse : Be’ , sappiate voi, quel gio«
vine , che le-Cose vostre son perse, perché
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§ono poco manco che nuove; nol vi voglia=
mo donare la parte mnostra, cioé’tutto quello
che ne viene ‘alla dogana; ora vedéte”d',acx
cordare i portieri e le guardie. Non prima
ebbeno cosit detto, che la guardia disse » Pai
troni, se voi volete donare il 'vostro, donae
telo, che noi della nostra parte non:piglias
remo manco un- denaio; e prima farema
piacere al diavolo dello inferno che ' a''ud
Senese, perché mon aviamo maggior nemioi
di loro . Allora il cabelliere disse :.Voi sea%
tite , bisogna accordargli la parteloro ,~datg
1o’ due o tre barili, che vi lasciaranno ans
dare, e n’ avete piacere. Il giovine, che sti<
mava quelle robe poco o nulla, ridendo dis~
se : Non pagarei il piltfracido quattrino,che
voi battesse ‘'mai, e non.istimo queste.’ cose
come le stimate voii se le si sono ~perse;
lor danno, forse um giorno qualchexaltro
Firentino ne rifard dell’ alire’, come dite’ so=
no le mie, ma m’ingegniard. che il'frodo
sia doppio; e cosl detto, il giovine se 'n” an-
dava all’osteria . I cabellotti, wvedendo non
aver possuto trargli nualla delle mani, lo
rifeceno domandare per rendergli’le robe
sue . Il giovine, che aveva la parte sua-della
superbia , disse : Va', di’ 1o’ che non vi vos
glio andare, perché sono avvezzo a beffege
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giare gli altri e non essere beffeggiato ; ed
anco io’ di’ che forse un giorno passando lo-
ro per Siena, me gli portarebbeno fino a ca-
sa ;'e detto ch’ egli ebbe cosi, se ne torno
all’ osteria, e quivi arrivato, si fece trovare
da cena. L’osté, che bene stava provists, in
fatto lo pose a tavola, ed a fatica s’ era po-
sto a sedere che arrivdo un famiglio de’ cas
bellotti con le sue robe, dicendogli: I patroni
hanno pagato di lor denari la guardia , e vi:
fanno un presente d’ ogni cosa. Il giovine,
per potersi mutare ¢ star delicato, le prese
ma non per questo fu' miticato il suo sde«
gno ; di poi egli si ste’ per Firenze circa doe
dici giorni’;s e fatto pensiero di volersi par-
tire, gli venne in fantasia di.fare una beffa
a’ cabellotti insiéme con li portieri; ed ans
datosene a una speziaria, comprd una sca-
tola non molto grande, e con quella prese
un mezzo quaderno di fogli e due gomiccio-
li di spago, e con queste cose'se ne tornd
all’ osteria ; ‘e quinhci arrivato , andatosene in
camera, a suo agio I' empl- di fecce ,” quali
ptr. suo bisogno scarico s era del corpo, e
con molti fogli I'assettd in" modo che punto
di male odore rendeva; e con lo sPagheEto
Jegatola, in modo che.chi I'avesse veduta
avrebbe giudicato che cosa di.grandissime
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pregio vi fusse stata dentro; e cost assettos
la, la messe drento le bolge. Di poi la mata
tina fatto colazione, accordato I oste, mon-
to a cavallo, e prese il camino verso la pore-
ta qual viene verso Siena, e non altromenti
che quando entro ia Firenze, il bortiere lo
domando. Il giovine per fare la cosa piu.a
pieno ¢ garbata, siccome prima aveva det-
to, cosi disse ed usc) fuori délla porta, e
spronando il cavallo, di buon passo se n’ an=,
dava. A fatica fu egli quattro passi fuori
della porta , che gli uscir dietro quattro o
sei di que’ farisei, i quali correndo lo chias=
mavano. Il giovine attendeva a caminare,
facendo sembiante di non' sentire. Vedendo
le guardie che.non si fermava, né maunco
rispondeva , si messero tanto in -corsa che
lo giunsero, e preso per la briglia il cavals
lo, lo fermoro, e tutto lo cercoro; di poi
guardato le bolge, trovoro la camicia sala-
va e altresl il trinciante, che per essere cosi
sudici non pagavano cabella, e di poi trovaas
ro la piccola scatoletta. Quando che le guar-
die viddeno quella scatola cotanto allegacs
ciata , doimandoro-quello vi fusse dentro. Diss
se egli : Non ¢’ & cosa che paghi cabella, se
gid voi non volete fare come d~]la cami-
cia; qui dentro non ¢ & altro che certc per-
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de e certe gioie ed una catena d”oro dicine
guantalscudi, che sono 4 una gentildonna,
e sono cose portate mille volte. Quando le
guardie sentirno dir loro cos), pensoro d’ a<
ver fatto queila mattina un buon guadaguno:
In fatto disseno: Be’, queste son perdute, &
non v’ interverra come della camicia. Perche,
disse egli, le gioie pagano cabella? Pagano
cabella e grande, dissero le spie, e sono perse
se' le -valesseno mille scudi. Disse allora il gio=
vine:-Non le darei per due mwilia ; ma di grazia;
non-mi fate tornare alla dogana, tollete che:
vi voglio prima donare uno scudo che ave-
re a combattere. Disseno loro: Ne pagarete
piit di cento, se ¢c’é¢ drento quello che voi-
dite;" e cosicquinci vennero in molte paro<
le. 11 giovine pur fingeva raccomandarsi, &
crescendo, -messe manaq alla borsa, e 1o’ pro<
ferse --vintlicinque scudi, mostrandosi volerli
dar loro, e li pregava gli rendesseno la scatos
1a ; ma quanto i)il:-l lo diceva, manco era ascols
tato. Vedenda. il giovine che lo® pareva d’ a-,
ver fatto -una gran preda, gli disse: Lassa=
temi ' cavare almanco quella catena d’ oro;
ma l’avare spie non volseno wudir nullay
e con prescia si partiro con gquella scatola,;
e. corsero a dogana’ raccontando tutto quel-
lo. che.quel giovine aveva. detto.. Sentenda
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tal cosa gli avari doganieri, tuttidi tal fro-
do si rallegr'a\;ano. II'-giovine vedendosi ‘las
sciato da que’ mariuoli , tutto "contento 5si
part), seguendo il-camino, e per>iatta‘la
via se n’andd ridendo di tal beffa. Li:doga-
nieri desiderosi vedere il venuto -guadagno,
raunatisi tutti, comincioro a sviluppare la
scatola, e -per- aprirla pill présto tagliorno
con un coltello lo spago, ed accostatisi tute
ti a un banco , tutti di ‘brigata stavano at-
tenti -per vedere.'Quelli che I"avévano sciol=
ta, datole la volta per.vedere -ogni cosa a
un trafio, per lo essere bene inviluppata?
non possereno. costi-.vedere ,:e svolgendo’ co-
mincioro prima a seutire " che 'vedere “quel-=t
lo che fusse, e svolto per meglio chiarirsiy
tittto il banco imbrattoro. Cost rimaseno tut='
ti beffati e pieni di, vergogna, cognioscendo-
per tal cosa parte del loro errore, né per
questo " restoro che mnon: facesseno . peggio.
che mai,
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COME CERTI GIOVENTI danno ad, intendare a uz.:
“villano che due capreiti sono un paio dicap=-
ponis e di poi gli fanno,credare che sia more
to , ed il fratello di lui con un bastone lo
torna vivo .

NOVELLA VIIIL

Piacevoli donne e voi graziosi gioveni,
fu, non & ancor molto tempo, in una nostra
villa, non-gpari lontana dalla citta, chia-
mata Valdistrove, un villano forse di anni
trenta o meglio, assai di corpo proporzios
nato e di bella effigie; e questo meglio che
veruno ' che in quella villa fussi lavorava ,
dando le opere a tutte le stagioni, e mai
tempo perdeva. Era questa villano per no-
me - chiamato Santi del grande, perche il
grande per sopra nome il padre da ciascu-
no era chiamato, e per lo essere Santi nel
lavorare molto sperto, e, come dissi, meglio
che altri vi fusse rivolgeva il terreno, per
la forza della quale la natura 1 aveva do-
tato, ma di senno povero e mendico I' ave-
va fatto, benché egli molto saputo si re-
‘putasse ; e come avviene che quando punto
uno comincia a pendare, ciascuno di farle
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cadere s’ingegna, cosiera fatto a Santi, che
tatti i gentilomini , quali in quella villa
avevano a'fare, lo andavano burlando, e
spesse fiate il giorno delle feste ne piglia-
vano sollazzevol piacere ;s né mancavano an-
cora li villani, che ivi erano vicini, clie ane~
co loro qualche fiata mon ne pigliasseno il
giambo . Il povero Santi del suo male non
s accorgeva, ma per felice soavita se lo te=
neva , perché il suo poco sapere per gran-’
de avvedimento lo reputava. Avvenne che
fino da un certo tempo Santi s era alleva-
ta una capra, e quella per sua ricchezza si
teneva; ora, come che volse la sorte, I’ an-
no questa sua capra figlid e fece due ca-
pretti. Egli quando li vidde si tenne ric-
co, e di quelli- fece molti disegni, talché
quando li capretti'furo grandi, un vener-
‘dl sera Santi disse al fratello: Simone, (che
cosl era il suo nome) domattina voglio an-
'dare a Siena al mercato. Simone per tc=
nerlo couatento disse: Andarai; e cosl dato
parole in altre faccende, dopo che cenato
cbbeno, se n’ andaro a dormire. Santi , che
Ja sua mente intenta teneva a’ capretti’,
quella notte non dorml mai; ed appressa-
tasi I aurora, egli, che solito era levarsi
'per andare a lavorare, uscito del letto),
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chiamo il fratello, dicendo : Simone , piglias
mi li miei capretti; vedi non me 1li cams
biare, che li voglio.z;ndare a vendare. Sis
mone, che buon servizio dal fratello aveva,
vedendolo in tal cosa infrenesito, accid non
s’ avesse a sdegnare, volentieri glieli die;
neé si curd li vendesse, benché come Ilui
n’ era padrone, né mai altro che le spesé
e ’l vestito di casa non cavava; e presos
glieli , come dissi, glieli diede, dicendoglis
Vedi, Santi, vendeli bene, non li dar per
manco di tre lires son buoni e belli, sappi
fare il mercato. Il sempriciastro preso i
capretti , disse: Saprd ben fare sl ; e subilo
preso il camino -verso Siena, se ne venne
con li capretti a dosso , e tutto contento an-
dava cantando per la via. Volse .la sorte
che quando Santi fu al palazzo de’ diavoli,
s’ incontrd in due gioveni, quali in villa gli
erano viciui, che diportandosi se n’anda-
vano per il-fresco fuor di porta, e subito
wveduto che ebbeno Santi pensoro prenderne
giambo, e per aver giuoco di lui accostae
$isigli, per nome lo chiamoro, dicendo : San-
ti, vendi'i capponi? Allora Santi, come che
€ra, semplicemente rispose e disse : So che
se fratelmo non m” ha ingannato, son ca-
pretti; e cos) tastandeli con mano, trovo lo-
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ro gli urecchi lunghi e le cornicelle, quali
cominciavano a uscir fuor della pelle, e
toccolx disse : Son pur dessi. Vedendo 1
glambevoh e faceti gioveni che il matto
dubité alla prima che non fussepo cappos
ni, disseno : Santi, tu ci vuoi scorgere ; non
vedi, non senti che son capponi?, Allora
I' oste del palazzo sentendo parlare questo
semprice , essendo cavezza, anco egh per
far buono il detto loro, e per iscorgere il
matto, disse : Vien qua de’ capponi; ven=
dili? quanto ne vuoi? che non rispondi2
Santi si fermd come uno sbalordito, né ri-
spondeva a veruno. L’ oste, facendo il suffi-
cwnte dattornogli, pur diceva : Che di’ tu,
vomi vendare questx capponi? E Sann No ;
che non te li vo’ vendare, che son capret-
i, non capponi; so che fratelmo non m’ a=
rebbe ingannato . Li due valenti gxovenl Vo=
lendo a pieno di questo matto la berta, uno
se n’ accompagnd con Santi, e seco se m'an=
dava ragionando in gual modo 'aves.se cam-
biati i capretti, e 1 altro se ne avvio in-
nanti di buon passo, e tatti quelli che s’ in-
contrava , che punto cognioscensia tenesse ;
a tutti faceva domandare a1 villano se ven-
deva i capponi. Da molte e molte’ persone
fu domandato Santi de’ capponi . Giunse il
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giovine all’ ostaria dell’ angielo ed a quella
della campana’, e imposto agli osli che tal
beffa facesseno, nhon prima il giovine ebbe
‘detto’ loro tal cosa, che tutti insieme con
1i garzoni fattisi innanzi a Santi, gli dice~
vano : Vendi i cappori 2 e quinci pareva fa-
cesseno ‘a gara volerli comprare. Quando
‘Sanu vidde questo, comincid andare giran-
dolando con il cervello, e gid smarritasi,
%al che non sapeva p1u dove s" era, e pure
guardando i capretti non gh parevano cap-
poni , cos fece la medesima risposta , dicen-
do : Son capretti , non capponi; e cosi tutto
pensoso se n’andava, ed il giovine disposto
farlo traboccare affatto, mai lo sferrava,
che sempre seco se ne veniva ragionando .
Santi , avendo ‘cominciato la lengua a sciors
re., diceva mille farfalloni, e pur teneva il
fermo a dire: sono capretti, perché io non
chiesi capponi a fratelmo, e mi disse che
valevano trelire. Allora il giovine disse:
Gia non valgand manco il paio de’ capponi,
peré povero a te se in errvre, fa' tu; se
tu dici che sieno capretn, sarai tenuto mats
0. 1n questo mentre !’ altro giovine, senza
pensieri venuto innanzi, era giunto alla por-
ta, ed ivi ordind con i portieri che lo fa-
cesseno pagare per cappoui e mon per cas
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pretti, perché i capretti pagano di cabella
tre soldi I'uno, ed i capponi non paoano
altro che un soldo il paio. Ed accordati &
pornerl , ecco che Santi gnogme e domanda’
quanto pagano I’uno i capretti. I portnen,‘
accorti del tutto, disseno : Li capretti paga~
no tre soldi I'uno, ed i ca;pponi' un soldo
il paio; paga costl la cabella d1 cotesti caps
poni , di poi se tu avrai caprettl, ti faremu
piacere . Disse Santi: So che son capretti s
ailora - voltosi 1’ un portxere all’ altro, dis~
seno : Questo deve essere qualche pazzo “che
vol pagare i cappom per caprettl : non vedi
tu, disse il portiere , che se fusseno capret<
ti pagarebbeno sei soldi, ed i capponi non
pagano altro che due soldi? credi che noi
¢i volessemo ingannare ? Mentre che stavas
no in questa 'cont.e}sa, si raund ivi alla por-,
ta di_molte brigate a sentir questa novella;
e siccome all’ arbolo taghato » per tarlo ca-
dere ogmuno s” aiuta dargh Ia volta , e coq'
s tutti dicevano son capponi, - taato che San.
ti, uscnto di cervello affatto, anco egh Ca-
mmcnb a dire che fusseno cappom, e pa=
gata la cabella » voleva andare in piazza a
v_q:ndarg 1 capretti per capponi; né fu a fae-
tica lontgno dalla porta vin.ti' passi ‘che un
giovinastro villano , quale stava per vettue
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rale con certe monache, avendo sentita
questa beffa di Santi, non conoscendolo se

non tanto quanto'.allo-ra I’aveva sentito; se

gli accostd e cominciod a ragionar seco, e per

ché aveva sentito dirgli, fratelmo non m’a=«

rebbe ingannato, gli diceva: Se io fusse come

tu, so quello che farei a fratelmo a farti scor-

gere a questo modos dimmi, che gfi chiedesti?

Rispose il matto mentre che caminavano, e

disse ‘Capretti chiesi. Il Cavezza vetturale dis-

se; Dimmi, e perche ¢’ ha dati capponi? Men.

‘tre che cos} parlavano insieme; una donna

disse'a Santn. Vendi i capretti? rispose egli:
Che caprettn ? sete cieca? non vedete che son
cappom> Parve a quella donna essere scorta,

€ tacendo per non combattare, lo lascié an-
dare. Il vetturale, tornato nel suo ragionamen-
1o, disse : Dimmi, non ti pare che si sia portato

male a darti capponi per. capretti? nen dir

piu che sian capretti ora che ta se’ in Siena,
accid non sia tenuto pazzo. Era entrato San-
ti in frenesna che fusseno capponi, e per cers-
to lo teneva, e disse al vetturale: Sappi, che

a d:rn Ia verita mz parevan capponi a me
ancora, ma io gh ho sentiti belare . Allorai
il vetturale si caccid a ridare e disse: Dim-

i, non hai tu ancs sentito parlare delle

scotte, € pur bon son persone: Si, disse Sang
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ti, ma I’ & stato insegniato. Voleva il dolen-
te e tristo vetturale la burla a pieno;, e dis=
ses I capponi stanno nella stalla dove stanno
le capre? S, disse Santi. Rispose il vetturale z
Be', gli hanno imparato da” capretn e dalle ca-r
pre. Cosi in questi loro ragionamenti cami~
noro per Siena buona pezza, e Santi dicevas
Se fusse stato di quando mi levai, gli arei .
conosciuti, ma perché mit levai quando la stels
la, e chiesi a fratelmo i miei capretti della
capra pola, mg li dé, ed io mel cresi fus-
seno dessi; ma alle gagneli di mio padre ,
che se’ torno a casa, gli fard sapere chi & San.
ti del grande, e si pentird 4 avermti giunta«’
to. Li due valenti gioveni -lasciorno Santi
presso la porta a contendare col vetturale, e
se n’ andoro innanzi gitt per la strada, n&
pii a lui- pensavano, e giunti alla piazza
Tolomei, per sorte s’ incontrorno ivi in Gi:,
rolimo Palmieri, uomo molto giamheirole e,
faceto; e quivi postisi a ragionare, gli rac-
contoro come avevano veduto Santi, e gli
avevano dato a credare che li capretti fusse<-
no capponi. Girolimo, che anco egli da fron«
te dove Santi stava v'aveva da fare’, e sics,
come loro lo conasceva, e benché fusse vec'
chio, anch’ egli pensb fargli una beffa, e tro-
vato Santilo chiamo , dicendo: Che vuoli &
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questi capponi? Santi, che pm non gli pares
vano capretti, benché da molti capretti gli
fusseno stati domandati, seco li pattul per
capponi, e gli domand¢ tre lire, dicendo: Fra;
telmo disse non ne volesst manco . Veduto
Giroli;no che non valevam; meno, perché era«
no un bel paio di capretti, e avendone biso-
gno, e st perché non gli-fussen tolti, gli con-
td sei carlini, e seco con essilo mend iviin
casa d’un suo cugino dalla piazza Tolome1 e
1o feoe sahre, dzcendo«rh : Santi, che ti senti ?
hai. tu mal veruno:? duolti in verun luoco 2
82" molto scuro; non vuoi bere un poco? Ok
poveretto ; se’ mezzo morto, cosl sei svenuto ;
tu non pai pilt dessu, cosl se’ trasimigliato 4
Santi per queste parole e per quelle de’ cap=
poni_comincid con il cervello a girare, pa=
rendogli gia, come i capretti in polli cangia«
ti, cosl egli gia in altro essere gli pareva;s e
postosi a bere come se ammalato fussi, per
non monre cosl beveva. Quel gioveni che da
prima laveva no sbhalordito con mostrargh chea
capretti fusseno capponi, e veduto che gli ave
va venduti, per dargli maggior crollo volse-
no \intendare il resto, ed andati su in casa
del cavahere de’ Palmieri, trovoro Santi chg‘
beveva . ed ivi giunti disseno ¢ Santi, che si
fa 2 Girolimo Palmieri, prima che il mattg

~,
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rispondesse , disse: Gli ho fatto trovare da be,
re, perche si sente male. Non bisugnod altro
dir 10, che subito ambedue comincioro a di-
re: Come ti senti, Santi} che male &il tuo?
tu se’ molto scuro, povero a te che ti mprral-
si vorrebbe metterlo in letto; dicci un poco ;
che cosa ti duole? Per quelle e molte altre
parole Santi comincid a credare d aver mas
le da dovero, e gia gli pareva morire, ed in<
trato iu frenesia, disse: Mi duoleil capo, il
corpo, le reni e le gambe . Disse Girolimo als
lora: Fatti freddo? A queste parole li due_gios
veni shalordendolo con molte baie, disseno:
Non pud fare, benché sia caldo, che non gli
facci freddo; né infra di loro possevano a fa«q
tica tenere le risa. Rispose Santi, che cid che
dicevano gli pareva fusse vero, e disses St,
che m’ & cominciato a far freddo. Girolimo,
volendo fare la cosa piii a pieno, presto da;
una fante fece scaldargli un letto a dove dor-,
mivano i servi del Cavaliere, e messolo in,
letto,.gli comincioro a dire: Santi, setti cons
fesso quest’ anno? 8}, disse egli . Risposeno loro
alla confessione, dicendogli: Se tu mor1, dove
voi essere seppellito ? Gia pareva a Santi d’es<
sere morto, credeandosi che il morire fasse una
burla , € facendo testamento , disse: Fatemi,
portare da’ mia a santa Giulia dove & sotter-
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rato il mio babbo, e i quattrini de’ capponi
alla mia mamma, che non vo’ che gli abbi
fratelmo. Vedendo Girolimo che a Santi gli
pareva morire. da dovero, si fece dare un
lenzuolaccio tristo , e presolo fra lui e quei
gioveni , ne taglioro una vesta da morti, ed
infilzatola, come si.suol fare, Ia portoro ol-
tre a Santi. Girolimo gli disse : Vedi, Santi,
voglio che tu vadi sotto terra come i cittas
dini; ti voliam metiare questa vesta, ed,ans
darai da tuo padre cobme le persone da be-
me ; tu vedi ti muori, fa’ presto metti su che
non sarai a tempo. Santi che, come dissi,
credeva che il morire fusse poca cosa, si
messe la vesta , e mentre se’ la metteva dice=
va: Quesfa camicia ¢ molto longa, non en=
trara dentro a’calzoni. Quando 1’ ebbenn ve-
_stito, perché egli si credeva ogni cosa,. lo
acconcioro nel letto, dicendogli : Orsu, Santi,
sta fermo ; vedi se’ morto, non ti muovere,
serra gli occhi, sta queto, non parlare, che
ti voliama far portare a dove & sotterrato
tuo padre, e mostrarti alla mamma che ti
piagnera; e cosi assettolo (il matto stava
come I'acconciavano), dissenos O povero San«
ti! Santi & morto; e non guari stati, lo po=-
seno in terra come si solgono porre li mor
i, né& altromenti stava lo scemunito ¢ome
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se proprio morto fusse stato. Vedendo che
egli cost fermo stava , pensoro cosl come
era vestito da morte farlo portare a casa
sua , ed un di loro andatosene in piazza ,-
prese quattro facchini, e cohvenutosi con lod
ro per sedici’ carlini portasseno il morto ‘a
Strove , e menati i facchini in casa, dato
10’ da bere,; assettorno Santi sopra tina scala,
e per la porta di dxetro lo cavoro,‘ed ane
dandosene per ia pu‘t cuperta“ strada, i fac-
chini questo’ matto vivo per morto port'waz
no; ed usciti alla porta, da’cabellieri nou
fu loro detto nulla ! perche sapevano come la
cosa stava., I facchini per giugniare pre.sto
se n‘andavano di buon passo, e quando che’
faro pari santa Petronilla, a ‘capa la costa
che si scende per ‘andare “a Vnco per trista
sorte di Sann e buona de’ fatchini’ s'incons
troro in un vetturale del cavahere Capavcx.
che éonosceva quel matto di Santi, e veden=,
dolo - portare , prima che conoscesse chi
fussé, domand® i facchini chi portavano.
Loro, che non sapevano chi fusse, disseno ¢
Non lo sappiamo .- H" vetturale accostatosi
oltre , lo covnioibe » € con gran maraviglia
disse: O, gh & quel matto di Santi del gran<
de; come ha fatto il pazzo a morirsi cosl
presto ?-Sentendo Santi dirsi pazzo, non po-
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té¢ fare che non rispondesse, e senza punto
muoversi , aprendo solo un poco gli occhi,
con voce mesta e tremolante_ disse : Se io
fussi vivo, come son morto, non mi diresti
cosi, che ti darei a divedere chi & Santi del
grande. A queste parole i facchini impauri-.‘
tx, tutti dn spavento e di paura pieni, Io
lascmro cadere , .e non altromenti che se il
d_emomq dello inferno dietro avessero avuto,
cosl fuggivano. Dié Santi nel cadere un gran
botto in terra, e percotendosi tutto, si fece
male in pit 4’ un lato, ed alzando il capo,

aperse gli occhi e vxdde i facchini che fuga=
givano, ed egli’ sgnza muoversi comincid a
piangere, facendo un gran lamento, dicendo:
Ohime, portatemn via che li cani non mi
manichino; portatemi da’ mia a sotterrare a
santa Gmlla I facchini, che la infernal pau-
ra gli aveva caccm_tn, punto non si volgevas
no arieto, ma con , prescia fuggivano. Stava,
il matto in .terra disteso, come se morto
fusvse,‘ a piangersi da sé stesso. né puuto
punto si moveva. Di molt: villani ed alire,
brigate corseno a vedere _questo vivo che
morto gli pareva essere, e lo domandavarxo
quello voleva. Egli non diceva altro, se non,
che voleva essere sotterrato da’ suo:. Per sor-.
te s’ abbatté um suo cugino a passare, qua-
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le aveva vendate. le legna, e'tornandosene
a casa, vidde costui in tal™foggia, € fattosi
aiutare, si come morto fusse, lo pose sopra
d’ un mulo a traverso. Il matto, rion altro<
menti che morto fusse, cos) si lasciava dons
dolare, e s" acquetd che mai fino a*casa par=
16. Vedendo il cugino tanta stultizia, lo le-
g0 molto bene ‘accid non si lasciasse cades
re, e cosl in quello abito Io portd a casa
alla madre . 1l fratello vedendolo in cotal
foggia, lo domandd quello che gli aveva , e
che volesse dire tal cosa. Rispose Santi di=
cendo: Son morto, sotterratemi. Sentendo il
fratello ‘questa sua ultima sciocchezza, in=
fatto si pensd gli fusse stato dato ad inten-
dare tal pazzia, e preso un bastone, gli comin-
ci6 a dare molte bastonate. Non prima eb-
be la prima, che Santi comincio forte a gri-
dare , e rizzandosi in pié, corse a dosso al
fratello, dicendogli : Traditore, tu se’stato a
farmi morire, che mi desti i capponi per
capreltti. E cos} dandosi’insiemne, feceno una
grande zuffa. La madre insieme con molti-
altri villani, che a tal rumore eran corsi,
gli spartiro, e messeno Santi in sul letto,
che fra il botto, le bastonate e le legature
delle funi era tutto fiacco ; n& a fatica fu
entrato in letto, che un villano portd li sua



313 NOVELLA IX.
panni e li denari de capretti, e cost lo
sciocco si rimase tutto battuto_e pesto; ed
ivi a due giorni uscitosi del letto, se ne tor-
no a lavorare, né mai piut volse sentire di
venire a vendar nulla alla cittas e toruaté
" di morto vivo, s’ attendeva a lavorare: e quan=
do gli era ragionato del morire, diceva
che di 14 ¥’ era una brutta stanza, e che
sempre ; mentre che ste’ morto, fu pesto e

bhattuto . , .

COME UN GENTILOMO SENESE in Grosselo, ghia«
vendosi con I amata, é sopraggiunto dal ma=
rito in sul fatto. Egli leva il rumore; a quel~-
le grida un altro gentilomo coire e gli da
ad intendare che la donna gli fa la medici-
ne «l direnalo; egli lo crede, lo amante
lo minaccia con dire che UV ha vituperato . Lo
sciocco per wvia di mezzi fo la pace , e do-
manda perdono alla donna e allo amante , e
st rimaae schernito . '

NOVELLA IX.

In Grosseto , cittd del nostro contado mols
to nominata, fu, non & molto tempo, gra-
%ziose e belle donme e voi discréti gioves
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ni, un nostro giovine di Siena di assai buo~
na famiglia, qual si stava buona parte del-
I’ anno per la maremma a sue faccende , ed
in quel di Grosseto faceva seminarvi buon
numero di grano, di sorte che pil di quas
ranta moggia era il suo lavoro : e standos
si alla custodia di quello, la donna sua la-
sciava stare in Siena-a far lunghe vigilie 3
e perché ella era una bella e delicata don-
.Jna, non posseva fare che qualche fiata non
si ricordasse di lei conm il visitarla una vols
ta I'anno . Avvenne che per la lunga dimos<
ra che il giovine faceva dalla donna, come
volse Ja sorte, s’invaght ivi in Grosseto di
una bella e piacevol donna, giovine forse
di anni vintidue infino a vintitre, gennldon-
na grossetana, forse delle meglic fameglie
che vi sitno; ed essendosi questo gioving
nel suo amore smisuratamente inviscato, di
sorte che pill vivere non posseva senza vee
dere la sua amata, e seguendo caldamente
la sua valorosa impresa, sollecitandola di
giorno in giornu con ricchi presenti e spes-
se imbasciate, punto la lasciava posare. Vols
se la surte , o che la donna mal contenta
si tenessg del marito, o che il giovire pilL
a grado le fusse per lo essere egli nel fiore
di sua gioventu, fresco come una fiorita roe
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sa, di assai proporzionata statura, né punto
pareva quello per le maremme usasse, veden-
dolo-ella cos fresco e bello, non posse fare,
essendo amata, che non lo amasse; e piacen-
‘dole il giovine (come amor sa fare), anco
‘ella s’ invaghl dell’ amor suo, ed oltre a mo-
do scaldossele il feminil petto; talché in non
‘molti giorni essendo I'amor loro pitt che del
pari divenuto, perché quello della donna so=
pravanzava quello del giovine, cosi condot-
ti derno opra onde corre di quello li desia-
ti frutti, e per via 4’ una loro secreta im-
basciatrice derno modo di potere insieme
trovarsi; talché con sommo piacere L- due
amanti felicemente insieme si goderno buo-
na pezza 1l loro amore , e con molta gioia
‘e festa sollazzandosi, in dolci giuochi si trat-
tenevano, e tutti lieti con ordinati modi si
vivevano . La valente donna maggiormente
contenta si teneva dello amante giovine, che
non faceva del suo gnallo e gonfio marito
ed anco il giovine, s per la lunga dimora
‘che infra I’ auno faceva dalla sua cara spo-
sa, come per le bellezze dell’amata Gros-
setana, assai contento se ne rendeva; e pa-
Trimente amandosi I'uno e 1’ altro, spesse fia-
te con bel modo segretamente si trovavano
insieme. Avvenne un giorno per disavventa=
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ra che il Grossetano disse alla donna di vo-
lere andare ﬁno alla marina, 0,. per dir me-
glio, alla foce, per vendare certo griuo a.
certi mercanti che v’erano arrivati; e cost
montato a cavallo, di buon passo n’andava.
Non fu a fatica a mezza via che s’ incont.d
in quel mercante che cercava, il quale con
un nostro genulomo verso Grosseto veniva.
Vedendo.il marinaro:che per mercantar gra=-
no veniva , tornd indietro con esso.loro, e
giunti in Grosseto , se ne andorno prima al
granaio del ventllomo per vedere il suo gra-
no . Veduto che il marinaro ebbe quello, it
Grossetano lo volse menare al suo , € t.uttl e
tre di brigata n’ andavano ; e giunti alla casa
del Grossetano, egli disse : Aspettate che pi-
gli la chiave del granaio; e salendo .in ca~
sa, se n’ andb in camera per la chiave . La
donna in fatto come il marito si, parti di
Grosseto per andare alla foce, elIa per la
sua portanovelle mandod per lo amante, ¢ in
sul letto vestiti vesiiti, senza éqspetto veru.
no, di buona voglia si davano amorosamen-
te piacere. Lo sciocco marito cércando Ja
chiave per camera, trovdo la donna in sual
letto che una alla sua toppa n’ adoperava .
Vedendo egli tal cosa, molto rammarico ne
prese, e counosciuto il giovine, tutto turbato
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comincio a gridare, dicendo : Ahi, rea femi-
na! st che a questo modo si fa? questo &
I’ onore che tu mi fai? E mille altre parole
con voce alta diceva; ¢ certo, se egli non
avesse avuto paura del giovine, o, per dir me-
glio, di s¢ stesso; faceva qualche male scher-
zo alla donna cosl in su quel fatto. Senten-
do quel rumore il mercante e il gentilomo,
che alla porta aspettavano, corsero su per
vedere quello voleva tal cosa dire. Giunti
su, domandorno c¢ido che fussi stato. Egli
tutto affannato disse di punto in punto come
la donna trovata aveva in sul letto, in che
modo e con chi, e tutto infuriato diceva-con
alta voce volere andare accusare la donna
al Potestd insieme con il giovine, dicendo :
Li vo” far gastigare con la ragione, e non
con altro. Pareva a quel mercante’ e al gen-
tilomo che quel povaraccio fusse impazzato,
e non altromenti tal caso lo’ pareva che una
comedia; e con buone parole il marinaro
andava cercando di mitigare tal furia, e
quel nostro gentilomo pensdé una scusa mol-
to buona, e per fare la mnovella avesse del
bitiono, come uomo accorto disse: Non cor-
rite a fauria; si vole intendar bene ogni co-
sa. E mentre diceva cost, s accostava alla
porta della camera dove li due amanti si
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trovavano, e quando fu assai presso, perche
sentisseno quello diceva, con parole assai
alte disse : Forse voi sete in errore, la cosa
ngn -sard andata cosit come dite ; avrete tra-
veduto, vi sard parso I'un due, e li due
uno . Il mal contento Grossetano preso dal
furore della pazzia disse: Come non sara
vero, che gli ho veduti 1’ uno sopra 1’ altro?
devo forse esser cieco o matto ¢ Allora il valens
te gentilomo, come nobile spirito, da uomo_
da bene si portd ; e perche egli assai in Gros-
seto dimorava, in fatto si raminentdo che
quella giovine I’ anno passato aveva in un
sol parto fatti due figli, e per ricuprir tal
cosa disse : Certo, grande errore-é stato il
vostro , a far tal rumore, perché  la vostra
douna & giovine da bene, e son certo che
la non’ farebbe tal cosa; e quello che avete
veduto, sara qualcuno che aveva il male
del dilombato, ed ella tal fiata gli fara la
medicina. Non sapete voi che a tal male non
lo pud medicare altra persona se non chi
ha binato ? e perché la donna vostra é una
di quelle, per carita fara tale opra; prima
che voi facciate tal pazzia, iniendete la co-
sa come sta. La donna tutta spericolata, al
meglio che possé, al rumor del marito pre-
stamente assettatasi, e altresl fatto il gio-



324 ROVELLA TX.

vine il simile, e sentendo ambedae quelle
parole, quali il gentilomo ¢ diceva in loro
scampo , parendo loro ottinia medicina per
la loro salute, bene in anente se le fisserq,
e con quelle ordinoro scusarsi. E. cosi fat-
to fermo proposito e sicuro anime. il giovj-
ne fingeado dolersi, tutto turbato s’ uscl di
camera, dicendo al Grossetano : Ben, che co=
sa avete avuto ! sono stato qua per il ma--
le che mi seativo'in su le reni, e mi fu da
una’ donna insegnata per medicarmi la vo-
stra, che dicano, per aver fatto ella due fi-
gli a un sol parto, che faceva a tal male la
mediciua , ‘e per altro non ci sono state; ma
sappiate che prima sia notte vi fard penti-
re della vergognma m’ avete fatta, che vi
voglio dinanti al Potestd per lo avermi in-
famato a torto. Forse che mi mancano le
donne ? Verrete pur innanzi al Potesta, e
vedrete qua:llo ne va a infamar umo contro
la ‘verita : per la grazia di Dio ho una dun-
na per moglie cosi-bella Jdove ne sia un’ al-
tra; ed oltre lo essere alla presenzia della
corte , farete -conto con esso me . Questa &
quella volta che impararete a parlare per
tutte a portar sl poca riverenzia a un gen-
tilomo ;s e per non fare incarico a questi due
uomini da bene, per ora voglio lasciarvi-
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stare, e fuor di loro gastigarvi, ma ora vo-
glio aver rispetto; e cost detto, si partl, la-
sciando il povero Grossetano pieno di pau-
ra e di vergogna . E pensando egli alle pa-
role guali prima gli aveva detto il genti-
lomo, comincid a credare che la donna fas-
se buona e bella; e stando confuso, non
sapeva che si dire, ma come un disensato
con il capo basso stava pensando come far
potesse a tornare in pace con quel giovine,
e gli pareva avergli fatta grandissima offe-
sa . Soggiunse quel gentilomo, quale era cou
il mercante, dicendo ¢ Non istate punto in
dubbio, che quello vi ho detto & la verita,
percheé andando noi I'altro ieri a Batigniano
in sul ponte alle molli, gli ¢asco il cavallo
a dosso, e si fece molto male , per quanto
lo sentivo dolersi. La valorosa donna, anco
ella venuta olire, con cryccioso viso € un
vi venga il grosso, sciaurato, disse al ma-
rito : Che belle parole sono le vostre senza
rispetto veruno ? pazzo che voi sete, che co-
se son queste > Vi so dir che questo giorno
vi sete fatto un bell’ onore, sete un galante
nomo , non vi voglio dire delle cose meri-
tareste, me le voglio tacere per il meglio, e
pilt per onor mio che a’ altri.Ditemi un.po-
€o, credete che a un uomo da bLene simile
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a lui facesse come fo a un villano, che
quando gli fo tal medicina lo fo porre in
piana terra, né guardo con loro far tal co-
sa piu nella stanza terrena che quassii; ma
quando 1’ ebbi da fare a lui, per esser egli
persona meritevole, non mi pati- !’ animo
farlo in terra spianare, perd lo menai in
camera sopra del letto, e bisogniarehbe che
voi avesse il medesimo male che ha egli, e
vi lasciasse stare con esso. Ditemi un poco,
come Vi parrebbe buono esser direnato? Al-
Iora quello sciocco lavaceci rispose alla done
na ; Perdonami, che io mi credevo ci fusse
per altro, e per certo mi pensai, vedendo-
vi sopra I'umo I’altro come vi veddi, a
gualche male; e se avesse saputo per quello
voi Vv’ eravate , non avrei gridato. Rispose
ella allora: Bisogna prima guardare molto
bene , e poi parlare, perché detto che altri
ha la parolé »y poi non & piu patrone; e guar»
datevi da lui ‘che non vi facci dispiacere,
perché ha giurato vendicarsi ‘di tanta ingiae
ria . Per quelle parole il Grossetano comin-
cid forilemente a temere; e cognosciendo il
giovine per persona manesca e stramaccios
sa , perd n’ impaurl oltre a modo, € temen-
do della sua vita, mon sapeva che farsi. Ve«
dendo quel gentilomo che il Grossetano s’era
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i2 cominciato armare di grandissima paura,
gli disse: Sarebbe buono che voi cercasse far
seco pace, prima che vadi a mquesxr_vx "al Po-
testd. Ora se voi volete che mi ci spenda, lo
fard volentieri per lo amor vostro e di vo-
stra donna, accid non siate ruinati'e scorti
per tutta questa terra. A queste parole il va-
lente Grossetano disse: Di grazia ve ne pre-
go, che ve ne sard sempre obbligato . Disse
il gentilomo ¢ Son contento, venite con esso
noi, che infra questo mercante ed io faremo
questa buona opera di carita . Il sufficiente
mondaporri ,* che di- paura tremava, si vol-
10 alla donna, e di nuovo disse : Perdonami
se t avesse apposto pilt una cosa che unj
altra a torto, come ho fatto; me ne duole;
il demonio mi aociecd , e poi non guardai chi
piu di voi fusse di sopra che di sotto; &
cosi detto, uscitosi di casa, per paura se
n’ andava in mezzo fra il mercante ed il
gentilomo, e sempre gli pareva d avere le
budella dentro d’ una cesta. E cost di bri-
gata se ne andoro alla piazza, a dove tro-
voro il gnovme che con molti altri ridevane
del successo caso, quale egli di punto in
punto racconto I’aveva. Quando che il gen-
tilomo ed il mercante videro il giovine cog

UQ
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tanta brigata, alla presenzia di tutti, per
far che la novella avesse del buono, disse:
Se voi punto vi tenesse incaricato da questo
uomo da bene, e che le parole sua v’ aves-
seno faita offesa, egli & qui per domandarvi
perdono. Sarete contento per amor nostro
perdonargli, .e non v' ha da esscre maravi-
gha, se oltre trascorse in tale errore , egli lo
fece per non sapere quello faciavate; perd
voi non avete da corrire con tanta furia. Egli
s  ammenda, gli duole avervi detto tal cosa,
e ve ne domanda perdono. Sentendo il gio-
vine questa ultima sciocchezza, non po,té.fa-*
re che alquanto non ridegse, dicendo: La
vergogna & grande, ma le vostre parole so-
no state di maggior possanza che quella,
talché per vostro amore son per far tutto
quello volete. Sentiva il Grossetano ogni
cosa, e vedeva il giovine, benché stesse
dopo le spalle del marinaro; ed al fine di
assai parole quel mercante disse al Grosses
tano : Voi sentite, aviamo fatto tanto, che
se gli domandate perdono, la pace sara fat-
ta. Al Grossetano 'Apalre:ndo ogni ora mille
di farla, entrato in cerchio, levandosi«la
birretta, se gli ingenocchio a’ piei, dicen-
do. Per I'amor di Dio, vi domando perdono
se io v’avesse apposto pilt una cosa che uw’
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altra; e se vi avesse detta parola alcuna in-
giuriosa , vi prego non voliate guardare ulla
mia pazzia . Il giovine essendo persona cor-
tese ed umana , disse : Sievi perdonato. Al-
Iora il Grossetano tutto contento se n’ ando
a casa, parendogli & aver campato un gran
pericolo ed.una spaventeveol (furia; e perchs
assai fede prestdo alle parole del gentilomo ,
perd mai pensd che -la denna sua avessi fal-
lito, e per vergogna, siccome per, tema,
mai gliene ragiono . Il giovine ringraziato
il gentilomo ed il mercante, assai insieme
di.tal caso riseno. Di,poi. egli dato ordine
alla casa, con l'amata donna segretamente
ambedue insieme si sollazzarono, e felice-
mente , senza veduta dello sciocco marito,
lungo tempo si godero i dolci frutti d’a-
more; ed il semplice nella malora rimase
schernito e beffato
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COME UNA GENTILDONNA PADOVANA ; ©OR nuoce
wo ‘avvedimento , essendo dal “marito con V ai
mante sopraggiunta , raccontandogli unu ro=
vella , se ne liberd.

NOVELLA X;

In Padova , citth molto grande e gia fa<
‘mosa in Italia, fu,non & molto tempo , vez-
zose e belle' donne e voi piacevoli gioveni,
fina - bellissima .giovine nobile e ricca, quale
come'l’ altre'donne , non countentandoasi della
sua compagnia, bencheé giovine, bello e ga-
gliardo fusse, ma tirata da un disonesto ap-
petito , come molte sciocche fanno, s inva-
ghl d'un giovine foristiero che ivi a studio
dimorava , e con-il quale molti giorni seco
fece I'amore; ed essendosene ella disconcia-
mente invaghita, egli, come & usanza de-
gli scolari, vedendosi piu che il solito guar-
dare, la comincid a seguire, ed ella carez-
zandolo, tanto che in pochi giorni I’ uno
1" altro colse con sommo piacere dell’amor
loro li desiati frutti. E cosi venuti li due
amanti fameliarmente domestichi, non era
mai giorno per la domestichezza loro che
agli amorosi ahbracciamenti non si trovase
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seno, e cosl con sicurezza grande seguivax{no
il lor amore . Ma per trista sorte un giorno
di caldo grande, essendo ambedue iasieme
in camera vinti e stanchi dagli amorosi com~
battimenti , come poco accorti, era’ rimasta
apérta la porta di fuori; e mentre che in
letto si posavano giunse il marito di lei , e
salendo le scale, esséndo anco la porta di
camera aperta, sentirno lo strepito del sa-
Ilire, ed ella conobbe quellc; essere il mae
rito, onde tatta spericolata disse: Trista a
me, son morta ; e levatasiin pi¢ , disse alle
amante: Nascondetevi 'dopo la‘ porta, e
quando vedete il tempo ne uscite, accid che
il nostro amore non abbi qui a por fine; e
cosi detto, ella tutta lieta e festevole fattasi
incontro al marito, disse: Voi non sapete ,
compagnia mia cara, la bella beffa che una
donna ha fatta al marito. Be’, disse egli,
che cosa & stata? e per intenderla si fermo
in su la porta della camera, e quinci aspet-
tava sentire la sua sciocchezza. Disse la
donna: Voglio che sentiate il piit bel tratto
che sentiste mai. Egli che desio aveva d’in-
tenderlo , disse : Dillo, in che luoco, a chi?
In questo vicinato, ;disse ella; guardate se
questa fu bella. Era una gentildonna pa-~
dovana giovine e ricca, e non men bella
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di me, qual si dava piacere in camera con
un suo amante scolare, e.per sorte il ma-
rito, mentre si sollazzavano, tornd. Ella
sentendolo venire, prima che entrasse in ca-
mera, se gli fece incontro e disse proprio
cost: Fu costl accanto il ponte di tavole una
donna che fu sopraggiunta dal marito, ed
ella fattosegli incontro, si disciolse il zinale,
0, voliamo noi dire, lo spara grembo, e
cost dettogli, I' invilnppd con quello cosi il
capo . Ella, che il suo gid s’ era dislegato,
fingendo far del proprio, molto bene lo im-
bavaglio . Mentre che egli cosl era invilup-
pato, che punto non vedeva, il valente gio-
vine -fuggt via pianamente, ed uscito, ella
sviluppd il marito, e in quello atto egli dis-
se : Mi pari una bestia, non sapevi dirlo se
non facevi del proprio? No, disse ella, che
a voler farlo appunto come ando, bisogna-
va far cosi.. Il giovine aveva preso tal pia-
cere di questa novella, che aveva superato
il dispiacere dello sturbo ricevuto, e per
sentire il tutto si fermo in luoco assai si-
curo . Quando il marito fu sbavagliato , disse
alla donna: Se coteslto fu vero, é stato un
bel caso ; cotesto babbione & stato un da.
pocaccio a non s accorgere di questo tratto.
St,. disse ella, I aveva tanto bene stretto e
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imbavagliato con quel -zinale, che puato
non posseva vedere né¢ seatire . E ragionato
ambedue assai di tal cosa, essendo ormai
libera, se n’entrd in camera, e quinci al-
quanto dimord con il marito. Lo amato
giovine , tutto ripieno di risa: per il caso av-
venutogli, tulto contento se n’ ando.’ E lo
sciocco marito uscitosi, ivi a non molto
spazio di tempo ., di-casa, se m’andava per
Padova raccontando questa novella, né sac-
corgeva che egli stesso era‘la favola. La
donna, come solita era, con piu accortezza
con il suo amato scolare si ritrovava, ed
ogni volta che ella e lo amaante insieme:si
ritrovavano, dello avvenito caso si rideva-
no, lasciando lo sciocco marito con’'la sua
novella nella malora heffatos e godendosi
il loro amore felicemente, per lungo spazio
si derono insieme piacere e buon tempo.
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IPOLITO GENTILOMO SENESE racconta come smar-
ritoesi per Roma, e domandando una San=
te della sua stanza , da quella fu menato in
casa , e per fargli favore , in vece di guella,
gli mostre la padrona. Fgli accettatola per
quello che cercava, seco si rimase per quella
notte alloggio.

N OVELLA XI
ngf ¢ vero., vezzose e belle donne, che
sempre sono_stato la disavventura del mon.
do, e Ja fortuna avendomwi preso a giuoco,
trastullandosi di mia strazi, ogni'giorno rav-
volgendomisi 4’ attorno, mi si mostrava pia-
cevole e larga donatrice, ed in un volger
d’occhio mi lasciava beffato e schernito. Ora
per sorte un onorno essendomi piu vicina che
il solito, mi venne comodo pigliarla per il
crine, e tenendola stretta, quella fiata fu
mia prigiona, non gid per mio sapere, ma
per buona sorte; perché essendo di pochi
glorni arrivato in Roma, non essendovi piilt
stato, mi redusst a stare con un mio amico
e fidelissimo compagno, quale aveva le stan-
ze sue in Belvedere, palazzo del Papa. Ed ivi
dimorato alquanti di, e benché- Roma sia
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molto rovinata e disfatta, & molto grande,
ed &, siccome avrete inteso,-la prima citta
del mondo ; io per vedere di quelle cose an-
tiche e notabili, tutto il giorno me n’ anda-
vo a spasso, vedendo or quest anticaglia ed
ora quell’ altra. E percheé dove sono persone
ricche e danaiose, sempre infra quelle vi si
ravvolge persone rapide del denaio involatri-
ci, perd tutto il giorno ,vi si sente essere
levata la borsa ora.a questo ed ora a quel-
lo; ed essendo di questo ‘avvertito, trovan-

domi pochi denari, per non li perdare non

1li tenevo a dosso, accid non mi fusseno ine

volati. E per non essere uso per Roma, co-

me dissi , per lo essere la cittd grande e le
vie.- lontane , essendo quel giorno stato per
Ia Palisperna e su da Monte Cavallo, mol-
to mi fermai a vedere le Terme Traiane.
Cos! stato -a considerare quelle antiche gran-

dezze romane, essendo gid presso che not-.

te, volsi tornare alla stanza, e preso il ca-
mino, credendo andar bene, mi condussi al-
la porta Pinciana, e da lontano vedevo il

palazzo di santo Pietro, e voltando .il cami-~

no m’ addirizzai in verso palazzo,. andando
raggirandomi per quelle vie; e con un cer-
to mion giudizio mi governavo con il sole e
con la tramontana, talché mi condussi giu
fino a’ piei la Ternitd, e caminando giunsi

-

-
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all’ arco di PortOgallo . Era’ gia presso che’
notte, ed il sole dopo' li monti s’ era aasco-
sto, e con. il mio discorso dietro al sole n’ an-
davo , e gia mi pareva aver trovata la. via ,
perché com’ero in ponte non possevo erra-
re il sentiero; e, come dissi, andando die-
tro a dove il sole s era nascosto , caminan-
do di buon passo, mi condussi alla Scrofa ,
e mi venne volto verso campo Marsi, e via
di lungo n’andavo, tanto che mi datti in
Ripetta. Come mi veddi essere a fiame , mi
parve d° avere ritrovata la via , e cosl presi
la corrente’ dell’ acqua, e in verso 1’ Orso
m’ ero incaminato ., quando per mia buona
sorte m’ incoatrai in una giovine, che gia
qui in Siena, per non avere altri seco, non
so che notte m’ ero ghiaciuto. Ella ricono-
sciutomi, per nome mi chiamé, cortigiane-
scamente dicendo : Alla vostra, missere Ipo-
lito ; che miracolo & che la signoria vosira
sta In queste parti? a dove n’ andate cosl a
notte 2 A queste parole, benché andasse in
prescia e sopra fantasxa per tornare alla stan-
za, cosl in su la pnma giunta non la ricos
nobbi; e fermatomi alquanto, mi maravi-
ghavo di_costei. Ella vedendomi pensoso,
disse : Voi fate sembiante di non mi cono-
scere, e pur son quella .medesima Caterina
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che non so quante notti meco vi ghiaceste:
Non vi rammentate che fui menata a casa
vostra appunto in su questa ora? Alléra
quando disse cosl, ancora che dall’ abito
cortigianesco, essendo vestita di ricche ve-
ste, m’ avesse nascosto e domenticato I'abi-
to servile, la riconobbi,-dicendole. Ora’ ti
riconosco: certo che questo abito, e la l6n=
tananza del paese e il non avere 'avuto mol-
to la tua conversazione, ed ancora lo esse-
re infastidico della fantasia, mi taveva tolta
dalla mente . Lasciamo andare, disse ella,
cotante cortigianarie 3'dove sete‘inviato? do-
ve & la voustra stanza ? Io che sapevo'dire
dove I’era, ma non 'gid sicuramente ritro-
varla per lo avere perso il sentiero, e “sic-
come volgarmente si dice che sempre ‘il mal
suo si deve palesare e discuprire e non tener-
lo mascosto e celatu, disst: A dirti il vero,
son perso, mi sono smarrito come fanno i puts
ii, e non ritrovo la via da tornare ‘alla stan-
za dove abito, ch’ ¢ in Belvedere ; talché se
non truovo chi mi’ mostri la’via, sard pe-
ricolo non la ritruovi. Disse ella: Cotesto
& poco fatto, perché ben vi saprdé mostrare
Belvedere qui di casa dove sto, che si‘vede
tutto il corridoio -di palazzo di* Belvedere”,
e Belvedere ancora! 'Vedrete, se vi volewe
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de gniare venire in casa, se voi lo vedrete; &
sard vostro danno se non saprete prendare il
camino e trovare la stanza. Io che non mi tro=
vavo denari accanto ed ero perso, di grazia,
dissi , Caterina , se mi mostri il sentiero, ti
restaro obbligatissimo . Pensé ella in fatto
farmi una beffa, siccome tutto il giorno le
‘lor simili fauno ; e stando ella in casa di
una bella e famosa cortigiana, ricca e nos=
-bile di sangue, qual pareva la prima di Ro-
ma, ed abitava dall’ Orso in un Lellissimo
palazzo tutto dipinto, qual veniva per la stra=
da che va al Populo verso fiume, disse els
Ia: Non vi partite, né vi paia malagevole
lo aspettare alquanto; e cosi delto, entrata
in casa, s¢ n"andd alla patrona, contando-
le come ero quinci arrivato e in che mc=
do, raccontandole il mio essere ; e cos} infra
loro denuo ordine farmi una beffa, qua-
Je mi feceno. La valente cortigiana, ese
sendo persona nobile » ancorcheé fusse cor-
tigiana, era molto pldceVole, e sentendo
come ero gentilomo Senese e smarrito
per Roma, disse a Caterina : Per tuo amo-
re fard in cortesia cio che tu vuoi, perché
questa sera sono libera di me, che a ve-
runo ho promesso; e cosi detto, Caterina
tornd a e, che ni struggeve vedendo che
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‘di buona pezza il sole s’ era ascoso, sapen;l‘
do il camino essere lungo , e stavo infra"il
dolore .e la speranza . E non guari stato co«
si, ecro Caterina tutta allegra e festevola
che ne viene a me, e presomi per mano,
disse : Missere Ipolito, venite con esso me .
che Belvedere vedrete. Io, che altro noit
desideravo che ritrovare il perso sentiero,
seguendola , tatto contento n’ andavo . Ella
mi guidd su per una ampia e spaziosa sca~
la, tanto . che mi condusse in una adorna
sala, la quale guardava verso fiume, e dt
quinci si vedeva Belvedere e palazzo di Va<
ticano . Era quella sala tutta apparata di: co~
rame dorato, con bellissime pitture , e quing
di in sur una ricca sedia vi era una hella
e vaga giovinetta di eta di aonni diciotto ,
quale era vestita di ricchissime veste, com
un numero infinito di pontali d'aro e grup=
pi di perle; e per lo essere ella una pre-
giata bellezza, con le splendide e ricche ve-
ste , con gioie e catene d’ oro, pareva uno
splendentissimo sole . Quando fui quinci ar-
rivato, rimasi a un tratto smarrito, né sa=
pevo-lo stesso se sognavo, o se pure quscla
lo che vedevo era.vero; ed abbagliato dal-
le cotante bellezze di costei e dall’ adorni-
me della stanza, -dalle superbe veste che in
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dosso aveva, con le ricche gioie delle quali
era adorna, stavo come shalordito. Caterina
accortasi della mia gran maraviglia, anco
ella-ste’ in sé. La cortese donna, tutta pias
cevole ed umana, levatasi in pi¢, con umil
grazia facendomisi incontro, con molte ghiot«
te ed accomodate parole vezzosamente mi
raccolse . Quando la sentii cosi dolcemente
parlare, essendosi gia avvicinata a me, an-
cora che fussi venuta la oscura notte, mi
parve d’ essare. in sul fare del giorno, quan-
do si comincia a vedere il sole, il quale
tutti i verdi colli fa rallegrare, e che can-
tano gli augelletti, sargono le lepri a cor-
rere, cominciano li cervi a saltare, ed ogni
animale a far segno d’ allegrezza. Non ero.
cotanto perso, benché assai smarrito fussiy
che alle dolci e sagge parole alquanto non
rispondesse. Caterina vedendomi cosi, che
mezzo perso stavo, disse: Missere Ipolito, la
signoria vostra ha veduto Belvedere. Allora ria-
vatomi alquanto, dissi: Certo si che I'ho vedu-
to, e _lo veggio molto piu bello che non lo.
cercavo; e voltomi a quella signora, dissi s
Dipoi che la signoria vostra w’é stala co-
tanto larga e cortese a mostrarmi cosi rara
beltade, mi sari ancoramaguanima e splen=
dida donatrice, ancora che indeguo ne sia,
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lo avermi accetto questa sera in sua com-
pagnia, acci® che meglio possi gustare le
cotante alme e divire bellezze vostre. Ora
se la signoria -vostra mi vorra far tal gra-
zia , me la reputard a grandissimo favore»,
né altro .Belvedere che il vostro cercard-~
Ella, ch’era persona cortesissina, e per l'a-
more ch’ella portava. a Caterina, qual seco
era stata meglio che quattro anni, e-pér
)" affezione quale ella’ teneva con:la-nazione
di Siena, con un lieto sguardo sogghignan-
do, disse : Di .poi che-cosi; signor mio caro,
d’ improviso sete venuto, ‘ secondo dice la
signoria vostra essersi, abbattuto meglio - che
non cercava, .questo non so., e ad altri lo
Yasciard giudicare; a me basta che se-la si-
gnoria vostra“ ¢ contenta, io sono conten-
tissima , purche possi fare cosa che vi sia a
grado , . perché essendo Caterina di vostre
contrade , e da lei tenendo di vostra signo.
ria buona informazione, pero non posso man-
care . Starete questa sera -con esso Noi Cosk
domesticamente con -poche :vivande , e non
molte cerimonie. Quando sentii che ella
m’ebbe accetto per quella sera‘in compa-
gnia , mi parve -certo avere una: delle mag-
giori venture .che potesse avere in- questo.
mondo; e per non essere io cortigiano, non
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sapevo fare quelle belle parole stiracchiate,
.che di continuo s’usano in Roma, ma al
meglio che seppi'dissi : Tuttora che vostra
signoria mi vedra volentieri , mi dara tatto
quello®che di buono e di bello si pud trg-
vare; e quinci fatte molte parole, Caterina
mi lascid dalla patrona tutto solo, ed anda«
ta' in.una altra stanza a .dove erano due fan-
ti al'sarvigio della cucina, le comandd che
fusse messo in ordine da cena.E perche tuts
te . le cortigiane di Roma, specialmente quel-
le che sono di qualche valore', sogliono sta=
re in casa per lo manco con due fanti, non
men belle di loro, per trattenere di pil sor-
te brigate, e per lo essere meglio servite;
quelle fanti tutte preste apparecchioro nella
ampia sala una ricca tavola con-molte pre-
ziose vivande e finissimi vini, e cosi quinci
dilicatamente cenammo . Dipoi, dopo molti
varj e . diversi parlari , 1a signora presomi
per mano, mi guidd in una signorile e .rics;
ca camera, tutta apparata: di varj drappi di.
seta, dove era un letto con superbissime cor-
tine e regal cuperta, e sopratutto con len-
zuola cotanto sottili e candide, che proprio,
parevano un sottilissimo , fino e candido lu-
stro pannello d’aovo; e non pit che intratiin_
‘eamera, acgo che Caterina venue oltre, e sfibe.
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biata la patrona, le trasse di dosso la prima
veste, e rimase con una sottana diraso cre=
misi tutta biga,rata di trine d’ oro, che cerd
to con quella pareva altrettanto pii bella ,
che la non faceva con tanti addobbamenti .
D j poi trattasi una rete d oro e di perle tes=
sute insieme, con un monile fatto di un
bellissimo lavoro d oroc ; legatovi dentro
mille ricchissime gioie di gran valore, il
quale per frontale, come volgarmentie &
detto, teneva, e che in su I' aurato e crespo
érine faceva licto vedere : e cosl trattasi la
scuffia e il frontale, si messe un trinciaati-
no tutto racamato a fiori di varie sorte e
stelle d’oro. Di poi si levd dal’ collo’ un
pregiato e di gran valore monuile d oriental
perle, grosse pilt che li piut grossi ceci che st
possino trovare; e cOsi posate tutte queste
cose ivi in sur una tavola, guale in camera
a tal servizio temeva, ‘perché eravamo ia sub
fiore della dolce primavera, anco la sottana
si trasse, épogliéndoéi in camicia per “poteré
a suo piacere entrare in letto; ed anco le
talze si fece trarre. Pareva questa donna
uua cosa divina, cotanto era ben fatta e
bella; né altrimenti ‘era ¢he una candidissi~
ma rosa, colta fresca i in su l'aurora- sotto la
umida rugiada, cost mostravano I sae ben
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composte di perle e di rubini carni,. quali
sotto la sottilissima camicia , si mostravano.
Quando la veddi in tal guisa spogliata, per
la vaghezza. del suo splendore, e per veder
cosa cosl rara e bella, rimasi abbagliato,
non avendo mai piu tal cosa veduta, e pilt
che prima stavo smarrito, e in quel bel ve-
dere perduto. E stando cosi come perso, el-
la dilacciandosi la sottilissima camicia fino
alle_zine , o, valiamo dire , le belle e sode
mamme , si scoperse . Mai non credei “che
un s} bel braccio a donna si vedesse. E men-
tre che abbagliato e di nuovo perso mi sta-
vo , Caterina, vedendomi che per contem-
plarla stavo-tutto intento, non altrimenti
che di marmo fussi stato, senza fare una
minima parola, a me ne venne, e comia-
ciatomi a dislegare le stringhe, mi trasse
le calze. Labella e delicata .donna veden-
domi gid spogliato, quando fui in camicia’,
anco quella mi fece trarre , volendomi ve-
dere per sua sicurezza ignudo. Quando che
ella vidde,le mjie carni nette d’ ogni male,
accid _che le sua anco io parimente -vedesse,
la_camicia si trasse, mostrandomele senza
macula veruna ; e quinci ambedue ignudi
yimasti , in sul,delicato e molle letto ci get-
tammeo . Cosi posti che fummo in letto, Cux
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terina uscitasi di camera, quinci ci-lascid.
Yo per certo tengo che non st bella donna
fussi quella a cui Paris per suo falsn giu-
dizio dié il pomo, né credo che una altra
simile di bellezze si possi trovare, se gia
il fattore della natura per farne una piQ
bella non si mettesse di nuovo un’altra a
fabhricarne, perché da sé& stessa Ja natura
umana non la potrebbe fare: e cost per mia
buona sorte quella notte, dove peunsavo, per
lo essermi perso, stare nel tenebroso infer-
no, mi ritrovai nel lieto paradiso. E per lo
essere stato da si bella donna con lieta fron=
te raccolto, sicuramente c_(;n . saporiti baci
e stretti abbracciamenti ci ) demmo piacere
e bel tempo fino le cinque ore. Di poi pg=
sati fino al giorno, per due ore simili ¢i
andammo trattenendo; e certo quella notte
mi parve che via volasse in un brevissimo
tempo. Prima che ci levassemo, Caterina
venne in camera con un bacino d’ argento,
ed un bhoccale altrest 4’ argento, tutto pie-
no d’ una fina ed odoriferissima acqua, e di
peoi tornd con un altro entrovi un paio di
marzapani, varie sorte di confetti,ed un fia-
sco di malvagia.” Veduto noi gii essere pres-
s0 che mezzo giorno, ci levammo, e rivesti=
ti ci lavammo le mani ¢ il viso con quella



346 NOVELIA XI.

‘preziosa acqua, € non gaari, stato invitato
-da lei, ambedue facemmo colazione, e con
quelle confezioni andammo restaurandoci
delle passate fatiche . E perché, come gia
dissi , mi trovavo senza denari accanto, scug
sandomi dissl : Signora mia cara, mi par-
rebbe scortesia € non poca a non farvi quala
che dono meritevole di voi, e perché ora
.sprovvistamente a tanto bene, a cosl leg=s
giadro piacere mi sono goduti quelli dolcis-
simi frutti d’ amore , per cuesta fiata in su
questo punto m’ avrete scusato ; ma ben vi
prometto, per quella fede che un vero gens
tiluomo pud impegnare, che non mancard
tornarvi a vedere e guidardonarvi in parte,
talché la signoria vostra sara contenta, con-
siderando il buono animo e le deboli for-
ze mie . Allora ella, come persona magna-~
mima, splendida e cortese, volendo accompa=
gnare le bellezze d:l corpo con quelle del-
Y animo, siccome bella e piacevole era, vols
se essere anco cortese e liberale, dicendo @
Signor mio caro , quandoe che io avesse vo=-
luto dalla’ signoria vostra premio alcuno,
come gli altri fatto avria, vi avrei diversa-
mente ricevuto ; ma percheé solo di voi mi
sono contenta, in mia compagnia v’ho accet-
tato ,.e vi degniarete, invece al guidardone
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ehe fare mi volevate, aver me accetta per
vostra minima serya, ed io per mio patro-
ne fidelissimo voi tengo . Quando sentii tali
parole, di nuovo.misi pose uno strettissimo
e forte laccio al collo; e non possendo con
parole vincerla'o trapassarla, con umil fron=
te molte grazie di sua liberalita le rendei,
e solo le dissi dopo molte parole: Ricordo
alla signoria vostra.che sono vostro fidelis~
simo servo, e voi mia signora e patronaj
e cost preso comiato, alla stanza tutto di
gioia,pieno ne tornai, la .dove trovaili mia
compagni, quali con non poca maraviglia
mi aspettavano, dubitando non mi fusse av«
venuto qualche tristo accidente; e racconto
loro il caso avvenutomi, per grandissime
avventurato mi tenevano, cognoscendo la
cortigiana essere famosissima:e di gran-vas
Jore . Cosi per quella fiata, presa la fortuua
per le chiome, lietamente mi godei quéllaf
bella donna senza mio pericolo e senza dars
le premio .
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UN GIOVINE vedendo un villano sollazzarsi con
la donna , quali tornavano da nozee, e so-
praggiuntili in sul fatto, voleva anco .egli con
la giovine darst piaceres ma il villuno con
un bel motto fece tornargli addietro il suo-

pensiero’.

NOVELLA XII

Umam’ssime ed amorose donne, non sono
ancor passati otto giorni che.essendo io an-
dato una .mattina fuori di porta per pas-
sarmi alquauto un poco di mala fantasia
quale-avevo, ed andandomeune a piacere di-
portandomi, fui sopraggiunto dal caldo in
una vaga, lieta ed ombrosa’ vallicella, ac-
‘canto d'un certo boscarello non molto gran-
de, che faceva ricco ornamento a uno irto
colle, il quale da’ frondosi e verdi  arbu-
scelli ornatn _faceva_lieta veduta ; e vinto
dal caldo, giunto in quello ameno luoco,
con grandissimo piacere alquanto al fresce
mi fermai. Di poi andandomene pit1 a basso,
desideroso vedere il lieto luoco, non guart
discostatomi, m’abbattei al pi1 dilettevole
argine che mai vedesse, atto a discacciare
ogui turbato pemnsiero, e far passsare qual-
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sivoglia mala ricordanza . E cosl quinci
a’ piedi delli densi rami, lungo un picciol
rivo di fresca e limpida acqua, mi fermai,
e riguardando in‘ogni intorno , viddi poco
da lungi un accomodato  cespuglio, quale
era dalla natura .composto di diverse ver=
zure, e tutto folto; onde vedendo quello,
e piacendomi, mi mossi da dove m’ ero po~
sato, e a quello n’ andai. Entrato nel mez-
zo, dove era comodo luoco di stare, con*
molta attenzione quinci mi stavo, riguare.
dando il fresco cespuglio d’ ogni intorno,
e quello mi pareva cosl bel luogo , che un
simile non credo che mai da dotte mani
fusse cosi assetto: esso veniva di sopra co<
sl ben compostamente coperto di lunghe vi-
talbere, e parte di fronduti e freschi allori,
misti insieme con vergellati novelli ¢ con-
tessuti dalla natura, che insiemne facevano
una folta volta allo ascoso_ luoco, come se
da dotto giardiniere assetto fussi, e dall'uno
de' lati veniva una porticciuola coa arco
mezzo tondo, sl ben fatta, che artificiosa
pareva. Di poi d’ attorno attorno, di spes=
sissimi ginepri, una verde edera su per Ili
gambi degli allori e de’ nocelli, e su per
ciascheduno gambo avvischiata vi stava fa-
cendo ornamento, e col suo vago e ricco ve.
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stire tutti i nudi pedani ricupriva. Dentro
poi vi era un praticello d assai convenevol
grandezza , per tatto vestito d'una minutise
sima e fresca erbicella, compartita di lieti
fiori di pia vaghi colori. Standomi quinci
in quello allegro luoco , per la dolcezza fui
preso da un soave e dolce sonno, ed alquau=
to con sammo riposo dolcemente m’ addor-
mii; e dopo non molto svegliatomi, Ji uuc-
vo mi posi a contemplare la vaga verdara;
e per non pilt dormire m’ andavo svagolan-
do con I’ occhio ora in qua ed ora in la; e
non- guari stato , sentii venire due, fra loro
ragionando di quinci volersi posare . Sen-
tendo fare_ tal ragionamento, vago d udir
cose nuove, attento mi stavo ad aspettarli;
e guardando pianamente se possevo vedere
chi quelli fusseno, viddi fra una trasperizio-
ne, che veniva fra gli spessi ginepri, quelli es=
sare un giovine villano con una bellissima
fanciulla altresi, villana : e certo che per le
bellezze sue torto riceveva lo stare in vil-
la. E venendo ambedue insieme verso quel
cespuglio a dove mi posavo all’'ombra, quine
ci arrivati, si posorno a sedere in sur uno
argine d’ una fossa, non molto fonda, ed ap-
punto pari la porticciuola del cespuglio,
e posorno ancora un paneruzzo, quale Ila:
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giovine aveva in braccio. Vedendo io cosi
bella giovine, tutto fermo mi stavo per nom
essare sentito, ed dscoltavo quello diceva<
no; e non essendosi loro accorti di me,
pensai far loro una beffa, e’ disteso piana-
mente un braccio.. sernza sentita'né veduta
loro , presi quel paneretto, e tiratclo dentro,
guardai quello che v’ era, e trovai sotto un
sottile fazzoletto mille zaccaruzze da fare
colazione, come zuccarini, ciambelle, cial=
de , e frutta di pia sorte, talché per quelle
cose pensai tornasseno da qualche paio  di
rozze . E posato il canestro ivi accante a
me , sanza toccar nulla, stavo aspettare cio
che facevano - alla partita loro. Non guari
stati, il giovine villano mettendo le mani
a dosso alla fanciulla, amorosamente co-
mwincid a scherzare; e, o che egli avesse
quel giorno veduto scherzare altri, o “che
egli I'avesse menata di fresco, quivi gli
venne voglia di nuovo rimenarla ; ed abbrac-
ciatala, con grandissimo piacere cascorono
in terra ambedue insieme strettamente ab-
bracciati . Io che drento nel cespuglio mi
stavo, non m’ero accorto di quel ginoco
e li due abbracciali, quanto pia potevano,
s’ ingegnavano aiutarsi l'uno I' altro, accioc-
ché meglio il giuoco lor paresse; ma sens
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tendo un certo trespiggio con uno ohimene !
fa, oh; ed anco sentendo alcuna fiata i pilt
scoccolenti baci che mai udisse, allora per
vederli cavai il capo fuori della macchia e
viddi i due abbracciati cascati giit nel pii
strano modo che mai in tal fatto sia stato
veduto ; e loro piaceva si quella faccenda ,
che per la dolcezza non s’ accorgevane come.
si stesseno. Erano cascati cosl appiccati in-
sieme in una fossetta, e quella povera gio-
vine stava in sa la fossa a capo di sotto con
le gambe in alto in sa I’ argine, e le pian-
te volte all aria, mostrando le pit belle co-
sce con li piu ben fatti fianchi che mai ve-
dati fussenro a donna, che non altromenti di
bianchezza parevano che una candida nieve,
né un minimo peluzzo vi si vedeva, e pro-.
prio mostravano essare cosl sode, come un
candido - e- saldo alubastro. Mi pareva che
stessino con il maggiore disagio del mondoa
perché il giovine le era a dusso cou il capo
in ono sterpo, e teneva le mani nel fondo
della fossa per non si gudstare la faccia,

ed anco per non istare cotanto a dosso alla
fanciulla; e con quel disagio ogniuno. di lo-
ro atfatigavasi tanto, che in breve spazio
di temnpo compiutamente fornirno 1’ opera
loro. Avendo io vedata cosl bhella e delicata
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donna, e di poi quel giuoco di braccia, ed
oltre a quello avendo veduto cosi buon sag-
gio di carni, senza pensare che quella gli
fussi donna, mi uscii affatto del cespuglio
a dove posato m’ ero , né ancora li due ab-
bracciati s’ erano - strigati di sieme -da quel
dulce giuoco; e non essendo-anco smontati
da cavallo, o, voliamo-dire , forbite le staf-
fe , cos) sorridendo dissi loro: Vi faccia il
buon pro. Non prima ebbi cosl detto, che
il giovine volendo smontare da quella posi=
tura, per lo strano-modo 'con cui cavalca-
va, ‘non trovava la via di-farlo, s\ per. lo
essare sopraggiuaato - in -tal fatto, céme*per
il disagio nel quiale stava; ed al .idglio che
possé¢ si levo in pié, lasciando la donna ri-~
vercia in su la fossa con le gambe ‘in alto,
scuperta fino al petto,. che certo non ‘credo
che pii bel corpo si possa trovare, né anco
creds che mai un pit bello la natara ne
formasse . Mi venne per tal veduta maggior
desiderio di cost fare, onde mi voltai a quel
villano, dicendo : Compaguo , di poi che ti
se’ dato piacere con questa fanciulla, anco
‘io intendo darmelo. La donna, che anco
punto non s’ era mossa, vedendo d”essar ves
duata in tal mauniera, per vergogna divenne
quasi che morta, ed al meglio che poss¢, a
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un tratto si ricuperse ; e rittasi in pie, ri-
mase con le bionde e crespe chiome tese al
soave zefiro, che quivi dolcemente spirava .
.Sentendo il giovine villano tal domanda, al
-fneglio che seppe mi rispose in un modo,
qu;ile molto giambevole mi parve , dicen-
domi: Se voi lo vorrete fare , farete come
ho fatto io. . Sentendo._ dirgli tali parole, tutto
mi rassicorai, perché altro.in su quel punto
non avrei voluto fare; ed accostatomi bels
Jamente alla fanciulla che si rassettava le
trecce , volendole mettare le mani a dosso,
il giovine Jdisse: No, no, fermate, che  voi
non m’avete inteso; sappiate che se io ho
fatto tal cosa, la potevo fare, perché e
mia donna; -sicché se voi lo volete fare,
essendo lei contenta, pigliatela prima per
moglie voi, come .ho fatto io, e fatelo poi
quanto vi piace, perché a oguni modo I’ ho
fatto tanto che ne son_sazio: sicché, volen-
do, clla pud-agevolmente farlo , che anco
non le ho dato 1"anello, e non ’ho menata.
Mentre che egli cost mi diceva, la donna,
in faccia tutta di vermiglio colore divenuta,
al meglio che la sepbe,, raccolse le bionde
e crespe chiome, e rassettasi, senza altro
dire, prima del marito prese il camino; ed
egli seguendola, mi lasciorno ivi, senza vo-
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jere da me altra rispesta. Per il sopraggian-
to- caso essi domenticorno il paniere, e via
di lungo n’andorno, né& per la vergogna
mai in dietro volseno tornare ‘per. esso, o
vero che mai di quello si recordassino: ed
io mi rimasi in quel luogo col paneruzzo
e con li denti ‘tutti allegatis e se quel gior-
no dislegar 1li volsi, mi fa forza & altra
donna procacciarmi.

YOME UNA VALOROSA FE ONESTA GIOVINE.CON
una pietosa confessione libero il marito dal
tormento della torturu, e per quella. campd
la vita. -

-~

NOVELLA XIIL

Fu, noen sono molti anni, piacevoli ed
onorati giovani, in Spoleti nell’ Umbria,
citta nobile; di sangue forte e bizzarre con-
-dizioni un mnobilissimo giovine, chiamalo
Anton Lunigi Migliorelli, quale di non molti
mesi aveva amata una delicatissima , .bella
e onesta giovine, di nohil sangue e gran
ricchezze , di-Spoleti, chiamata Fiordespina
Lauri, perché il marito si domandava Filo«
lauro , nobile e ricco, né perd era di corpo.
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men bello che si fusse la-sua cara compa-
gnia; né credo che in tutta Italia, gid moliti
anni , sieno stati un marito ed una donna
che tanto . fidelissimamente si sieno amati,
quanto s’ amavano questi di cui parlo. Certo
che fidelissimo e vero matrimonio era il
loro , perche con quella fede, con quella
affezione s’ amavano, siccome sempre si de=
verebbeno tutti 1@ mariti con le donne loro,
e le donne con i mariti, volendo 1'uno quello
che I’ altro vuole ;.e con sommo piacere lie-
ti e contenti vivevano. Venne 1 occulto .de-
monio per voler tanto bene turbare, e iofra
costoro si messe, né possendovi operare lui
stesso , messe in animo a Anton Luigi di vo-
ler venire all’ ultimo fine del suno lascivo e
disonesto amore; e fatte riscaldare le arden-
t1 fiamme d’ amore allo impaziente giovine,
ogm giorno nuovi tormenti gli dava ; ed egli
sentendosi pungere , il suo giovanile e super-
bo core non pussendo piit tali pungenti qua-
drella soffrire , divenne del suo amore mat=
to, e molto rammarico si dava, che la sua
amata Fiordespina non lo vedeva , com’ arebe
be volato, volentieri, né mostrava, come sa-
via, del suo amore essersi accorta; e di tal
cosa ne divenne oltre modo disperato, per-
ch¢ in Spoleti non si costuma fare 1 amore
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con quelle che hanno marito, se non cela-
tissimamente ; perché gli Spoletini infra loro
per ogni piccola cosa s’ ancideno senza ri-
spettn veruno; e quinci le donne al paro de-
gli vomini maneggiano 1’ arme, e valorosa-
mente combatteno. Ora non tanto s’ammaz-
zano per ogni piccola cosa, quanto che fan-
no .per conto dell’onore delle donne, né
possono patire che le maritate il cielo le
guardi, né chi ha donna fare 1’amore con
le citelle vergini. Stava.il povero passionato
giovane come uno sventurato che alle forche
€ menato, e piu fiate parendogli che la sua
bella e vaga amata facesse sembiante di non
vederlo , ma per. pili passione dargli lo di-
sprezzasse , come se al mondo non fusse; e
per tal disperazione pili fiate da sé stesso si
volse dare la morte; e quando poi a quella
era giunto, per non lasciare la sua Fiorde-.
spina, via la morte scacciava; tanto che un
giorno seutendosi egli crescere le acute fiam«
me, né possendo quelle piit sopportare; si
deliberd al tutto di morire, ovvero di estin-
guere/il suo ardente fuoco. E cosi resoluto,
un giorno colse la posta che Filolauro era
gito al monte con certi compagni gioveni, si-’
mili a lui, a diporto fino al romitorio; e cosi
non essendo egli alla terra, Anton Luigi vi-
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de la fante andare dove che sia; cosi si pensé
che la sua amata fosse sola, e parendogli teme
po a uscire omai de’ suob dolordsi affanni;
volse fare qual superbo Tarquinio alla casta
Lucrezia, ma non possé , percheé vide per sor-
te che la sua bella Fiordespina era in com-
pagnia di due belle e vaghe fanciulle. Quan-
do che il "tormentato giovine vide queéto R
gli crebbe la freunesia, e¢ al tutto perse lo
intelletto; e ‘cresciutogli la disperazione,
consigliatosi con,il nemico della umana na-
tura, si dispose”quella sera’ liberarsi di tal
tormento s e cost dispostosi, si-stava in tal
peasiéro . Avvicinatasi la sera, Filolauro
tornd; ed essendo di state, cost fra giorno
e notte cend, di poi uscitosi di casa, com’ é.
usanza, . si, di¢ in ‘certi suoi compagni, e
con -quelli andato a spasso fuor” del borgo
san Maffio, con omnesti e piacevoli sollazzi
diportandcst, si trattennero fino a quattro.
ore di notte ;~di"poi tornati dentro, ognuno
se 1’ ando alle case loro. La valorosa gio-
vine che altro bene non vedeva che il ma-
xito, parendole che molto pit del solito tar-
dasse, come usanza & di noi donne, sipose
a cucire aspettandolo. Stava Filolauro a casa
di sopra la -pjazza verso la rocca; e cost
per lo stare egli piu lontano degli altri com«
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pagni, sapendo che con veruna mon aveva
nemicizia, solo se n’ andava *sicuramente
$enza timore e senza sospetto, Anton Luigi
disperato, che stava in posta aspettarlo per
dargli la morte, come lo vide vicino a ca-
sa, caccid mano per la spada, dicendo:
Traditore , tu se’ morto; e menandogli, ina-
lamente lo ferl .. Quando Filolauro si sent}
ferito, disse: Ahi traditore, questo a me?
perché: e fugatolo, lo abbraccio. La valente
donna sentendo’ questo romore , cognobbe la
voce del marito, e, come & costume delle
donne spoletine, corse alla porta pigliando
una zagaglia che era in un-rastrello 'd’ arme
nella stanza da basso, ed uscita fuori coa
quella, dé¢ soccorso al marito,. e trovatili
abbracciati, perché come di giorno si vede-
va lume, vide il sangue per terra, e il ma-
.rito sanguinoso ; -in fatto per il coniugale
amore mend un colpo con la zagaglia, che
aveva, a Anton Luigi, talché fuora da un
canto e l'altro nel fianco destro lo passo,
e morto in fatto lo distese in terra. Quando
che Ia bella giovine lo vide caduto , senten-
do il rumore del vicinato, che correvano
con I'arme per difendere, clla si ritird in
casa, e posO la zagaglia sul rastrello, e
fattadi all’ uscio, tutta spericolata disse al
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merito: Venite, marito mio caro, in casa;
che non siate ammazzato : che rumore & ques
sto? Ben sapeva ella che il nemico piu
offundere non lo posseva, e senz’ arme tut-
ta infocata corse abbracciare il marito, che
stava quinci come perso, pensando da sé
stesso se quello fusse vero o sogno. Furo
a un tempo medesimo fuori i vicini guan-
do la donna abbraccido il marito, e veduto
il giovine morto, Filolauro senz’.arme feri-
to ;- maravigliaro non vedendo arme veruna
se non al morto, e la donna facendo gran-
dissima sclamazione della ferita del marito 3
egli a fatica s’era accorto .che la donna
dato gli avesse aiuto ;- tanto che, come sico-
stuma éempre attendere a’vivi, menorno
Filolauro in casa, e 'l morto fuore lasciaro
con gran fatica, che la donna gli voleva
spiccare il naso. E fatto medicare il vivo ,
il morto poi portorno in una chiesa. Venu-
ta Ia mattina-, il Governatore senti tale omi-
cidio, e non sapendo chi I'avesse fatto, gli
parve un caso strano . Ed essendo egli Luca
chese , persona molto crudele e delle donne
nemico, ed egli gia per il passato sapeva
come le donne spoletine, non manco che
gli uomini, animo hanno, si dispose sape-
re chi morto avesse il giovine. Mandd in.
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fatto la corte a pigliare la bella Fiordespina,
e seco insieme il ferito marito; e il crudelac-
cio pose quél giovine cosi ferito in un'oscu-
ra ed aspra prigione ; e la- donna, il dispie=-
tato nemico nostro, come una.traditora, la
fece condurre nella sala dove gli assassini
si tormentano, e quinci il dispietato e cru-
do Nerone fece legare quella bella, vaga,
onesta e delicata giovinetta, come una tra-
ditora, alla fune. Il. crudele faceva piangere
chi ivi fusse .-La valorosa donna, come un
fortissimo .e robusto giovine, costantissima
sempre negando , sempre diceva non sapere
chi quello morto s’ avesse, e.tutta turbata
con villanevoli parole si lamentava , dicen~
do essare assassinata, né sapeva perché .
Parlava in sulla fune-con un’ audacia, che
chi la udiva gli crepava il cuore, e cos}
faceva la meschina un pietoso lamento. Sta=
vano quinci d’ attorno tutti li vicini che
prima furo a vedere tal cosa, e ciascuno
diceva che altra arme non si vide chequel-
la del morto ; altres). dicevano quelli che di
poco lasciato avevano Filolauro. Ma il cru-
dele uomo indurato diceva: So che il gio-
vine da sé stesso non s’& morto; e come
s’ ella fusse stata la maggiore assassina del
mondo , le d& quattro tratti di fune Q' alto
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e basso. Sempre la valente e costante dons
na "negaudo, disse non sapere; talcheé per
.ecompassione i superbi Spoletini comincior-
no a sparlare minaccievolmeute verso il
Governatore . Egli, o per paura, o perche
si fusse veduto ch’ella non confessava al
quarto tratto, e sapeva che senza indizi
non posseva darlene 'pili_ che-tre, la fece
sciorre ,* ¢ mandd per il marito, che ivi il
traditore non” gli bastava "d’ aver guasta la
donna, che aunco il gioviae ferito quel crue
dele voleva guastare; ed anco quello con
quella medesima crudelta legatolo, coman-
dd che tanta fune gli dessono ¢ che confes-
sasse, o che le braccia rimanesseno appic-
cate alle fune. S’ era in tutti 1 modi disposto
che dicesse chi morto avesse quello sventu-
rato amante. Quando che la bella e delica-
ta fanciulla vide ivi condotto il suo ferito
marito ,” e fiectamente con cradele" asprezz;L
legato da quell’empio e fero uomo, le ven-
ne del caro e diletto sposo tal compassione
e tenerezza, che in su quei punto fu per
morire ; ma ripreso’ un donnesco animo,
disse: Ahimé! non piaccia a Dio che questo
crudelaccio e dispietato uome ini strazi cosl
crudelinente mio marito; scicglietelo, clie
io sono stata che 1I' ho morto, mentre che
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il traditore voleva ammazzare la mia cara
compagnia. Quando che la bélla e delicata
faucialla disse cosl, rise ciascuno che ivi
era dattorno ; di poi in un medesimo ‘tem-
po -lagrimaro, stando ammirati . Altresi‘fece
il crudo governatore, parendo lero un mis<
ryacolo ch’clla per il tormento non confes-
sO nai, stando costantissima ; di poi per la
pietd del marito, mosso dal vero amore, lo
confessd . E furno “quelle parole di tal pos-
sanza , che mosseno a pietd il duro core di
quel crudéle 'uomo;.e réstato c'on.gran- ma-
raviglia, fece sciorre Filolauro, e mando
per il padre del morto innamorato. Raccon-
togli il caso, il governatore gli domandod quel-
lo voleva facesse. Quel povero vecchio, che
aveva cosi disavventuratamente perso il figlio,
sapendo che infra di loro non c’era inimi-
cizia veruna , ma solo lo smisurato amore ,
mosso non meno a pieta di Filolauroe del-
la sua cara donna, che della morte del fi-
glio avuta avesse, disse : Signor Governa=-
tore, troppa pena c’é& corsa del pazzo amo-
re del mio sfrenato figlio, e mi duole non
meno I' aspra tortura che questa onesta fan-
ciulla ha avuta, che mi sia dolta la disgra-
ziata morte di mio figlio; ed io, Fiordespina,
ti perdono, e a te, Filolauro, in nome di
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mio figlio domando perdono per 1’ offesa che
egli t’ ha fattos e voi, signor Governato-
se, sarete, pregato perdopare tal giusto er-
rore . Quando il crudele e dispietato Luc-
chese senti tal cosa, anco egli intenerito
suo diamantino core, lor fece fare la pace,
e a casa tutti afflitti. e mesti ne li mandd ,
rimanendo il Governatore pieno di crudel-
ta, la donna e 'l vecchio di pietd, e Fi-
lolaure @ innocenza e di ventura. E cosl
torn~ati~ a casa, Filolauro e la. Fiordespina ',
governando il marito,-in pochi giorni gua-
r), ed ambidue s attesero lietarnente a vi-
vere , lasciando il pazzo giovine in sua ma-
lora morto.
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COME UNA DONNA essendo stata lungo tempo
per fante con un geztilomo firentino , ed
andandolo a vedere con una sua’ figlia, ab-
battendos: a un giovine , lo prega : che vad:
seco, e dica essere marito della figliau. Egli
lo fa; il gentilomo , fattaloro buona cera, li
Sfece colcare .insieme. La donna , accio la
Sfiglia non le fusse svergognata, le cuci la
camicia da piei, ed ella trattusela per i piei,
si dié piacere e buon tempo ‘col giovine, dan-
do ad intendere alla madre non " aver fatto
nulla; e dipoi dero ordine lei ed il giovi-
ne a lor piacere trovarsi' senza saputa della
madre .

NOVELLA XIV. _

Non sono ancora passati molti anni, vez~
zose e belle donne e voi piacevoli gioveni ,
che trovandomi in villa a una mia posses-
sione vicina a Poggibonzi, e facendosi mer-
cato, me ne andai diportandomi per fino
ivi in abito mezzo alla villanesca; ed essen-
do giunto nel mercato, i abbattei per sor=
te in uno che aveva un cavallo da ritornare
alle Tavernelle, ed in fatto non vi era chi
quello menasses ed essendo io giovinastro
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e voluntaroso, che a fatica questa poca di
lanugine cominciava a uscir fuori', cost mi
venne voglia andare fino a Firenze, e per
Ja voluntd che n’ avevo, mon consideravo
in che abito mi fusse. Acceso di desio di
veder Firenze, donai a' quello "del cavallo
un mezzo Zrosso, e montatovi sopra, presi
il caming verso quella cittd, e cavalcando
di buon passo; in poca d’ otta arrivai alle
Tavernelle”.” Quinci giunto, rimesst il caval-
lo, e mi fermai a desinare alla meglio ostes
ria che vi fussi, e dove vi era una bella e
vaga ostessa; e quindi con mio agio desi-
nando , non essendo perviaggi avvezzo, pen-
savo o per il medesimo prezzo o per qual-
cosa piu trovare un cavallo per san Cascia-
no, ma per’'mia budna sorte ‘non lo trovai,
se pur non volevo uno di quei della posta .
Qunando viddi non poter aver-il cavallo,con
alquanta collera tutto solo partitomi, presi
il camino verso san Casciano. A fatica ero
uscito trenta passi fuori dell’ osteriay che
della medesima, di non so dove, n usct
due donne, ed anche quelle verso’ Firenze
ne givano; e come ¢ comune usanza delle
donne i) farsi festa I'’una I’ altra, o simila=
mente anco gli osti per mantenere l'oslerie;
cosl I'ostessa fino fuori dell’ osteria alquans=
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ti passi Ior fece compagnia, e con mmolte
parole prese commiato. Quando sentii 1’ o3
stessa fuori, perché, come gia dissi, era
una bella giovine , tirato da naturale appe-
‘tito, per vederla mi_voltai a dietro, ed al+"
quanto "mi trattenevo, andandomene con lens
to passo. Venendo le due donne verso me,
viddi una di .quelle essere una bella g de-
licata fanciulla, di etd forse® di anni dice-
sette , bella quanto un sole, ancora che vil-
lana fussi; I’ altra- era una matrona di anni
cinquanta. Ora vedendo io queste che ver-
$o me ne .venivano, dementicai I’ ostggsa , €
povendo 1" occhio. a dosso alla fanciulla, co--
st di passo.in passo m’ andavo -trattentendo ;
acciocché rigiugnere mi potesseno. La matro=
na, vedendomi inviato verso Firenze, e gia
avendomi rigiunto, mi disse : O quel gio-
vive, dove n’ andate voi? Prima chg m’ a-
vesse domandato, per vedere quella fanciuls
la m’ ero volto, e vedendola via piua bella
che da lungi non m’era parsa, e gia invi-
tato a parlare', per tratlenermi, Joro dissi:
Madonna, vo fino a Firenze; se da me voa
lete qualcosa, verrd dove volete. Alloraele
la disse: Be', se voi volete la nostra compa«
gnia, n’ andaremo di brigata . Quando ella
mi fece tale eferta  che altro non deside-
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ravo , tutto mi sentii rallegrare, ed in fat-
to feci disegno a dosso alla fanciulla , pen-
sando che modo trovar- potessi darmi seco
piacere ;s e con proate parole, celando’ quel-
lo che mille anni mi pareva, dissi: Madon-
na, non desidero "altro in questo viaggio,
per non essere stato pil in tal paese, pers
ché voi meglio.di me penso.che sappiate le
.vie, e di poi ce n’andaremo passo passo,
che manco malagevole- ci parra il camina-~
re? E cost tutto contento wmi accompagnai
con esso loro, mettendomi accanto alla fan-
ciulla . Cominciammo a ragionare di molte
cose, e le domandai se 1l era maritata, e
che faccende avevano a Firenze . La buona
vecchia, essendo del contado di Fireaze,
come & usanza di tatti i Firenuni cicalare
assai, mi comincid a’contare tutte le sue
avversita e le sue fatiche dal di che la si
maritd fino a quel giorno. Io la lasciavo
dire , e con amorosi sguardi m’ andavo trat-
tén' ndo con la fanciulla, e qualche fiata di
nascoso la prendevo per mano. Ella, sicco.
me era bella, anco era piacevole, n¢ pun-
to mi schivava, ma con benigui accenti
graziosamente mi raccoglieva ; e nel camia
no venimmo in mille luaghi e varj ragio-
namenti. In due o tre miglia di camino,
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tanto I'uno che I’ altre, s” eravamo gia af_s-
sicurati insieme, talché la vecchia ed io
pareva che fussemo 4’ una medesima villa,
e non tanto d’'una villa, ma d'una fameglia
propria allevati, che ella mi comincio dis
cendo: Ditemi, quel giovine, farestimi voi
uno piacere? e non ne perderete ; a ogni mo-,
do, a voi non porta punto. Io, che ero .desi-
deroso di far loro cosa che in" tutto le fusse a
piacere , e tanto pit alla fanciulla, dissi:
Comandatemi , che se sard cnsa che possi,
ron mancard di farlo, e bisognandovi de-
nari, avrd dieci scudi per voi . Ella di nno-
vo mi comincid da lungo a raccontarmi
come. era stata in casa d’un, gentiluomo
de’primi di Firenze ,;per fante, di molti an-
ni, e non 1'aveva mai dato il suo salario,
trattencndolo con dirle voler maritare la
figlia . Ora , disse ella, se voi mi volete aiu-
tare, questo & il témpo, voi mi possete aia-
tare a cavarglieli delle mani. Quaido che
ella ebbe assai detto, non sapendo io quale
idea fusse la sua, dissi : Or mi dite quello
volete che facci, che non mancard,.purché
voi e vostra figlia siate contente. Gia si co-
minciava la bella e vaga fanciulla a sen-
tirsi bruciare il petto dalla amorosa fiam-
mella d"amore, e gettava certi sospiri tut-
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ti d’amore accesi, accompagnati con pie4
tosi sguardi, che- proprio pareva.il cuor di=
cesse : ghimé ! misera, per te muoro. La va=
Iente vecchia, entrata in campo per riscuo-
tare i suoi denari, parendole gia d’averli
in borsa , disse : Dirovvi, di poi che voi cos
s} sete giovine di etd essai convenevole alla
mia figlia, vorrei voi dicesse d essere suo
marito. Non ebbe ella tali parole finite,
che io pensai d aver colta T archimia; ed
acciocché non m’ avvenisse come a molti,
che non se ne andasse in fumo, o vero che
il crogiuolo non iscoppiagse‘, dissi: Son con-
tento ; né per questo.mi cuorai di essere tes
nuta persona abietta, perché a ogni modo
in Firenze -mon v’ ero conosciuto ; ed accid
non mi avvenisse qualche male infortunio ,
mi trassi di dito uno anello, qual solevo pors
tare, legatovi drento un rubinuzzo, forse di
sei o vero otto scudi, e lo dei alla vecchia,
dicendoles Sono-contento farg quello volete;
ed acciocché la cosa vadi ad effetto, e che
1" abbi del verisimile, fattele mettere questo
anello in dito. La vecchia datolo alla fan-
ciulla ,- la se lo messe, e gia ella di tal co-
sa invaghita, le pareva essere maritata; e
per lo amore, del quale si sentiva gia pun-
gere il petto, ragionava meco coie s¢ Ina=
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rito le fusse ; ed io per condurmi a quella
che ambedue desideravamo, acciocché la vec<
chia di cid non s’ accorgesse, quanto posseva
m’ andavo ingegunando celare quello che na-«
scoudere mnon possevo. E con questi ragio=
namenti caminando verso Firenze ,:consu-
mammo quasi tutto il giorno . Gia presso
che notte era quando giungemmo a Firen-
ze; e la valente vecchia, tutta allegra e
contenta di mia compagnia, ed io molto
pit di quella della figlia, mi condusse nel
mezzo di Firenze a un ricco ‘palazzo dove
abitava questo suo patrone. Ella, come per-
sona di casa, avendo trovata la porta aper=
ta, senza altromenti battere, se ne entrd
dentro, ed io e sua figlia seco , e salenda
le scale, chiamo. In fatto fu conosciuta da
certi fanciulli, e quelli con molta festa cor=-
seno alla madre, dicendole come eravamo
quinci; e giunti che fammo in sala, ci si
fece incontro una bellissima fanciulla, o,
per dir meglio, giovine, d’eta forse di annt
vintotto, Ia quale era donna del 'suo pa-
trone , e gia stata sua patrona, dalla quale
fummo gratamente raccolti . La valente
gentil donna domandd la vecchiar chi .io
mi fusse . Allora ella con finte parole dis=
se: Questo ¢ mio genero, marito qui -del.
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1a mia figlia. Non ebbe prima ella tai paro?
le compiutamente finite,, che la valorosa gen«
tildonna mi pose 1’ occhio a dosso, dicendoz
In fede mia, che voi I’ avete allogata molto
bene, e I'avete dato un bel giovine; e cost
detto , venuta verso me, -mi porse la manoj,
ed io punto schivandola a lei, perché non
mi pareva cosa da rifiutare, l[’accettai, e
Jietamente mi disse: Buon pro. Mi parve,
sjuando ella mi prendé la mano, che alquan-
to si maravigliasse trovandola pastosa, bian-
ca e s:nza calli, e con la sua ne fece pa=-
ragone. Mentre che cosi eravamo in questi
a me piaceyoli trattenimenti, ecco che il ma-
rito torno, ed inteso il medesimo, altresi
fece egli che la donna fatto aveva, fuoriché
guardare la mano; ed essendo uomo piace-
vole, mi disse: Or bene, sposo, come va
egli 2’ come vi portate insieme > Bene, rispo-
si, per non parere-un -dappocaccio; ed in
fatto, stavo a.canto la fanciulla, e qualche
fiata ld prendevo an poco per mano. Il va=
lente gentiluomo, o che fusse perché noi
cénassemn-, o. pensando che fussimo stanchi,
fece mettere in ordine da cena a buon’ ora,
e con molte giambevoli parole ci messe a
tavola} e sempre, mentre cenavamo, s an=
dava trattenendo , scherzando conla donna,
come se egli fusse stato sposo. Prima che ci
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mettessemo a tavola, per non mi dimostrare
chi ero, volsi servire a tavola, pensando an«
cora , nello andare in qua e in la, potesse
venire in qualche composizione con la fan-
ciulla, né pensavo che volesse che noi stes-
semo a tavola seco. Ma egli, come persona
nobile e gentile, certo tutto il contrario de-
gli altri Firentini, disse : Sposo, entr.t costl
in capo di tavola tu e la sposa. A quelle pa«
role andai alquanto scatorzando di non vo-
lervi entrare; pure al fine vedendo che "egli
si contentava v’ entrasse, e che cenasse se:
co, per ubbidirlo entrai a dove mi fu detto,
e la fanciulla tutta lieta mi si pose accan-
to, non mostrandosi punto vergognosa; e
cost cenammo tutti di brigata. La vecchia,
come solita era quando stava_in casa, cos_i
atlendeva a fare le faccende, e seryendo a
tavola, aiutava all’altra fante. Di poi che
cenato avemmo, ci. trattenemmo a tavola fi-
no a taoto che le fanti cenoro, e quinci vi
si fece molti varj ed amorosi ragionamenti ;
con saporiti baci invitato per comandamento
di quel 'gentilomo, che era certamente per-
sona piacevole e pietosa de’ poveri bisogno.
si, dicendomi : Bene, sposo, anch’io sono
stato sposo, e perché desideravo colcarmi,
cosl penso facci tu. Vedendo la vecchia non
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essere quinci presente , mi voltai alla fan-
ciulla , dicendo: Se qui la sposa se ne cone
tenta, io ne son contentissimo. La fanciulla}
che gia si sentiva pangere il tenero petto
dalle acute quadrella, fiso mi guardava , e
tacendo pareva nel cuore dicesse di s, e
sogghignando non mi levava occhio da dos-
so, gettando sovente certi sospiri che ave-
rebbeno mosso a compassione ogni duro cuo«
re. Vedendo questo gentilomo , che certo pos-
s0, dirgli gentile , perché mai credo un simi=
le e cos! splendido e liberale ne fusse nato
drento 'quelle mura , che ambédue ci consus
mavamo di trovarci insieme , si voltd alla
fanciulla , dicendo: Che di’ tu, sposa? non
se’ contenta colcarti con lo sposo ? Ella ale
quanta vergognosetta, con il viso mezzo
aguattato, sogghignando mi guardava ; e tane
to egli la importund di domandarla, che alla
terza fiata disse di si. Di poi, cenato
che ebbeno le fanti, la vecchia venne oltre
in"sala, e comincid a ragionare con questo
suo patrone. A me parve,'secondo che in vi-
sta ‘mostrava, che, comein me, si fusse an-
€o in lui risentito un poco d’ amore, ram-
mentandosi di quando egli era sposo; e non
altrimenti pareva che fussi, cosl con la dou-
na scherzava, e a me diceva sovente: Spos
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so; tu fai molto 1’ onesto. Io mi tacevo' per
amor della vecchia, accié non si scuprisse
la trama, pensandoche a’ noi, siccome agli
altri, non c¢i fuggiva il tempo. Vedendos egli
the pure-stavo cost vergognoso,”si voltd alla
vecchia madre della fanciulla e le disses
Alle faccende nostre ¢i sara tempo ragionar-
ne; so -quello ho dd fare:” voi stascra sieté
stanchi, perd voglio ve ne andiate a posar-
vi, e voglio gli sposi si colchino insieme.
Furo queste parole un coltello nel cuorealla
vecchia, ed in fatto tutta spericolata disse =
‘Misser no ; trista a me, che dite voi? non
hanno anco udite le messe; né sapeva"la po=
veretta che scusa si'trovare. Alloraeg lx di nuos
vo disse: Sono stato’'anch’io sposo, e hion im-
porta puntb la' messa ,. éd io so'che loro devo-
no patire: li denari sorio a sua posta, Jma perc‘)
voglio che si ¢olchino s se no, non vi darel un
denaio. E lévatosi in'pie, dissé: Eatrate costh
in quella camera; e presa per ‘manola fanciul-
1Ia, le comandd che prendesse mé, e questo non
glielo ebbe se von un tratté a dire.-A me che
-millé aant cid pareéa’, pénsafe che non mi fe-
‘ci punto preware-, onde’ tuiti di brigata ce
n'andammo in una camera tutia apparata di
rare, e quinci gianti, ci ecomando.ci colcas-
semo, ed in.fine si parti dicendo alla vec-
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chia: Voi andarete a dormire con quell’ al-
tra fante. La povera vecchia, cognoscendoly
persona rotta, che quello diceva, voleva si
facesse, per non perdere 1 denari, _al me-
glio che possé¢ s” accordd a far tal cosa; e
tiratomi da canto:disse '+ Son_morta, son mal
contenta . Che cosa avete ? dissi, non dubi=
tate . Ella con le lagrime in su gli occhi
mi rispose : 'La mia figlia_& buona e cara,
e non vorrei che voi me !la“vitupe:assg ;_ma
in tutti i modi; dipoi che cosi. &, bisogna
vi colchiate insieme , altrimenti per me an=
derebbe male. Jo per rincorarla dissi : Ohi=
mel- madre mia , per questo non piangele,
che io non bramo altro-che il suo onore;
e se voi temete di me-cosa alcuna, o che
voi non ve ne ﬁdlate ». cucitele la camicia
da piei, che per me sara quanto se la stess
se ignuda:-la ll_asciar,c‘)_‘ stare ; né le dird nul-
la, che cosl vi prometto,;e mi- staré dal
mio canto tatto solo; e con mille finte pa-
roline la vecchia mi prestd fede, e si-pensd
che il cucire la camicié fusse buono ; ond?
tutta rassicuratasi, cessd il pianto, e molte
fiate- caldamente me la raccomandd. Io le
promessi mille volte lasciarla stare; e spo-
gliatomi, m’ entrai nel letto da una sponda
come uno stanco villano, e gittatomi giu,
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finsi aver sonno; né prima ‘fui sotto, che
cominciai a sornacare in modo, che pareva
dormisse come un porco . La _buona- vecchia
fatta spogliare la~ﬁglia .. le comincid a fare
la predichina; di poi, con una buona gus
gliata di refe grosso a doppio le cuci la ca<
micia da pizi, e a fatica vi lascid tanto scu-
cito: che la tenesse fuori le gambe; e cosk
cucita nella camicia, la messe nel letto. Pax
reva a-punto ch’io fussi morto, e cosi co-
me stavo, né veruno avria_pensato che da.
profondo sonno non fussi stato preso. Quan-
do Ia- vecchia I’ ebbe messa nel letio, dnsse,
Vedi, figlinola mia , sta’ costi dal tuo lato,
non te gli accostare; éssi buona, fammi
onore . Lasciate fare a me, disse ellaé
andatevene , accid che non lo destasse, e -
serrate la porta della camera; e cos} la buo-
na vecchia, dopo avere ammaestrata la fi«
glia, se n' ando ; la figlia, parendole mille
anni che se n’ andasse, la mandod v.i?ﬂcorlx
finte parole tutta contenta. Uscita che la
vecchia fu di camera, a fatica ‘ebbe tiraté.
a s¢ la porta, che io pianamente levatomiy
accid non ci potesse entirar veruno, leggiers
mente I’ andai a serrare di dentro ;. e serras
ta che I’ebbi, tornai nel letto: e mi colcax
accanto la fanciulla, e con dolci e soavi
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baci salutandola, con accomodate parolme

presola in braccio ,' strettissimamente I’ abs
bracciai . Ella, senza punto schivarmi, tutta
‘allegra mi rendeva parte degli amorosi ba<
¢i; e gia , come -mé, non possendo pilt sop=
‘portare le cocentissime fiamme 4’ amore, ed
anco mossa da un certo naturale appetito ;
pensava m che modo far si potesse a trar-
si la camicia in modo che la inadre non
se 0’ accorgesse’'s e di questo le pareva es-
sere intrigata. Alora’ mi venne in menteé
‘quando giocand alla palla che cavano fuori
un braccio per il collare,’ed in fatto guar-
dai come 1a camicia'era scollata, e trovai
quella assni bene scollata, e tiratala su da
pi¢ quanto potevo , le feci trar fuori un
braccio, e di poi I'zltro é cavate fuori le
‘bracéia , la tirammé tanto al basso, che,

senza ‘un ‘punto scuczrm_ ) "come un paro di
talzoni la cavai no, e per quella “fiata si
Yrasse al ‘contrario, « perché ‘a dove si cava
per il capo noi la cavammo per li piedi.
E rimasta ignuda , cosi inbraccio mela re-
cai, che non altronienti’ essa era che una
balletta di ‘mollé,* ¢andida ed aperta bain-
bagia, e cost pastosa me la trovavo in brac-
cio . Certé & che le sue carni erano come
nn alabastrinoe ‘marmo di sodezza, del cos
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lore delle orientali perle, ed aveva il petto
-cosi bello quanto mai vedesse a donna, con
due mammelle I’ una nemica all’ altra, non
altronienti che due ben fatti pomi. Era di
assai bella -statura, tutta proporzionata e
ben fatta: la persona era snella, il volto
alquanto lungo , il naso affilato, gli occhi
parevano due lucenti e chiare stelle, il ci~
glio negro, i capelli a modo di lucido &
splendente oro, gli urecchi non molto gran-
di ed alquanto increspalti; e certo che pare-
va disdetta che quella creatura stesse in vil-
la . E cosl essendo noi al comodo nostro ars
rivati, cominciammo con sommo piacere a
dar prencipio agli amorosi combattimenti ,
e per il primo corso trovandoci ambedue
gagliardi e bene in arcioni, a quello affron=-
to rompemmo due bene arrestate lance, con
somnmo piacére-d’ambedue; e cosi tutta quels
la notte in tali giuochi, senza punto: dormi-
re, consumamino. Venuta la mattina, la va=
Iente fabciulla tiratasi su la camicia, come
la madre assetta 1’aveva, cosi s assettd ; ed
io andato aprire la porta, tornai nel letto ;.
e mentre che vi stemmo, sempre stemmo
abbracciati, scherzando con dolci ed amo-*
rosi ragionamenti . La buona’ vecchid a fatis
wa lascid levare il sole, che ‘'la. venne a
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chiamare la figlia. Io in fatto che la sentii,
me ne tornai alla mia sponda, fingendo dor-
mire, come la sera che sornacavo. La bella fan-
ciulla, con tutto che malagevole le paresse
partirsi da me, presto si levo. La vecchianon
la lascido a fatica scendere del letto, che le
guardd.se la camicia era sdrucita, o se l’era
come assetta I’ aveva, e la ritrovd cucita a
punto come l'aveva, né pure un punto ne
trovo guasto. Trovandola cos), ella ne rin-
grazié Dio, dandomi mille benedizioni; ed
uscitasi di camera con la figlia, solo mi ri-
masi in sul letto. Io, che cosl non vi pote-
vo stare, parendomi malagevole la solitudi-
ne , non guari stato, mi levai, ed uscitomi
di casa, me 'n’ andai diportaudomi per Fi-
renze, guardando quei bei palazzi, i leoni e
e quelle bottighé con tanti gioveni a lavo-
rare . Andai ancora a vedere filare I’ oro, e
mille cose notai ,. come il gigante, santa
Liperata, i ponti 4’ Arno, la sagrestia di san
Lorenzo , la cittadella , tante che venne 1'ora
del .disinare * Quando viddi tutti quelli ché
stavano alle bottighe. e a’ banchi, che si
partivano con un fiasco in braccio e la spore
ta sotto, andare alla taverna a comprare il
vino , di poi al forno con due rocchi di sal-
ciccia, metterli in.su lo spazo e strigaerli
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cotti dentro due pani stretti come la pece
chia, tornarsene a casa, di cosa cosl lege
giera carichi, a desinare con la brigata, e
questo lor fanno, perché le fanti ed i fan~
cinlli, fuor dell’ ore ordenarie, non possino
scialacquare, né& mangiando, logorare; al-
lTora me ne tornai alla casa di quel génti-
lomo, a dove lasciata avevo la mia bella
pastorella, e quasi in un’medesimo "ternpo
tornd il patrone, ma non gia come gli. al-
tri che veduti avevo, perché in casa suaera
I;iﬁ la.roba che si scialacquava, che quel=
la logoravano venti case dell’ altre. E tors
nato a casa, lavatosi lé mani, si posé a
tavola; e siccome la sera, cosi la mattina,
nel medesimo ‘'modo, come novelli sposi in-
capo di tavola stavamo, e quinci il patro-
ne con mille motti insieme con la donna
domandavano la fanciulla come m’ero por-
tato , quante volte, e simili cose, dclle qua<
li si domandano due sposi.che abbiuno lor
matrimonio congiunto . La fanciulla vergo-.
gnandusi alquanto, con il capo basso si ta-
ceva, ed io per non parer un lavaceei dis-
si : Bene mi son portato, e gidcherei che
meglio vi sete portati voi, per lo essere am-
kedue in tal fatto sperti; e tal fiata mi usci=
va, non volendo’, qualche parola di hocca,
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che si maravigliavano, perché in tutto li
miei costumi non possevo celare, per non,
essere avvezzo a far cose servili e rustiche.
Essi mi guardavano, non parendo loro che
fussi persona vile, e quindi, si-feceno molti
ragionamenti ; e finito di desinare, ognuno
se n' ando a sue faccende, ed io a spasso.
La sera altresl andando a tavola ed a let=
to insieme con la fanciulla, 'pur con la
camicia cucita da piei, e mnoi, siccome,
la prima sera avevamo fatto, cost quella
facemmo , talché per mia ventura durd quel
gioco otto giorni continui. Ogni sera in letto,
stei a ,mozze; né si curava quel gentilomo,
ci partissemo, cosl ci andava trattenendo di
giorno_in giorno, ed io non lo sollecitavo,
perché vi sarei stato volentieri uno anno,.
che mai mi sarei curato partire da quel gio=
co. La vecchia pur ‘sollecitava, mostrandosi
aver mille faccende , perche stava cgl trie=
mo , la sciocca; che io le facesse pocoono-
re alla figlia , e temeva che a lungo andare
non la baciasse o tramenasse, e simile paz=
zie di donne. Vedendo questo gentilomo che
costei pur menava prescia di volersi partire,
I'ottavo giorno, quasi che a notte, mi mend
seco a un banco, e quivi mi conto tutii
d’oro venti scudi, dicendo: Questi souo la
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dota che promessi alla fanciulla; di poi na
contd dieci pia, dicendo : Questi li- dono &
te, acciocché tu facci molte carezze alla tua
donna e la tenga bene, come lo. aspetto tuc
dimostra fare, e ti ricordi di me. Quando.
viddi fare simile atto, fra me stesso pensas<
vo questo non-fussi Firentino. Ora avendos
mi cosl graziosamente riconosciuto, lo rin-
graziai, facendogli mille offerte che. di_me si
valesse a tuiti i suoi bisogni, e simile cose;
ed avuti i denari, ambedue ce n’andammo
a casa a cena. Dipoi, come eravamo soliti,
la fanciulla ed io, cenato che avemmo, ci
colcammo, e la notte facemmo , dopo i pix
lieti abbracciamenti, un lango ragionare con
molte lacrime per.la vicina dolorosa partens
zia, acciocché non Yavessimo .da fare alla
presenzia della vecchia. E pensando di non
aver piit comodita di parlarci soli, quivi le
discupersi chi fusse, e dove avevo da fare;
e cos} facemmo mille varii ragionamenti,
quali ;olvon fare in tali casi due caldi amans
ti, talché quella notte mai dormimmo . E
venuta la mattina, prima uscissemo di ca-
mera, la valente fanciulla insegnatami la
casa e il luoco dove stava, ci demmo modo
e tempo d’ altre fiate a simil giuoco potersi
trovare ; e ‘di buonissima ora la mala veg:
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chia venutaci a chiamare , uscimmo di ca-
mera, e fatto motto al gentilomo, ci pare
timmo di Firenze, e di brigata prendemmo
il camino verso Siena. Quando fummo fuori
di Firenze, che piu la porta non si vedeva,
messi mano alla borsa e détti alla vecchia
venti scudi @ oro, quali per lei avevo rice-
vuti, dicendole: Tollete , questi sono li de-
nari quali mi ha dati il gentiluomo per il
vostro servito; e dipoi mi voltai alla fane
ciulla e le détti in mano dieci scudi, dicen=
dnle : Questi sono li tuoi, che egli me li
dond , pensando fussi tuo marito, ed io ora
li dono a te; e I'anello, quale hai in dito,
lo terrai sempre per mio amore, ricordan-
doti di me e della buona compagunia che
t ho fatta . La vecchia molto mi ringrazio,
e non da tante benedizioni il giorno il Pa-
pa quando va fuori in poatificiale, quante
me ne di¢ quella vecchia. La fanciulla gia
inviscata nel duro laccio d amore, quando
le dissi cosl, per doglia se le annodo la len-
gua in bocca, talché non possé dire una
parola, e li lucidi e sereni occhi tutti a un
temnpo vennero umidi e molli, giu versan-
do¢ aleuna lacrimetta; e per amor che la
madre non s’accorgesse del fatto, al meglio
la poss¢ andd celaudo il suo delore. Allora
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la vecchia volse che di compagnia fino alla
casa sua n’andasse a star seco la sera. Que=-
sto non mi fu punto discaro, e poco mi si
allungava la via, ed ancora ci fusseno sta-
te mille miglia, non mi sarebbeno state die-
ci passi; cos)l volontieri con quella fanciul-
la stavo; ma per sorte a quattro brevi‘e
piccole miglia stava lor presso. La mattina,
desinato alla Botte, pagai "lo scotto, e di
pol la sera giunto a casa loro, di quello
che posseno mi feceno onore e festa, ¢ mes=
somi a letto 1u una buona cawnieruccia, la
figlia ¢ la madre in una altra se wandoro,
‘e a fatica era stato in letto ua’ora, che la
valente fanciulla, pianamente levatasi da
cauto la madre, mi venne a trovare, e con
molti stretti abbracciamenti ci demmo soms-
mo piacere. Ed al fine di nuovo datoci mou=~
do e tempo da poterci a tali fatti insieme
trovare , quando tempo le parve, ella, preso
con pilt lacrime che parvle comiato, si par-
tl, e pianamente, senza sentita della mudre,
se ne tornd nel suo letto. Venuto il giorao,
vulendomi partire, mi trattennero alquanto ,
trovando da far colazione, e dipoi molte
parole, mi bisognd promettere alla vecchia
tornarla a vedere. Io, senza punto di fati-
ca, glielo promessi, ¢ preso comiato mi
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partii, tornandomene alle mie possissionti
e qguineci dimorando alquanti mesi, quasi
ogni nott+ me ne andavo a dar piacere con
la mia vaga e bella pastorella; e cosl lun-
g0 tempo mé la godei, tanto che al fine si
maritd per buona e per bella, né¢ mai fu
veruno che di tal cosa s accorgesse. Cosl
senza spendere viddi Firenze, e buona pezs
za ci godemmo lietamente il nostro amore.,
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IL NUOVO MESSIA.

Come v’ho detto, umane e pietose donne, che non molto tempo
fu ch’avvenne in Bologna a uno ebreo molto buono e santo de la
setta loro; e certo era il meglio e piut caritativo che da la distru-
zione di Jerusalem in qua sia mal stato, e molto quello di Dio te-
meva, quale poveramente con pazienza si stava in una non molto
onorata casetta, avenne che (maestro Raffaello che cosi si chia-
mava questo ebrec) d’una sua onesta e buona donna, simile a lui
di bontd ornata, ne nacque una bella fanciullina; e quella con
molta fatica al meglio che potevano ne’ li loro costumi !'allevava-
no; ne veniva la fanciulla di bellezze quanto un sole e molto sa-
puta mostrava essere. Il buon padre, come usanza & infra li ebrei
di fare imparare a leggere a tutti e’ loro figli, si maschi come fe-
mine, e al primo lo’ pongano dinanzi il testamento vecchio e in
quello li fanno studiare, la fanciulla che.ogni cosa faceva bene,
in pochi giorni impard a leggere bene tutto il primo salterio, qual
comincia In lingua loro cosi: fora ziva lami mosce morasa che lad
iacou, e segue. :

Vedendo il padre cosi bene imparava, con molta pii coma-
dezza che gli aveva, come buon rabi o per dir meglioc maestro,
le insegnava; talché ella di dieci anni sapeva quanto il piu dotto
ebreo di venticinque anni. Molto di tal dottrina tutta la seita
ebraica, che a quel tempo stava in Bologna, gran maraviglia si
faceva, e di molti consigli fra di loro de la fanciulla fecieno, e
quasi per profetessa la tenevano.
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E cosi ella ne veniva crescendo nelli anni e ne la dottrina de
la legge e non manco perd aumentavano le bellezze del corpo si
come quelle dell’animo lucevano. E essendo ella gia nel fiore de
Ii suoi verdi anni e nel colmo de le sue bellezze, essendo gia ar-
rivata a quindici anni, come che la sorte se invaghi di lei un le-
giadro e vago giovinetto, non perd di corpo men bello che si fusse
la bellezza ebrea, il quale era figlio d’un gentilomo bolognese
molto ricco e nobile, quale a canto stava a l'abitazione di questa
ebrea. E. dimorando il giovine a canto a la sua amata, per lo
essere la casa del gentilomo molto spaziosa e grande, quella
piccola dell’ebreo tutta superava e molto quella signoreggiava;
talché punto la fanciulla non poteva andare per casa o stare
al fresco, o al sole. come sovente accade a le fanciulle, e essendo
veduta de la casa del gentilomo, questo giovinetto sentendosi d’a-
mor passionato e il suo giovenil petto d’acute quadrella trafitto,
comincid con benigni e grati accenti pil fiate pietosamente a
guardare questa fanciulla da lui amata, e ella che dal giovine
punto si -guardava, perché sempre da quella casa buon vicinato
riceuto avevano, non si fuggiva, né da lui s’ascondeva. Il giovine
sentendosi d’ora in ora crescere ardentissime fiamme dentro al te-
nero petto, pit fiate pensd in che modo potesse da presso par-
larle, né vedendovi modo alcuno, come volse la fortuna, un giorno
il glovine vedendo la fanciulla tutta sola in casa, né altri che lei
v'era, e cosi in tal maniera 1l giovine ne prese seco strettissima do-
mesticheza.

Il giovine con gran desio quel giorno standosi a contemplare
le tante bellezze della ebrea, quale stava in una piccola piazzetta
al fresco, e egli a ung alta finestra, quale in quella respondeva,
e standosi cosi ambedue, il giovine avendo in mano un soavissimo
liuto, sonando dolcemente, cantava certe arie che averebbon fatto
intenerire ogni durissimo cuore, dicendo molti be’ madrigaletti. L.a
fanciulla che ne la sua piazza si stava a cucire, di quel canto molta
giola ne prendeva, e assal piu quelle rime le piacevano che non fa-
cevano quelle lor cantamene di quelle renaseb che in casa sua si
diceva ogni giorno quando che cantano a tavola che dicano un
certo canto, qual comincia: lamenazech bighinot mismor, sur
eloim heleoeno veir pannau, e cosi segue.questa lor cantalena; o
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vogliam dire quando cantano per sollazzo, che dicano un altro
canto che comincia: ascir gambani e simili canti che non sanno
loro stessi quello dicano. Ora la bella ebrea stando attenta ascol-
tare questo suc amante e di quel canto molto se ne invaghi, ¢ ab-
bandonato il cucire con pietosi sguardi non levava occhio da dosso
al gilovine. Egli essendosi que! giorno deliberato di volerle parlare,
con bel modo si lascid cadere giti ne la piazza un bellissimo faz-
zoletto, tutto con maestrevole arte di seta ed oro laverato, e in
quello v'era legato sedici scudi d’oro, e sonando fingeva non es-
sersi accorto che quello li fusse caduto: seguendo il suo dolce
canto sovente guardava la sua amata e bella ebrea.

La fanciulla vedendo cadere quel fazzoletto, prestamerte
Pandd a ricorre a cid che se li padre o la madre tornasse che
quello non vedesse, e presolo in mano molto bello le pareva e con
sicurtd scioltolo, guardando vide esservi drento quelli scudi e ri-
legatoveli, glieli avrebbe voluti rendere a cid che il padre non
glieli trovasse. Ella non sapeva in che modo fare a darli al sio-
vine, e dall’altra banda stretta da una certa donnesca avarizia, st
come gia per un caldo amore che a quello aveva posto, se lo sa-
rebbe voluto tenere come stava; dall’altra banda amandolo, le
pareva male torre li danari; ma il fazzoletto in tutti e’ modi I'a-
vrebbe voluto per una ricordanza tenere; talché ella stessa non
sapeva che si fare, € consegliata da quel faretrato fanciullo s’a-
ristid a chiamare il giovine, dicendo: Mi pare, Alfonso (che cosi
si chiamava) v’é cascato el fazzoletto e ecci dentro di molti scudi.
A quelle parole abbandonato il suono e fermati il canto, con
benigna fronte si voltd a la sua amata vista, e con cocentissimi
sospiri disse:

Madonna mia cara, il fazzoletto, li denari e il padrone &
vostro quando che vol vi vogliate degnare d’avere accetto un cosi
picciol dono. Furo queste parole tutte acutissime quadrella d'a-
more dentro al cuore de la fanciulla, e in tal maniera s'inviscd
nel dolce laccio d’amore, e quasi in su quel punto non posseva
parlare e tutta in viso divenne d’un vivo fuoco accesa in viso, e
per sentirsi cosl strettissimamente legata per grande amore, non
posseva parlare.

Il giovine che pur desioc aveva di parlare disse: Di grazia,
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madonna, quando che a voi non sia molto grave vorreli mi facesse
un singolarissimo piacere. LLa fanciulla riautasi alquanto, creden-
dosi ella che li danari li volga domandare e per mezzo di quelli
posserli pit da presso parlare disse: che vorreste da me, misser
mio, caro. Disse allora il giovine, gettando fuori un caldissimo
sospiro, disse: Ahimé, vorrei che la vostra alma e divina bellezza
fusse contenta accettarmi per amante e per suo minimo servitore.
La saputa fanciulla che bene accorta era in fatto, le venne a
mente un bel detto ebraico ¢ con un dolce sospiro disse: eh, voi mi
scorgete, non sapete che non stanno bene li giudei con li cristiani?
Allora el giovine, raddoppiando e’ sospiri, disse: adunque voi mi
schivate per lo essere cristiano? No, disse ella, ma voi fuggireste
me perché sono ebrea. A queste parole il giovine trattosi da collo
una ricca catena d’oro con un bellissimo breve d’oro, entrovi
ricche gioie, quella la gettd in grembo a la fanciulla dicendole:
Anco questa & vostra e ogni cosa insieme vi dono a cid che voi
siate certa del mio non finto amore, e per quello amore che vi
porto vi prego vi vogliate in segno di quello degnare tal dono
avere accetto; e con molte pictose parole, il giovine ’andava di-
scuprendo tutto il suo amore. Furo queste parole insieme con la
catena un nuovo laccio a la fanciulla, e cosi quivi insieme feceno
molte belle e amorose parole, e alfine di molte parole ella fatto da
s= un femminil discorso, non averebbe voluto tenere tal cose del
giovine ancora che care le fusseno, ma per sospetto che la madre
non gliele trovasse, e con dolci parole e pietoso sguardo, disse al
giovine: missere Alfonso, 10 sono contentissima tenere per vostro
amore solo questo fazzoletto, li denari e la catena ve li voglio
rendere perché non mai vero né buono si pué dire ’amore quando
la cosa amata cerca desipare quello che I'ama; pero sarete pre-
gato per quello amore che mi portate, di volere da me accettare
quello che cosi largamente mi avete donato, e in quel cambio te-
nere me per vostra minima serva pregandovi che non m’aviate a
schiva per lo essere ebrea.

Non posseva el tormentato giovine tenere li ardentissimi so-
spiri e sovente egli maladiceva le invide mura, quali la sua dolce
amata da lungi li tenevano.

In questo mentre che li due amanti cosi piacevolmente parla-
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vano venne a memoria a la fanciulla una certa apertura, quale era
nel muro che I'una casa dall’altra divideva, e era tale apertura in
modo segreto luogo di cilascuna casa. Penso ella che questa fusse
la sua salute per lo esser meglio e senza sospetto pit da presso al
suo amante a parlare, e mostrando volerli rendere li denari ¢ la
catena, onestamente disse al giovine volerli parlare, dicendo: mis-
ser Alfonso, io non voglio di vostro se non questo fazzoletto, né&
mali questo ve lo renderei perché questo & stato la potissima causa
del nostro amore sia in tal maniera venuto, e non voglio che quello
qui abbi da finire, e perché, come gid un’altra fiata dissi, che mat
si deve a chi si ama far danno alcuno, ma solo piacerli e giovarli,
facendoli tutti queli benefici si pud fare, e non se li deve torre la
robba sotto scusa di ben volere, perché non mai & buono cusilo
amore che per denan si vende, ma solo I’amore perfetto ¢ busno
si deve dare per virtu e gentilezza; per donde intendo -en:l:vi
i vostri denarl, né per quelli vendermivi, ma solo per gentilezza e
cortesia donarmivi, e perché¢ qui non c¢’¢ modo alcuno per la
grande altura de la forte muraglia, verrete costi sotto in su la vo-
stra stanza a capo la porta del giardino, che quivi & una buca per
la quale porgere vi voglio quella che presa m’ha all’amo. Molto
tal cosa piacque al giovine, e desideroso pitt da presso parlare a la
fanciulla, presto se n’andd quinci a dove detto gli aveva, e cer~
cando per la stanza, tanto andd per quslla guardando che trovéd
Papertura che la fanciulla detto gli aveva. E parendoli quella
piccola, levatone non so che mattoni la fece maggiore, e non
guari stato, quindi venne la fanciulla e ivi con dolcissime parole
Puno l'altro buona pezza amorosamente si trattenne, e alfine di
molti amorosl ragicnamenti si derno modo e tempo di potersi piu
da presso parlare. Ella, come persona savia e discreta, li resi li
denari e la catena, 1l giovine essendo persona magnanima, splen-
dida e liberale, a forza che ella n’avesse le dond la catena, e cosi
cominciorno a dare principio al loro amore, e la notte venente,
come ordinato avevano, si trovorno con molto piacere e diletto in-
sieme senza alcun sospetto: né& di tal cosa punto se n’accorse il
padre ne la madre, o veruno altri che da torno vi fusse, e cosi in
tal maniera ogni notte si iacevano insieme.

Ora come volse la sorte per lor mala ventura, o per dir me-
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glio buona fortuna, la fanciulla in pochi giorni s’empi il ventre
d’una piccola creatura, e venendo la pregnezza innanzi, la fan-
ciulla non accorgendosi di tal cosa, come prima si stava per casa
con la maggiore onestd che mai stesse donna alcuna, leggendo
ogni giorno le cantiche di Davit, o la vedeva e’ detti de’ profet
e simili orazioni che sovente solgono vedere li ebrei.

Vedendo la madre che il corpo e il petto cresceva a la figlia,
come una cosa fuggitiva la guardava, né mai s’avvide di disone-
std veruna che pure una sol fiata la vedeva fare a le finestre,
non poteva pensare donde tal cosa venisse; e sapeva che In casa
non vi bazzicava n¢ ebrei né cristiani che s’accorgsse: perd stava
come una smarrita, e pure vedendo venire il corpo grande, un gior-
no st messe a domandare la figlia quello la si sentiva e che voleva
dire che il corpo si cresceva. LLa savia fanciulla in fatto pensd
quello voleva dire la madre, e con astute parole fingendo non saper
nulla, con finta semplicitd disse non lo sapere, e raccontole una
storia di quelle del testamento vecchio, disse: mia madre, io non
v’ho mai voluto dire quello che un giorno m’avvenne mentre che
cucivo in camera: uh, non m’arristio a dirlo... non so se me lo
credarete. Ci venne un giovenetto che proprio pareva un sole, e
per tutta la camera splendeva; mi disse non so che parole ch=
per una certa paura che mi messe, non I’ho tenuto a mente. Oh,
se vol sapesse come era bellol aveva un vesta tutta bianca, pareva
uno angelo e non mi s’accostd. Uh, vi prometto che mi venni
manco per un certo terrore che mi messe... Ad un tratto spari
via e non lo vidi pilt. Sentendo la semplice madre simil parole, con
molta allegrezza correndo, andd a trovare il marito, e raccontoli la
cosa. Maestro Raffaello che dotto teologo era, sentendo tal cosa lo
credette, reputandosi quello che non era, subbito andatosene a la
figlia, minutissimamenete la esamino. Ella che quasi de le lettere
ebraiche stava al paragone con il padre, consigliata d’amore, in
fatto si ricordd di quello che detto aveva a la madre, e cosi di
nuovo lo disse al padre. Egli guardandola vide manifestamente per
il segno che il corpo faceva lei esser gravida, e senza altro dirle,
tutto allegro uscitosi di casa, tutta questa novella che detta gli
aveva la figlia la raccontd a quanti ebrei aveva Bologna, e quelli
per la bonta di Raffaello e si de la donna e anco perché mai ve-
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devano la fanciulla a le finestre facendo le frasche come I’altre,
lo credettero e un sabbato la feceno andare al tempio, e quivi fatto
orazione, per certo tennero che quella conceputo avessi el nuovo
Messia; e un giorno congregatosi tutti insieme deliberarno mandare
a Ferrara, a Padova e a Vinezia per quanti ebrei dotti e d’autorita
vi fusse. E mandato quivi, conduttoli, feceno fra loro conseglio
e decisero di fare orazione a Dio come antiquamente solevano fare
per un grandissimo bisogno, e ne la loro sinagoga, o vogliamo dire
moschea, tutti li pili dotti e stimati lor sacerdoti fecero oito giorni
orazione ogni notte, talché una notte, o che questi sacerdoti fus-
sero imbriachi, o vero che sognasseno, o che altra cosa fusse lo’
parve sentire una voce qual dicesse: nunziate il nuovo Messia.
Questi sciocchi sacerdoti, tutti allegri la mattina usciti dal tem-
pio, senza finire... feceno di nuovo raunare tutti li ebrei che ivi
s1 trovavano, si piccoli come grandi, e dissero quello che sentir
gli era parso. A queste parole tutt quelli stolti ebrei parveno
a un tratto impazziti, cosi scioccamente parlavano, e per I'alle-
grezza eranc gia venuti di tal sorte pazzi che lo” pareva dovere
di superare tutti li cristiani. Dicevano fra loro, oh faria tant
miracoli e dird tante cose, che faranno e' cristiani? che diranno?
non ci supereranno come hanno fatto fino a ora, e simili scioc-
chezze; e dopo molte pazzie fra loro fatte a dette, fecero quat-
tro ambasciatori quali andasseno pr tutto il mondo a dove fusse
giudel a annunziare questo loro Messia; e a quelli dato lo’ di
molti denari, a cid potesseno sguazare, li mandarono via, a
notificare tale sciocchezza. E partii che furo e’ nunzi, feceno
nuovo consiglio e tutta la cristianiti, partirono, e gia s’eran fatti
signori e principi di tutte le citti, ne li loro vani e sciocchi pen-
sieri. E in questo mentre la valorosa fanciulla s’atiendeva segre-
tissimamente a darsi piacere e buon tempo con ’l suo amato giovine
e ogni notte cautamente seco iaceva, lasciando tutti i suoi ciech:
ebrei in tale stultizia. '

Li quattro nunzi come un vento andavano per presto finire la
loro cerca, e cosi soli di provincia in provincia a le case maggiori
lo facevano sapere e quelle alli altri lo notificavano, e finita di fare
la loro cerca in poste se ne tornaro a Bologna; e la prima cosa
giunti, con molta riverenza se n'andaro a visitare la fanciulla
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quale aveva da essere madre del nuovo Messia, e con molta atten-
zione ciascuno ebreo aspettava che questo Messia nascesse. E ve-
nuto 1l tempo de la conceputa creatura, la fanciulla una mattina ic
sul giorno parturi una fanciulletta mezza allevata, che mai si vide
la pia bella. Vedendo li sciocchi e stolti ebrel che erano stati in-
gannat da la loro pazza voluntd, tutti come mutoli vinti rimaseno,
né sapevano loro stessi che si dire, né manco per la vergogna a-
vevano ardire d’andare a dove fusseno cristiani. Gia s’era per tutta
Toscana sparta questa pazzia e per Bologna altro si diceva che
di questo Messia. Dipoi veduto e’ Bolognesi a un tratto tutti quelli
ebrei a un tratto sbigottiti ¢ mezzi morti, e per vergogna pochi
n’andavano a torno, si pensarono in fatto di quello che avenuto
era. Furno domandati da molti quello che del Messia st diceva e
quello che n’era e quando nasceva e simil cose; non possendo loro
tenere tal cosa celata si scupri come il lor Messia era stato femmi-
na.
Quando per Bologna si seppe tal cosa, con mold scherni a
tutte 'ore erano beflfati. LLascid maestro Raffaello dopo il parto
molto ben guarire la figlia, prima che nulla le volesse dire e la nata
Messia mandatola a lattars non guari lontano da Bologna la fa-
eva notrire. Venendo la fanciulla a poco a poco a guarire e leva-
tasi, in tempo d’un mese fu guarita e con molti martori il crudo
padre tormentatola, le fece confessare come passata fosse tal cosa.
L.a fanciulla per li 2spri tormenti di punto in punto al padre rac-
‘contd questo suo amore, e insegnatoli la buca ogni cosa li disse.
EFgli in fatto quella fece nota a tutti li cbrei in che modo era stato
giuntato e in che modo in cambio del Messia fusse nata la fan-
ciulla, dicendo come era figlia del giovine bolognese. Quando che
il glovine si vide serrare la buca, non avendo in un mese mai ve-
duta la fanciulla da lui amata, dubitd che li ebrei per tale scorno
non 1’avesser fatio q.ua!che male e per via d'una segreta vecchie-
rella mandd a sapere che di lei fusse. [.a valente fanciulla racco-
mandandosi a la vecchia, al giovine fece come mal condotta fusse
per sto conto, e mandandolo a pregare che in qualche modo dal
padre la luvasse, e li fece intondare dove la figlia era allattare.
I! veloroso glovine che altro bene non conosceva sé non l'amata
‘erciulle, in fatto sc n’andd a quella balia che nutriva la piccola
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fanciullina e toltola seco, a Bologna se la portd e ivi solennemente
come sua figlia la fece battezzare. Dipoi a non molti giorni, una
notte con bel modo cavo di casa di Raffaello la sua cotanto amata
ebrea, e quella nascostamente e di molti mesi la tenne in una casa
in compagnia d’una buona donna, e qui il giovine governatole am-
bedue, non lo’ lasciava mancar cosa veruna.

Avvenne che in questo mentre la valente ebrea, si dispose vo-
lersi battezzare e in tutto lasciare il peccato, e mando ella pel gio-
vine come suo maggiore, gliene domando licenza che la si potesse
battezzare. Parendo tal cosa al giovine molto onorevole e buona,
largamente gliela de’ e egli a tal cosa volse essere 1l vero stru-
mento di cotanto bene condurre a dio; e cosi una mattina d’una
solenne festa, il giovine fatto mettere in ordine il battesimo, in
san Petronio chiesa principale di Belogna, ¢ ivi solennemente bat-
tezzata con tutte le cerimonie de la chiesa: al battesimo il gio-
vine le dond cento scudi d’oro per elemosina e dimolti altri da pit
persone n’ebbe. Dipoi la giovine battezzata che si fu, domandd
perdono e la benedizione a lo amante, e autola, in compagnia di
molte donne se n’andd in un buono e devoto monistero e in quello
dell’abito de le suore che lo reggevano si vesti, dando loro tutto
quello che il giorno colto aveva e in tutto il cieco mondo abban-
dono, e fattasi religiosa con santa e deveota vita sempre & stata
buona monica, né mai di lei un malo esempio s’¢ veduto. E cosi
in tal modo li stolti e falsi, ciechi e perfidi giudei rimasero scher-
niti e vituperati, ¢ la bella giovine con sommo piacere e diletto si
liberd dal maladetto peccato e sempre s’& vissuta come si deve
vivere una buona e devota cristiana, e il giovine ancora altresi si
trovo del peccato sciolto e dislegato, rimanendosi crede di quella
bella fanciullina, quale gid parturita aveva la saputa ebrea, quale
a li ebrei Messia deveva essere; e come se legittima fusse ccsi ne
li cristiani e gentili costumi la fece notrire, e con quella lungo
tempo senza altri figli si visse, benché donna prendesse, ma per la
sterilitd sua altro che quella dell’ebrea non ebbe. Or si che, pia-
cevoli donne, voi avete inteso naque a li glornt nostri el nuovo
Messia.



PACHIAROTTO.

Fu, non sono molti giorni, graziosi gioveni e vol oneste ¢
cortesi donne, in Siena, uno stolto prebeo il quale per sua pazzia
si pensava divenire governatore ‘¢ padrone di Siena. penszandost
infra se stesso dovere essere soficiente d’essere generale d’un
campo d’arme e principe d'una simil cittd: pensandc lo sciocco
che li uomini sieno come le fiere depinte, quali egli sovente ne h
suoi pensieri depingeva, o vogliamo dire quelle che col pennello
faceva. Il matto aveva fatto in una stanza a modo di senato
una risedensia e depinto da torno a le facce di molti populi, nel
mezzo a quelli a modo di principe sedeva e standosi ivi in tri-
bunale faceva con le sue pitture lunght e alti parlamenti, e era lo
sciocco di tal cosa cotanto impazzito che li pareva che quelle £-
gure 11 rispondesseno e come vero padrone lo reverisseno. Cosi
stava lo sciocco felicissimo prencipe mentre che in quel senato di-
morava. Venne lo sciocco e poco accorto prebeo in tal farnetico,
non avvedendost del suo errore, che a tal grado li pareva dovere
di prevenire e uscendosi un giorno del suo depinto senato s’incon-
trd in certi simili a lui sciocchi plebel, quali come egli de le loro
fatiche si vivevano, e con quelli ragionando del suo stolto pen-
siero, tutto lo intento suo apertamente lo’ mostrd e con le pil
false e pazze ragioni lo’ mostrava che volendo loro, a tal grado

erverrebbe mostrando lo’ e’ consigli del Machiavello (nemico
d’ogni buon costume). Furo di tal potere le sue semplici parole
che molti plebei al suo intento voltd. Venne in questo mentre
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che lo stolto e sciocco plebeo stava in tale semplicitd inviscato, in
Siena si come per tutta la Italia una gran penuria e camalitd di
pane e gia in su la ricolta per li suoi denari non se ne trovava.

Penso egli che quella fosse la potissima cagione di farlo a
tal stato pervenire e 'na domenica come la sciocca plebe ebbe
assai bene pieno il ventre ¢ con bon vino clascuno scaldatosi le
tempie, i1 male accorto plebeo quale principe d’ognuno esser vo-
leva. Molt simili a lui sciocchi ne raund, quali piti egli di loro si
fidava e con quelli conferendo il suo pazzo pensiero Ii sollevd di
sorte che fra tutti ne raunoro il numero forse di quattrocento o me-~
glio, e tutti fatto ne la chiesa di San Francesco sotto le volte in
una compsgnia, o vogllamo noi dire fraternita, guivi fecero con-
siglio ragionando in fra di loro di volere ammazzare di molti gen-
tilomini de’ primi ¢ de’ pil ricchi d’ogni sorte d’ordini, ragionando
che come quelli ersno morti, tér lo’ la robba; tal che il prime
mtento de tristo e scellerato prekbeo era il furare per potersi meglio
meitere in ordine per potere comparire nel senato. Fra il penzier
suo unito con tutt li animi de }i suoi ribaldi e tristi seguaci che i
altri non speravano ad altra grandezza che divenire ricchi senza
fatica.

Stavano tutti questi stolti :n un garbuglio grande in fra di
loro; garbuglio, dico, perché v'era confusione e sempre dieci o
plu a un iratto ne parlava. Ora mentre che cosi stavano, per
buona sorte tal cosa venne a li orecchi di non so che gentilomo e
quello essendo de’ primi de lo stato o per dir meglio del reg-
gimento, con prestezza mandd a vedere quello che tal cosa volesse
dire. Trovo questo nostro buon cittadino che quella cosa era molte
pericolosa. Essendo egli, come dissi, deputato al governo se
n’andd a trovare questi sclocchi pazzi e infuriati plebei e per il
meglio senza pur dir lo’ un buffetto tacitamente ne li mandoé
a casa riprendendoli del loro errore, li lascid andare. Parve tal
cosa molto malagevole a lo stolto pazzo e sciocco plebeo d’essere
stato scoperto, perchd quella sera s’aspettava di sedere neal prin-
cipal seggio del senato, e di questo molto ramarico se ne dé, n?
curd reprensicne, nd minacci che fatii i fusseno.

Anzi in tal cosa impazzito a fatto presc maggiore animo per—
cheé gih buona parte de la plebe al suo pensiero, aprendoli a fatto
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I’animo suo, fece seco parlamenti inportatissimi di doversi impa-
dronire de la cittd e del dominio e simili plebesche pazzie.

Avvenne che per non essere questi due stolti e pazzi ple-
bei sentiti, se n"andoro a fare loro parlamenti ne la cantina del
giovine in Fontebranda, dove abitava, e quinci cominciato a bere,
come si furo bene arrossit le guancie e riscaldato lo stomaco
e le tempie con il vino, comincioro infra di loro a far consiglio di
quello che fare avrebbeno voluto. Stava per sorte una fante in casa
del plebeo giovine, che gia molti anni era stata in casa d’un gen-
tilomo che per non so che sdegno se n’era partita e per buona sorte
postasi con il prebeo, la valente fante che molto sperta era, sen-
tendo gente in cantina ne sapendo chi fosse, avendo ella la pa-
drona fanciulla e 'l padrone giovine, dubitd che qualche tresca
non si facesse e per intendere e vedere pianamente cald al basso
€ sl nascose Ivi in un certo cantinello infra certe botti; e come
fanno le fanti volendo entrare in grazia o de la padrona se il pa-
drone fusse con una fanciulla, o vero del parone se la padrone
fusse con un giovine, come & sempre usanza de le serve di tro-
vare novelle, e stando attenta ascoltare, senti tutti quelli ragio-
ramenti, ¢ a le prime parole conobbe quelle essere uomini, né per
questo ella si mosse di pensiero che non volesse sentire quello di-
eevano.

Dipoi che ivi s’era condotta ora il giovine plebeo che pit
del vecchio si pensava di potere, facendo in s&¢ fantasia sciocca,
dicenrdo in suo pensiero se il depintore sapra depingermi una be-
stia io la sapro scorticare e dipoi conciare la pelle, pensando che
cosi facile fosse acconciare quella de li uomini come quella de le
bestie, e cosi 1l semplice anco egli si pensava dovenire padrone di
Siena dicendo al vecchio: ditemi Pachiarotto (che cosi si do-
mandava il depintore) chi vorreste fare padrone di questa citta?
Vedete questo & di una grande importanza e & un gran peso e non
ognuno' & buono a questo governo; qui ci bisogna tenere aperti
glt occhi. Disse allora il Pachiarotto: facciamo quello quale a te
va piu a la fantasia, e cosi in questo lor consiglio nominorno molt:
gentilomini e sempre il Pelacane (che cosi era I’arte del giovine
prebeo: a tutti dava il loro piteto), mostrando per mancamento,
dicendo questo non mi piace, sono troppi fratelli, ci sarebbe
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faccenda a riempirli tutt, non toccarebbe nuila a noi altri: que-
st’altro non mi piace ché non paga mai veruno; benché sia plen-
dido e valente sarebbe troppo pericoloso; quest’altro & troppo buo-
no, crede troppo a ognuno quello che gli & detto; quest’altro non
lo voglio perché & uno apocrito con quel suo collo torto, non mi
place questo, ha troppi figli: talché veruno glie ne piaceva. Quale
era sordomuto, quale monacaio, tanto che veruno c'era fusso
buono a suo detto, e solo egli pareva tal governo meritare. Disse:
di grazia, Pachiarotto, ditemi una cosa. Che cosa v6i? disse
egli. Dirollovi, disse il Pelacane: Ditemi, non vi pareva quando
fui bardotto maggiore che governasse bene quella compagnia?
Non davo io buon consiglio? Si, disse il Pachia; che véi tu
dire per questo? Rispose 1l Pelacane: si come per il passato sa-
pevo consegliare bene e utile, ora saprei meglio governare e che
sia il vero, ditemi, se questa cosa venisse a effetto, che uffizio vor-
reste che fosse il vostro? Sentendo il Pachia tal parole, per non
sl dimostrare volunturoso d’essere il patrone, disse: se questo si
fa, voglio essere capitano generale d’ogni fantaria e cavalli e stare
in guardia; pensando lo stolto e pazzo vecchio che per lo essere
capitano de la guardia essere padrone del tutto. Il Pelacane che
gia s’era messo a cavallo li pareva dovere di essere padrone, disse:
che vol siate capitano, diamo un tratto drento, dipol quando noi
aviamo buono in mano faremo quello che vorremo, ordinate dal
vostro canto e 1o dal mio.

Sentendo la saputa fante tal parole, defatti pianamente ne
usci dello ascoso luogo e senza indugio veruno se n’andd a trovare
il suo vecchio padrone e li raccontd il tutto, che sentito aveva,
dove e da chi e in che modo. Mentre che 1i stolti plebei mettevano
in ordine le genti, standosi ne la loro scioccaggine per via di quel
gentilomo che da la fante era stato avvisato, pervenne a li orecchi
di quelli che governavano la cittd e volendo quelli senza strepito
far mettere le mani a dosso a li stolti plebeéi, a tutti quelli che di
tal cosa capo si facevano, con bel modo li feceno tutti citare a
diferenti magistrati, quali sono tutti drento in palazzo. Quello
che pil scaltro si teneva e che principe voleva essere, come era de’
bardotti, essendo egli citato al magistrato de la guardia, non pen-
s0 al suo fallo, perché era gid come dissi poco accorto e manco
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sperto. Subito, auta la citazione, comparse in palazzo e giunio
drento la porta, li fu fatto precetto che non psrtisse di palazzo,
dal portiere di palazzo. Non prima ebbe tal comandamento che
al Pelacane li comincié andare il cervello a torno e dentro le me-
dolla dell’ossa entrare un triemo di una grandissima paura di
non essere appeso per il collo con una fune.

Ste in tal paura buona pezza che i1l povero sciaurato non
posseva né parlare, né muoversi e sempre li pareva che il mani-
goldo li voltasse al collo. Dipoi un poco riutosi tentd pit fiate se a
la porta fusse potutc uscire, fingendo voler chiamare or questo
¢ or quello.

La guardia che stava a la custodia de la porta mai lo
volse lasclare uscire. Vedendo questo i1l Pelacane tenne per certo
che la sera d'essere appiccato per il collo e per smania non trovava
luogo, tanto che essendoli venuta una grandissima tema si deli-
berd 1In tutto voler fuggire. Venne per sua buona sorte certi ca-
valieri speron d’oro e riscontrandosi in su la porta del palazzo si
fermoro quivi a parlare. Veduto il Pelacane che ivi era di molta
‘gente, anco egli bellamente s’accostd, fingendo voler parlare a
uno di quelli, e prosuntuosamente per 1’ mezzo loro passo tanto
che senza veduta de [a guardia se usci fuori de la porta del pa-
lazzo n¢ prima fu fuore di quello .uscito, che di buon passo de’
volta a la Lupa e fuggendo via con molta prescia n’andava, verso
la piti presso porta prese il cammino. Volse la sorte cattiva, o vo-
gliamo dire buona del dipintore, che il Pelacane si rincontro in
esso; vedendo il Pachiarotto che il Pelacane fuggiva con molto
affanno, se li fece inconiro volendolo domandare quello aveva e
dirgli come era stato citato a’ quattro de I’Abondanza e mille al-
tre cose per pigliare consiglio da lui.

Al Pelacane che.tempo non li pareva di stare a raccontare
le novelle, con prescia li disse: Pachiarotto, vatti con Dio che
tu saral appiccato per la gola e poco n’é mancato che non ci sono
stato appiccato 1o. E cosi detto con furia se li levd dinanzi e
senza andare per il suo cavallo morello, se ne usci a una porta
e tutto furioso e di paura pleno, con prescia camminava né mai
fermd il passo,fino a tanto che non fu in guella di Firenze. Ri-
mase 11 Pachiarotto tutio impaurito perch® molto animoeso c¢eno-
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sceva il Pelacane e anco egli per tema del capestro fuggi ¢ per
non essere trovato anco egli usci a una porta e andava lo stolto
affrettando quanto‘poteva il suo senil passo, e tanto cammind, gi-
rando ora in qua e ora in 13, che pervenne al convento de”-frati
zoccolanti e quivi arrivato se n’entrd in convento.

Era quando il Pachia jarrivo a la Capriuola presso che
notte e andando per il convento, cercando pe’ chiostri se trovava-
v'era un f{rate. Per sorte s’abbatt¢ nel portinaio e lo domandé
del guardiano. Il portinaio facendo il suo ufficio lo fece aspettare
nel chiostro e se n’andd a cercare il suo padre guardiano e trova-
tolo lo mend giu al dipintore. Quando che il Pachiarotto vide quel
“frate, tutto si rassicurd e con buona cera se ll fece Incontro; il
guardiano che altre faccende aveva che le sue, lo domando cid
che volesse. Il dipintore disse allora: padre, vorrei questa sera
alloggiare con esso voi, perché ho un poco di sospetto. 1l frate
per carita lo ritenne, dicendoli de la buona voglia: aspettate che
vi manderd lo infermiere che vi assegnerd una camera e ivi
farete caritd cosi miseramente come faciamo nol altri. E cosi
dettoli, il guardiano lo lascid e se ne andd a cercare lo infer-
miere e I'impaose che li facesse la carita. - -

Mentre che il Pachiarotto aspettava che lo infermiere ve-
nisse, per sorte arrivdo a la Capriola il guardiano de’ frati di
Cetona, quale faceva per il contado la cerca accatolica di piu
cose, e perche accattava lino, accia e altre cose per fare tovaglie
e altri pannolini per il convento,si come a tutti ¢’ conventi fanno
bisogno, aveva questo guardiano in sua compagnia due frati, e
molte altre bazzicature, quali avevano avute per elemosina. Sen-
tendo il Pachia quel calpestio del cavallo e I rumore de li zoccoli,
fortemente comincid a temere, e tuttavia li pareva d’avere il bar-
gello dietro che lo pigliasse, ¢ come un pazzo comincido a fuggire
in qua, e in la per il chiostro e per sorte nel fuggire s’abbatte de’
pascuali che tartaglia nel parlare. Di dieci parole non sz ne in-
tende tre. Lo domandd il Pachiarotto quello che fosse, dicendo:
padre, che cosa &? Che & stato? Che vol dire che questi frat
correno? Chi & giunto a la porta? Il frate essendo un certo uomo
fatto e non finito, sentendosi tante cose domandare e sapendo chi
a la porta del convento fussi arrivato disse: & un cavallo e certi
frati.
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Il Pachiarotto che di paura era armato, intese che il frate
dicesse: & un cavallo e certi fanti e come un matto di nuovo co-
mincio a fuggire, dicendo al frate: eh, per 'amor di Dio, padre,
insegnatemi a dove che 1o mi potesse nascondere che non mi tro-
vasseno. Il frate ancora che anco fusse nato ne lo scemo de la
luna, Ii parve che il Pachiarotto fusse impazzito, perché mentre

" che Pachia li parlava sempre di fuggirsi e vedendolo in tal guisa,
ridendo, disse: se vol avete paura fuggite, che io non saprei dove
mi vi nascondare.

Sentendo il Pachia che il frate non aveva né pietd, né mi-

sericordia presto fuggendo se li levd di dinanzi e preso il cammino
verso un certo uscetto che va sotto le volte de la chiesa, gii per
la scala prese il cammino, e fuggendo, calato al basso, se n’andd
verso un certo usciarellino che soleva uscire: dove si lavora di
legname, lo trovd murato; di cid prese molto rammarico ¢ re-
stando in quella stanza, a dove sono molti sepolcri e cercando,
non trovdo mai dove si nascondere che sicuro fosse, e sentendo
di sopra per li chiostri moltiplicare il calpestio de li zoccoli si
tenne morto, e per salvarsi pensd nascondersi in un sepulcro, e
cercando per terra al buio con le mani mandava tentoni, n=
trovo assai tentandoli volere aprire; non posseva perché le piletre
molto gravi erano ¢ ben commesse stavano a’ luoghi dove erano
state acconce. Penso, lo stolto vecchio, modo di poterle smuovere
e a lo intento suo condurle e cosi fatto fermo proposito volerle
aprire, si sciolse un legaccio d’una calza e quello con molta atten-
zione lo messe dentro a un anello di una di quelle ¢ lo ruppe
senza punto smuovere la pietra del sepolcro.

Veduto tal cosa il Pachia molto ramarico se ne d¢, e per
tema grande quale egli aveva, con molta prescia I'altro si sciol-
se e andandone a un altro, pensando con piu facilita aprirlo,
altresi fece mettendolo dentro a uno anello lo ruppe, per donde
lo stolto plebeo, vedendo aver rotto gid il secondo legaccio,
sl pensd essere arrivato all’ultima ora e li pareva avere al collo
il capestro e il manigoldo dietro, talché come smarrito e mezzo
perduto s’andava affaticando d’aprire un sepolcro; e andando
per terra tentoni tanto che per sorte s’abbatté a uno che di
forse quindici giorni s’era aperto, perché in quello s’era sepolto
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un piccolo fanciulletto che di male di vermini era morto, e per
il poco avvedimento di chi quel sepolcro aveva aperto (come
sovente avviene)} s’era da due de’ canti de la pietra rottone
due pezzi non molto grandi. Trovando questa il valoroso plebeo,
trovo quelle rotture e con molta attenzione fuore ne trasse li
piccoli pezzi che rotti erano stati, e egli con le mani tentando
s'ingegnava d’aprire, mettendo le dita dentro a2 quelle rotture,
con tutta sua possa s alutava.

La pietra come cosa posta da muovere, o vogliamo noi
dire da cavare e mettere, alquanto si moveva, ma per non avere
egli una convenevol forza non la posseva a compimento aprire.
Mentre che il povero e impaurito vecchio s’affaticava di volere
quella pietra rivolgere, si rammento essere legato nel mezzo con
una correggia la quale li teneva una scarsellaccia appesa a car-
to, e con molta prescia scioltosi quella, la messe dentro¢ a uno
de li anelli, quali stavano chiodati ne la pietra, e affibiatola al
ferro come se cinta I’avesse, se la messe al collo non altriment
che un giogo a un bufalo, o vogliamo noi dire a un cavallo da
carrozza, e cosi egli il collo sottomettendolo e appiccato ambe
le mant a le rotture, con li piedi in su le sponde e accordato a
tirare il collo € le mani a un tratto tanto che la pietra s’apri e
fuori del luogo suo la trasse. Quando che egli I'ebbe alzata h
parve essere tornato di morto vivo e cosi alzatola, lo sclaurate
di vivo si volse fare morto e postola da I'un de’ lati ritta, volse
entrare dentro nel sepolcro; ma non possé, perché vi trové um
altro serrato fatto di tavole e terra. Quando trovoé quello non It
parve aver fatto nulla, e essendo da la paura incalciato come un
cane quando. scava carogna e con le mani razzolando fuori la
terra gettava tanto che per sorte trovd un pezzo di tavola, e trat-
tola fuore del luogo dove stava, la fece cadere nell’avello; altresi
fece 1’altre che quella terra sostenevano, e apertolo, vedendo che a
suo piacere ne la tomba posseva entrare, si pose a sedere In su
I'entrata di quella che da 'una de.le sponde aveva ritta la pictra
quale il sepulcro serrava; e cosi assetto messosi gitt si tird a dosso
la pietra, talché quella per la vacuazione che rimasta era dove
tratto aveva la terra e le tavole, quella pietra assai bene la tomba
serrd, neé anco per questo lo sciocco dipintore si teneva sicuro che
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egli se n’andava per il sepolcro cercando se altre stanze o cave
per meglio nascondervisi ci fusse.

Era stato di non molto ammazzato un valente giovinetto de’
patroni di quel sepolcro, quale stava inserrato dentro a quello in
una cassa di legname, né anco due mesi_ interl v’era state. T ro-
vando il dipintore quella pit fiate tentd volerla aprire né mai pote;
di c16 il mal vissuto vecchio molto rammarico se ne dé, perche egli
in quella nascondere si voleva e con piu possa che aveva s’affati-
cava aprirla; ma per 'umiditd del terreno e si per la putrefazione
del morto € marcio corpo, forte serravano li chiodi e accosto stava
il legname, talché mai il povero vecchio aprire poté e gquando pil
egli s"affaticava allora pii la tema veniva a crescere e per non es-
sere trovato, se la tirdo a dosso recandosi a iacere in sul un mu-
rello, si stava comec se proprio morto fosse. Era quella cassa al-
quanto piu corta del vecchio impazzato, né punto a suo modo li
pareva stare nascoso, perché tutto il capo stava scoperto da la
cassa. Per nascondersi meglio 11 Pachia andava con le mani bran-
colando se esso veruno trovasse per il sepolcro volendosi con quelii
coprire 1l capo. Mentre che cosi cercava, per sua buona sorte trovo
ivi a canto a lui quel piccol fanciullo che sepolto v’era stato di
pochi giorni, e tiratolo a sé se lo pose sopra il volto appoggiato
parte al muro e parte a la cassa e il resto sopra del viso !o te-
neva, tanio che con quello bene s’era nascosto, né punto di 'ai st
vedeva e cosi sotto assiso si stava.

Era quel fanciullo che sopra al viso s’era posto, la carne sua
tuita s’era convertita in vermini e quelli per lo essere tramenati,
veruno si stava al luogo suo, e per quella mutazione ciascuno di
que’ vermini andava cercando nuovo cibo, e uscendosi del morto
corpo su per il vivo se n’andavano. Ora il vivo come morto se-
poltosi, gid tutto di vermini era pieno e con fatica si difendeva,
che in bcceca non gli entrasseno; tenendola serrata quanto posseva
s'insegnava che prima morto fosse non lo mangiassero. E’ va-
lorosi verminit trovando quella carne fresca molto si rallegravano,
pensando per queila d’avere allungata la vita loro e su per il
viso del Pachiarottc mille vari balli Ii facevano e passeggiando
cercavano trovare alloggiamento. I1 Pachia s’attendeva al meglio
che posseva da quelli difendersi e cosi in tali scaramuccie, ste da
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mezza ora di potte passate le sei; talché il meschino gid restava
vinto da le crudeli e inumerabili tentazioni de’ vermimi, quah
per mangiarlo s’andavano affaticando e oltre a quelli molto 'l
fendeva la puzza de’ corpi marci, quali a dosso si trovava, tal-
ché da grave passione il miserello si trovava ‘assalito.

Né¢ anco tanta era la puzza e ’l fastidio de li pronti ver-
mini molta molestia li dessero, era tanta e tale la paura che il
poveraccio non osava pure di muovere un dito per grattarsi. Fira
gia venuta 'ora del mattutino, e 'l Pachia stava ancora pauroso
in tal maniera, credendosi che anco non fossero sonate le due ore
di notte e li frati tutti si levavano per andare in coro. Il Pachia
per il -rumore quale facevano Li zoccoli senti quelli essere e’
frati e bench® poco tempo li paresse essere stato in tal modo
nascosto, pur si pensd quella essere I'ora del mattutino e rassi-
curatosi alquanto, stava a osolare se sentisse altro strepito o ru-
more, n& altro sentiva se non con lento passo andare quando un
frate e quando un altro in coro; talché come in tuito s'accorse de’
frati, maggiormente s’avvide del puzzo e gran fetore che ne leo
avello stava inserrato e cosi di mano in mano mancando il timore
cresceva la puzza, perché era si grande la tema, che il fetore su-
perava, e vinto dal gran puzzo perché gid s’era rassicurato, s’usci
di sotto la cassa e levatosi il putrido fanciullo di sul viso, si
rizzo in pi¢ e in fatto corse per uscir fuora de la oscura e fetida
tomba e giunto non guari_lontano a la grave e commessa pietra,
pii fiate tentd volerla alzare, ma perché egli gida era nel senil
tempo vinto e anco per la gravezza de la pietra, come per lo
scomodo che ['agioneva molto meglio che bisogno li facesse,
poco o nulla quella possevé alzare. Vedendo il Pachia di non
possere aprire si tenne essere a l'ultima ora, perché la acuta
puzza de la rimestata carne marcia @'offendeva e gid piu quella
guerra li faceva che la paura del suo commesso errore e per non
finire in quella oscura tomba gli ultimi giorni, egli fortemente
comincid a gridare, talché il meschinello pareva una anima tor-
mentata da le ardentissime fiamme e stridenti freddi oppressa,
e d’ora in ora impazzito vecchio la sua orribile voce rinforzava:
ma per lo essere egli sotto terra chiuso poco da lontano quella
si sentiva.
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Il {rate gia la sera dal guardiano gli era stato imposto che
al Pachiarotto facesse la caritd egli avendolo per tutto il con-
vento cerco e nron trovatoli, in sua malora lo lascid andare,
né punto pit egli né 'l guardiano al Pachiarotto pensavano. Ora
andando e’ frati a mattutino tutt sonnolenti e pieni di malage-
volezza per il levarsi dal dolce riposo e si perché ancera il sonno
non gli aveva lasciati, punto quella afflitta anima non sentivano,
quale sotto terra si stava a tormentarsi; e cosi tutti giunti in core
dissero mattutino con le solite cerimonie, e finito quello, tutti alle
celle se ne volevano andare perfino la mattina a posarsi, come soliti
sono. Il tormentato e impazzito vecchio non cessava di gridare, e
1 frati gia per il cantare che in coro fatto avevano s’erano tutt
dal grandissimo sonno disvegliati e mentre che a le celle se n’an-
davano, quella anima dolente che pur gridava fu sentita da certi
frati, quali pit vigilanti stavano, né senza gran paura loro fu
sentita, né veruno osava discendere quelle scale che sotto le volte
andavano. Andd tal cosa di frate in frate tanto che pervenne a le
orecchie del ministro il cui non s’era levato a mattutino (perché co-
" me primato voleva stare in agio e reputazione).

Quando egli senti tal cosa prestamente si levo e comando a
due frati che andassero a vedere che cosa quella fosse e in qual
sepolcro. Li buon frati che d’una grandissima paura s’erano ar-
mati dissero al ministro: padre, questa fiata sara una di quelle
volte che noi caderemo nel peccato de la disubbidienza, perché
non cl vogliamo andare; perdonatacit che noi non v.ogliamo com-~
battere col demonio, si che comandatelo ad altri.

Mentre che Ii due frati cosi dicevano parlando col mini-
stro, scendevano le scale, che vanno per entrare in sacrestia e in
chiesa, e cosi quivi in una certa stanza il ministro s’incontrd nel
guardiano e ivi in quella stanza che viene prima s’entri in sa-
crestia, si raunarono tutti e’ frati del convento che passavano,
pit di quaranta, ¢ quivi il ministro insieme con il guardiano e li
altri frati sterno bucona pezza ascoltare tal voce e sentendo che
pur gqueila seguiva, il guardiano disse al ministro: che vogliamo
fare? Allora il padre ministro si deliberd di dovervi andare e
fatti chiamare tutti e’ frati (che chi era in qua e chi in la ascol-
tare) pensando che quanti pili erano tanto pill sicuro essere, e
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entrali in sacrestia si raunaro e presa la croce con molti lumi in
mano; il ministro come capo di tutti, parendoli essere pit pratico
di veruno, si pard e prese I’acqua santa in mano e un libro e s’av-
viorno a guisa d’andare a procissione, con la croce innanzi come
se un morto avesseno a sepellire cosi cantavano il deprofundis e
poi 1] miserere.

Il Pachia sentendo il rumore de li zoccoli s’affrettava di
gridare per esser tratto di soito terra. Andaro li frati per il tuono
de la voce a posta al sepolcro nel quale stava serrato il Pachia-
rotto e quivi giunti 1l ministro aperto il libro comincid a esorci-
smare, scongiunrandolo per Dio vivo e vero lo domandava chi
fosse. Il Pachiarotto che quasi morto era divenuto, si per la
paura prima, dipol per la paura seconda di non rimanere sottc
terra, per il puzzo e per lo avere gridato pit di due ore né il
poveretto gia piu posseva parlare, pure per non morire a fatto
in simil luogo con voce molto tremolante disse: aprile che sono
1l Pachiarotto.

Quando che il guardiano senti cosi dire, in fatto si ra-
mentd di quello rimbambito pazzo e tacendo non posseva celare
lo abbondevole riso quale li veniva a lo core. Il poco accorto
ministro quando che senti dire — sono il Pachiarotto — 1a fatto
si rammentd aver letto Morgante ¢ ancora la novella di Biagie
de’ fichi e li parve che dicesse sono Astarotto (demonio dello
inferno per quanto in quelle favole & scritto) e di nuovo il mi-
nistro con l'acqua santa esorcismandolo, diceva: Astarotto, #
comando per Dio vivo e vero che ti parti di questo luogo. Ii
povero vecchio che con grandissima passione stava sotto terra
per li rotti de la pietra ogni cosa sentiva e vedeva splendere 1l
lume de le torce, si teneva a cattivi partiti, e veduto che non li
aprivano, egli tentd con mano {come piu fiate tentato aveva) se
da esso potesse aprire, e alquanto mosse la pietra.

Quando li frati videro muovere la pietra assai ve ne fu
che ‘impaurirno e volsero fuggire. Il ministro non essendo pilt
sicuro de li altri, si ritird in dietro paurosamente due lunghi
passi e mezzo fu tentato di fuggire ma per non dare spavento a li
altro frati, con grandissimo timore ste’ forte e volendo di nuovo
esorcismare, il pauroso frate non trovava il verso, perché egli
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aveva tanta paura che non trovava la via, perch® mai levava
li occhi dala pietra temendo che da sé stessa non s’aprisse e guar-
dandola fisso non posseva leggere in su libro; talch® quando il
guardiano vide simil paura per non fare affatto impazzire il
ministro e si anco per la compassione del sepolto plebeo disse:
fermate, padre ministro, che io voglio vedere che cosa & questo:
facendosi il segno della croce finse molto di fare il securo e
scioltosi 1l cordone lo messe a uno de li anelli de la pietra e con
quello I’alzs.

Non prima ebbe il guardiano aperio il sepolcro che il Pa-
chiarotto cavo fuori il capo senza birretta e senza cappa paren-
doli essere di morto vivo tornato. Quando e’ frati videro tal
cosa maggiormente divenncro paurosi, fuora che tre di quelli, che
il Pachia la sera avevano veduto, dicendo tutti: Iesu in nomins
Patri, e con furia si facevano il segno de la croce, volendolo
come il demonio con tal segno scacciare, parendo loro che quello
fosse perche il Pachia era, come dissi, scapigliato con le chiome
tutte irciute e rabusate, la barba intrigata e piena di vermini che
proprio la testa di Tisifone, o vero Megera, o vogliamo dire
Medusa pareva. Il guardiano per la acuta puzza, quale il se-
polcro gettava con quella che di quello il pazzo e canuto vec-
chio seco portava, non possdé stare a la bocca di quello e per
presto levarsene prese il Pachia per un braccio e lo trasse fuore.

Parve a tutti que’ fratt (quando si furo'un poco rassicurati)
un miracolo grande e vedere in simil luogo quello animale e la-
sciato la tomba aperta, con la croce se ne tornoro su a la sa-
crestia e in cambio di dire il miserere o altra orazione, tuiti ri-
dendo e giambando se n’andavano e discacciando al tutto ogni
paura tutti vociando andorno accompagnare la croce, pigliandosi
piacere del pazzo e stolto vecchio. Il poveretto che la sera non
aveva punto mangiato si sentiva venir manco perché molto per
fuggire il giorno s’era affatigato, dipoi per la paura consumato e
per gridare fe’ cosi tal che fra una cosa e una altra li senil
sensi non possevano pit e vinto da la fame pregd e’ frati Li des-
seno un poco al fuoco. Stavano tutti que’ frati lontani dal
vecchio non possendo sopportare la insopportabil puzza che seco
dell’avello aveva portato e ridendo lo domandato per quale
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cagione s’era mosso a sotterrarsi in tal maniera. Il valente uomo
che d’esser capitano aveva grandissimo deslo, scusandosi di nuove
domandé da mangiare. Il guardiano per compassione che ébbene,
seco lo menod insieme con due altri frati e ne lo mend in cucina
e ivi fattoli fare un buon fuoco esaminandolo seppe tutta la stolta
e pazza voglia de lo sciocco vecchio.

Quando che il buon guardiano senti simil novella li fe:e tro-
vare da mangiare ¢ da bere. Mentre che 11 Pachia mangiava,
sempre 11 frate ste’ seco a ragionare cavandoli di bocca cgni
cosa seppe: mentre che il Pachiarotto mangiava se 1i vedevano 1
vermini andare a procissione per la irciuta e folta barba e sovente
ne cadeva in su la piccola tavoletta dove sopra vi mangiava, ivi
a canto al fuoco, e egli vedendoli cadere insieme con le molliche
del pane che per spezzarlo cadevano, con la mano li mandava
in terra tanto che cosi mangiando e ragionando il pazzo vecchio si
trattenne fino a I’alba e gia si vedeva per tutto 1l giorno apparire.
Vedendo il guardiano che [’aurora era apparita e cacciata la
oscura notte, parendoli tempo darli licenzia disse: omo da bene,
noi ne abbiamo fatto quel poco del bene abbiamo possuto; ora
pot non vogliamo ritenere quelle persone che fanno contro le
stato, si che andatavi con Dio a vostro piacere.

Sentendo il Pachia tal licenza ringrazio e’ frati del bene-
ficio fattoli, perché quelli di morto I’avevano tornato vivo e da
quelli preso comiato si parti dal convento e preso il camino verso
# contado di Firenze, volendo capitare a Quercia Grossa, passo
ai pi¢ le Tolfe ¢ sempre andando a traverso fuori di strada,
quando egli fu lungo il Bozone, giu presso la Calonica a pie
Cellole, per sua mala sorte vide un servitore del cavaliere de’
Severini che stava per stanza a la Calonica per guardia di
quella.

Quando il Pachiarotto vide questo a cavallo, in fatto co-
mincid a dubitare vedendolo venire in verso lui, teme di non finire
e’ giorni perché egli nei suoi pensieri aveva disegnato d’avan-
zare il suo patrone e temendo de la vita per certo temeva che
per pigliarlo vi fosse. Lo stolto vecchio-affrettando il-passo com
bel modo s’avvicind al fiume e andatosene fu per quello tanto
che trovdo un folto macchione qual copriva un buon pelago d’ac-
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qua e per non esser veduto, entrato nell’acqua dentro fino sotto
la folta machia, n’andd che fino al petto li dava 1’acqua e quivi
sotto la macchia come un sasso si stava tutto fermo per non
esser trovato e cosi ascostosi buona pezza sté nell’acqua e statovi
mezza ora, non potendo pit sopportare il gran gelo dell’acqua,
per la gran freddura comincid a battere e’ denti e vedeva che
veruno non s’appressava e non sentiva benché grandissima paura
avesse. Cacciato dal freddo pensd non essere stato veduto e
planamente uscito fuori del macchione guardava se da torno
veruno vedeva. Non vedendovi veruno s’usci a fatio fuori del-
Pacqua e con furia camminando cosi molle molle come era, di
buon passo se nandd a Fonterutoli e quivi parendoli esser sicuro
st fermd all’osteria e fatto fare un buon fuoco si rasciugd tanto
che passd li durl e pericolosi punti e con gran ventura campo la
vita, quale per la sua pazzia aveva giocata e pel suo poco cer-
vello si trovo fuori de la cittd, de la robba e del senno.

Essendo la onesta e saputa signora venuta a la fine de la
sua pilacevole novella, con bel sembiante, con segnio di riverenza
si tacque senza punto muoversi; dal suo luogo ascoltava quello
de lo stolto plebeo si diceva. Fu la sua novella con molte risa a-
scoltata e dipoi molti vari parlari si fece ¢ alfine di molti vari
e diversi ragionamenti, vedendo Ipolito che el (1).... i conveniva
finire, levatosi grandissimo desio che il seguente giorno venisse.

(1) Sono le solite lacune del manoscritto.



DA LA SESTA NOTTE.

?

A fatica cra apparso il sole in cima de li eminenii monti
che ciascuno de la brigata, da la doloresa e mesta pogenie sve-
gliati, e con prescia lc belle e delicate donne al canto di quella
levatesi delle oziose piume, si posero a fare li loro pit opportuni
assetti € gi1a per tutte le chiese a messa si sentiva. sonare.

Allora quelle, preste, lasciando da parte ogni loro faccen-~
da, se n’andaro a la chiesa maggiore a -dove nel duomo tro-
varo tutti li omini di loro brigata, quali per quello diportandost
aspettavano che le donne loro venissero, e quivi giunte, tutti di
oompagnia insieme andaro a messa e alfine di quella brigata,
presa ’acqua santa, si inviaro a la casa del loro signore, che
non guari lontano dal duomo abitava. E ivi giunti, dal signor
con benigna fronte raccold e da quel guidati in una adorna
e ricca sala, quinci trovorno apparechiata una meravigliosa tavola
tutta coperta di mille var1 e oderiferi fiori, con diverse erbette
compartiti insieme facevano uno artificioso lavoro sopra di una
sottilissima e candida tovaglia che distesa veniva sopra la tavola,
ne la qu‘ale si vedeva varie e diverse figure fatte con le pieghe
de la stessa tovaglia.

Di poi, in su li tondi e’ salvietti ripiegati, ciascuno mo-
strava essere varia cosa, perché qual mostrava essere varia cosa,
perché qual mostrava cssere una donna con sue vestimenta, l’altro
mostrava un giovine, seguiva un altro a modo di castello, il
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quarto proprio pareva in sul tondo una candida colomba, 1'altro
ne la sua plega mostrava essere un fuggente cervo, il sesto pro-
prio pareva una bianca e fresca rosa; seguiva ’altro a modo di
una disarmata galea, uno altro v’era che una rotonda palla si-
migliava, l'altro pareva un ben fatto alabastrino vaso e final-
mente al luoco dove il signore seder doveva uno ve n’era piegato
che una regale aquila sembrava. Cosa meravigliosa era a vedere
la maestrevole arte de le dotte e belle piegature, quali sopra
quella bella tavola si vedeva. Stava ciascuno ammirato a veder
tal cosa; dipoi la vaga sala tutte le pareti de le latora, le mura
da ricche e belle rose coperte, certo cosa da un grandissimo si-
gnore era tale adorno. Vedevi in due facce, quali per il lungo
venivano, otto bellissimi panni tutth lavorati con oro e seta con
diverse giure e animali con paesi e liete verzure, dipoi ssguivano
I'altre due facce con quattro simili panni coperte, in tal maniera
stavano e’ belli e ricchi panni insieme assetti ché una cosa mede-
stma parevano.

Era il lavoro di quelli cotanto vago e maestrevole che le fi-
‘gure vere e vive parevano e cosi le artifciose piante; era in cia-
scun panno con ingegno mirabile fattovi drento tutta la stagione
di ciascuno mese dell’anno, quale in se mentre che dur riserva.
La sala, quale sopra veniva a 'adorna sala, era tutta dipinta
di finissimi colori con antiche e notabili storie, con vaghi com-
partimento, con allegri paesi € con vivi animali.

Stavano tutte quelle oneste e belle donne insieme con k
accorti giovenli tutti come smarriti a considerare tal cosa, ¢ mi-
racolo lo’ pareva che si presto miser Pomponio cosi superbo as-
setto fatto avesse. Mentre che stavano cosi pensosi a guardare
lo splendido apparato, il saputo signore fece dare I'ordine che
desinare si devesse e’ quando tempo !i parve, si pose a tavola.
Cosi dopo lui per ordine cilascuno al suo convenevol luogo si
pose, e fatto dare una odorifera acqua a le mani, dopo che si
furo lavati, lo’ fu portato le vivande, ¢ con marzapane, animelle
e tribbiano dero prencipio a lo splendido e ricco pasto, e benche
il giorno fosse nero che carne non si mangiase, con buona copia
di vari pesci e altre vivande fu fatto uno splendidissimo pasto,
né restd pesce che in queste parti trovar si potessi che ivi nonm
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fosse, e con molte sorte di mangiaretti, pottaggi e guazzini, con
copia grande di vivande per quella mattina derno fine al cosi
superbo pranzo, e alfine dati i confetti e I'acqua a le mani,
furo levate le tovaglie e quinci a tavola per alquanto spazio si
trattennero in vari e diversi parlan. E alfine di moltt amorosi ra-
gionamentl, il saputo Pomponio tutto d’avvediniento pieno, le-
vatosl In pié rese grazie a Dio e uscitosi da tavola s’invid verso
un suo adorno giardino, cosa certo da un possente e gran signore,
e seco aveva tutta la sua bella e piacevol brigata e di compagnia
se n'entraro a una porta tutta di un bianchissimo marmo fabbri-
cata, qual guidava ciascuno che in quella entrava ne ’lieto
giardino, tutio con maestrevole arte da dotte mani coltivato e con
fronduti e freschi aranci assetto d’intorno a torno a modo di
spalliera, con certi compartimenti 2 modo di torri, e al pi¢ di
questa spalliera, con ingegno mirabile, da torno intorno si come
la spalliera circondava, cosi fatti v'erano d’un mestio marmo
ricchissimi murelli da sedere, de’ quali uscirvi vedevano li fre-
schi melangoli: di poi non guari lontano da fronte a quelli v’eran
fatti altri murelli tutti di bianchissimo marmo fabbricati e per il
mezzo di quelli si vedeva uscire grossi ¢ frondosi aranci, quali
facevano spalliera da due bande.

Venivano assetti questi murelli in un grandissimo qua-
dro con quattro porti tutte fatte con li rami de’ freschi melan-
goli, e nel mezzo, sopra dodici colone, otto facevano a le adorne
porti gagliardisimi fianchi e quattro facevano canto all’ombroso
quadro, dove sopra posava una tribuna fatta di rame e coperta
da li fronduti e freschi aranci.

Erano le superbe colonne di durisimo porfido e per li andari
per ciascun quadro, qual faceva li alabastrini murelli in quattro
quadri compartito, veniva futto il compartimento coperta a guisa
di volta fatta da li rami de li fronduti e freschi aranci; talche
il sole sotto co’ li suoi possenti razzi punto passare veniva.
Poi sotio la bella tribuna, ivi nel mezzo, una fonte di duro e
bruno porfido, un. vaso tutto d’un pezzo, e nel mezzo di quello
del medesimo porfido v’era una bellissima statua d’una femina
ruda, da che proprio una ectiopa pareva, quale teneva in maro
un vaso.a modo che versare lo volesse e di quello ne usciva una
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limpida e fresca acqua, e git ne la ricca fonte versava; qual
fonte era il porfido vaso il giro suo palmi cinquanta, e la statea
che nel mezzo stava palmi sel d’altezza, il vaso col pié da terra
la sua altezza era palmi cinque. E arrivato il signor Pomponio
sotto la bella tribuna, si posd a sedere in sul bello alabastrine
marmo all’ombra de’ fronduti ¢ freschi melangoli e quinci po-
stisi al suono del Limpida acqua, fecero vari e diversi parlari e al
fine di molti saputi ragionamenti, Pomponio levatosi in pié cosi
a parlare incomincid: Delicate e belle donne, ¢ voi onorati gio-
veni, son creto vi sarete grandemente maravigliati che cosi presto
in simil luogo questo giorno con tanta prescia quesia mattina
v'abbi voluti. Non voglio di cid vi facciate maraviglia, psrche
ken ciascuno sa come la pit cara cosa che sia 2l mondo si &
quello che via veloce corre detto i1l tempo, donde noi molto &
dovremo rammaricare di quello che senza qualche fruito passare
lasciamo; ora per non avere di tal cosa a dolermi, m’é parsc
senza via lasciarne punto fuzgire, oggl sforzarmi che insieme fe-
licemenie ci siamo ritrovati e da che nol cosi siamo, mi parrebbe
tencssemo la medesima ordine del novellare che gid per il pas-
sato tenuts avsts, a ci¢ che noi a guelle non ci siamo trovati, al-
quante ne sentiamo recitare da queste accorte e belle donne, ¢ di-
poi, finita che avremo la nostra giornata del novellare, intendo
guesta sera fare la mia notte, accid che la signora Fulgida non
sia cotanto priva de! suo cignorile scettro. Per donde voi, ma-
donna Corinzia, oggi darcte a le nostve novelle piacevole prin-
cipic.

entendosi madonna Corinzia dal signore comandare, clla
con modesta grazia e umil parole cosi a parlare incomincid: Certo,
signer mic Pomponio, non so satisfare oggl vi potrd, perch® spio-
vistamente ass‘aiita m'avete a tal combatiimento ¢ a tutta disarmata
combatters i conviene; perd forza mi sard che qui vinta rimanga,
né mancard adempire il vostro comando per non guastare 'ordine
della cbedicnza, quale infra di nol presa aviamo ¢ quella fino
avro servata: perd m'ingegnard narrarvi un caso qual non molio
fu ch’avvenne in Siena a un villano lavoratore di uno nostro genti-

lomo, che eziguanto scemo di cervello si trovava come sentirete.

e
Con grende”.aiicnzions stava cizscumo de la brigata ascoltare la
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generosa Corinzia ¢ magiormente li due novelli gioveni insieme con
il signore loro, né veruno osava dire una minima paroluzza. Ma-
donna Corinzia, avendo alquanto pensato il giambevol caso, e
non guari stata cosi pensosa, in tal maniera a parlare incomincio:



NOVELLA 1.

Come certi gioveni danno ad intenda’ a un villano che due ca-
pretli sonno un paio di capponi; e di poi, alfine, li fanno
credere che sia morto, e il fratello con un bastone lo torna
vivo.

Piacevol donne, e voi graziosi gioveni, fu, non & ancor
molto tempo, in una nostra villa, non guari lontano da la citta,
chiamata Valdistrove, un villano forse di anni trenta o meglio,
assai di corpo proporzionato e bella effigie; e questo, meglio che
veruno che in quella villa fosse, lavorava, dando le opere a tutte
Iz stagioni, mai tempo perdeva. Era questo villano per nome chia-
mato, e per lo essere Santi nel lavorare molto sperto, e, come disst,
meglio che altri vi fosse rivolgeva il terreno, per la forza, quale
la natura ’aveva dotato,"ma di senno povero e mendico P’aveva
fatto, bench® egh molto saputo si reputasse; e come avviene che
quando punto uno comincia a pendere, ciascuno di farlo cadere
s'ingegna, cosi era fatto a Santi, che tutti ¢’ gentilomini, quali in
quella villa avevano a fare, lo andavano burlando, e spesse fiate
il giorno che de le feste ne pigliavano sollazzevol piacere; né man-
cavano anco li villani, che ivi erano vicini, che anco lore qualche
fiata non ne pigliassero il giambo. Il povero Santi del suo male
non s’accorgeva, ma per felice soavitd se lo teneva, perché il suo
poco sapere per grande avvedimento lo reputava. Avvenne che
fino da un certo tempo Sant s’era allevata una capra, e quella
per sua ricchezza si teneva; ora, come che volse la sorte, I’anno
questa sua capra figlio e fece due capretti. Egli quando li vide si
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tenne ricco, e di quelli nc fece molti disegni, talchd quando li ca-
pretti furo grandi, un venerdi scra Santi disse al fratello: Simene
(che cosi era il suo nome) domattina voglio andare a Siena a!
mercato. Simone per tenerlo contento disse: Andarai; e cosi dato
parole in alire faccende, dopo che cenato ebbeno, se n’andaro a
dormire. Santi, che la sua mente Intenta teneva a’ capretti, quells
notic non dorini mai, e appressatasi }'aurora, Santi, che solito era
levarsi per andare a lavorare, uscito dal letto chiamd il frateilo,
dicendo: Simone, pigliami li miei capretti: vedi non me li cam-
biare, che li voglio andare a vendere. Simone, che bucn servizio
dal fratello aveva, vedendolo in tal cosa infrenesito, accid non
s’avesse a sdegnare, volentiert1 glieli dé, né st curd li vendesse,
benché come lui n’era padrone, né mai aliro che le spese e 'l ve-
stito di casa non cavava; e presoglieli, come dissi, glieli diede, di-
eendoli: Vedi, Santi, vendeli bene, nen li dar per maico che di tre
lire; son buoni e belli, sappi fare il mercato. Il sempliciastro, preso
e’ capretti, disse: Sap:d ben fare si; e con quelli preso il cam-
mino verso Siena, sz ne venne con N capretti a dosso. Tuito con-
tento andava cantando per la via.

Volse la sorte che quando Santi fu al palazzo de* diaveh
s'incontrd in due gioveni, quali in villa li erano vicino, che di-
portzndosi se n’andavano per il fresco fuor di posta, e subito,
veduto che ebbeno Santi, pensoro di lui accostatoseli, per nome
lo chiamaro, dicendo: Santi, vendi e’ capponi? Allora Santi,
come che era, semplicemente rispose e disse: So che se fratelmo
non m’ha ingannato, son caprctil; e cosi tastandoli con mano, lo’
trovo gli orecchi lunghi e-le cornicelle, quali cominciavano a
uscir fuor della pelle, e toccoli, disse: Son pur dessi. Vedendo
ii giambevoli e faceti gioveni che il matto dubitd da prima
che non fessero capponi, dissero: Santi, tu ci vol scorgerc; non
vedi, non senti che son capponi? Allora ['oste del palazzo sen-
tendo parlore questo semplice, essendo cavezza, anco cgli per
far buono il detto loro, e per scorgere-il matto, disse: Vien qua
d=’ capponl: vendili?™guanto ne voi? che non rispondi? Sank
sl fermnd come uno sbalordito, né rispondeva a veruno.

Joste, facendo -il sufficiente datornsl, pwr diceva: Che
di’ tu, vomi vendere questi capponi? Noa, che non tzhi vo van-
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dere, che son capretti, non capponi; so che fratelmo non m’areb-
be ingannato. Li due valenti gioveni volendo appieno di questo
matto la berta, uno se n’accompagnd con Santi, e seco se n’an-
dava ragionando in qual modo avesse cambiati e’ capretti, e 1’altro
se ne avvid inanti di buon passo, e tutti quelli che s’incontrava,
che punto concscenza tenesse, a tutti faceva domandare al vil-
lano se vendeva e’ capponi. Da molte e molte persone fu do-
mandato Santi de’ capponi.

Giunse il giovine all’osteria dell’Angelo e a quella de la
Campana, imposto alli osti che tal beffa facessemo, non prima il
giovine ebbe detto loro tal cosa, che tutti insieme con li garzoni
fattisi innanzi a Santi: Vendi e’ capponi? e quinci pareva fa-
cessero gara volerli comprare. Quando Santi vide questo, co-
mincid andare girandolando con il cervello: e gia smarritosi, tal
che non sapeva pit dove s’era, e pure guardanndo e’ caprett,
non li parevano capponi, cosi fece la medesima risposta, dicendo:
Son capretti, non capponi; e cosi tutto pensoso se n’andava, e il
. giovine disposto farlo traboccare affatto, mai lo sferrava, che
sempre seco se ne veniva ragionando.

Santi, avendo cominciato la lingua a sciorre, diceva mille
farfalloni, e pur teneva il fermo a dire: sono capretti, perché io
non chiesi capponi a fratelmo, ¢ mi disse che valevano tre lire.
Allora il giovine disse: Gia non valgano manco il paio de’
capponi, perd poverc a te se’ In errore, fa tu; se tu dici che sieno
capretti, saral tenuto matto. In questo mentre ’altro giovine, senza
pensieri venuto innanzi, era giunto alla porta, e ivi ordind con i
portieri che lo facessero pagare per capponi e non per capretti,
perché 1 capretti pagano di gabella tre soldi 'uno, e i capponi
non pagano altro che un soldo il palo. E accordati e’ portieri,
ecco che Santi giognie e domanda quanto pagano 'uno de’ ca-
pretti. E’ portieri, accorti del tutto, dissero: Li caprett pagano
tre soldi I'uno, e capponi un soldo il paio; paga costi la ga-
bella di cotest capponi, di poi se tu avrai capretti, ti faremo
piacere. Disse Santi: So che son capretti. Allora voltosi un
portiere all’altro, disseno: Questo deve essere pazzo che vuol
pagare e’ capponi per capretti: non vedi tu, disse il portiere, che
se fossero capretti pagherebbeno se’ soldi, e capponi non pagano
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altro che due soldi? credi che noi ci volessemo ingannare? Men-
tre che stavano in questa contesa, si raund ivi a la porta di molte
brigate a sentir questa novella; e sicome all’arbolo tagliato, per
farlo cadere, ognuno s’aiuta darli la volta, e cosi tutti dicevano:
son capponi; tanto che Santi, uscito di cervello affatto, anco egli
comincid a dire che fossero capponi, & pagata la gabella, voleva
andare in piazza a vendere e  caprettl per cappeni; ne fu a
fatica lontano da la porta venti passi, che un giovinastro villane,
quale stava per vetturale con cizrte monache, avendo sentita
questa beffa di Santi, non conoscendolo se non tanto quanto al-
lora Paveva sentito, se I accostd e comincid a ragionar seco; e
perché aveva sentito dirli, fratelmo non m’arebbe ingannato, li
diceva: Se io fossi come tu, so quello che farei a fratelmo a
farti scorgere a questo modo. Dimmi, che 1i chiedesti? Rispose
il matto mentre che camminavano, e disse: Capretti, chiesi. Il Ca-
vezza vetturale disse: Dimmi, perché t'ha dati capponi? Men-
tre che cosi parlavano insieme, una donna disse a Santi: Vendi
e’ capretti? rispose egli: Che capretti? sete cieca? non vedete
che son cappom? Parve a quella donna essere scorta, e tacendo
per non combattere, lo lascid andare. 1l vetturale, tornato nel suo
ragionamento, disse: Dimmi, non ti pare che si sia portato male
a darti capponi per capretti? non dir pii che sien capretti ora
che tu se’ in Siena, a ci6 non sia tenuto pazzo. Era entrato Santi
in frenesia che fossero capponi, e per certo lo teneva, e disse al
vetturale: Sappi, che a dirti la veritd mi parevan capponi a me
ancora, ma io i ho sentiti belare. Allor il vetturale si caccid a
ridere, e disse: Dimmi, non hal tu anco sentito parlare de le
scotte, e pur non son persone. Si, disse Santi, ma [’¢ stato inse-
gnato. Voleva il dolente e tristo vetturale la burla a pieno, e
disse: E’ capponi stanno ne la stalla dove stanno le ;:apre? Si,
disse Santi. Rispose il vetturale: Be’, ghi hanno imparato da’
capretti e da le capre.

Cosi in quesii loro ragionamenti caminoro, per Siena buona
pezza. Diceva Santi: Se fusse stato di quando mi levail, gli aret
conosciuti, e perche mi levai quando la stella, e chiesi a fra-
telmo e’ miei capretti de la capra pola, me li dé&, e io mel cresi
fusseno dessi; ma a le gugneli di mio padre, che se torno a casa,
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li fardo sapere chi & Santi del Grande, si pentira d’avermi giun-
tato. Li due valenti gioveni lasciorno Santi presso la porta a
contendere col vetturale, e se n'andoro innanzi giu per la strada,
né pit a lui pensavano, e giunti a la piazza Tolomei, per sorte
s’incontrorno ivi con Girolimo Palmieri, omo molto giambevole e
faceto: e quivi postisi a ragionare, lt raccontoro come avevano
veduto Santi, e li avevano dato a credere che li capretti fossero
capponi. Girolimo, che anco egli da fronte dove Santi stata
v’aveva da fare, e siccome loro lo conosceva, e anco fosse
vecchio, anch’egli pensd farli una beffa, e trovato Santi, lo
chiamo, dicendo: Che voi di questi capponi? Santi che piu non
i parevano caprett:, benché da molti capretti i fossero stati do-
mandati, seco i patul per capponi, li domandd tre lire, dicendo:
Fratelmo disse non volesse manco.

Veduto Girolimo che non valevano menc, perché erano
un bel paio di caprettl, avendone bisogno, e si perché non h
fossen tolti, i contd sei carlini e seco con essi lo meno ivi in casa
d’un suo cugino da la piazza Tolomet, e lo fece salire dicen-
doli: Sant, che ti senti?> hai tu mal veruno? duolti in verun
lucgo? se’ molto scuro; non vol bere um poco? Oh poveretto; se’
mezzo morto, cosi sel venuto; tu non poi piu desso, cosi se’ tra-
simigliato. Sarai per queste parole e per quelle de’ capponi co-
mincid con il cervello a girare, parendoli gia, come i capretti in
polli cangiati, cosl egli gid in altro essere li pareva; e postosi a
bere come se ammalato fussi, per non morire cosi beveva.

Quei gioveni che da prima l’avevano sbalordito con mo-
strarli ch’e” capretit fusseno capponi, e veduto che li aveva
venduti, per darli maggior crollo volseno intendere il resto, e
andati su in casa del cavaliere de’ Palmieri, trovaro Santi che
beteva, e ivi giuntl, disseno: Santi, che si fa? Girolimo Palmiert,
prima che i1l matto rispondesse, disse: Gli ho fatto trovare da
bere, perch® si sente male. Non bisogno altro dir lo” che subito
ambedue cominciaro a dire: Come #i tenti, Santi? che male & il
tuo? tu se’ molto scuro, povero a te che ti morrai: si vorrebbe
metterlo in letto; dicci um poco, che cosa ti duole? Per quelle
e molte altre parole Santi comincid a credare d’aver male, e gia i
pareva morire, e intrato in frenesia, disse: Mi duole il capo, il
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corpo, le reni e le gambe. Disse Girolimo allora: Fatti freddo?
A queste parole i duc gioveni sbalordendolo con le parole, dis-
seno: Non pud fare, bench® sia caldo, che non li facci freddo:
ne infra di loro posszvano a fatica tenere le risa. Rispose Santi,
che cid che dicevano li pareva fosse vero, e disse: Si, che m'e
cominciato a far freddo.

Girolimo volendo fare la cosa pit a pieno, presto da un
fante la cosa pit a pieno, presio da un fante fece scaldarli un
letto a dove dormivano i servi del cavaliere, e messoli in letto,
li cominciaro a dire: Santi, setti confesso quest’anno? Si, disse
egli. Risposeno loro a la confessione, dicendoli: Se tu mori,
dove voi essere seppellito? (Gii pareva a Santi d’essere morto,
credendosi che il morire fosse una burla, e facendo testamenio,
disse: Fatemi portare da’ mia a Santa Giulia dove & solterrato
il mio babbo, e quattrini de’ cappont a la mia mamma, che non
vo’ che ghi abbi fratelmo. Vedendo Girolimo che a Santi L
pareva morire da dovero, st fece dare un lenzuolaccio tristo, e
presolo fra lui e que’ gioveni, ne traglioro una vesta da morti,
e infilzatola, come si suol fare, la portaro oltre a Santi. Girolimo
Ii disse: Vedi, Santi, voglio che tu vadi sotto terra come e
cittadini; ti vogliam mettere questa vesta, e andarai la tuo padre
come le persone-da bene; tu vedi, i muori, fa’' presto, metie su,
che non sarai a tempo. Santi che, come dissi, si messe la vesta,
e mentre se la metteva, diceva: Questa camicia ¢ molio lunga,
non entrera dentro a’ calzoni.

Quando ’ebbero vestito, perché egli si credeva ogni cosa,
lo acconcioro nel letto, dicendoli: Orst, Santi, sta fermo; vedi
se’ morto, non i muovere, serra gli occhi, sta. queto, non parlare,
che ti vogliamo far portare a dove & sotterrato tuo padre, ¢ mo-
strarti a la mamma che ti piagnerd; e cosi assettolo (il matto
stava come l'acconciavano), dissero: O povero Santi! Santi &
morto; e non guarl stati, lo posero In terra come si solgono porre
i morti, né altrimenti stava lo scimunito come se proprio morte
fosse stato.

Vedendo che egli cosi fermo stava, pensaro cosi come era
vestito da morto farlo portare a casa sua, e un di loro andatosene
in piazza, prese quattro facchini, e convenutosi con loro per se-
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dasa, dato lo’ da bere, assetorno Santi sopra una scala, e per
la porta di dietro lo cavaro, ¢ andandosecne per la pitt coperta
strada, e’ facchini questo matto vivo per morio portavano; e
usciti a la porta, da’ gabellieri non lo’ fu detio nulla, perché
sapevano come la ccosa stava. E’ facchint per giugnere presto se
n’andavano di buon passo, quando che furc part Santa Petronilla,
a capo la costa che si scende per andare a Vico, per trista sorta
di Santi e buona de’ facchini s’incontraro In. un vetturale del
cavaliere Capacci, che conosceva quel matto di Santi, e ve-
endolo portare, primma che conoscesse chi fosse, domando e fac-
chini chi portavano. L.oro, che non sapevano chi fosse, dissero:
Non lo sappilamo. Il vetturale accosiatosi olire, lo conobbe, ¢
con gran maraviglia disse: O, gli & gue! matto di Santi del
Crande; come ha fatto il pazzo a morirsi cosi presto! Sen-
tendo Santi dirsi pazzo, non poté fare che non rispondesss, ¢
senza punto mucversi, aprendo um poco li occhi, con voce mesta
e tremolante disse: Se io fossi vivo, come son morto, non mi di-
_restt cosi, che ti darei a divedere chi & Santi del Grande. A
Gueste parole e facchini impauriti, tutti di spavento e di paura
pieni, lo lasciaro cadere, e non altroment che se il demonic dello
inferno dictio avessero avuto, cosi fuggivano. D& Santi nzl ca-
dere un gran botto in terra, e percotendosi tutto, st fece male in
pit d’un lato, ¢ alzardo il capo, aperse li occhi e vide i facchini
che fuggivano, e egli senza muoversi comincid a piangere, fa-
cendo un gran lamento, dicendo: Ohimé, portatemi via che li
cani non mi manichino; portatemi da’ mia a sotterrare a Santa
Giulia. E facchini, che la infernal paura li aveva cacciaty,
punto non si volgevano a ricto, ma con prescia fuggivano. Stava
} matto In terra disteso, come se morto fosse, ¢ piangersi da se
stesso, né punto punto si moveva.

Di molti villant e altre brigate corsero a vedere questo vivo
che morto li pareva essere, e lo domandavano quello che voleva.
Eegli non diceva zaltro, se non che voleva essere sotterrato da’ -
suoi, Per sorte s’abbatté un suo cugino a passare, quale aveva
vendute le legna, e tornandosene a casa, vide costul In tal fog-
gia, e fattosi aiutare, si come morto fosse, lo pose sopra d’ua
mulo a traverso. Il matto, non altrimenti che morto fosse, cosi si
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lasciava dondolare, e s’acquetd, che mai fino a casa parld. Ve-
dendo il cugino tanta stultizia, lo legd molto bene a ci6 non si
lasciasse cadere, e cosi-in quello abito lo portd a casa a la ma-
dre. Il fratello vedendolo in cotal foggia, lo domandd quello
che gli aveva, e che volesse dire tal cosa. Rispose Santi di-
cendo: Son morto, sotterratemi. Sentendo il fratello questa sua
ultima sciocchezza, infatto si penso li fosse stato dato ad inten-
dere tal pazzia, e preso un bastone, li comincid a dare molte ba-
stonate. Non prima ebbe la prima, che Santl comincid forte a
gridare, e rizzandosi im pie, corse a dosso al fratello, dicendo-
li: Traditore, tu se’ stato a farmi morire, che mi desti e capponi
per capretti. E’ cosi dandosi insieme, fecero una grande zuffa.

L.a madre insieme con molti altri villani, che a tal rumore
erano corsi, li spartiro e messeno Santi in sul leito, che fra 1
botto, le bastonate e le legature de le funi era tutto fiacco; né
a fatica fu entrato in letto che un villano porto li sua panni ¢ hi
denari de’ capreiti, e cosi lo sciocco si rimase tutto battuto e
pesto; e ivi a due giorni uscitosi del letto, se ne tornd a lavorare,
né mal piu volte sentire di venire a vender nulla; e tornato di
morto vivo, s’attendeva a lavorare: e quando gli era ragionato
del morire, diceva che di 1a3 vi era una brutta stanza, e che
sempre, mentre che ste” morto, fu pesto e battuto.

Fu da ciascun risa la semplicita di Santi insieme con la
riceuta paura de’ facchini, e alfne de la sua novella madonna
Corinzia fatta debita riverenza al signore si tacque, Dopo assai
risa € molti ragionamenti fatti del giambevol caso parve a cia-
scuno tal novella tutta onesta e ragionatone assai, Pomponio
voltosi quinci a canto a una altra di quelle oneste donne, avendo
egli desiderio sentirne un’altra, prima che a verun giovine co-
mandare volesse, per il diletto ¢ sommo piacere che porto gh
aveva 1l racconto caso di madonna Corinzia, egli con umana
e benigna fronte disse: voi, madonna Emilia, direte la vostra.
Ella in su quel punto divenne alguanto vergogroseita e con il viso
mezzo aguattato, tutto depinto di onesto rossore, non altrimenti
che rose e viole colte in su I'aurora, che proprio pareva la sz=m-
bianza di quello una. composizione fatta di perle e di rubini, e
alzando li sua sereni e scintillanti occhi, dolcemente accettd [’ob-
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bligo che dato I'aveva il suo signore, e lavatasi in pi¢ con la
sua placevole e vezzosa lingua cosi a dire incomincido: Per certo,
signor mio Pomponio, che questo giorno non so che mi dire, per
non aver pensato che a novellare avessemo, senza novelle sono
venuta. A queste parole il valoroso Pomponio disse: certo, ma-
donna Emilia, che mai di cosi poco animo vi averei tenuta: sete
vor forse peggio delle altre donne. Perché? disse ella. Dirol-
lovi, rispose Pompcnio; solgono sempre le donne quasi tutte
essere copiose di novelle, ora se a voi ne manca, da meno delle
altre sete. Cerio disse ella, misser Pomponio, che voi vi sete ab-
battuto al vero, perché molto da manco che voi non dite sono
In questo conto; ma non voglio perd che voi crediate che con
queste scuse volga guastare questa cotanto felice compagnia, se.
non sapro novella, al meglio potrd, raccontarovi invece a quella
una storia cosi da ridere come se lo fosse una novella, siccome
raccontoci ha la nostra madonna Cozinzia. Se la non sard degpa
di tante risa come & stata la sua, o voi ne incolpate il mio poco
sapere, o pur ‘che il caso non sia andato alirimenti, perch: an-
cora io intendo narrarvi una grande stoltizia d’un poco avveduto
omo, il quale trovando la donna in fallo (o per dir meglio con
lo amante in letto giacere) da uno per beffa li fu fatto credere
non fusse vero e lo sciocco lo crese, come sentirete. Stavarno
come mutoli intenti ascoltare la vezzosa e bella Emilia. parende
loro mille anni sentire 1l nuovo caso. Ella non molto stata, cosi
la sua piacevole e accomodata lingua a spiegarla incomincio.



NOVELLA II

Come un gentilomo Senese in Grosseto, giacendosi con I'amala,
e sopragiunio dal marito in sul fatle. Leva il rumore; a
quelle grida ur altro geniilomo corre e li da ad intendere
che la donna li fa la medicina al direnalo: e egli lo crede,
lo amante lo minaccia col dire Uha vituperato. Lo sciocce
per via di mezzi fa la pace, ¢ domanda perdono a la
donna e allo amante, e si rimane viluperalo.

In Grosscto, citta del nostro contado molto nominata, fu,
non & molto tempo, graziose e bellissime donne, e voi discreu
gioveni, un nostro giovine di Siena di assai buone famiglig, qual
si stava buona paite dell’annc per la maremma a sue faccende,
e in quel di Grosscto faceva un lavoro o per dir meglio faceva
seminarvi buon numero di grano, di sorte che piu di quaranta
moggia era il suo lavoro: e standosi a la custodia di quello, la
donna sua lasciava stare in Siena a far lunghe vigilie; e perche
ella era una bella e delicata donna, non posseva fare che qualche
fiata non $i ricordasse di lei con il visitarla una volta I’anno.

Avvenne che per la lunga dimora che il giovine faceva da
la donna, come wvolse la sorte, s’invaghi ivi in Grosseto di una
bella e piacevol donna, giovine forse di anni ventidue infino ven-
titré, gentildonna grossetana, forse de le meglio famiglie che vi
sieno; e essendosi questo giovine del suo amore smisuratamente
inviscato, di sorte che pili vivere non posseva senza vedere la sua
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amata gilovine, e seguendo caldamente la sua valorosa impresa,
sollecitandola di giorno in giorno con ricchi presenti € spesse im-.
basciate, punto la lasciava posare. Volse la sorte, o che la donna
mal contenta si tenesse del marito, o che il giovane pitt a grado
le fosse per lo essere egli nel fiore di sua giovintli fresco come una
fiorita rosa, di assai proporzionata statura, né punto pareva quelle
per le maremme usasse, vedendole ella cosi fresco e bello, nén
possé¢ fare, essendo amata, che non lo amasze; e piacendole il
giovine (come amor sa fare), anco ella s’invaghi deli’amor suo,
e oltrc a modo scaldatosele il femminil peito, talche in non
molti giorni essendo 'amor loro pitt che del pari divenuto, per-
ché quello de la donna sopravanzava quello dzl giocvine, cost con-
dotti derno opra di quello corne li desiati fruthi, e per via di
una loro sccreta imbasciatrice derno modo di potere insieme tro-
varsi; e con scmmo piacere i due amanti felicemente insieme si
goderno buona pezza il loro amore, e con malta gioia e festa sol-
lazzandosi, in dolci giuochi st trattenevano, ¢ tutti listi con ordi-
nati modi si vivevano.

La valente donna maggiormente contenta =i teneva dello
amant= giovine che non fzceva del suo giallo e gonfo marito, ¢
anco il giovine, si per la lunga dimora che infre I'anno faceva
da la sua cara sposa, comc par le bellezze de 'amata Grosse-
tana, assal contento sc ne rendeva, e parimente amandosi 'uno
e I'altro, spesse fiate con bel modo segreraments si trovavano in-
siemme. Avvenne un glorno per disavventura che il Grossetano dis-
se a la donna di volere andare fino a la marina, o, per dir meglio,
a la foce, per vendere ccrto grano a certi mercanti che verano
arrivati; e cosl montato a cavallo, di buon passo n’andava. Non
fu a fatica a mezza via che s’inconird in quel mercante che cer-
¢ava, qual con un nostro gentiluomo verso Grosseto veniva. Ve-
dendo il marinaro che per mercantar grano veniva, tornd indietro
con csso loro, e giund in Grosseto, se ne andorno prima al granaic
del gentilomo per vedcre il suo gramo.

Veduto che il marinare ebbe quello, il Grossstanc lo volse
menare sl suo, e tutil ¢ tre di brizata r’andavanc; e giunti 2 la
casa del Grossctano, eglt disse: aspetteté che pigli la chiave del
granaio; ¢ salendo In casa se n'andd in camcra per la chiave. La

-
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donna in fatto come il marito si parti di Grosseto per andare a
la foce, ella per la sua porta-novelle bandd per lo amante, e in
sul letto vestiti, senza sospetto veruno, di buona voglia si da-
vario amorosamente piacere.

Lo sciocco marito cercando la chiave per camera, trovo la
donna in su letto che una a la sua toppa n’adoperava. Vedendo
egli tal cosa, molto rammarico ne prese, e conosciuto i1l giovine,
tutto turbato comincid a gridare, dicendo: Ahi! rea fernminal
si, eh? a questo modo si fa? questo & |’onore che tu mi fai?
E mille altre parole con voce alta diceva; e certo, se egli non a-
vesse auto paura del giovine, o, per dir meglio, di se stesso, fa-
ceva qualche scherzc a la donna cosi in su quel fatto. Sentendo
quel rumore il mercante e ’l gentilomo, che a la porta, aspetta-
vano, corseno su per vedere quello voleva tal cosa dire. Giunti
su, domandorno cid fosse stato. Egli tutto affannato disse di
punto in punto come la donna trovata aveva in su letto, in che
modo e con chi, e tutto infuriato diceva con alta voce volere an-
dare accusar la donna al potestd insieme con il giovine, dicendo:
li vo’ fa gastigare con la ragione, e non con altro. Pareva a quel
mercante e al gentilomo che quel poveraccio fusse impazzato, e
non altrimenti tal caso lo’ pareva che una comedia; e con buone
parole il marinaro andava cercando di mitigare tal furia.

Penso infatto quel nostro gentiluomo una scusa molto buona,
e per fare la novella avesse del buono, come omo accorto disse:
non corrite a furia\; s1 vole Intender bene ogni cosa. E. mentre di-
ceva cosi, s’accostava a la porta de la camera dove i due amanti
si trovavano, e quando fu assal presso, perché sentisseno quello
diceva, con parole assai alte disse: forse voi siete in errore, la
cosa non sara andata cosi male come dite; avrete traveduto, vi
sarad parso I'un due, e li due uno.

I mal contentc Grossetano preso dal furore de la pazzia
disse: Come non sard vero che gli ho veduti I’'uno sopra 1’altro?
devo forse esser cieco o matto? Allora il valente gentilomo, come
vero e nobile spirto, da omo da bene si portd: perché egli assai
in Grosseto dimorava, in tal fatto si rammentd che quella giovine
I’anno passato aveva in un sol parto fatto due figli, e per ricoprire
tal cosa disse: Certo grande errorc & stato il vostro a far tal ru-
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more, perché la vostra donna & giovine da bene, e son certo che
la non farebbe tal cosa; e quello avete veduto, sard qualcuno che
avera il male del dilombato, e ella tal fiata li fara la medicina.
Non sapete voi che a tal male non lo pud medicare altra persona
se non chi ha binato? e perché la donna vostra & una di quelle,
per carita fara tale opra; prima che voi facciate tal pazzia, in-
tendete la cosa come sta. LLa donna tutta spericolata, al meglio
che possé, al rumor del marito prestamente assettasi, altresi fatto
il giovine, e sentendo ambedue quelle parole, quali il gentilomo
diceva in 'loro scampo, parendo lo’ ottima medicina per la loro
salute, bene in mente se le fissero, e con quelle ordinaro scusarsi.
E cosi, fatto fermo proposito e sicuro animo, il giovine fingendo
dolersi, tutto turbato s’usci di camera dicendo al Grossetano:
Be’, che cosa avete auto? sono stato qua per il male che :ui
sentivo in su le reni, ¢ mi fu da una denna insegnata per medi-
carmi la vostra, che dicano per aver fatto ella due §zii a ua
sol parto, che faceva a tal male la medicina, ¢ per alizo non ci
sono stato; ma sappiate che prima sia notte vi fard pentire de la
vergogna m’avete fatta, che vi voglio dinanzi al potestd per lo
avermi infamato a torto. Forse che mi mancano le donne? Ver-
rete pur innanzi al potestd, e vedrete quello ne va a infamare
uno contro la veritd: per la grazia di Dio ho una donna per mo-
glie cosi bella dove ne sia una altra: e oltre lo essere a la pre-
senza dela corte, farete conto con esso me. ;

Questa & quellz volta che imparerete a parlare per tutte, a
portar si poco riverenza a un gentilomo; e per non fare incarico
« questi due omini da bene, per ora voglio lasciarvi stare, e fuor
d. loro gastigarvi. lo” voglio aver rispetto; e cosi detto, s1 parti,
lasciando il povero Grossetano pieno di paura e di vergogna.

E pensando egli a le parole quali prima gli aveva detto il
gentilomo, comincid a credere che la donna fosse buona e bella;
e stando confuso, non sapeva che si dire, ma come un disensato
con il capo basso stava pensando come far potesse a tornare in
pace con quel giovine, i pareva averli fatto grandissima offesa.
Soggiunse quel gentilomo, quale era con il mercante, dicendo:
Non state punto .n dubbio, che quello v’ho detto & la venrit,
perché¢ andando noi l’altro ieri a Batignano in sul ponte a le
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molli, i casco il cavallo a dosso, e si fece molto male, per quante
lo sentivo dolersi.

I.a valorosa domnna, anco ella venuta oltre, con cruccioso
viso e un vi venga il grosso, sclaurato, disse al marito: ch= belle
parole sono le vostre senza rispetto veruno? pazzo che voi scte,
ehe cose son queste? Vi so dir che questo giorno vi sete fatto un
bello onore, sete un galante omo, non vi voglio dire de le cose
meritareste, me le voglio tacere per i1l meglio, pili per onor mio
che d’altri. Ditemi un poco, credete che a uno omo da bene simile
a lui facesse come fo a un villanoe? che quando li fo tal me-
dicina lo fo porre in piana terra, n& guardo con loro far tal
cosa piu ne la stanza terrena che quassii: ma quando !’ebbi da
fare a lui, per essere egli persona meritevole, non mi pati ’animo
farlo in terra spianare, perd lo menal in camera sopra del letto, e
bisognerebbe che voi avesse il medesimo male che ha egli, e vi
lasciasse stare con esso. Diteml um poco, come vi parrcbbe buo-
mo esse’ direnato? Allora quello sclocco lavaceci rispose a la
donna: Perdonami, che io mi credeve ci fosse per altro, e per
ecrto mi pensai, vedendovi sopra 'un I’altro come vi vidi, a gual-
che maie; e se avesse saputo per quello voi v’eravate, non avrei
gridate. Rispose ella allora, bisogna prima guardare molto bene,
¢ poi parlare, perché detto altri ha la parola, poi non & piu pa-
trone; e guardatevi da lul che non vi facci dispiacere perche ha
glurato vendicarsi di tanta ingiuria.

Per quelle parcle il Grossetano comincid fortemente a te-
mere; e conoscendo il giovine per persoma manesca .¢ straman-
closa, perd n’impauri clire a modo, e temendo de la sua vita,
talché non sapeva che farsi. Ve dendo quel gentilomo che il Gros-
setano s’era gld cominciato armare di grandissima paura, gli
disse: Sarcbbe buono che voi cercasse far seco pace, prima che
vadi a Inquesirvi al potestd. Ora se vol volete che mi ci spenda,
Yo fard volentieri per lo amor vostro e di vostra donna, a cid non
siate ruinali ¢ scorti per tutta questa terra. A queste parole ii
valente Grossetano disse: DI grazia ve ne prego, che ve nc sard
serapre oblizate. Disse il gentilomo: Son contento, venite con esso
rol, che Infra guesto mercante e io faremo questa buonz opera
di carita. ! sufficiente mondaporri, che di paura tremava, si

.
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volto a la donna, e di nuovo disse: Perdonami se t'avesse appo-
sto pil una cosa che una altra a torto, come ho fatto; me ne
dule, i demonio me accecd, e pol non guardai chi pit di voi
fosse di sopra che di sotto; e cosi detto, uscitos: di casa, per
paura se n'andava in mezzo fra i1l mercante e ’l gentilomo, e
sempre li pareva d’avere le budella dentro d’un cesta. E cosi di
brigata se ne andarc a la piazza, a dove trovoro il giovine che
con molti altri ridevano del sussesso caso, quale eghi di punto
im punto racconto l'aveva. .

Quando che il gentilomo e il mercante videro il giovine cean
tanto brigata, a la presenza di tutti, per far che la novella avesse
del buono, disse: Se voi punto vi tenesse incaricato di questo
omo da bene, ¢ che lz parole sua ve avesseno fatta offesa, egli &
qui per domandarvi p.rdeno. Sarete contento per amor nostro
perdonarii, ¢ non v’ha da cssere maraviglia se oltre trascorse in
tale errore; lo fece per non sapere quello facevate; perd voi non
avete da correre con tanta furia. Egli s"ammenda, li duole avervi
detto tal cosa, ¢ ve ne domanda perdono. Sentendo iI giovine
qucsta ultima sciocchezza, ncn poté fare che alguanto non ridesse,
dicendo: La vergogna ¢ grande, ma le vostre parole sono state
di maggior possanza che quella, talchd per vostro amore son per
far tutto quello volete. Sentiva il Grossetano ogni cosa, ¢ vedcva
il giovine, benché stesse dopo le spalle del marinzro; e 3]l fne
di assai parole quel mercante diss al Grossetane: Voi sentite,
sviamo fatto tanio, che se li domandate perdomo, la race sara
faita. Al Grossetano parendoli ogni ora mille di farla, cnirato in
cerchio, levandosi la beretta, se li inginocchio a’ piedi, dicendo:
per 'amor di Dio, vi domando perdono se io v'avesse risposto pil
una cosa che una altra; e ve avesse detta parola alcunma ingiu-
ricsa, vi prego non vegzliate guardare a la mia pazzi. Il giovine
escendo person cortesz e umana, disse: Sievi perdonato.

Allora il Grossctano tutto contento se n’andd a casa, pa-
rendoli d’aver campato un gran pericolo e una spaventevol furia;
e percheé assai fede prestd a le parole del gentilomo, perd mai
pensd che la donna sua avessi fallito, e per vergogna, siccome
per tema, mail gliens ragiond. Il glovine ringraziato il gentilomo e
’l mercante, assal di atl caso risero. Di poi egli dato ordine alla
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cosa con ’amata donna segretamente ambedue insieme si sollaz-
zarono, e felicemente, senza veduta dello sciocco marito, lungo
tempo si godero i dolci frutti d’amore; e °] semplice ne la malora
rimase schernito e beffato.

Non possevano le facete e belle donne insieme con li novelli
gioveni frenare le superchie e abbondevoli risa solo pensando al
cosi poco scaltro ¢ male accorto grossetano, parendo loro che
egli in Grosseto fussi nato e notrito, e quivi con molte risa buona
pezza di tale sciochezza ragionaro dicendo infinite lode a li due
che furo cagione che tale scandolo si ricoprisse, e non manco riserc_)
de la beffa fatta guanto de la sciocchezza usata che tal cosa cosi
facilmente fusse cresa, e alfine di molte risa dopo assai ragiona-
menti 1l signor Pomponio voltosi a Ipolito disse: vol miserere
Ipolito con una vostra seguirete 'ordine giad preso del nostro pia-
cevol ragionare. Egli che desideroso era dire seinpre qualche cosa
da carnevale, con lieta fronte levatosi in pié fece al signore de-
bita riverenza, dipoi cosi a parlare incomincio: Da che la vostra
madonna Emilia ¢i ha racconto il tanto piacevole e faceto caso,
certo degno d’infinite risa, si come il suo in Grosseto avvenne,
cosi tendo narrarvi uno altresi in Grosseto avvenuto, non molti
giorni sono, a un nostro giovine. Inavvertentemente li avvenne di
fare una beffa a un prete e a una giovine di Grosszto dal prete
amata. ,

Aspettavano 'accorte donne da Ipolito sentire qualche diso-
nesto fatto, sapendo loro come per il passato pill veruno Ippo-
lito parlava a la scuperta senza alcun respetto, perché molto
giambevole e allegro pitt de li altri era, e aspettando da lui
sentir tal cosa, con molta attcnzione clascuno tacendo aspettava
sentir la pretesca pazzia, o per dir meglio falsitd. Ora egli non
mglto stato, cosi sorridendo incomincio.



NOVELLA" III.

Come in Grosseto un giovine vedendo una sera che un prete aveva
data la posta a una sua innamorala, con bel modo fece
tantio che invece al prete v’ando egli, e scoperiosi a la donna
messe il prete in disgrazia sua, talché divennero mortal ne-
mici ¢ la donna in un medesimo iratto sdegnaia con il prele
se lo perse, o e il giovine partiiosi, dcll’uno e I'aliro rimase
priva.

Non ancora sonno passati molti giorni, vezzose e belle
Donne, e vol, saputt giovini, un nostro giovine, qual faceva fare
una grossa bottega di speziarie e altre merce In Grosssto, come
si costuma in simil terra, e quinci per conto di guella pzr fare al-
cuna faccenda v’era andato; laonde dimorandovi alquanti giorni,
una sera dopo che cenato ebbe, per sortc avendovi dimolti amici,
in~fra i altri s'incontrd in due gioveni di Siena, quali psr lo aver
loro ancora cenato. perfino che una certa ora venisse se ne anda-
vano diportandosi ambedue per la terra; e Incontrosi in quelli,
cosi di brigata buona pezza n’andaro ragionzndo di diverse e va-
rie materie. Li due gioveni quali di continuo dimoravano in Gras-
seto, minutamente dimandavano cuello si faceva in Siena e In
te]l ragionamenti sterno pitt che due lunghe ore, tanto che casi di
parola In parola e di passo in passo cercoro tutto Grosseto.

Avvenne che ciascuno de li due gioveni quali ivi dimora-
vano, per salute de la loro zanith a una certa loro ordinata ora se
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ne andavano a posare, o per avvenitura quella sera con qualche
loro innamorata avevamo ordinato trovarsi, talché non volevano
dal compagno loro essere veduti. Cosi perché missere Annibale
{che cosi era il suo nome) non li vedessi, o vero che 'uno dal-
I’altro si guardasse, cosi con bel mode ciascuno di quelli lasciaro
missere Annibale. Egli non s’avvide, sz non che a un tratto si
vide solo rimasto, né sapeva egli stesso in che modo tal fatto
fussi andato, e per missere Annibale era solito andarsene al letto
passata mezza notte, parendoll presto, cosi solo si messe a di-
portarsi per passare alquanto pit di quella notte. Per sorte s’in-
" contrd in un prete suo amico e vedendo a tal ora il prete andare
solo a spasso si maraviglio che tal omo a mezza notte andasse
facendo. Ii buon prete finse essere in faccenda ¢ trovo scusa
andare dove che sia. '
Parve a misser Annibale la scusa sua fussi debolie e a-
sciutia, e con quella il prete anco egli domandd quello che fa-
cesst si solitario di notte per Grosseto. Misser Anibale essens
omo avveduto, perché in su quel tempo pitt attendeva al parlzre
toscano che a lo studio de la msdicina, con piacevoli e acuil motti
I’andava trattenendo tastandolo di varie materie per 1'avere oc-
casione di ragionar seco e in fra molte parole lo scongiurd per
sua coscienza li dicesse come il compagnd di bottega si portava
e simili cose. 1! buon prete che a posta come la fantasima andava,
molto rammaricossi d’essersi dato in missere Annibale e buone
parole disse come il compagno suo cra omo da bene e fidele, di-
cendoli assai pili che non era; e gia andati assai cicalando, per
sorte camminando insieme s’invennero inoltrandosi fino la casa
dove il prete con molto desio era aspettato, ¢ per mostrarsi come
s’era incontro contro la voglia sua, con alte parole ~amincid parlar
L.a donna che I'aspettava andasse a giacersi seco, parendole
troppo aspeitare, quando che la senti genie per la sirada, piana-
mente si fece a la finestra per vedere chi fosse. Il prete vedendo la
sus amata cozl al barlume pretescamente le fe’ segno che poco
starebbe andar da lei dicendo senza proposito ve..... (1)

(1) Qui manca un foglio al ms. che sarebbe il foglio 438,
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donna tutta sonnolente disvegliatasi distese le gambe e abbraccio
il giovine e cosi insonnita quanto pitt poteva s’aiutava gagliar-
damente rendendolo a doppio li colpi, dicendo: sie, sete stato
molto a venire, che avete fatto? che vel dire? chi era quello che
vi parlava? Che furia & questa? che vol dire non parlate? E cosi
lo domandava di venticingue cose in una sol parola. Il valente
dotiore, senza parlare, tacendo, seguiva di fare 'opera sua tan-
toché in non molto tempo ambedue finirono il primo afronto. Il
dottore finita che ebbe la prima zuffa, con bassa voce comincid
a parlare facendo a la donna mille carezzuole.

Parve a lei questo un nuovo modo e per la grande stra-
vaeganza molio si maravighava di tal cosa, perch® non pareva a
lei che il prete una millesima parte avessi di gentilezza, né che
tanto la satisfacesse quanto allora satisfatta si teneva e In tutto
il prete non le pareva e scherzando li messe le mani al viso e
trovandolo di prima barba, perché a punto missere Annibale co-
minciava a mandar fuori le urime caluggini, subito conobbe af-
fatto non essere il prete e fingendosi tutta spericolata, non sapendo
chi quello fusse, si levo in pi¢ dicendo: che sete? Sie, a questo
modo? Presto uscitemi di casa e se vol non ve ne andate gri-
dero.

Veduto il dottore che da prima molto il giuoco ’era pia-
ciuto, pensd che ella fingessi voler gridare come solgono fare co-
munemente tutte le donne e con voce assai alta egli comincid a di-
re: se vol gridarete, gridard anco io. Mentre cosi dicevano, ella
disse: e che fareste con il vostro gridare? Disse egli: o gridare,
o no, per questo non si tornard a dictro quello s’¢ faito e se vol
gridarete io lo dird a chi lo vorrd sapere. Veduto la donna che
1} giovine parlava senza rispetio veruno dubitd che non la vitu-
perasse per tutto Grosseto e voltas: al glovine con mille paroline
racomandandosi diceva: per.l'amor di Dio parlatc piano accid
che la mia suocera non senta che sarel svergognata. Allora il
giovine con fronte mezza adirata disse: A me non mi fa punto
I’esser sentito. Chi vol sentir, senti. O voi volevate gridarel Av-
vedutasi la donna del suo errore disse: di grazia, ditemi chi sete
e in qual modo ci sete entrato. Il valente dottore con basse parole
comincid a fare mezzo |’innamorato, dandole un monte di lode
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le diceva che I'era la piu bella e la pit graziosa di Grosseto e
che lungo tempo l'aveva amata e mille novelle le dé ad intende-
re con le pit accomodate parolette del mondo. Disse: sappiate,
madonna mia, che il prete & il meglio compagno di marema,
perché vedendo egli il mio sviscerato amore, quale v’ho portato
sempre e la vostra ingratitudine del fingersi non essersi di quello
accorta, conosciuto il mio duolo qual d’ora In ora cresceva, per-
ché quello pili non mi tormentasse questo giorno m’insegnd la via
e quesia notte mi ci mend dandomi il tempo e 'l modo. che tener
dovevo. INon vedeste quando eravamo insieme qui a piei de la
vosira casa che vi faceste a la finestra? Si, disse ella. Rispose il
dottore: allora ragionavamo di voi e mi raccontava le vostre
bellezze. Dipoi che m’ebbe -detto assai e insegnatomi il modo,
fattoli compagnia a casa, venni da voi. Disse ella: di grszia, di-
temi una cosa: quando vol giogneste e che dormivo, perché non
mi chiamaste? avendomi desta perché spegnete il lume? Sapete
bene che queste cose non si fanno a questo modo. Rispose il gio-
vine sorridendo, dise: certo che voi dite la verita che tal cosa
non si fa cosi a disagio, come ho fatto, ma si fa come lo {a 1t
prete che lo fa in sul letio, perd raccendcte il lume e andamolo a
fare come si deve. '

Piacque tal cosa assai a la donna e tutta rassicuratasi rac-
cese il lume ‘e vide quello essere un giovine di eta forse di anni
venticinque in quel fatto, persona molto deligente e saputa 1'ave-
va trovato, e essendole piaciutc molto che non faceva il prete,
vennero d’accordo insieme andare in su letto per piu agiata-
mente fare le cose loro ¢ di compagnia andati quivi fecero tre
danze a la gagliarda, al suono di saporiti ed soccolenti baci con
sommo piacere ¢&'ambedue. E perchd (come dissi) a la . donna
pii piaceva il giovine dottore che il prats ignorante, perché as-
sal piu giovine si trovava come lo desiderava |'appetitosa denna,
perd derno infra di loro modo ¢ tempo che il seguente giorno
tornare vi devesse ¢ cosl clla al tutto si dispose di lasciare il prete
e Vamor suo lo voltd al giovane e tuita quella nottc con sommo
piacer de amedue si derno piacere e buon tempo. E la mattina
avanii che il giorno apparisse, il dottore si parti da la ingannata
donna e se ne andd a la casa dove soleva alloggiare.
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La buona donna che da lui molto si teneva satisfatta e con-
tenta, grandissimo odio pose al prete, parendo a lei che egl
gran tradimento li avesse fatto e da lui si teneva giuntata e con
scherno vituperata e tutta sdegnosa con il prete stava crucciata.
Avvenne che la mattina come misser Annibale ebbe desinato, per
via di un suo compare ebbe una lettera per cosa importantissima
s1 devesse partire e venirsene a Siena.

Vedendo il dctiore tal lettera e avendo ivi tutte le sue fac-
cende spedite, difatto d& ordine a cavalcare e montato a cavallo
invece dello andare a glacersi con la ingannata donna se ne
andd alloggio a Roccastrada e il seguente giorno se ne venne in
Siena. La donna tutta invogliata, piena di desio aspettava il di
che venne poi il giovine dottore che I'andasse a toccare il polso,
ma invano fu suo pensiero, ¢ quanto pill aspettava le cresceva lo
‘sdegno inverso del prete, e il prete desioso parlare per farle sue
scuse andava cercando vederla e per sorte trovatala in su la
porta di casa la salutd. Ella come comune usanza de le donne
con mille parolacce, li disse una villania che non si sarebbe detta
a un facchino, dolendosi 'di lui che tale inganno le avesse fatto
con dirli che era un traditore e simil -parole e li raccontd tutto
quello che missere Annibale gli aveva detto.

Il povero prete che anco egli era stato ingannato divenne
quasi che morto guando tal cosa senti, né poteva pensare donde
tal cosa venir potassi e scusandesi con la donna, giurando sopra
de li sacramenti sua non averli detto cosa veruna, e quanto piu
s’andava affaticando a giurare ella manco credeva e via pitt che
mai con mordaci parole lo scacciava; perché I'odio gia era tanto
cresciuto che pitt non lo volse vedere e crucciosamente on fermo
animo di non piu volerlo vedere li disse e pit non li andasse in-
nanzi, né che mai arrivasse dove la fosse che li farebbe dispia-
cere. Il povero prcte per tema che di lui non si dicesse simil cosa,
per non perders il credito e si ancora perché la cherica non li
fosse rotta, perch® la donna era de le buone famiglie di Gros-
scto, con molto ramarico la lascid e per tal respetto dispostosi
per lo avvenire non la guardar pilt e contro a voglia sua sfuggirla
come se fosse una mortal nemica. Stava la donna con grandissi-
ma aspettazione la nctte seguente che il giovine dottore I'andasse
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a darle una lezione, né sapeva la sciocca che s’era partito di
Grosseto, e per lo essere egli altrove quella notte le falli il pen-
siecro € &1 st¢ a denti secchi, o vogliamo noi dire a becco asciutto
e cosi in un medesimo tempo la poverella si trovd priva del prete
e del giovine, e cosi il prete rimase senza la sua amata donna
e cosi ella infrenesita e da lo sdegno e dalio orgoglioc imbria-
cata, pensd che il prete non avesse impedito il dottore che a lei
non fosse possuto andare. Perd da una sua fidata donna lo fece
cercare per Grosseto tanto che ella alfine seppe come in prescia
s’era partito e ingannata la sciocca dallo amore lo scusd da tal
fretta e con desiderio grandisimo si pose aspettarlo che tornasse.
Giunto che missere Annibzale fu in Siena ina’ pii s’era ramentato
di lei se non quando tal volta per beffa racconta tal cosa facendo
de la storia sua una novella. .

FINE
DEL SECONO VOLUME
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NOVELLA XII

{DE LE NOTT1 ~— SECONDA GIORNATY)

ARGOMENTO

Come cerls giovent danno qd wmtendare & un wmnamsralo avanh la
dama, che Ia sclla del cavallo nwon sta nel mezzo Egh lo crede
¢ perché non s fucesse male, smonia el scortando 18 posohno,
firo la sslia wmdwetro, ¢ roronto a cavailo.

Fu, non ¢ molto tempo, accorh gioveny, et vo1 onesto donne,
in Napoli un muszere Tomé del Delcio, nobihssimo gentilomo na-
politano, quale, perchd ls fortuna i fu nemica, era di faculte me-
diocrementa dotato, qual s1 trovava nfra mercanti molto reputato
ot accorto, s per la patris era omo di assar govarno, et semprs
questo u trovava mottoro pace infra gentilommmi, quando cosa
veruna 1o’ acadsva, et statuto o legge ssnesa auto a fare, aempra
questo per piit sperto era chiamato, e so alla Universith de’ mer-
canti lito fusso venutie, questo era 1l pit do la volta reveditore
¢ gludice. Et come sovente avvieae, cho simili omunmi solgano
megho h altri consegharo, che per loro stessi governo buono te-
nerg, ct questo solo avvieno per I'altrur brusco vedere s non sun
travs trarsi, e per lo ingannarst da s¢ stesso s in s8 tencre
guellz maledetts superlna, essendo cotanto saputo, a veruno s
volova acchinaro, peré la fortuna seco s’cra sdegnmiata essendoly
avara, legtermento di roba lo teneva, talché pit superbiz assm
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che roha aveva Ma ella, per non essergh ingrata aflatto, lo fece
degmo &1 due fighuoly, un maschio et una femina, et 11 maschio glieto
dé contraffatto, quanto un fagruolo d1 persons, o di cervello come
un capo evolle, e Ia fighuolz ghela dé aggniate 1n faccia con lah-
bro fesso a modo di lepre, di hellezza pocs, dingegnio ecuto,
e molio evveduta. Ora questo gentdome, vedendos: un aol fighiuolo
maschio, prege 1n casa un pedants accid 1mparasse de le virtu; ma
per lo esiere grosso d'mgegmo, punto ghene entrava nel capo,
benché e leggers o ecrvare con lunghozze di tampo alquanto 1mpa-
rasse. Vedendo nusser Tomé il ighuolo, cha altro occhie non aveva,
poce 1mparare, per quésto punio a’andave ramaricando eol dire
al pedante, t ha quanto piit I"omo pugnie a pighpre, megho ritiene-
& cosl con questa speranza s'andava trattonendo In qucato men-
tre la figha venne crescendo,et anco aler fece mnsegniare lo virtit
Ei12 la fanciulla gid di anni quattordicl, ¢ come gii dissi, d1 uno
mgegnio mirahle, ¢ megho sapeva parlare latno di quel tempo
ella, che non faceva 1l fratello d1 anm vinticinque Veduto 1l pa-
dre cha la venive cosl doha @ buona lating, volse che la’mparagse
g.eco et ebraico, et mandato vie quel pedonte, prese in casa un
valente giovine ebreo, quale era buono latino, ottimo greco e per-
fette ebraico; e coss facendole imsegmare a pensd con quelle let-
tcre mariisrle, o ella, volunterose d'umparare, con asmma deligen-
za ettendeva Il fighuaolo, per lo essere d’ingegno matenale, et anco
non era molto p1d savio che bigognmnase, ¢ a1 come disyy, 11 p
contraffatto glowine di Napoli, henché pui eavie e pni bello a1 te-
nesse. Quenate eranoc le bellezze sue egh ers piccols, di pelo hianco,
gh occhu bianchi e piceols, 1l Beso nor altrament: fatto ehe uns
piccole nociella, lo fronte & e cigha congiognievano con h capall,
le ciglio weimte, la hocea grande, 1denta larghi 8 lunghy, ¢ labn
asutiny, la gola corta et un poeo gozzuto, la veco dr donne, 1'en-
dere d1 oca, ¢ di pox Yalirs sue hellezze che 1l tutto rafioria, ora
sconclo. Ora questo Sclocco e brutto s1 teneva 11 pid hello e
G sepute di veruno, @ molto desiderio aveva pighar donna, e
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1l padre darghela per non uccirne dh aeme E ondava 1l padre
domandando per il figho guanto citelle aveva Napoh cba de ma-
nto v fuise, ¢ cercava de la prime fameghe, st megho ricchezzo

de le mediccre, emih a #d, non la voleva, e con (utto cha
egh le fugmsse, quello nen lo cercavano, perehd schivavano tuth
questo suo figho, non tanto per lo ossere brutlo, quanto per lo
essere poco accorto, ancora fusse schivato per la sua povertd d
robe con la povarth de lo ingegne E non trovando donna al fi-
glo con speranza non piccola ¥’aspettava marilare la figha senza
dota, ma »n amhedus 1l penmero h falli, e la voluntd o wngannd
Avvenne per lo essere nato egh di stirpe nohile, perché ancora
fuser povero, era de’ pnma di Napoly, ¢ conversava questo suo
figho co'prim grovem cha w1 fusse, queh I facevano dire le
Irabacchevoh parole del momde, o & cradeva tutto quello gl era
delto Ora, 1 fra la altre, fu messo ol punlo d’sndarc o Roma a
slare 1 cirta, e h fu dopinio mille bello cose, talché ghene
vebhe anusurats vogha, a tanto guesto matlo sliuvld ot padre,
cho lo mandd a Roma in corte del Cardenalo Caraffa, stret-
hssimo ano amco e domestico. Et vestile questo bel paggo molto
onorstamonte, messolo s cavallo, el scmphea ovine a Roma se
wandd Fu egh dal Cardenale, per lo fratellanza cho col padre
teneva, molio gratamente raccolto, ¢ siccome ne le corta s costume,
dol mastre dv casa asscgmaloh una camera, ¢V ordinatoh il ti-
nello, come gentilomo lo teneva, né punto s1 servva dy luy, perche
non era persona da valersene wn conto verune Era il giovine du
otk forse dv anm wntotto, cosl contraffatto come v’d> detto, s non
uvendo cgh altre faccende, se n'andava per Roma, come L altn
napohitam, facendo 'amore con quanic gentildonne romane & ro-
manesche v'era, e con tulla le cortigieno £t altre vil femino an-
dava scopando, facendo 1o’ datiorno mille napoletanarie Fu questo
nuovo uccello an pochn giorm per tulia Roma conosciuto, o da
quenti genttlomim e cortigiam da cimscuno ora boffato. Avonna
che un giorno, infra h altm, essondo dr quavesima, andd per una



solenne festa a 1a stazone di Santa Groce 11 Gerusalcmmo, quale
¢ una certa chiosa, che viane di 12 da Santo Joannt Lalerane, reita
da’ frati Certosini. E eosl questo sciocce napolitano a'incontrd n
D sagace gioving noaire senese, moito sue conoscenie,a nale mn-
contrarst erang 1n uno sirelle dt via deve vera sa1 overo oito
geniildonne romane, 1nfra lo quali ve n'eran due molto calda-
mente da lul amaie; e vi m abbaiié ire cortigiane, quall avrebbeno
tosalo Demenedie, se lo’{usse capitalo a lo maniy et questo aciocco st
pensava che quelle gentil donne che amava loro, amassenc egh,
e ecmpre l'era daltorne cor un cavaluznceio addosso, facendolo vo-
lare senza ate. Ora vedendo questo nesiro giovina il napolitane
far tanto pazzme con quel cavalie cho non valeva iro baocchi, o
comoscandole per uno aciecce, come omo spensidriio, presente ia
damo a1 ponzd farll una befla, & con fronte heta fatloselh mnarel,
chiamatole per nome, disger o musser Lodovico, c¢bd cosl era u
auo nome, voL guastate questo cavallo, lo rovanaie, ma’pli sard buono.
1t valenie napoldano, frrme 1 cavallo da fronte le donne, diase*
CGhe male i fo 107 Ghe cosa I'ha? D1 graza noa le due? El grovino se-
sendo Lutto fesievole, volendo di lui la berta, disse povero cavallo,
g'cgls avesse wnielleito di poter parlarc, 50 che =1 lamentarebhbe fino
al ciclo Si fermoro a queste parole iuiie guelle donne, e forse
cinguanta persone ph d’allernoh faite cerclio, conoscendo sua
dolcezza, ascoltavano tal novells, parende loro nna comedw. E
quando 1l nostro giowne vide 1 napolitanc a auo mo’a guisa di
civelta fra i uccelh condotio dove volevano, i parve pid da.te-
norlo, dicendo sappate, misser Lodovico, se vo1 non smontate, cotesto
cavallo la fara male, non serh ma: Mt buono, lo scorticareic. Mg
aer Lodovico, credende dicesse davers, disse. di grazie, mussor
Ascamo, chd cost era 1l noms dol senese, difemi quollo 1l mio
cavalle & Allora muezer Ascamo digse. non vedela vou che la sella
Ton ate nel mexzo, perd li guasiale la schiana Quando musser Lo-
dovico senii cosi, bencheé 1l cavallarizzo facesse, non essende molle
pu eauio cho st bisogmasse, 1nfatic smonid da cavallo, e guardod,
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11 parve, wecome ora, che la sclla fussa pim presso ala croca do o
apalla che a la coda, o hasleruando a lo aspolitana, dissa. quel
furfanta poltrona del mio servitors quasio giorne 4 troppo beuio,
guardato como ghol & massa 1nmanz), ¢ 10 V'avesse qul presenia,
Y'ammazzarer E com, bravando d servo, dicigmé 1 cavallo e sflbhid
il pettorala « lo allungd quanto possé per poler tirar la salla n-
diatro, @ scoriato 11 posolino tanto che condusse la sella fino
L oss1 de la groppa, ¢ dinanz scoperse tuite le spalle, cha mezzo
braccio di schiena fra ia sella e le crina 31 vedeva el cosi assél-
tolo miird le cignie, e cavaled a modo che st cavalca ura grassa
mula senza sella Allora muisser Ascanio, vedendolo over faita que-
sta sciocca acmphicitd, disse cerlo, misser Lodovico, se vo1 mon met-
favata o sclla nel mezzo, 1l cavallo era guasto, Allorn lo sciceco
napolhitano disse: vo1 seto cagrona che queate povero cavallo nm
porterd qualche gorno pti che non avrebba fatto, perché lo gua-
stavo che me’pnl era hnone, 0o w1 giuro per lo vero Dho cha non
ma na ere accorto, ¢ mille gragie a vol, comandatemi, E cosl con
le pnd scioccha napolotanarin del mondo, con Ia salla in mezzo al
cavallo, h fece fare pi rimesse con quatlre volta 2 la napolitana,
presenia le dama Quando quelle genyl donne senfirno tale scioe-
chezza, e videro quella heffa fattali, con mille moth I'andoro acher-
nendo, né potevano tenere le risa de la sun pazzia,e di poy eome
lo vedevano, lo chiamavano il bello amante dc la sella in inezzo, @
sempre b geitavano qualche moite sheffandolo, ¢ lo sciccco 1 racava
ogm cosa n favore E cosi bellamenie, presente lo dame, 1n tal
modo fu achernrto o denso Ei essendo 1n corta conoscinio ben da
ciascuno, non avendo b suo'ag1 e comod) gquah aveva a casa da
la madre ¢ da lo sorella, presto da la corte s1 saz1d; et il Carde-
nale, veduto anco egl che era groce d’oguuno, per 'smicizia teneva
con 1 padre presto a cesa na lo rumandd. E quine: s sla con
gran voglia d1 ter donns, et 1! padre maniar la figha senza dota.
E cosi di gorno i gorno Al semplico Lodovico da ciascuno &
achermito el in 1al mamera 1n Roma fu beffaio



NOVELLA XIX,

(DE LE NOTTI — SECOVDA GIORNATA )

ARGOMENTO

Ceme una gentil donna romans riprende ung corhgmana dell’s-
nto, et ellz cor wn bel moflo riprese lg genkl demna della
arie

Intes1 a'giormn passati raccontare, bella o delicate donne, a
vo1 piacevoll giovani, come 1n Roma la quarasima passata fu una
balta ef avvaduio cortigians, nssal infra Paltra norinata, & da cia-
scund per la aua divine faltazza favorrta , e parché alls da la ballszze
pareva fussa sreda, por 11 ornamenh &1 quille, di molta roba @
trovava, né altriment: che uma gran signora fussy, cosl tensva re-
putazione, # in casa sua alir1 che Cardenaly & gran signorl vi bazz-
cava. Ora avvenne che costey, assendo molto favorita o da clascuno
desiderata pid che I'alire cortigiane, andava veshita seconde ie
paceva, et 1l phi de le volte puramente con 1 batticulo, siceoma
solgone andare tutte altre gentrl donna Ora, essende la mat-
tma de la Nunziata questa cortigiana ne la Minerva, a dove 1
tal roatbina ;v fa una aclenne a gran festa papale, et avendo
quella mattina 1l batheuls, s1 messe, siccoma labito avave, wfra
le gentil donne, ¢ pii gentil donor & nobile pareva alla, che lo
altra. Una gentil donna da la prume di Rome, discesa i signore,
quale atava invaghita d'an Cardenals do’ mi govem ¢ da’ pid
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ricchi che fusss 1n tutta la corte de’ Cardonaly, el quals mollp
caldamento amave questa cortigians, talchié per forza di denar:
sovente seco a sollazzara s1 ntrovava or qnesta poco avveduta
gentl donne, vedende Daltrul hrusca la sua frave non acorgeva,
a portando grandissuma dogha d’amore, la aciocca pensova, cha
la sua nobilth di sangue suporasee le meravigliosa bellezze o costu-
mt de la bella e scaltra cortigiana, cha non altriment: era balla cha
quanto pud essere bella la bellezza di una donna, 2 per golosia
e sdegnio cha sece portava, non posst far, vedendosela accanto,
per rabhia e’nvidia che tutte 1l suo bene s1 godeva, fu forzata
sfogarc la sua rabbiosa mente gettando velenose & mordac: parole,
dimostrando tutto 1l suo animo, & monlata 1n superbia, s1 voltd
a la compagnia dicendo® pudere a no1 gentil doane, a che siamo
condotte! che pul differenzia non c’é nel vestire da la corligrane
¢ no1; ma so o fusse in questa chiesa doct de)l mio ammo, le
atraccioremmo que: panm ndesso, A queste parolo la cortigrana
volso mostraro che prii genhla 2t umana era i ley, @ con mghor
croanza allevata, con tutto eho vric e meretrice fussy, et con urmh
¢ dolel parola accortaments disse Sappiate, madonne, che oo
ogg le cortigiane da le genll donna mon ® conoscono, maggior
doglia ne pertiumo no: cortigiane con grave danno, che non fate
vol gentil donnae; perché un tristo contracambio dnno fatto le
cortigione con la gentil donne, percbé solo a vor iono tolte
Tabito de’pannr, qual non w1 tolle punto di roba: ma vor gentl
douna a noy corfigrano avoto tolta I'arte & costurm o Vepere, per
la gnal cosa ne siamo fallite ¢ malcondotte. Sentendosy 1a valo-
rosa gentll donna coal acutamente pungere, cognioscendos: alla
¢ quelly artalsdra, per tema & non avar maggier punturs, essendo
acupsriamente evergogniata, per lo megho senza altromenti replicar
&1 tacque Et cosl la saggia cortigiana fé fine a le sue parole,
talchd per vergognia ls gentrdl donna pid now osava parlare, e
non tanto parlare, ma alzare la fronte Furno quelle cortigianesche
parole da tal peseanza, che 1a gentil donna mar di fale abite ma
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veruna riprender volse Venne tal cosa alliorecch: di tnolte cortigiane,
per donde quas: tutte presero 1l butticulo, e se n’amdavano per Roma
a modo d1 gent1l donne Quando che1 gentilonim rowmam viddero
questa prosunziono, 1n fatto sa n’andore moltr di loro al Senatore,
at inquiuro tutte quelle cortigiane, quali 1n tals abite orano alato
vadute, aubito furo citste Per non cedore in pena, due de lo pm
sagaci cortigune, a meno favomte, anuno msieme, ¢ di com-
pagnia sa no girno ol Senatoro dova arano chiamate, Trovero con
il Senatora tutth I Conservatory, a giunts qune disseno” noa
mamo atsto cluamate dinanthi da Vosire Signorie, né sappiamo
per quala causa Non prima cbbero detto tal parola che uno
di quelll Conservator, 11 pii superbo ¢ mano possente, dicendo
Abhy, ree femmune, anco dite non sapere per qual cagione sete
qua? E cosi detto, voltes1 al Senatore, disse queste son gquelle
che anne tanto ardire cbe a e donne nostre 4nno tolie Iabito.
Le buono femmine per questo punto sgomentoro, tenendo 11 faccia
11 loro sollto calore, lo' crebbe smimo, ¢ sapendo anco quella fa
perdita Joro, a lo usate parola de la valente cortymana anco loro
qaclle redwsseno, dicende Signor Senatore, lan Signora Vostra
mostra. essere persona molts giusta, perd ascoltate la nostre ra-
glony, 0 sa aviamo crrato, datse: 1l gastigo che l’error noalro
merta Vo1 sapete cha quando une nomato mercante hon pus pid
rispondare, o cho ogh comuncia per la forza dell: altr1 marcant: a
perdare il credfto, per acquistare i1 noma s1 caceia a fare una
bella muragha, facendo un grande eduizio di palazzo, una balla
stalla d1 cavally, veste superbissimanients, fa tutto 11 giorno banchetta
e siumili cose” ora no1 cortiflane siamo questo mercanta falhto, a
non c1 poiamo pid atere 1 Roma, perché le genhl donne @
anne tolto ’arte nostra, et aviamo pacienzia Ora no1 per avera solo
preso sicurta d’un poco di balticule, che é non nulls, e poco 1o’
pregiudicn, fanno tanto scalpore, orn di por che di non nulla
scramano, per lo caserc si poco tocehe, ¢ fanno grandissimoe rumore,
no voglhiamo i debito nostro, sicché vogliome che v prima o
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rendino l'orte nostia, facendec buomi ¢’ danni, e no1 Yo’ rendaremo
T"abuto del vestre Quando clh'e’ Signor Conservator sentico cosi
dirc, o argutamente parlare quelle cortigianc, cognioscendo che di-
cevano ta ventll, non seppeno clic risponder lo® dovesseno, se non
che disseno {come omimi superln e senza ragione) nor non vo-
ghamo che quelle persone non sono nate dentro queste anhche
murz & Roica portmo Paluio de lc romane, o buone o vee che
le a1 areno, perd per lo avversre non lo portalc pd- ¢ fino ad orn
v1 aa perdonato E le mandore via con questa ammonizione. Di-
po1 fecero un bande per Roma cho non fusse veruna donne, che
1mm Roma non sz mata, sotte alcun colora o privilegio, se do h
Conservator) non sia approvata hicenza, ardisca portare 1l batticulo,
e ¢ch1 sonza licenzia lo portsrd, sard aspromente con vilupaross
scherno condennata a la frusta Non primoa fu per Roma sentita
bondire taln sciocchezza, che mfra le brigate &1 levd un grandia-
$1mo morreorio, & per molti grorm Pasquino ebba ssss faccende
con 1 sonetts, che mar era mattina non v1 fusse otto o diecs so-
nettr a modo di citazion1 ¢ mquisimon per ladre furatria de la
coripana arte, ¢ per nome erano quellc gentil donne per peggo
che cortimiane pubricate; talche sentiendo b genhilomam tal cosa,
£1 pentirno de la 1mpresa, e temendo ciascuno non essere a dito
come molti mostre, 51 deliberorno che le portassenc quello che
volevano, doendo 10’ hibertk andassenc a modo Ioro. Cosl la cor-
tigrane e le gentil donne quetamente 81 aono insieme accomunate
I"abito ¢ l'arte, talché le gentil donne sonc alfine resiate da quetlc
schermte ¢ belfale

N



NOVELLA XXVII.

(DE LE noTTr — TERZA GIORNATA )

ARGOMENTO

Messer Lodovce Trippa, genhlomo ¢ cavaher smilanese, cssendo Ga-
prtanc dv gwustiztg m Stena, b fu fatto bere dellacqua i Fon-
tebranda, o per dir megho fie grambevolmente schernito

Fu, dicone alcum, un nobilissimo cavahere mlanese msnds(o
qus m Siens per Capitane &) gustizia da s sacra Muesth &
Cesnre, 21 quale s1 faceva domandare mser Lodovico Trippa. Et,
com per le nostre discordie malcondolt, questo omo n ¥hlano
ebbc tsle elezione Egh ponsd vemire qua, coms molli altri, per
arricchirsy, st 1mpire hena la sua tmppa. Gosl venulo qua con lutia
la sua famigha, come se a vita talo ufizio avesse suloy o con Io mith
sc1ocche & somplici parole preso qmesto degmssimo uiizio, visi~
tando, come Lt Tu mosiro eskere costume, l’ufizzo d1 Baha, non altro-
menty cho sverebbe foito un siiestrigsimo e rezzo willano, com
con sciocche ¢ sempher parole a quel Magstrato parlava, mo-
strando lore come egh mandaio da Gesare avesse 1 tulto da gover-
nare Fu 1nfallo conoseiuta la sua insufficenzia, e per quello chs
era fu tenuto da ciascuno Dicevano b Baliesehh nov per que-
st’anno siame assa1 bene fimth a gustizma E per 1o megho lo Ja-
sc1oTno ne Is sua scioccherza dimorare, egh, che fino i gaiti »
pollr e1 aveva condutty, con gnattra furfanlom m sna fameglhia per
alabardiers, et un suo vetlurale per hargello. Ora questo genhl
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cavalicre stalo mu pressochd qumindier grorni, vedendo, sccome
inteso aveva, mon €1 M amwmozava ogne glornoe genta per vofar lo’
la caza & pensava lasciar campare, veduto cha non It piovevano
h denam a halle 1n mano, ¢ cho le nquisiztont mon venivano
molto, sollceatova Ia trmeguo per trarre un pajo di carhni per
triegua, facendo grandistima condennagionl &’ disubbidiants non
sapendo 1) matio, cha quanto )a condennagione ¢ grande, manco
& paga, ¢ per la grande avarizia che nel auo poltren petto re-
gnuva, da s8 stesso s)1 recava grandisssma collera, et con h fame-
gh m crucciava Et cosi un giorno, chwamato a 3¢ uno shirraceso,
M quale come fratello s¢ Jo fece, né credo sapesse che quello
fino il hoja aveva fatte, cosi fratellescamente, mcnatloselo in ca-
mera, scdendoly accanto, 1i dicova Taghacozzy {che com era 1l
suo nome) 18, di a quelli dv Ballo che lo’ vogho parlare, dhra’ lo’
per parte mio venghino fino qui, perché non inténdo le coze va-
dino cosi. Quando che Taglhacozz acnti dire tale aciocchezza, an-
cora fusse uno aciaurato, aveva pid ingegnio di Ju, et h disser
Signor Capitano, non o vorranne, perchd non é umnza Ditemm
che volevate do loro? Diasa egh  vogho rm diano 1o atanie necl-
Faltro palagzo dy 34, perchd questo non m piace. Rise allora
Taghacozz, dicendo. w1 stanno h 2ignorr Rispose lo saiseco mla-
nase, a disso: vanghino a atar t guo loro party cha shia bena
cho un nolnle geatilomo i Milano, cavaliere, fatto dalle impera-
tore Capitano dv giustizia, che un mio part abhy & stare in suml
luoco? Non & stanza da me, come disst- Ancora che Taghacozz
fusse un polironaccio, ¢ un tnisto, & volendo starc n grama dr
misser Lodovico disse* Signoer no, che questa non & stanza da
vor, perché mentate aliro che questo, ma che volete fare ? Qua
aono ataty tuth h altn, € se vorranno o starete ameo vo), a pur
dr graza]l I Trippa avaro, che pit Iv denom che le stanze h
prameva, disse lzsciamo stare un poco quoate dimm chi soro
le spie? Quante co n’d? Allora Taghacoza penséd fars riceo, perché
1o seraurato non conoscova i suo palrone, dicendo ssppiata che
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qua n Siena a1 attendc manco che in luoco del mondo, nen c’s
spia veruna altr1 che 10 Be', disac )l Trippa, c1 ho menato 1l har-
gello, chie é un mio lavoratore, qule lo tenevo per vetturale, et
m1 sono convenuto seco 1 dia mezz h drrthh dy tutte le catture
fard e cosl fa 1l judice, el notaro,e’l soprastante & mo garzone
ché ma verranno by denara do la prgiono tuth  Ancora mm sone
convenuto con ¢l bowa, cho anco lw m diz mezzy i denar de le
giustine , ché se non me ne desse hh mezz2), non ghene fare) far ve-
runa, perebhé tuth quelb s giushziano non pagano né pighatara
né prigione, ct 10 non vo’ perdernm ogni coea cosl, se non ghena
faccsso fare, non guadagncrobbe, aicché per fare qualche faccenda,
anco hu: o4 convenalo cos: Bisogna 6 convenga tu ancora Scnten-
do Taghacozz) tal parolc, pcnsd cho senza Inaua grazia non petova
fare cosa buona, per lo megho disse Signore, fard ancora 10 quello
cha vorrete Certo chh I avessc sentity ragionare, ¢ vedulo come
stavano, 81 sarebbe morto do lc risa a acntira quclla zuffa & parlan,
ché¢ luno parlava lombardo goffissmamcnte, ¢ 'aliro monlanaro
da Taghacozzy o I'’Amatrica Quando 11 Capitano acntr cho s'era
convenuto, disse ved), Taghacozz, tutts quelly che 10 vedsrd e sapréd
cha faranno errore veruno, guah memtno pumazone, h faré -
quemre dal Notaro 1n tuo nome, mostrandoh che me P’abb detio,
ma questy vogho tuth I denan per me E gusto, disae Tagha-
coz2), che chi fa la spa s’abh el guadagmo. Et cosl questo valente
cavaliere, convenuiosi con tuita la famegha, non pensd convemirm
con la donna, perchd lo scraurate pal pensava a la roba che allo
onore, ¢ andamente con mlle furfaniarie »’aitendeva & wivaro
molto mscramentc, ot ¢ continue, mentre cho sté qua, tenno mn
buon prezzo 1l cavolo e rapy, Ii eap di buor e di castrato 1nsieme
con I polinom de Iy buoy, perche in quella casa del continuo
altro non v ®m mangava Awenne cbo 1in guesto suo ufizio presc
una strettissima domestichczza con un certo giovine dottorato »n
legge, quale con tuttr e Capitam s3 faccva ammco, talché questo
Camtano mar usciva, di siemc, € acmpre era n stretissimo nego-
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no con queato dottore at perché la donna, ancora che el Capitano
fasse veccluo a une seemumite, ella era bella, glovine e delicata,
come aolgono altre donnc fare, cssendos vags, faceva 1 amor eon
¥ doltore, at elly, per farscln amica, a recarsela a le sue voglie,
sampre cercava far cosa le fusse 1n piacere, 2 mal ara aettimana
che non facesse un pasto al Capritane, menandolo a cena seco
a casa dh uns certa Ceterinaccia, che 1l Dotiora teneva 1in Realto,
dictro a casa sua 1n aul canto di Coda, e questo Dottore, amco
del Tripps, gid fattoselo parente, con 1l far di nascoso baraito da
la donne, )l Capitano dande, non sapendo, la donna, et 1] Dottora
astutamente to fermna, Comn durd quests tresca di molly mesn | 2
come volsa la sorte, pcr diagrazia, una sera di verno, andando 1l
Dottare con 1] Trippa a cena a casa de Ia Caterina eosi a motle,
furo veduby da certt growmnoatri. Cosi vedendoh entrara in gualla
casa, pensoro fare una beffa a gueste gentll cavahera, e messiar
1n guardla con molta attenzione, aspettarono cho usaisse fuors Gost,
mentra atavano ospettare, cascuno colse buon numero di sass,
el quina s1 messene n amomzione La vatente Gapifanessa sa-
pendo che ogm notte che )l marmte andava a tena con il Dottore,
aempra d) lunge passata mezza notle tornava, sapendo che egh
andava a casa dr quella mhbalda a darsi piacere, anco ella 2’in-
gegniava non stare n ozio E rendendo A coniracambio al ma-
rito, perché molto a ley era sconvenevole per lo essere vecchio, 2
lea1 grovine, non potendo stere alle sun lunghe vigilte, fino da b
prim: glormy che Iz venne que, como molie sciocche, presa pratica
con un fastidicee e affannevole spagniucle, qusla a quel tempo ern
Caprtano de Jo guardia; ct ogm aera cha 1t marito andave foore,
clla &1 menava n casa lo spagmuolo, a cos) seco 51 sollazzava Par
sorie buona quella aera essendo h due amani) inaieme, lo spa-
gmuolo avendo treppo combaltute ron la donna, s’'addormi stanco
da la fatica e nen sazio da ta vogha altrest fece ella E cosi ga
passatz buona parte dela notte, el Dottore, ¢’1 Cavaliere milanese
avendo 1nolto hene alzate 11 fiwnco, & faito con Caterina uno onesto
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bordello, 11 venne vogha andave a apnsze, ¢ con loro menare la
preguia preda, pansando fare esercizio a amallwg 1l pasto. Gomi
messola una cappa e un cappello s'uscirno di casa A fatica furo
a mezzo Realto, cha tutti qum govomi cha Vaspoitavane, presa
h aassy, i comnciorno a trarre con tante furia, cha parewa dal
cielo proveesa uno apessa & folta grandine. Sentendo M Dottors
gquel rumors 1nstoma econ la ruma de la poggie falto o' con
1s sass), la pruna parcossa che ebbero fu di tal possa cha 1 fece
mettare 1n fuga, a par lo osser loro giovanm a gaghardy, tosto m
liberorno da quella fume, fuggendo, lasciore 1l pazzo a vecchio
Capitano in tala peste. Egh non possendo fuggira, ai par amor del
tempo, come per lo essars addobhato d1 panm ¢ di pranelle, pur
d1 buon passo al meglio che possz s'imgegmava tors: dicenzi 2
quella furia, sentendos1 spessa flale percuotere quando la schiena’
falora la festa, et alcuna fiata le gambe et cosi tanio camind,
per non esser conosciulo tacende per la vergognia, che s1 condusse
1n plazza, et w1 per amor de la Guaidia rimasto lhibero, perché 1
traents, per non essar fatt1 palesy, lo lasciorno tutlo percesso e
pteno di1 rabhia.

Cosi tornatosens tutto solo a casa, avendo 1a chiave, se n’en~
trd per la poria che viene accanto la pregione di seito la scala,
e g1i condotitos: alla camera dove zr2 la donna e lo spagniunole;
volendo enirare non poté, perche lo spagniuole bene accorto, usato
far le guardie, per star acuro, avava ecrraia molio bene la camera
£l Capitano per la molia percosse de’aass:1 aveva bwogmio di ri-
poso, ¢ per le faticha durate da lx pavra, armato di conforte per
entrare 1 camera comincid forte a trampellare a batiare;, lo ape-
gmuolo alando, ancora dormissa aoapeso, auhito senti quel dime-
nare de la porta, et eosl la donna. Ella infatic, come poco accoria,
gomandé chi fusse El povero vecchio tutto di paura o di dolore
ripono, disse apri, che sono atate per essare ammazzato Per
bnona soria quella sera lo spagmiuclo non &era spoglato Scntendo
questo, tosto press la cappa ¢ la spada, se n’uscl per la porta riesce
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in sala, ¢ tirstola a 86 con furm, egh batte fingendo vemre di fuere
dicendo madonna, oh madonea Lfla, che ors andale ad apriro al
marito, benché sapesse ¢n fusse, disse chi domandu? Lo spe-
gnaolo disic aprite che  Capitano ¢ etafo per essaio ammaz-
zate Senliva 11 Capitano di giashizie lullo queste parele TLila losle
aperto al manio, linse andare aprira a quell aliro, el apeits a lo
spagniuolo lo messe 1n camera Egli mostrandost affannaig, ¢ non
sapcere che fusce tornalo disse 1l vostre marite ¢ stalo per essato
amrmaazzate, né so dove sia andalo. klla disse el mio marnto &
qut 4a e, et ¢ vivo che non & mal veruno Si, disse egh, so’
wvo a falica Lo spagn:uolo, con una brazala volendo i vendelln,
domandd quello fusse stato, mostrandosi voler tagliare a pezzt
quanh gioven: fusseno 1a Sicna, dicendo lio sapulo da ton se
chi ora, per sapere 1] vero «on venulo a 'nlendeie El quinct con
molie minaccevoll e brave parole 11 fecs moliec prolerte, donan-
dandoli come la cosa fusso andaia Egli dettoglicle, al fine di molle
parole, prese comialo 1l povero milanese, clie piu bisogno oveva
du riposo ¢, come disst, th conforto, clic 1n su quel punto di ven~
delta, al meglio che polé con poche parole lo ringrazid Lo donna,
che ben sapeva che, d'altrove cho donde era enlrato 1] marito era
wonulo, per non poter uscire, disse vemle di qua che saretc pn
preazo Et com ella, preso 1l luma n mano, lo cavd na conmoll
esporili hact et streili abbracciwmenlt el basse msa Cost pre-
seno 11 duc amentt lusera conuaio el clin tornatast altre al ma-
rito, lrovd che eglt era uscito fuor di cervello per la psura e per
lo porcoseo, talchd non posseva slare 1 pré Pord lo scemumto non
pensd mai allo spagmuole, sapendo cho non posseva senza ewuto
venire dove era venuto GCosi nom punto pensando a quello, st
gatlo 1n sul letto, e da la donna si fece spogliare ¢ su coled 1n
jetto ealdoe di meszo 1erna senza asfarn con sealdaletin sealdata,
¢ per la paura, per lavorgogma e per la vecchiaia, siccone per le
percasse;, 50 It anenld la febrs, e ;1 condusse mollo m4le, stando
alquanlt giermi 1n lelio In queslo meulre che gl ebbe' male, ua
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nostro grovine de’ Foscherant fece quistione con certi gioveni, e
cost poco accorlo si fldava nel suo sapere, talché 11 bargelle lo
prese e fu messo n prigione, et per conto dell’arme fu conden-
nato da} Capilaue 1n dugento scud. Anmbala che (cost s doman-
dava) avendo 1l cogrniate procuratore, per non pagare quet denzr,
volse vederla di ragione, el appicealo 1l piato dé promessa i non
parlirst di palazzo; cost fu scarcerato, ¢ per lullo 1l palazzo poleva
andare Cosi per quello diportandosi, molto stava dintorno al Capi«
tano, pregaudolo con buone parole che, come giovine, lo devesse
hberare de la condennagione, facendoll da torme mulle parolhne.
El Capitano, cho pun stymava uno scudo che Domenedio, o per un
grosso avrebbe dato ’onore insieme con quanli vonun & 11 mondo,
par non perdarst la sua quarta parte, non voleva sentirne cosa
veruna. Mentro cha 1l glovwina cosi stava da torne al Capitano, cl
piu de le volic vera la donna Ella essendo, come ga dissi,
giovine et bella 1n fioro di sua giovinozza, (perché ella non aveva
ancora inleramente finili' winlollo anm), vedendo quel giovinolte
vago e bello in fiore di sua eta,che appunto di due mesi I vint
anni aveva passatt, el vedendelo cosi fresco, delicato ¢ polilo, che
certo se fusse stato vestito a donua ogut maturo esperto ingegnio
aversbbe 1ngannato, perclié da ciaseuuo per donna sarebbe stato
preso, et avendo la valente donna cost brutto e vecchio marito,
ancora che con il Capitano spagniuolo e con 1l Dotlore a suo pia-
cere lo goventlt ¢ sfrenate vogha =1 cavasse, aveva tanto in fa-
shidio quel brutle bararozzo, che per avere quello zmanle pid,
del vago govinetto ollre a modo s¢ ne invaghi, ¢ a lala se ne
condusse, che ella pin wivere non posseva ¢ per mmligar saa
doglia cominciando seco & fare It amori, non prima s scuperse
cha 1l giovine essendo accorlo, vedendola bella, anco egh co-
munad faro l'amore. Tanto 'amate ¢ l'amata caldaraanle aman-
do, essendo di part Pamore, in poell giornt 'amor loro ebbe
degnic effetle Cost stando 11 glovine 1n queslo amore, punto la
cosirelta i paieva malagcvole, nd st curava la sua causa andasse
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a iungo, lasciandola giacere, attenendost con ta capitansssa a
solazzais1 L’arare Capitano, vedendom gik avwicinato al flne del
suo uficio, per non si pordare i1l suo quarto, h fece uu coman-
damento, che 1n fra due gioini avcssa pagata la condcnnagione,
aftroment1 andasse ncl doppio, o vere avessc quatiro tratti da
fune Quando 1a denna scnt1 {al cosa divenne quasi che morta,
perche puu amasva 11 giovinectto cha la sua wita siessa, ne mal
avrebbe patite 11 fusee fatto tals strazio, a 1l medo sapeva che
non aveva da potor pagare, pensd con un bel tratie tiborarle di
tal condennagions, et anco vedendo ehe 11 denam non uscivane di
casa, ella una maihna, clhiamato 1t marito, disgs  misser Lodovico
mio, voglio o1 faceuale una grazia, # non w1 mancats, perché
questa matiipa I’ promassa 2 una gentd donna, mua awica, quale
¢ strettissima parente di quel giovine egh vi donard cinquanta
scutli doro quali v1 pervengano de la vostra parte, e mon vogho
ne ricerchiate aliro Questo 2 vo1 non vi torna danno, perché non
perdete nulla di quello vi &1 wviene, Yoo fate grazia di quello
d’altm  sapelo che dal fare di piacer: non se na perde E cosl
la donng fucendoh da torno un parlamento da 1mnamnoraty con
nlle doler paroline, tanto che tosto oftenne la grazia, et autols,
quando che tempo lc parve, andatascne 11 camera, d’'una cassa ne
frasse cinquanta scudi d’oro ¢ scgretamente, quande 1l marito mon
ers 1n casa,li de al glovine, dicendoli come | avesa volto 11 marito
solo a pagarc scgretamente h cinquanta scudi per la sua parle
Piacque molie tal cosa al giovine, ¢ press i denary, disse ma-
donna rata, non ‘1 potret mail tante grazic rendarc quanto sarebbe
mio pensiero darvi a di quante sareste morilevola. Et quince
fatte ambedus mule paroline mestie con doler 2 saporiti hacr @
atrett: abhracczaments, ot alfing detla quarta tanecra rottz disee 1t
giovanc ora qut voglio cho ne1 et traltemame al pagarls pad cha
no1 pohamo, acclocché 1n questo mentre pd comnodo ¢ senza so-
spette c1 potiamo ritrovare 1msieme, perd &lard qualche gorne
cosl, fingerd metterh insiame et vendal qualcosa, come accade a



— 9 -

uno sumile, dipor alfine glieh dard Puacqueno grandemente tali
parole z la donna, et cosl di mollr giorm trattenatolo 1n parole, et
i quel mentre s'atiendevano dars1 pracere et bel tempo e cerlo
ella mon avrebbe voluto che ma1 gliel avesse pagaly, néd che 1l
giovine d1 palarzo ;1 fusse partito, benehd gia 1nfra loro werano
dato luoco & tempo di poters: al lor pucere insicme rirovarn El
Foscherano, avendo tauut: 1i denar ghh otto giorm, o corunciato
« 1mpadromrsene, et a quelle porvr amore, pensé fare un bel
tratto et avanzarseli, et conferitone con missere Aureflo suo co-
gniato, essendo eceellente proecuratore, non prima Anmbale ghe-
V'ebhe detto, a racednioh fal novella, chs egh spmsurataments co-
minad a ridarsene, ef aoce al procuratore accesoh la vogha fare
a la capilanessa una beffa, e gastigare Pavaro 1gnorante e fMlso
Capitano digse sta d1 buona voglu, ché I denart sono avanzali,
perché a dirt1 1l wero, s¢ volevo, el primo pglorno U ecavavo di
costretin, ¢ ti ¢1 ho lasciato stare acciceché non t1 avezzi di fare ogm
giorno una qustione; fu sa1 cbe he preso li guattre ordim, com
gquells fg vogho difendare. Ef oosi dstiogh 1l cogmato, andatosene
al vescovado levd yna 1mbitoria con comandamento sotto pena di seo-
municazione che di tal cosa &l Capiano non sempacciasse, ¢ per
un messo ghela mandd Quando ) Capitano la wide, tntte daceci-
dia pieuo, prr rabha & pelava la barba, ¢ forzato da la regione
con suo dispetto lo lazerd andare. Cosi 1 persa 1 due mod1 I
cinguoauta scudiy, perche dove h volowa tristamente far pagare, arti-
ficiosamente I pagd lm Et wscitos: Anntbale di costrstia con L
denan, sanza sapata de la eapianessa, se n’cbbe hous et buona
veutura, perché ella mempra s1 crede che 11 marito Ti avesse aaty,
et alla con 11 govioa di vascosto s1 dava buon tempo sempre
fino che sté gud, faceudoli ogm1 ferzo di qualche ricco dono,
lazmando 1] suo sozzo bacarerzo ne la malora, con 31 suo Aoum-
bale s'attendeve a dars: placere e buon iempo insieme com de I
altr1 suo1 nnamoraty, Jaseid A suo cavaliere d1 catena e Capitane
di grustima beffato
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acchenare nel linguaggio ssnese 1 usa nel
signeficato di fare atto umile, Tnchinarsé
Vale ancora Cunarsi
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soAa mingolare del pressats dell indica-
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)l marito.
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1) = Stanze — Par uielhgoaza di questo passo b~
soguerd sapere, che Ja sala dells quele non
& contento messer Trippa, & 1a sala dette di
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AGLI AMATORI1

DELLE ANTICHE

NOVELLE ITALIANE

L. N. 8.

Lo studio col quwle ai nostri giorni da tutti i Rie
bliofili si vanno raccogliendo le edizioni delle an-
tiche Novelle italizne , & crmai giunto a tal segna,
ohe non vi ¢ quasi pid alcona celebre Biblicteca,
che non si venti di pessedere, qual pint, gusl meno
copiosa ; una collezione de’ mostri Novellatori. ]I
benemerito Corte Anton Maria Berrcmeo fu il
primo che in Italia, nello scorso secplo intese a
farme presiosa incetta ; ¢ In di lmi raccolta, come
appagp dal catalogo che egli stesso ne ha pobbli-
¢ato , sarebbe anche ai nostri giorpi la pidt enpiosa
¢ la pid ricca che mai siasi rinnita, se dopo la suna
morte , passata in alire man} e trasportata in In.
ghilterra , non fosse cold stata divisa fra quei melti
amatori di tal sorta di lib:i

Un tale 1iflesso mi ba animato a farvi dono dj
queste poche Novelle inedite di M. Pietro Fortini,
le quali accurataments ho tolte dal 8.5 che seme



bra atitografo , #sistente in duesta pubblica Libreria,
Ho credute bene di conservare I’ antica ortografia ,
Quantunque spessO .rosza, € non mai naniforme,
L’ interpunzione poi & convenato riformarla del
tatto, nel che per veritd 3 occorsa mon poca fatica,
poiché nel codice non #e ne ravvisa quasi alenna
traccia. Nel resto ho seguito scrapolosamente 1’ ori-
ginale , nel quale , per colpa forse del copista, o
per non esser stato riveduto dall’ Aatore , s° incon-
trano spvente dei periodi viziati nella sintassi , che
hie rendono rincrescevole la lettura,

Voi avreste desiderato che io rendessi di pub-
blica ragione le intiere Giornate e Notti dei Novizi,
ed io ben volontieri vi avrei posto mano, se per ora
alcune mie particolari ragioni non me lo avessero
impedite. Gradite intanto questa sola terza Giernata;
ed il favore col quale vedrd da voi accolto questo
libretto, mi sard forse di sprone &a.rvi in altro
tempo una compiata adisione delle Fortiniane No-
velle, Vivetevi felici.

Siena questo & 13 Maggio 1811,
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INCOMINCIA LA TERZA GIORNATA
DELLE NOVELLE DE’NOVIZI

SOTTO LA SIGNORIA
Dl MADONNA EMILIA,

NELLA QUALE §I RAGIONA
DELLA SFRENATA VITA DE’ RELIGIOSI.

OB

Era gid passata nona quando la
signora Emilia fece chiamare le piace-
voli compagne, ¢ con quelle insieme an-
data nel lieto giardino , a dove trovorno
li due graditi gieveni , quali con sommo
piacere si posavano all’ ombra di certi
fronduti allori, che dall un de’lati del -
vago giardino facevano ricco ornamento
con un pergolato di freschissima edera,
mescolata con spessissimi fioriti gelsow
mini e lunghe vitalbere ; e quinci arri-
vate le belle et oneste donne, furno lie=
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tamente da’ saputi gioveni raccolte. Dopo

molte debite cerimonie da ciaschedun
Satte 4 le delicate e piaccvoli donne po=
stesi a sedere in seno di una minutis-
sima e verde erbicella compartita con
mille vari fiorette di diversi colori 4 ¢
quivi posate riguardavano in ogni in-
torno , né altro che verdura veder pos-
sevano , insieme con vari fiori, quali
con le verdeggianti foglie facevano lieto
vedere , né punto il sole offendere Ui
poteva. Parve questo luoco alla - sigrora
molto atto alli loro ragionamenti ; e
dopo un lungo dire, ella comando a
Constanzio 4 che egli, secondo U ordine
‘dato , idesse principio a® péacevoli et
amorosi ragionamenti. Constanzio fatto
alla signora umile riverenzia , con licta
fronte in tal maniera a dire incomine
cio: Fezzose e belle donne , dipoiché
alla nostra signord é piaciuto che quea
sto giorno dia prencipio al dire , diré:
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dclla mala e pessima vita delli scelle .

rati e tristi religiosi y da che noi avia-
mo a dire della loro poca cuscenzia,
con quclla ascompagnata la manco fede
¢ non punto devozione ; quale portano
al sommo Iddio; e come piace alla
nostra signora, cosi a me é molto pia=
eere e contento * per donde intendo nare
rarvi brevememte un caso, qual non
molti giorni sono che m’ ayvenne , an-
dando a quaéliare insieme cor un mio
JRdelissimo compagnio. Con molta dili=
genzia stava ciascuno della brigata
aspettare che Constanzio desse principio
alla sua novella ; ¢ non guari state
egli cosi piacevolmente con bel sem-
biante incomincio.






NOVELLA I

Due gioveni andando a quagliare , per
sorte, in cambio delle quaglie, cuper-
seno un prete che si sollazzava cor una
Janciulla ; e scupertolo , con bel modo
il prete lo’ lascio godersi quello che
s’ era goduro egli, ’

Belle et oneste donne, non sono
ancora passati molti giorni, che essendo
andato a diporto in villa non guari
lontano dalla cittd cor un mio fidelis-
simo compagnio a un certo suo frut=
tuoso podere, e quivi giunti , dopo
che desinato avemo, fummo assaliti
dallo affannevol caldo, per donde fuori
del palazzo a un fresco, dappoi a una
grotta , dove versava un superbo rivo
d’ acqua ce n’ andammo, e quinci sotto
certe ombre , con vari e diversi ragio-
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namenti cereavamo I’ affanneso e noie-
vole caldo schivare. Mentre stavamo
sotto li ombrosi e fronduti arbori ai
piedi dello scoglio, o vogliamo noi
dire grotta, che quasi a modo d’ antro
pareva , si sentiva da lungi perle aride
e secche stoppie buon numero di qua-
glie. Noi che in quel luoco ci trova-
vamo solo con li nostri servi accom-
pagnati , sentendoci da quelle invitare,
ci venne in pensiero d’ andarle a tro-
vare, Facemmo mettare la sella a un
cavallo, e sopra quello ambedue mon-
tati, ¢ li fanti presa larete ed il caae,
scendemmo gii per una collina, e
n' andammo in un ampio e spazioso
piano. Mentre che scendemmo al piano,
il mio compagnio si rammentd avere
' da spedire non so che faccenda, e
mandd il suo fante ; talché solo rima-
nemmo con il mio, e giunti in quel
piago , trovammo che li maestrevoli et
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affaticati villani, quello tutto, per sa-

nita del terreno, I’ avevano affossato ,
per trarne fuori 1’acqua che in quello
surgeva. E per posser meglio uccellare,
scendemmo dal cavallo , e lo demmo
al fante; e sciolto il cane da noi stessi
prendemmo la rete’, et uccellavamo 2
e con sommo piacere ce n’andavamo
per I’ ampia pianura uccellando. Pi-
gliammo in breve tempo buon numero
di quaglie, e passando di campo in
campo , assai fosse trapassammo, tanto
che per sorte cacciando cacciando ;
arrivammo a’pié¢ d’ una villa in una
folta stoppia, talch¢ in quella facem-
mo rete quattro volte, e pigliammovi
dodici quaglie molto grasse. L.’ ammae-
strato cane andande cacciando di nuovo
al fine di quella stoppia, vicino certi
prati, sotto un altissimo e grosso olmo,
al pi¢ di quello,in una profonda fossa,
accanto d’una chiara e fresca fonti-
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cella , fra certi cespugli fermdé, non

altromenti che-se fermo avessi un gran
branco di starne, o un lepre, o altro
animale. Trovandomi la rete in mano,
per essare il Juoco scommodo, con fa-
tica ci assettammo a tirare; pure al
meglio che possemmo , ¢’ ingegnammo
fare meglio si poteva : e datone una
testa al compagnio tirammo a traverso,
e correndo sotto, non vedendo levare,
dubitammo non fusse un serpe. Cer=
cando, trovammo aver cuperto un gio=
vinastro prete di contado, il quale in
quel luoco si dava amoroso piacere
con la comare : e scuprendoli vedemmo
che egli molto miglior presa di noi
aveva fatto; perché il compagnione si
teneva in braccio una fanciulla villana,
non altromenti che un freschissimo
giglio, la quale anco marito non aveva,
et era comare perché insieme a un
altra avevano tenuto a battesimo; cosi,
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si per il comparatico, come. per la
comodita della vicinanza s’ erano fatti
domestici, Quando che noi vedemmo
tal cosa, assai ridemmo di questo fatto,
parendoci un miracolo d’ aver si grossi
quagliotti cuperti. Fu quella fanciulla
in fatto depinta in faccia d’ un vergo-
gnoso rossore, mn& sapeva ella stessa
che fare si dovesse, talché essa non
osava alzare la fronte. Il prete, essendo
giovine, gli pareva che di quella fan-
ciulla vergogniare non si dovesse ; e
benché fusse villano, era prete : basta
solo dire, fu un prete, o vogliamo poi
dire un frate. Si caccid il buffone, e
con lieta fronte sogghignando, disse:
noi ancora benché siamo preti, siamo
uomini come voi altri, e come a voi,
le donune belle ci piaceno. Ma di poi
che noi siamo quinci da questa fonte,
e che il caldo grande ¢, insieme con
la fatica avete durata a cacciare per
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questo piano , non pud fare che non

aviate sete. Perd vi fermarete qui con
questa fanciulla, tanto che vadi a casa
per un fiaseo di vino, e tutti di bri=
gata beremo. Piacque assai questo av-
vedimento al mio compagnio et a me,
e sorridendo, disse egli a me: digra-
zia y Constanzio , andate con il prete,
et arrecate anco da far colazione ,
perché facilmente il bere senza man-
giare ci potrebbe far male, per I'essare
sudati. Il buon prete, con tutto che
fusse un ignorante , cogniobbe che il
mio compagno non disse tal cosa per
volere mangiare, ma per rimaner solo
con la fanciulla ; et io per accomo-
darlo , ancora che, come al prete, mt
paresse malagevole lasciar tal preda,
con il prete me n’ andaiin compagnia,
et egli si rimase alla fonte con la fan-
ciulls , lIa quale stava tutta vergogniosa.
Et andandocene il prete :t io a casa,
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che non guari lontsno stava, traemmo

d’una botte un buon fiasco di vino ,
e preso un pane come una rotella,
bianco quanto un latte, et una coppia
di cacio passo, et in termine d’un
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